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RESUMO

A meta principal desta pesquisa ¢ realizar um estudo da semantica dos adjetivos
objetivando a sua representacdo em uma ontologia juridica. O fato motivador desse interesse
foi o estudo de ontologias e léxicos computacionais juridicos e a constatagdo de que os
adjetivos ndo recebem um tratamento sistematico nessas ferramentas computacionais de
conhecimento especializado. A partir dessa constatacdo, partiu-se para o estudo de ontologias
e léxicos computacionais de linguagem ndo-especializada, buscando elementos praticos e
teoricos para a inclusdo sistematica, e ndo ocasional, de adjetivos em uma ontologia juridica.
Esta pesquisa defende que a eficiéncia no tratamento computacional da linguagem requer uma
combinagcdo de teorias. Assim, a metodologia adotada combina diferentes abordagens
tedricas. Através do estudo do corpus e constru¢do da ontologia juridica, percebe-se a
importancia dos adjetivos para a organiza¢do do conhecimento especializado. Nos dominios
de conhecimento especializados, os adjetivos tém a fun¢do primordial de classificar as

entidades.

PALAVRAS-CHAVE: Adjetivo, Semantica Lexical, Valéncia Adjetival, Redes

Semanticas, Ontologia, Léxico, Terminologia Juridica.



ABSTRACT

The main goal of this research is to study the semantics of the adjectives in order to
codify them into a legal ontology. Through a search for legal ontologies and lexicons one
verifies that adjectives are not codified systematically into specialized lexicons and
ontologies. Taking the codification of adjectives into a legal ontology as the target of this
work, one analyzes non-specialized language ontologies and lexicons. The purpose of such
analysis is to find practical and theoretical elements for including adjectives systematically
into a legal ontology. This research defends the position that integrating linguistic approaches
is more fruitful to natural language processing. Therefore, the methodology applied here
combines different theoretical approaches. The corpus analysis and legal ontology
construction shows the importance of adjectives in organizing the specialized knowledge. In

the specialized domains, adjectives have the main function of classifying entities.

KEY-WORDS: Adjective, Lexical Semantics, Adjectival Valency, Semantic
Networks, Ontology, Lexicon, Legal Terminology.
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1 INTRODUCAO

Esta dissertacdo trata da representacao semantica dos adjetivos do dominio juridico
em uma ontologia. A opcdo por esse tema foi motivada por um contexto de cooperacao
internacional, o projeto DIRPI', e pela minha participagdo como bolsista do projeto LOIS® na

Universidade de Evora.

Como bolsista do LOIS, comecei a estudar ontologias e Iéxicos juridicos. Levando
em consideracdo a minha formacao lingiiistica, meu interesse foi direcionado a dois pontos:
(1) qual o critério utilizado para a extragdo dos conceitos representados nessas ferramentas
computacionais e (ii) quais as relacdes semanticas codificadas por cada uma das aplicacdes
estudadas. O que percebi foi que, de uma forma geral, adjetivos ndo eram sistematicamente

codificados em ontologias e l1éxicos juridicos.

A partir dessa constatagdo, perguntei-me: por que ndo incluir os adjetivos em uma
ontologia juridica? Os adjetivos sdo na Lingiiistica como que os primos pobres dos verbos e
dos substantivos, ou seja, a quantidade de estudos realizados ¢ pequena se comparada a
quantidade de estudos ja realizados sobre substantivos e verbos. A relevancia académica do
estudo dos adjetivos ¢ ainda mais evidente quando se percebe que, também para a construgao
de ontologias e 1éxicos juridicos, os adjetivos sdo considerados como informagdo menos

importante.

'O DIRPI (Desenvolvimento e Integragdo de Recursos para Pesquisa de Informagio) é um projeto de
cooperagao cientifica e técnica luso-brasileira patrocinado pelas entidades de fomento CAPES (Brasil) e ICCTI
(Portugal). Este projeto foi iniciado em 2002 e teve uma duragéo de 4 anos. Participaram desse projeto a
Universidade de Evora, a Universidade Nova de Lisboa, a UNISINOS e a PUCRS. O projeto teve a orientagio
do professor Paulo Quaresma, da Universidade de Evora, e coordenagdo da professora Renata Vieira, da
UNISINOS. E no ambito do projeto DIRPI que o professor Paulo Quaresma co-orienta esta dissertagdo.

20 LOIS (Lexical Ontologies for Legal Information Sharing), projeto de investigagio apoiado pela Comissio
Européia no ambito do programa eContent, teve como objetivo a construgdo de uma ontologia juridica européia.
O professor Paulo Quaresma é responsavel pelo desenvolvimento da parte portuguesa do projeto. O LOIS ¢
abordado com detalhes na subsec¢do 2.3.2.



13

Assim, o proposito deste trabalho ¢ mostrar como as ontologias e 1éxicos juridicos
podem beneficiar sistemas de recuperagao de informagao ao incluirem informagdes adjetivais,
de forma sistematica e ndo ocasional, em suas bases de dados. Para esta pesquisa, escolhi o
léxico juridico multilingiie do projeto LOIS como ponto de partida. Essa escolha deve-se a
trés motivos: (i) a minha ligacdo a esse projeto como bolsista, (ii) a sua relevancia social e

(i11) a inclusao da lingua portuguesa (européia) entre as seis linguas que compdem o 1éxico.

O LOIS ¢ um léxico composto por termos juridicos cujo objetivo ¢ auxiliar a
pesquisa multilingiie a bases de dados juridicos. Assim sendo, os conceitos ndo podem ser
divididos em classes gramaticais. Para tal metodologia, os adjetivos somente serdo abordados

quando forem termos juridicos.

Porém, muitos termos juridicos sdo compostos nominais do tipo Nome + Adjetivo,
como, por exemplo, codigo civil. Mas quais sdo os tragos semanticos que diferenciam codigo
civil de casamento civil? Nesta dissertacdo defendo que a semantica lexical, ao deixar em
evidéncia as relagdes existentes entre os itens lexicais, pode ajudar a diferenciar os tracos
semanticos que tornam possivel a compreensdo de civil em diferentes compostos
terminologicos. Além disso, defendo a necessidade de inclusdo dos adjetivos em léxicos
terminologicos como forma de qualificar e classificar as entidades de um dominio

especializado.

Levando em consideragdo os pontos abordados acima, proponho a ampliacdo do
LOIS através de uma ontologia que faca a codificagdo da semantica dos adjetivos. Para a
realizacdo desse empreendimento, adoto uma abordagem teorica hibrida. A combinacao de
teorias ¢ feita (i) respeitando as opgdes tedricas do LOIS, (i1) observando as opgdes adotadas

por outros projetos e (iii) observando as caracteristicas dos adjetivos do corpus.

A estrutura da dissertagdo ¢ decorréncia das etapas de desenvolvimento desta
pesquisa. O capitulo 2, organizado em trés segdes, apresenta ontologias e 1éxicos juridicos. A
secdo 2.1 trata da caracterizagdo do dominio juridico com o compromisso de apresentar os
conceitos do Direito que serdo importantes para a estruturacdo da ontologia. As segdes 2.2 e
2.3 abordam, respectivamente, a representacdo do conhecimento juridico em ontologias e a

representacao do conhecimento juridico em redes semanticas.

Como os adjetivos ndao sdo tratados sistematicamente nas ontologias e 1éxicos
especializados, a solucdo encontrada foi pesquisar aplicagdes ndo-especializadas. Assim, o

capitulo 3 ¢ dedicado ao estudo da representacdo dos adjetivos em ontologias e 1éxicos
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computacionais de lingua geral. Esse capitulo fornece subsidios praticos e tedricos para a
descricdo semantica dos adjetivos. A organizagdo interna desse capitulo segue divisao
semelhante aquela adotada no capitulo anterior. Na secdo 3.1 ¢ apresentada a semantica dos
adjetivos nas redes semanticas, as wordnets, ¢ na se¢do 3.2 analisa-se a representacdo da

semantica dos adjetivos nas ontologias.

A partir das observagdes feitas nos capitulos 2 e 3, desenvolveu-se o capitulo 4. Esse
capitulo esta organizado em cinco se¢des para tratar dos pressupostos praticos e tedricos que
embasam esta pesquisa. Assim, na se¢do 4.1 sdo apresentados os conceitos de top-level que
vao organizar a ontologia. A secdo 4.2 traz as relagdes léxico-semanticas. A se¢do 4.3 trata
das abordagens tedricas que guiam a descrigdo semantica dos adjetivos: a classificagdao
qualificadores/classificadores — extensionais/intensionais. A se¢do 4.4 ¢ reservada para o
tratamento da valéncia adjetival. Por fim, a secdo 4.5 apresenta um modelo de descricdo dos

adjetivos.

O capitulo 5 corresponde a parte aplicada da pesquisa. Nesse capitulo apresenta-se a
analise lingiiistica e sugestoes de formalizacdo dessa andlise no editor de ontologias Protégé.
Assim, organizou-se esse capitulo em quatro se¢des. Na se¢do 5.1 ¢ apresentado o corpus da
pesquisa. Na secdo 5.2 faz-se a andlise qualitativa desse corpus. Algumas observagdes
pertinentes a analise dos adjetivos sdo apresentadas na secao 5.3. Finalizando o capitulo, a

secdo 5.4 apresenta uma sugestdo para a formalizacdo dos adjetivos no Protégé.

O capitulo 6 apresenta um apanhado geral desta pesquisa, resumindo os seus

principais pontos e apresentando as conclusoes.



2 A RECUPERACAO DE INFORMACAO JURIDICA

O objetivo deste capitulo ¢ oferecer fundamentagao pratica para a parte aplicada da
pesquisa. Uma de suas principais metas ¢ apresentar o léxico juridico que motivou este
trabalho, o LOIS. Este capitulo demonstra a area interdisciplinar que ¢ a recuperagdo de
informagdo juridica. Ela integra campos de investigacdo como o direito, a informatica ¢ a
lingiiistica.

A recuperacdo de informacdo ¢ uma subdrea da informatica que busca otimizacao da
busca por documentos em bases de dados digitalizados. Com o emprego da informatica para a
criacdo de bases de dados juridicos, e, conseqiientemente, a recuperagdo de documentos
juridicos, surgem novos termos, como informadtica juridica (Aguil6-Regla, 2005) e

recuperagdo de informagdo juridica (Benjamins et al., 2005).

A disponibilidade de bases de dados juridicas na web também tem incentivado a
busca por sistemas de recuperacdo de informagdo mais eficientes, baseados em informacao
semantica. Nesse contexto, o termo web semantica, cunhado por Berners-Lee et al. (2001),

r r o ’ A e . y 7.3
também estd sendo adaptado. Ja € possivel encontrar o termo web semdntica juridica’ .

E em meio a essa area nova e interdisciplinar do conhecimento que esta pesquisa €
desenvolvida. Assim, este capitulo assume o compromisso de apresentar essa area, através das
principais ferramentas computacionais utilizadas pela informatica juridica na recuperagao de

informacgao juridica: as ontologias e as redes semanticas.

A divisdo entre ontologias e redes semanticas que apresento aqui, € que seguirei
também no capitulo 3, ndo ¢ unanime e isenta de criticas. Segundo Vossen et al. (1998), nao
ha consenso sobre o que ¢ uma ontologia e, considerando-se de uma forma ampla, tanto

ontologias voltadas para o armazenamento do conhecimento geral, como as redes semanticas

3 Ver o site www.ittig.cnr.it
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conhecidas como wordnets, podem ser consideradas ontologias. Assim, afirmar que ontologia

e rede semantica sdo coisas diferentes seria leviano.

Para justificar a minha opg¢do por dividi-las, argumento que as ontologias sdo
ferramentas computacionais organizadas principalmente pela relagdo de hiponimia. Ao
contrario das ontologias, as redes semanticas sdo organizadas, primeiramente, pela relacdo de
sinonimia. Nas redes semanticas, um conceito ¢ representado através de um grupo de
sinonimos, também chamado de synset4. Utilizarei, em alguns momentos, léxico
computacional e wordnet como sindnimos de rede semantica. Mas ¢ importante enfatizar que

nem sempre um léxico computacional serd uma rede semantica. Em muitos casos, 1éxico

computacional ¢ apenas uma lista de itens lexicais.

Tentando capturar essa diversidade de enfoques tipica do trabalho em informatica
juridica, organizo o capitulo 2 em trés se¢des. Na primeira sec¢do, trato de alguns conceitos do
Direito que sdo importantes para a estruturagdo de uma ontologia juridica. Na segunda secao,
o tema “ontologia juridica” ¢ apreciado, sem desconsiderar a discussao sobre o que ¢ uma
ontologia para sistemas de informacdo e uma ontologia filosofica. A terceira e ultima sec¢ao
trata das redes juridico-semanticas, que, inspiradas no WordNet, buscam a constru¢do de um
1éxico computacional da terminologia juridica. E nessa segdo em que apresento a inspiragio

para este trabalho, o LOIS.

2.1 Caracterizacio do Dominio Juridico

A presente se¢do aborda alguns conceitos proprios do Direito que sdo relevantes para
a estruturacao de uma ontologia juridica. Como o corpus desta pesquisa ¢ composto de textos
juridicos portugueses, a ontologia que se pretende construir ¢ uma ontologia que representa o

sistema juridico portugués.

O Direito, diferentemente de areas do conhecimento como a fisica, a medicina ou a
matematica, ¢ uma ciéncia que representa o sistema social de uma nagdo. Assim, os termos do
Direito portugués nem sempre sdo compativeis com os termos do Direito brasileiro, por
exemplo, muito embora sejam escritos na mesma lingua. Isso se da porque o sistema juridico
brasileiro ndo ¢ igual ao sistema juridico portugués. Mas se os sistemas juridicos diferem de

pais para pais, o conceito de Direito parece ser universal.

* Synset, do inglés, synonym set.
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A finalidade do Direito ¢ basicamente a promogao da justica e da seguranga. Assim
sendo, o Direito ¢ responsavel por regular as normas de conduta aceitaveis para uma
determinada comunidade e as formas de coag@o para que essas normas sejam cumpridas e os

infratores punidos. Esse controle da vida dos individuos ¢ feito através das leis.

A lei € a norma juridica imposta pelo Estado, através dos 6rgdos competentes, como
0s congressos nacionais e os parlamentos. Cabe ao proprio Estado o dever de fazer valer essas
normas, através dos tribunais, e, quando necessario, impo-las pela forca, usando o poder da
policia para isso. Isso significa dizer que o Estado ¢ responsavel pela criagdo das leis e pela

aplicacdo das sangdes previstas por elas para as condutas transgressoras.

Os ramos de divisao do Direito podem diferir de um pais para outro, € novos ramos
podem surgir conforme a necessidade dos individuos assim exigir. Na figura 2.1, ¢
apresentado o esquema de divisdo do Direito de Cotrim (1997, p.21) para os principais ramos
do Direito. Parece haver uma certa universalidade para os principais ramos do Direito entre os

sistemas juridicos de diferentes paises.

INTERNO
Direito Constitucional
Direito Administrativo
Direito Penal
Direito Tributario
Direito Processual

PUBLICO

EXTERNO
Direito Internacional
Publico

DIREITO

INTERNO
Direito Civil
Direito Comercial
Direito do Trabalho

PRIVADO

EXTERNO
Direito Internacional
Privado
Direito do Consumidor

Figura 2.1: Principais ramos do Direito.

Os ramos do Direito se dividem em direitos substantivos e direitos instrumentais. Os
direitos substantivos, como, por exemplo, o Direito Civil, o Direito do Trabalho, o Direito

Penal, s3o ramos do Direito que fixam os direitos e deveres das pessoas juridicas. Os direitos



18

instrumentais, como, por exemplo, o Direito Processual Civil, o Direito Processual do
Trabalho, o Direito Processual Penal, entre outros, t€ém por fun¢do fixar os atos juridicos que

entre si formam uma seqiiéncia, de modo a regular os litigios judiciais.

Quando se sentem lesados em seus direitos e entram em litigio, os individuos sdo
obrigados a recorrem ao aparelho judicial e sdo os direitos instrumentais que regulam os
passos para o estabelecimento e resolu¢ao de um processo. O aparelho judicial respeita uma
determinada hierarquia e a natureza do processo define o tribunal em que o processo serad

julgado.

O sistema judiciario portugués classifica os tribunais em trés categorias diferentes,
conforme as suas competéncias: (i) os Tribunais de primeira instancia (Tribunais de Menores,
Criminais, do Trabalho, do Comércio, da Familia etc.), (i) os Tribunais da Relagdo, e (iii) o
Supremo Tribunal de Justica e o Supremo Tribunal Administrativo. Os Tribunais da Relagdo
tratam de causas que, por lei, sejam da sua competéncia e dos recursos interpostos de decisdes
proferidas pelos tribunais de primeira instancia. O Supremo Tribunal de Justi¢ca e o Supremo
Tribunal Administrativo tratam das causas atribuidas a eles por lei e dos recursos interpostos
de decisdes proferidas pelas Relagdes. Os Tribunais sdo orgdos independentes e soberanos,

estdo sujeitos apenas a lei. Os juizes sdo os titulares dessa soberania.

Nesta se¢ao, foram abordados alguns conceitos do Direito, dando énfase a estrutura
do sistema judiciario portugués. As observagdes feitas nesta se¢do vao servir para a

organizacdo da proposta de ontologia apresentada nesta pesquisa.

2.2 A Representacio do Conhecimento Juridico em Ontologias

As ontologias juridicas podem ter diversas fungdes. Um dos critérios para a criagdo
de uma ontologia ¢ justamente a funcdo a que ela se propde. Ela pode servir como fonte de
metadados para indexag¢do automdtica de textos juridicos e para estruturacdo de redes
semanticas, conforme o JurWordNet (Sagri et al., 2003). As ontologias também podem servir
como estrutura de conhecimento para a integra¢do de bases de dados e sistemas de raciocinio
artificial, como acontece no projeto ON-LINE — ONtology-based Legal INformation
Environment (Valente e Breuker, 1995). Ou ainda, podem ser usadas como fonte de conceitos
para a criagao de outras ontologias mais especializadas, como no caso da ontologia LRI-Core

(Breuker, 2004).
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A presente se¢ao busca (i) delinear as diferencas entre o que € uma ontologia para
sistemas de informagdao e o que ¢ uma ontologia filosofica, (ii) definir qual ¢ a tipologia
ontologica mais recorrente na literatura dessa area e (iii) quais sdo as ontologias juridicas mais
significativas para servirem de modelo para a constru¢do de uma ontologia juridica do Direito
portugués. Levando em consideracdo essas questdes, esta secdo se organiza em trés

subsecoes, cada uma dedicada a discussdao de um desses pontos.

2.2.1 Ontologias: da Filosofia a Inteligéncia Artificial

A defini¢do do termo ontologia ndo é consensual entre os estudiosos da area. Uma
das defini¢des mais citadas, e também mais criticadas, ¢ a de Gruber (1993, p.199): uma
ontologia é uma especificagdo explicita de uma conceitualizagdo. Essa discordancia se deve a
dois motivos: (i) o termo ontologia ¢ utilizado por diferentes areas do conhecimento e (ii)
mesmo entre os estudiosos da mesma area, ha diferentes formas de conceber o que ¢ uma

ontologia.

Aristoteles se tornou o primeiro filésofo a apresentar um tratamento sistematico da
logica e da ontologia (Sowa, 1995). Em seu livro A4s categorias, Aristoteles apresenta 10
categorias bdsicas para classificar qualquer coisa que possa ser dita ou predicada sobre
qualquer coisa. Sdo elas: Substincia, Quantidade, Qualidade, Relagdo, Lugar, Tempo,
Posicdo, Estado, Atividade e Passividade. A partir de entdo, muitos filosofos tém se

debrugado sobre o estudo das categorias ontologicas que melhor descrevem o mundo.

Porém, os estudos ontoloégicos ndo se mantiveram restritos a Filosofia. Na
Inteligéncia Artificial’, as ontologias tém o objetivo pratico de oferecer estruturas de
“conhecimento” para os sistemas computacionais e possibilitar, assim, que eles resolvam
problemas de conhecimento de mundo relacionados com o processamento de linguagem
natural e o raciocinio ldgico automatizado (Bateman, 1993). A utilizacdo de ontologias por
sistemas de Inteligéncia Artificial iniciou um debate sobre os limites entre a ontologia para

fins filosoficos e a ontologia para sistemas de Inteligéncia Artificial.

Segundo Zudiga (2001), ontologia para sistemas de informac¢do ¢ uma linguagem

formal, projetada para representar um dominio particular do conhecimento, e o seu proposito

> Utilizo neste trabalho o termo Inteligéncia Artificial em um sentido amplo. Busco, assim, representar uma
grande quantidade de campos tecnologicos que trabalham diretamente com a manipulag@o da linguagem natural,
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de construgdo ¢ funcional, ou seja, uma ontologia para sistemas de informagao ¢ planejada
para um ou mais propdsitos especificos. Em contraste com isso, a ontologia filosofica nao é
nem redutivel, nem idéntica a linguagem ou seu formalismo, embora ela empregue a
maquinaria conceitual da linguagem como um instrumento de descrigdo (Zuiiga, 2001,

p-188). A ontologia filosofica busca a verdade, ndo a funcionalidade.

A metodologia proposta por Uschold e King (1995) inclui quatro estidgios para a
construgdo de ontologias. O primeiro deles ressalta justamente o planejamento do proposito
de construcdo da ontologia: (i) identificacdo do propodsito, (i) constru¢do da ontologia:
captura da ontologia, codificagdo da ontologia e integracdo de ontologias existentes, (iii)
avaliacdo e (iv) documentacdo. Objetivos e metodologias diversas diferem a ontologia para a

Filosofia e as ontologias para a Inteligéncia Artificial.

A definicdo de ontologia para sistemas de informacgdo adotada por Zuiiga (2001) ¢

fortemente inspirada em Guarino (1998, p.2):

(...) uma ontologia refere-se a um artefato de engenharia, constituido por um
vocabulario especifico usado para descrever uma certa realidade, mais um grupo de
suposicdes explicitas considerando o significado pretendido das palavras do
vocabulario. Esse grupo de suposi¢des tem geralmente a forma de uma teoria logica
de primeira ordem, em que as palavras do vocabulario aparecem como nomes de
predicados unarios ou binarios, respectivamente chamados de conceitos e relagdes.
Nos casos mais simples, uma ontologia descreve a hierarquia de conceitos
relacionados por relagdes de suposicdo; nos casos mais sofisticados, axiomas
convenientes sdo adicionados a fim de expressar outras relagdes entre conceitos e
para restringir suas interpretagdes pretendidas.

A definigdo apresentada por Guarino (1998) amplia a tradicional defini¢do dada por Gruber
(1993) na medida em que agrega elementos anteriormente omitidos e que sdo essenciais para
o entendimento do que ¢ uma ontologia para a Inteligéncia Artificial. Assim, a ontologia ¢
definida como um artefato construido através de um vocabulario, € que apresenta relagdes de
sentido entre si. Porém, essas relacdes ndo descrevem um significado qualquer, mas o
significado pretendido, considerando-se a finalidade para a qual a ontologia estd sendo

construida.

Por fazer uso de um determinado vocabulario, geralmente representativo de um
dominio especifico do conhecimento humano, muitas vezes as ontologias sdo definidas

simplesmente como uma terminologia. A esse respeito Poli (1996, p.313) afirma que:

como o Processamento de Linguagem Natural, a Extragdo e Recuperagio de Informag@o, a Representagdo do
Conhecimento, as Bases de Dados etc. e que buscam a intera¢do entre maquinas e seres humanos.
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Uma ontologia ndo ¢ um catalogo do mundo, uma taxonomia, uma terminologia, ou
uma lista de objetos, coisas ou o que quer que seja. Para falar a verdade, uma
ontologia € a estrutura geral dentro da qual catalogos, taxonomias, terminologias
podem receber uma organizagdo adequada. Isto significa que, em algum lugar, uma
fronteira precisa ser definida entre ontologia e taxonomia.

Guarino (1994, 1995) elabora um limite entre ontologia e taxonomia através da
proposta de cinco niveis diferentes de formalismos para a representagdo do conhecimento: o
nivel logico, o epistemologico, o ontologico, o conceitual e o lingiiistico (quadro 2.1).
Considerando-se a ontologia como uma forma de representacdo do conhecimento, isso
significa dizer que uma ontologia apresenta cinco diferentes niveis. Os catalogos de palavras,

terminologias ou listas de objetos localizam-se no nivel lingliistico.

Nivel Primitivos Interpretaciao Principais caracteristicas
Légico Predicados, fungdes Arbitrario Formalizagao
Epistemologico Relagdes estruturais Arbitrario Estrutura
Ontologico Relagdes ontologicas Compelido Significado
Conceitual Relagdes conceituais Subjetivo Conceitualizagdo
Lingiiistico Termos lingiiisticos Subjetivo Dependéncia lingiiistica

Quadro 2.1: Classifica¢do dos formalismos de representacdo de conhecimento.

Certamente ha uma elegancia na estruturagdo dos formalismos para representagdo
propostos por Guarino (1994, 1995). Teoricamente, cada nivel de formalismo estd muito bem
delimitado. Porém, acredito que a diferenciagdo entre os niveis epistemoldgico, ontoldgico e
conceitual ¢ muito mais ténue do que a diferencia¢do entre os niveis logico e lingliistico. A
fim de adotar uma posi¢do menos analitica, porém mais critica e pratica, assumirei que o nivel

ontologico engloba os niveis epistemoldgico e conceitual.

Apesar de se ter ressaltado até aqui o que difere ontologias filoséficas de ontologias
para sistemas de Inteligéncia Artificial, ha um ponto em comum entre ambas as abordagens: a
conceitualizagdo. Como a ontologia para sistemas de informagdo, a ontologia filosofica, na
verdade, presta contas do conhecimento e da estrutura conceitual da esfera sob investigagdo
(Zuniga, 2001, p.188). Essa ligacao da Filosofia com a engenharia de ontologias leva Guarino
e Giaretta (1995) a afirmarem que a engenharia ontologica ¢ um ramo da engenharia do
conhecimento, que usa a Ontologia (ramo da Filosofia) para construir ontologias (artefatos

tecnologicos).
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Com base nessa explanacdo, defino a concepcao de ontologia adotada nesta
dissertacdo. Ao falar em ontologia, estarei falando de um artefato tecnologico, construido
segundo um grupo de pressupostos teodricos e tendo em vista um proposito especifico. A
ontologia agrupa um catalogo de conceitos proprios de uma area do conhecimento humano e
esses conceitos estdo ligados entre si por relagdes, organizados segundo uma hierarquia
propria para aquela area do conhecimento. Por fim, adoto também a posi¢ao de que ha pelo
menos trés niveis de representagdo do conhecimento em uma ontologia: o nivel lingiiistico, o

nivel ontologico e o nivel formal.

2.2.2 Tipos de Ontologias

As ontologias, dependendo do seu grau de generalidade e fun¢do, podem ser
divididas em diferentes categorias. Guarino (1998) sugere quatro tipos de ontologias de
acordo com o seu nivel de dependéncia de uma tarefa ou ponto de vista peculiar: (i) ontologia
de top-level, (ii) ontologia de dominio, (iii) ontologia de tarefa e (iv) ontologia de aplicacao,

conforme a figura 2.2.

Ontologia de Top-level

/ N\

Ontologia de Dominio Ontologia de Tarefa

\ / Biblioteca de Ontologias

/

Ontologia de Aplicagao

Figura 2.2: Tipos de ontologias

As ontologias de top-level descrevem conceitos muito gerais como espago, tempo,
matéria, objeto, evento, agdo etc., que sao independentes de um problema ou dominio
particular. Essas ontologias apresentam um grupo de relacdes formais que desempenham um
papel “fundacional” (Gangemi et al., 2001). As relacdes expressas pelas ontologias de top-

level sdao herdadas pelas demais ontologias inferiores, representando as fundamentagdes das
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demais ontologias. Por esse motivo, as ontologias de top-level sao também chamadas de

ontologias “fundacionais” (Masolo et al., 2003).

As ontologias de dominio e de tarefa descrevem, respectivamente, o vocabulario
relacionado a um dominio genérico, como a Medicina ou o Direito, € uma tarefa ou aplicacao
genérica, como vendas ou diagnoésticos, especializando os termos introduzidos na ontologia de
top-level (Guarino, 1998). As ontologias de aplicacdo especializam os termos tanto da
ontologia de dominio como de tarefa. Os conceitos das ontologias de aplicagdo representam
os papéis desempenhados pelas entidades das ontologias de dominio, enquanto praticam uma
certa tarefa. Segundo Guarino (1997), o papel da ontologia de aplicagdo ¢ atualizar a

biblioteca de ontologias.

Breuker et al. (1997) apresentam uma taxonomia diferente, mas compativel com a
proposta de Guarino (1998): ontologia de top-level (top ontology), ontologia niicleo (core
ontology) e ontologia de dominio (domain ontology). A ontologia de dominio contém as
categorias mais genéricas que caracterizam um dominio do conhecimento. Ela ¢ utilizada
como um repositério para organizar a informagdo e o conhecimento. A ontologia de dominio
também ¢ uma ontologia de conhecimento especializado, porém em um nivel de

especificidade maior.

A ontologia nucleo apresenta uma perspectiva funcional: indexar bibliotecas de
ontologias de dominio e servir de base para a constru¢do de linguagens de representagdo e
sistemas de inferéncia para um dominio do conhecimento. Por tltimo, o papel da ontologia de
top-level é expressar os comprometimentos e pressuposi¢des ontologicas que estio por traz da
constru¢ao de uma ontologia nicleo ou de dominio. A ontologia de top-level também pode ter
uma perspectiva funcional. Ela pode estabelecer ligacdes e comparagdes entre ontologias de

dominio, principalmente para a padronizagao de ontologias (Borgo e Leitao, 2004).

Adoto a tipologia sugerida por Guarino (1998) para a proposta de ontologia que
apresento nesta dissertacdo. Considero muito util a divisdo de ontologias especializadas em
nucleo e dominio, conforme Breuker et al. (1997). A divisdo entre conceitos mais genéricos €
conceitos mais especificos de um dominio do conhecimento pode ser utilizada para avaliar o
que ¢ comum a diferentes subareas de uma area mais ampla. Porém, acredito que a proposta
apresentada neste trabalho ndo necessita de um grau tao fino de especializacao, visto que tento

dar mais énfase a parte lingiiistica que a estruturacio conceitual do Direito.
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2.2.3 Ontologias Juridicas

Breuker (2003) afirma que o Direito ¢ uma disciplina ligada as atividades sociais e,
portanto, ndo possui termos proprios, mas termos tipicos que cobrem uma ampla gama de
nogdes como agentes, agoes, processos, tempo € espag¢o. Assim sendo, seria indispensavel
incluir as nogdes de uma ontologia “fundacional” no topo de uma ontologia nucleo para o

Direito.

Nesta subsecdo trago dois exemplos de ontologias juridicas. Considerando a
necessidade de fundamentar as ontologias juridicas em uma ontologia mais geral, uma
ontologia de fop-level, conforme exposto acima, escolhi ontologias que pudessem representar
diferentes formas de se fazer essa fundamentacdo. A opg¢ao da primeira, Core Legal Ontology
(CLO), ¢ reutilizar os conceitos de uma ontologia “fundacional”. Ja a segunda, LRI-Core,

opta por criar conceitos de top-level especificos para a sua ontologia.

Core Legal Ontology (CLO)

A Core Legal Ontology (CLO) ¢ uma ontologia juridica desenvolvida pelo Istituto di
Teoria e Tecniche della Informazione Guiridica (ITTIG - CNR — Italia)°. A CLO organiza os
conceitos do JurWordNet’, uma extensio terminolégica do ItalWordNet®. Os conceitos de
top-level da CLO sio herdados da ontologia DOLCE’. A DOLCE ¢ utilizada como ontologia
fundacional pela CLO.

A partir dos conceitos de fop-level da DOLCE, sdo criados novos conceitos para
abrigar os termos juridicos da wordnet terminologica JurWordNet. A figura 2.3, retirada de

Gangemi et al. (2003), apresenta a estrutura da CLO com alguns termos do JurWordNet.

Destaco a aparente auséncia de um conceito de top-level capaz de abrigar as
propriedades na estrutura exposta na figura 2.3. A Forma como a estrutura da CLO ¢
apresentada deixa a entender que a representagdo de propriedades ndo ¢ importante para uma

ontologia juridica, ou que as propriedades nao estdo recebendo a devida atengao.

6 www.ittig.cnr.it

7 Ver subsegdo 2.3.1.

8 Ver subsegdo 3.1.3.

? DOLCE (Descriptive Ontology for Linguistic and Cognitive Engineering) é uma ontologia “fundacional”
criada pelo Istituto di Ontologia Applicata (Roma-Trento).
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ENDURANT-FISICO: ABSTRATO:
OBJETO-FiSICO: Regido-Temporal:
Agentivo: Intervalo de tempo
Pessoa Natural Lapso de tempo
. Nao-Agentivo: Periodo de
Propriedade limitacdo
Texto legal Regido-Fisica:
ENDURANT-NAO-FiSICO: Regido-Espago
Descri¢ao: Local
_ Papel-Funcio: Domicilio
_ Agentivo: PERDURANT:
Pessoa legal __ Evento:
Agéncia ____ Accomplishment
Autoridade _____ Atividade
Governo Ato Legal:
Corpo Crime
Nagédo Emenda
Associagdo Transacdo Legal
o _ Nao-Agentivo: Contrato
_ S-Descric¢io: Cumprimento
_ Regulamento: Defesa
Lei _ __ __ Fenomeno:
Legislagdo ____ Achievement:
Obrigagdo __ Estativo:
Direito _ __ Processo:
Obrigagdo _ __ __ Processo-Mental:
Poder _ __ Estado:
Interesse Status legal
. Descricao-Interna: Capacidade
. Objeto-Mental: Cidadania
Engano ~____ Estado-Cognitivo
Acordo Doenga-Mental
QUALIDADE: Percepgao:
Fisica: Vontade:
Movel
Nio-Fisica: Intencionalidade
Forma

Figura 2.3: Classifica¢do do JurWordNet com a CLO (cf. Gangemi et al., 2003).

Como os conceitos da CLO sdo uma especializagdo da DOLCE, nao vou me alongar

na apresentagdo dessa ontologia. Acredito ser mais valioso analisar diretamente a DOLCE.

DOLCE

A DOLCE (Descriptive Ontology for Linguistic and Cognitive Engineering) ¢ uma
ontologia “fundacional” criada no 4ambito do projeto WonderWeb'’. As ontologias
“fundacionais” sdo ontologias de top-level especiais, pois se beneficiam de um amplo trabalho
humano e do emprego de diferentes disciplinas, como a Lingiiistica, a Filosofia e as Ciéncias

Cognitivas, para a sua criacao.

' WonderWeb: Ontology Infrastructure for the Semantic Web é um projeto europeu liderado pelo Instituto de
Ciéncias Tecnologicas e Cognitivas (Italia). O objetivo do projeto WonderWeb ¢ a criagcdo de uma biblioteca de
ontologias “fundacionais” para oferecer infra-estrutura para a criacdo de ontologias compartilhaveis que possam
ser usadas para a construgdo da web semantica.
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Entidade
Abstrato Endurant Perdurant

Fato Regido /\
/\ Evento Estativo

Regido Regido Regido
Temporal Fisica Nio- Achievement Processo
/\ ’\ fisica
Accomplishment Estado
. Intervalo ... Regiio
Tempo Espago Qualidade Substancia
Qualidade Qualidade Qualidade
Temporal Fisica Nao-fisica
Substancia Substancia
Agregado Caracteristica Objeto . Objeto
Fisico Nao-fisico
/\ /\ RN -
Objeto Objeto
Quantidade  Colegdo Parte Lugar Objeto  Objeto Mental Social
de matéria Arbitraria  Relevante Fisico Fisico
Agentivo Nao-
agentivo Objeto Objeto
Social Social

Agentivo  Nao-

/\agentivo

Agente Social Sociedade

Figura 2.4: Categorias basicas da DOLCE (cf. Gangemi et al., 2002)

A estrutura da ontologia DOLCE e seus conceitos foram planejados para servirem de
base para a criacdo de ontologias nicleo e de dominio, servindo como fundamentacdo de

conhecimento de mundo para essas ontologias.

Esta ontologia estd baseada na distin¢ao filosofica entre endurants e perdurants e
apresenta quatro categorias fundamentais: ENDURANTS', PERDURANTS, QUALIDADES ¢
ENTIDADES ABSTRATAS, conforme figura 2.4. As entidades ENDURANT sdo caracterizadas
como entidades que estdo presentes com todas as suas partes em qualquer tempo da sua

existéncia e as entidades PERDURANT se estendem no tempo, acumulando diferentes partes

! Grafo as categorias ontologicas em caixa alta e em negrito.
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temporais (Masolo et al., 2003). Ou seja, um /ivro, por exemplo, ¢ um ENDURANT, pois esta
completo em qualquer espago temporal, ja a leitura ¢ um PERDURANT, pois nao esta
completa, mas ¢ construida ao longo do tempo. Assim, os objetos caracterizam os

ENDURANTS ¢ 0s eventos € processos caracterizam os PERDURANTS.

Em uma das ultimas versdoes da DOLCE, chamada de DOLCE+, a categoria
QUALIDADES estd subordinada a categoria dos ENDURANTS. Quando se diz que “a cor da
rosa passou de vermelho para marrom em uma semana” ndo se estd falando de um matiz de
vermelho, mas de alguma coisa que muda as suas propriedades no tempo enquanto mantém a
sua identidade. E com esse exemplo que Gangemi et al. (2002) justificam a inclusio da
categoria QUALIDADES dentro dos ENDURANTS, pois, assim como 0s ENDURANTS, as

qualidades poderiam mudar as suas propriedades ao longo do tempo.

Na DOLCE, todas as qualidades possuem um valor. Assim, uma cor de uma rosa
especifica ¢ uma QUALIDADE ¢ o matiz especifico dessa cor € o valor. O valor é chamado de
quale e descreve a posi¢ao de uma qualidade individual dentro de um espago conceitual
(Masolo et al., 2003). Esse valor e esse espaco conceitual, bem como as mudangas de

propriedades provocadas pelo tempo, sdo descritos na categoria ENTIDADE ABSTRATA.

LRI-Core

LRI-Core'? é uma ontologia juridica criada pelo Leibniz Center for Law". O objetivo
dessa ontologia ¢ servir de suporte para a constru¢do de ontologias de dominio juridicamente
bem estruturadas e permitir a heranca de termos bem definidos para a indexa¢do automatica

de textos juridicos (Breuker, 2003).

Os idealizadores da LRI-Core, insatisfeitos com as ontologias de top-level
disponiveis at¢é o momento da sua construcdo, decidem criar os conceitos de top-level que
reinem os demais conceitos da ontologia. A camada “fundacional” desta ontologia se divide
em: ENTIDADE FiSlCA, ENTIDADE MENTAL, ENTIDADE ABSTRATA, PAPEL ¢ OCORRENCIA.
Esta camada da LRI-Core cumpre a fungdo de cobrir um largo espectro de conceitos
relacionados as fundagdes do senso comum em que o Direito estd fundamentado (Breuker,

2004).

12 A ontologia LRI-Core foi desenvolvida dentro do projeto europeu e-COURT. O projeto e-COURT tem como
objetivo o gerenciamento de informagdo semi-automatizado de documentos produzidos durante um processo
criminal (Breuker, 2003).

" Universidade de Amsterda.
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A figura 2.5 apresenta as duas primeiras camadas da ontologia LRI-Core. A opc¢do
dessa ontologia ¢ dividir os conceitos majoritariamente em materiais € mentais e representar
os papéis que as entidades podem desempenhar. Esse foi o motivo da opcdo por criar
conceitos de top-level. At¢ o momento da criagdo da LRI-Core, as ontologias de top-level
pareciam ndo dar conta de explicar a ambigiiidade existente entre o agente e o papel

desempenhado pelo agente.
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/ Entidade-Fisica
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Situacdo
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1 Ocorréncia Estado

Fvento

Causacdo

AN AN AN NN

Referéncia-Temporal-
Espacial

| < Relacio é-um |

Figura 2.5: Duas primeiras camadas da LRI-Core: conceitos de top-level.
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Na LRI-Core, assim como na CLO, parece haver um descaso com a representacao
das qualidades dos seres. Pergunto-me se ndo cabe a uma ontologia juridica a representagao,
além das entidades e dos eventos praticados ou sofridos por essas entidades, das qualidades
dessas entidades. Com certeza essas propriedades sdo representadas em algum lugar da
ontologia LRI-Core, assim como deve haver algum lugar para a representacdo das
propriedades na CLO. Porém, acredito que essa representacdo possa (ou deva) ser mais

explicita.

2.3 A Representacio do Conhecimento Juridico em Redes Seménticas

Esta secdo trata da representagdo do conhecimento juridico sob a forma de redes
semanticas, ou wordnets, como sdo mais conhecidas. Posso dizer que essa secdo ¢ a
motivadora desta dissertacdo de mestrado. Nela apresento o LOIS e seu antecessor, o
JurWordNet. Baseando-me no LOIS, em sua estrutura e objetivos, ¢ que proponho a
representacdo semantica sistematica dos adjetivos para a melhoria da busca de informagdes

juridicas.

As wordnets juridicas, assim como as demais wordnets de lingua geral, sdo baseadas
no pioneiro WordNet'*. Aqui serdo explorados dois projetos de redes seménticas para a
linguagem juridica: o JurWordNet e o LOIS. A escolha pelo JurWordNet deve-se ao fato de
ser uma das primeiras redes semanticas da terminologia juridica, talvez até mesmo a primeira.
O estudo do JurWordNet leva, automaticamente, ao conhecimento do projeto LOIS, pois esse

¢ fruto daquele.

JurWordNet e LOIS se completam em seus objetivos de representar o conhecimento
juridico e ajudar na extra¢do da informagao legal. O JurWordNet ¢ um léxico monolingiie
para o italiano. Um de seus maiores desafios ¢ tratar das diferengas socio-dialetais que
atrapalham leigos na busca por informagdes juridicas na web. O LOIS, como “filho” do
JurWordNet, agrega a essa preocupacdo a da extragdo de informacdes multilingiies, pois se

trata da expansdo do JurWordNet para outras cinco linguas.

O que conecta esta subse¢cdo com a subse¢do anterior ndo ¢ apenas a representacao

do conhecimento juridico e a busca por melhorias na extragdo de informacdo. As ontologias

" Ver secdo 2.1.1.
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sio usadas como fonte de metadados'> para a organizacdo, classificacdo hierarquica e

agrupamentos dos synsets dessas redes semanticas.

2.3.1 JurWordNet: uma wordnet do dominio juridico

O JurWordNet (Jur-WN) ¢ um projeto em desenvolvimento, desde 1999, pelo Istituto
di Teoria e Tecniche della Informazione Guiridica (ITTIG-CNR)'®. Trata-se de um 1éxico
terminolégico do dominio juridico, organizado segundo relagdes semanticas, e ligado a um
recurso genérico do italiano, o ItalWordNet. Seu desenvolvimento ¢ baseado no WordNet de

Princeton e no EuroWordNet!”.

O Jur-WN alinha-se a uma série de projetos visando a criagdo de uma web semantica,
ou seja, uma web mais eficiente. Para atingir-se essa eficiéncia, a recuperagao de informacdes
seria feita através de informacdes semanticas, e nao através do reconhecimento de caracteres,

como ¢ a recuperacdo de informagdes na web atual.

Alguns dos esforcos necessarios para a viabilizagdo de uma web semantica sdo a
construg¢do de bases de conhecimento conceitual e a etiquetagem de textos com informacgdes
semanticas. Segundo Sagri et al. (2003), o Jur-WN objetiva formar uma base de dados a ser

utilizada como:

A) uma fonte de metadados para a etiquetagem semantica de textos legislativos;

B) um recurso de apoio para sistemas de recuperacao de informacao, facilitando o

acesso a dados multilingiies e heterogéneos;

C) uma interface entre a linguagem comum utilizada pelos cidadaos e a linguagem

especializada utilizada pelos profissionais e pelos padrdes legais;

D) uma base de conhecimento conceitual, que possa ser empregada para uma
grande variedade de aplicacdes, tais como extracdo de informacao, sistemas de
pergunta e resposta, etiquetagem automatica, compartilhamento de

conhecimento, comparagdo de normas etc.

15 Metadados, de uma forma simplificada, sdo informagdes de natureza geral ou especializada, que ajudam a
organizar os dados de bases de dados eletronicas.

10 www.ittig.cnr.it

17 0s 1éxicos semanticos WordNet, EuroWordNet e ItalWordNet serdo apresentados no capitulo 3.
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A motivagdo para construir uma rede semantica de termos juridicos, e ligd-la a uma
rede semantica de lingua geral, esta ligada a necessidade de facilitar a busca de informagdes
juridicas, inclusive aos usudrios nao-especialistas. Como os usudrios dos sistemas de busca de
informagdes nem sempre sdo os profissionais da area, o nivel de linguagem varia entre o
especialista e o ndo-especialista. O especialista utiliza a terminologia propria do seu campo de
trabalho para procurar por documentos. O nao-especialista, que nao domina toda a
terminologia juridica, tenta acessar as informagdes através de uma mistura entre linguagem

especializada e lingua geral.

Considerando-se, entdo, a diferenga entre o padrdo de linguagem especializada e da
lingua geral, a polissemia no Jur-WN ¢ vista apenas como uma varia¢ao socio-dialetal. Assim,
ao se ligar um léxico terminoldgico juridico a um Iéxico de lingua geral, aumentam-se as

possibilidades de sucesso na busca de informacdes.

Para explorar a arquitetura do Jur-WN, apresento uma divisdo meramente didatica
entre o design lingiiistico e o computacional. Na parte computacional, apresento o modelo de

plug-in que liga o Jur-WN ao ItalWordNet.

O Jur-WN ¢ uma wordnet juridica que, assim como as demais wordnets de lingua
geral, agrupa itens lexicais em um grupo de sindnimos representando um mesmo conceito.
Esses agrupamentos de itens lexicais sdo chamados de synsets. Porém, diferentemente das
wordnets de lingua geral, a sinonimia no Jur-WN ¢ limitada, pois, como se trata de uma rede
semantica terminologica, os sindbnimos de um termo técnico-cientifico sdo bastante reduzidos,
ou inexistentes. Geralmente, a sinonimia na area terminoldgica esta relacionada com a

diferenca socio-dialetal e os sindnimos sao considerados variantes socio-dialetais.

No nivel lexical estdo os termos que formam os synsets, € as relacdes semanticas que
ligam esses synsets. No Jur-WN, as relagcdes semanticas podem ser de dois tipos: verticais
taxonomicas (hiponimia) e horizontais associativas, tais como meronimia e papel (Gangemi et
al., 2005). Para a defini¢do conceitual dos symsets foram utilizados manuais didaticos,
diciondrios e enciclopédias juridicas. Todos os synsets do Jur-WN sdo organizados pela Core

Legal Ontology (CLO)"®.

O design computacional do Jur-WN segue o mesmo padriao adotado pelo Economic

WordNet (ECOWN). O ECOWN ¢ uma wordnet do dominio econdomico que ¢ ligada ao

'8 CLO e Jur-WN sio duas ferramentas juridico-computacionais desenvolvidas pelo mesmo instituto de
pesquisa, o ITTIG-CNR.
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ItalWordNet'’ através do modelo de plug-in. O modelo de plug-in é baseado na idéia de que
uma wordnet especializada pode ser ligada a uma wordnet genérica, resultando em um
recurso mais rico (Roventini et al., 2003, p.779). Através de trés diferentes relacdes de plug-

in, todos os synsets do ECOWN sao ligados a synsets correspondentes no ItalWordNet.

4

A relagdo PLUG SYNONYMY?® ¢ utilizada para estabelecer relagdes entre o
ItalWordNet ¢ o ECOWN sempre que um synset do ItalWordNet possa ser considerado
sindnimo de um synset do ECOWN. Esse € o caso do synset {aliquota}, que, no ItalWordNet,
corresponde a {aliquota}. A relagdo PLUG _NEAR _SYNONYMY conecta synsets com
significados similares, mas ndo intercambiaveis em todos os contextos. Assim, os synsets do
ItalWordNet {banca (instituicdo financeira)} e {banca (edificio do banco)} sdo ligados por
PLUG NEAR SYNONYNY ao synset {banca} do ECOWN. Por fim, a relagdo
PLUG_HYPONYMY liga synsets mais genéricos do ItalWordNet a synsets mais especificos do
ECOWN. O synset {attivita} do ItalWordNet é ligado através de PLUG HYPONYMY ao synset
{attivita bancaria} do ECOWN.

Assim como 0 ECOWN, o Jur-WN ¢ desenvolvido de forma independente e a sua
ligacdo ao ItalWordNet se da através de relagdes de plug-in. O modelo de plug-in permite o
acesso a informagdes multilingiies, uma vez que, ao ligar-se ao ItalWordNet, o Jur-WN esté
também ligado ao Indice de Interlingua do EuroWordNet. Esse Indice de Interlingua,
conforme serd abordado na subsecdo 3.1.2, liga a wordnet italiana a sete wordnets de linguas

diferentes.

2.3.2 LOIS: Legal Ontologies for Information Sharing

O LOIS (Lexical Ontologies for Legal Information Sharing)’' é um projeto de
pesquisa realizado entre os anos de 2004 e 2005, financiado pela Unido Européia e
coordenado pelo Istituto di Teoria e Tecniche della Informazione Guiridica (ITTIG-CNR) *%.
Os paises envolvidos nesse projeto sdo Itilia, Portugal, Austria, Inglaterra, Holanda e

Republica Checa.

1 A arquitetura do ItalWorNet e a ligagio do recurso geral com o recurso terminoldgico sio abordados na
subsecao 3.1.3.

20 Ao tratar de relagdes, tal qual elas sdo utilizadas nas ferramentas de Inteligéncia Artificial, usarei caixa alta.
2l www.loisproject.org

22 http://www.ittig.cnr.it/Ricerca/Unita.php?1d=70& T=E
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O objetivo do LOIS ¢ facilitar a extragdo de informacdo em bases de dados juridicos
através da construgdo de uma wordnet juridica multilingiie (Dini et al., 2005). Um
instrumento de tal porte permitiria aos usudrios, sejam leigos ou profissionais do Direito,
pesquisar leis européias e documentos juridicos quebrando-se a barreira lingiiistica. Seria
possivel, entdo, digitar uma pergunta em uma lingua e recuperar documentos de outra lingua

pré-selecionada (Schweighofer e Liebwald, 2005).

Para se chegar a tal resultado, o projeto prevé a representacao de conceitos juridicos
através de representagdes formais, utilizando a experiéncia proporcionada pelo WordNet para
a descri¢do do Iéxico ¢ a do EuroWordNet para a integragdo das diferentes bases de dados.
Conceitos semelhantes em linguas diversas serao ligados, permitindo acesso a leis e decisdes
judiciais dos varios paises que integram o projeto. Através dessa ferramenta, também ¢
possivel a comparacdo dos sistemas judiciarios e das leis nacionais, considerando-se que os

termos juridicos de um sistema nem sempre sdo compativeis com os do outro.

O LOIS esta ligado aos EuroWordNet através de relagcdes de plug-in e os synsets de
todas as wordnets nacionais estdo ligados ao Indice de Interlingua (ILI). O ILI é uma lista de
conceitos sem estruturagdo, formando um “supra grupo” de todos os conceitos de todas as
wordnets. Todos os synsets das wordnets nacionais estdo ligados ao ILI através de relagdes de
equivaléncia completa, quase-equivaléncia ou equivaléncia como hiperonimo ou hiponimo.
Sdo as diferentes relagdes de equivaléncia que garantem a interconexao de todas as wordnets

nacionais (Curtoni et al., 2005).

WN indice de .
Nacional Documentos »| Topicos
(EWN) Legais Legais
A
Ontologia
Top-Level
indice de
WN Legal Nacional N Iinterllngua
e
Documentos
Legais

Figura 2.6: Estrutura simplificada da base de dados do LOIS (cf. Curtoni et al., 2005)
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Na figura 2.6, pode-se ver que os conceitos das wordnets nacionais estdo ligados a
uma ontologia de fop-level através do ILI. Essa ontologia fop-level permitird grande
complexidade e refinamento na representagdo do conhecimento e comparacdo de ontologias.
DOLCE+ e CLO comporao essa ontologia que estruturara e classificard os conceitos do ILI

(Curtoni et al., 2005).

As relagdes utilizadas pelo LOIS sao de dois tipos: monolingiies, quando envolvem
apenas as relagdes proprias de uma lingua, e multilingiies, quando as relagcdes ligam conceitos
de diferentes linguas. As relagdes monolingiies sdo aquelas que sdo estabelecidas entre os
conceitos de uma mesma wordnet. Dentre as relagdes lexicais monolingiies estdo a sinonimia,
a quase-sinonimia, a antonimia e a hiponimia/hiperonimia. Além dessas relacdes lingiiisticas,
ha outra relacdo monolingilie: IMPLEMENTADO COMO. Essa relagdo ¢ de fundo “legal”. Ela

define a ligacdo entre o conceito europeu e o conceito nacional que € baseado nele.

Ja entre as relagdes multilinglies estdo a sinonimia (EQ SYNONYM), que liga
conceitos de diferentes linguas que podem ser livremente substituidos; a quase-sinonimia
(EQ_ NEAR_SYNONYM), que liga conceitos que apresentam muita sobreposi¢ao de sentidos,
mas ndo podem ser livremente substituidos; e a  hiperonimia/hiponimia
(EQ_ HAS HYPERONYM/EQ HAS HYPONYM), que liga um conceito mais especifico em uma

lingua a um conceito mais geral em outra lingua.

O LOIS ¢ um projeto de pesquisa que tem como objetivo pratico a criagdo de um

produto comercial: um tesauro juridico eletronico. Esse produto ja estd sendo comercializado.

Tendo em vista os objetivos deste capitulo de apresentar a interdisciplinaridade da
area de recuperagao de informacao juridica, as ontologias e 1éxicos juridicos, em especial o
LOIS, e oferecer fundamentagdo pratica para a parte aplicada desta pesquisa, concluo-o

enfatizando os seguintes pontos:

A) Tanto as ontologias analisadas, LRI-Core ¢ CLO, como os 1éxicos juridicos,
JurWordNet e LOIS, demonstram carecer de informagdes adjetivais bem

estruturadas;

B) O LOIS se relaciona fortemente ao Jur-WN, pois a sua construgdo foi

motivada por este;
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C) Tanto Jur-WN como LOIS utilizam a CLO para estruturar seus synsets;

D) Para construir uma ontologia juridica com informagdes adjetivais integravel
a parte portuguesa do LOIS, € necessaria a adogdo dos mesmos pressupostos

norteadores do LOIS.

Assim, ¢ preciso:

A) Partir-se das mesmas relagdes semanticas ja utilizadas pelo LOIS;

B) Estruturar os conceitos da ontologia segundo os conceitos de fop-level da

ontologia DOLCE para permitir a integragdo das ontologias.



3 A REPRESENTACAO SEMANTICA DOS ADJETIVOS NOS LEXICOS
COMPUTACIONAIS E ONTOLOGIAS

A andlise de ontologias e 1éxicos juridicos no primeiro capitulo demonstrou a
caréncia de uma representagdo mais sistematizada dos adjetivos nessas aplicagdes
computacionais. Esse capitulo também ofereceu fundamentagao pratica para a estruturacao da
proposta de ontologia a ser apresentada nesta dissertacdo. Este capitulo, por sua vez, cumpre a

funcdo de oferecer fundamentacdo tedrica para a parte aplicada desta pesquisa.

Tendo em vista a falta de informagdes adjetivais em aplicagdes juridico-
computacionais, como as vistas no capitulo 2, torna-se necessario encontrar outra fonte de
fundamentagdo teorica aplicada a construg¢do de ferramentas tecnologicas. Assim, apresento
neste capitulo ontologias e l1éxico computacionais de linguagem nao-especializada, ou lingua

geral.

Essas aplicagdes computacionais de lingua geral oferecem fundamentagdo teodrica
para a pesquisa, pois permitem analisar as opcdes tedricas adotadas por projetos anteriores.
Além disso, esses projetos ja apontam para as teorias lingliisticas que melhor se prestam para

a representagdo computacional.

Este capitulo esta dividido em duas se¢des. Na primeira se¢do sdao apresentados os
léxicos computacionais WordNet, EuroWordNet e ItalWordNet. Na segunda se¢do sdo
apresentadas as ontologias SIMPLE e Mikrokosmos. Continuo adotando a separacdo entre
ontologias e 1éxicos computacionais, seguindo a mesma justificativa apresentada no capitulo
anterior. Contudo, ¢ importante ressaltar que adoto essa postura na busca por uma
apresentacdo mais “didatica” para essas aplicagdes computacionais e que essa divisdo nao €

compartilhada por todos os pesquisadores que trabalham com essas aplicagdes.
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3.1 A Semantica dos Adjetivos nas Wordnets

Esta segdo trata da representagdo dos adjetivos em redes seméanticas, as wordnets™.
A representacdo do conhecimento lingiliistico em wordnets ¢ feita através de symsets —
synonym sets — ou grupos de sindnimos. Os synsets representam conceitos através de grupos

de sinGnimos.

Para este trabalho, foram escolhidos trés diferentes wordnets: o WordNet; o
EuroWordNet; e o ItalWordNet. A opcdo pelo WordNet de Princeton tem dois motivos:
primeiro, o WordNet foi a “mae” de todas as outras wordnets (Fellbaum, 1998); segundo, a
representacdo proposta para os adjetivos. O EuroWordNet, apesar de ndo codificar os
adjetivos, foi escolhido por dois motivos: primeiro, ele ¢ a base para a formagdo de outra
wordnet, o ItalWordNet; segundo, a estrutura multilinglie do EuroWordNet serve de base para
a constru¢ao do LOIS. Por ultimo, o ItalWordNet, que expande a representacao adotada pelo

WordNet.

3.1.1 A Representacio dos Adjetivos no WordNet

O WordNet, versao 1.6, ¢ uma base de dados lexicais que contém aproximadamente
94.000 formas nominais distintas, 10.000 formas verbais, 20.000 formas adjetivais ¢ 4.500
formas adverbiais (Fellbaum, 1998). Os itens lexicais no WordNet estdo agrupados
respeitando as quatro classes sintaticas chamadas de abertas: substantivos, verbos, adjetivos e
advérbios (Miller, 1995). Esses itens sdo reunidos em synsets, respeitando as classes

sintaticas. A ligacdo entre os synsets e os itens lexicais ¢ feita através de relagdes semanticas.

O estudo do WordNet, neste trabalho, seréd restrito ao estudo da representagdo dos
adjetivos e de suas relagdo semanticas. O WordNet divide os adjetivos em dois grandes
grupos: descritivos € relacionais (Miller, 1999). Os adjetivos descritivos sdo os adjetivos
prototipicos, como, por exemplo, bom, mau, belo, feio. Os adjetivos relacionais sdo assim

chamados por se relacionarem, semantica e morfologicamente, a um nome.

3 Utilizarei wordnet no feminino quando se tratar do grupo de redes semanticas, uma acepgio genérica. Quando
se tratar do projeto WordNet™, utilizarei o termo no masculino. Nesse Gltimo caso, a palavra sera grafada com

[T l) [T L)

as letras “w” e “n” em caixa alta.
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Adjetivos descritivos

A organizacao dos adjetivos descritivos ¢ diferente de toda a estrutura utilizada para
representar substantivos e verbos, e mesmo os adjetivos relacionais ndo compartilham as
mesmas relagdes. A principal relacdo semantica entre esses adjetivos ¢ a antonimia. Segundo
Miller (1999), a funcdo dos adjetivos descritivos € a de expressar valores de atributos; como
os atributos tendem a ser bipolares, isso explica a importancia da antonimia na organizagao
dessa classe adjetival. Assim, leve e pesado sdo adjetivos que expressam os polos opostos do

atributo peso.

Porém, pode acontecer de adjetivos sindnimos ndo apresentarem oOs MmesMmMos
antonimos. Se pensarmos em dois synsets: o primeiro com os adjetivos {novo, jovem}, sendo
usados como modificadores do substantivo rapaz; e o segundo com os adjetivos {velho,
antigo}, usados como modificadores do substantivo casa; poderemos ver que, mesmo que o
anténimo de novo seja velho, ndo podemos considerar um synset como antéonimo do outro.
Antonimia, ou mais geralmente, oposi¢do semantica, é, portanto, uma relagdo lexical que se

da entre lexemas individuais, ao invés de todos os membros de um synset (Fellbaum, 1998,

p.212-213).

Considerando que a antonimia ndo ¢ uma relacdo de oposi¢do entre conceitos, mas
entre itens lexicais, a antonimia opde os itens lexicais dos synsets um a um. No ambito do
WordNet, a antonimia direta € a relagdo entre dois itens lexicais que se opdem. A antonimia
indireta ¢ a relagdo de oposi¢do indireta que ocorre entre um item lexical e os sindnimos de

seu antdnimo direto.

dilatorio

imediato

vagaroso
apressado

<+—>

Figura 3.1: Estrutura organizacional dos adjetivos descritivos.
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Antonimia direta e indireta estdo diretamente ligadas a organizacdo dos adjetivos
descritivos segundo o modelo de halteres (Fellbaum, 1998; Miller, 1999), conforme figura
3.1. Segundo esse modelo, cada synset possui um adjetivo central, que se opde por antonimia

direta a outro adjetivo de um outro synset.

A figura 3.1 nos mostra dois synsets representando os pdlos opostos de um mesmo
atributo: velocidade. Os adjetivos centrais, rdpido e lento, sao duas formas lexicais que se
opoem diretamente, ou seja, antdnimos diretos. Ja os itens sindnimos de rdpido ndo se opdem

diretamente a /ento. Assim, todos os sindnimos de rdpido serdo antonimos indiretos de lento.

Os itens sindnimos de rapido se opdem, através de uma oposicao conceitual (Miller,
1999), ndo lexical, ao antonimo desse, que ¢ lento. Assim, todos os membros do synset
{rapido} serdo antdnimos indiretos do item lento. Através do modelo de halteres, todos os
adjetivos do WordNet possuem um antdnimo, seja ele direto (antonimia lexical) ou indireto
(antonimia conceitual), o que resolve o problema da representacdo de alguns adjetivos que,

aparentemente, nao possuem antOnimos.

Adjetivos relacionais

Os adjetivos relacionais sdo assim chamados porque estdo semantica e
morfologicamente relacionados aos nomes (Miller, 1999). A relagdo desses adjetivos com 0s
substantivos ¢ muito perceptivel em casos em que o adjetivo relacional pode ser substituido

pelo substantivo. E o caso de bomba atémica e bomba de dtomos.

Em alguns casos, substantivos diferentes podem resultar em adjetivos homonimos,
um relacional, o outro descritivo (Miller, 1999). Por exemplo, nervoso pode ser relacional em
disturbio nervoso e descritivo em Ele é muito nervoso. Nesse caso, apenas o adjetivo
descritivo tem antonimo. Ou seja, a semantica dos adjetivos relacionais ndo pode ser

apreendida através do modelo de halteres, pois eles ndo possuem antonimos (Fellbaum, 1998).

Quando os adjetivos relacionais apresentam antonimos, especialmente se esse
antonimo for direto e o par pode servir como pontos bipolares relacionados, como, por
exemplo, fisico/mental, esses adjetivos sdo postos no arquivo dos adjetivos descritivos
(Miller, 1999). Os adjetivos relacionais prototipicos sdo incluidos em um arquivo separado

com ponteiros para os substantivos com os quais se relacionam.
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A op¢ao do WordNet ¢ utilizar apenas a sinonimia e antonimia para descrever a
semantica dos adjetivos. Apenas os adjetivos descritivos estdo organizados em sinOnimos e
antonimos. Os adjetivos relacionais ndo sdo agrupados em synsets, também ndo apresentam
antonimos. A Unica relag@o para os adjetivos relacionais prevista no WordNet ¢ a ligacao feita

entre esses adjetivos e os substantivos com os quais estio relacionados.

3.1.2 O Design Multilingiie do EuroWordNet

O EuroWordNet (EWN) ¢ uma base de dados lexicais multilingiie estruturada
segundo os mesmos principios do WordNet (WN). Os conceitos sdo organizados em synsets €
interligados através de relagdes semanticas. O EWN apresenta duas caracteristicas principais

que o diferencia do WN.

A primeira delas € o seu carater multilingiie. A base de dados do EWN envolve oito
diferentes linguas: em um primeiro momento foram desenvolvidas as wordnets para o
neerlandés, italiano, espanhol e inglés; em uma segunda etapa, o projeto foi ampliado com a
inclusdo das wordnets para o francés, alemao, estoniano e checo (Vossen, 1998). Toda a sua
arquitetura, incluindo algumas das novas relagdes semanticas incluidas ao EWN, foi pensada

para permitir a extragdo multilingiie de informagdes.

No WN, cada synset agrupa itens lexicais pertencentes & mesma classe gramatical e
nenhuma relacdo liga synsets de classes diferentes. Assim, conceitos iguais sao
completamente separados por ndo fazerem parte da mesma classe. Por exemplo, nenhuma
relacdo liga o substantivo adornamento ao verbo adornar embora ambos facam referéncia a
mesma agdo. Uma das relagdes tipicas usadas pelo EWN para ligar conceitos iguais, mas
pertencentes a diferentes classes gramaticais, ¢ a XPOS_SYNONYMY?*. Através dessa relagio ¢
possivel ligar o verbo adornar ao substantivo adorno, ou o verbo matar ao adjetivo morto

(Vossen, 1998).

A segunda diferenca é que o EWN representa apenas verbos e substantivos (Alonge
et al., 1998; Alonge et al., 2000; Rodriguez et al., 1998; Roventini et al. 2003; Vossen et al.,
1998; Vossen, 1998). Embora ndo sejam tratados de forma sistemdtica, os adjetivos sdo
codificados em ocasides especiais, quando servem como alvo de relagdes de substantivos e

verbos (Alonge et al., 2000). Esse é o caso, por exemplo, de alguns verbos derivados de
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adjetivos, como avermelhar, branquear, clarear etc. O interesse inicial ¢ codificar o verbo,

porém, para codifica-lo, € necessario estabelecer a sua relacdo com o adjetivo.

Como o EWN nio trata dos adjetivos de forma sistematica, serd discutida aqui a sua
organizagdo multilingiie. Essa mesma organizagao serve de base para o LOIS. Além disso, se
os adjetivos ndo sao contemplados pelo EWN, eles o sdo pelo ItalWordNet, que é a extensao
italiana do projeto europeu, conforme veremos na subse¢cdo seguinte. Assim sendo, €

necessario conhecer a sua estrutura.

Architecture of the FuroWordNet Data Structure

Language Independent Modules

.

move
travel

bewegen
Teizen

Domain-Ontology  Top-Ontology

EMN Lexical Items Table i

ES Lexical Items Table ﬂ

NE Lexzical Iterns Table i

IT Lexical Items Table —i

oI
-
guidare cavalcare
I[I//

Figura 3.2: Arquitetura global da base de dados do EWN (cf. Vossen et al., 1998: 7).

O EWN ¢ composto por modulos independentes de lingua e modulos de linguas
especificas, as wordnets. Cada médulo de lingua especifica ¢ estruturado em synsets com
relacdes semantica como hiponimia, meronimia, causa e papéis, como, agente, paciente,
instrumento, local (Peters et al., 1998). Os mddulos independentes de lingua sdo trés: a

Ontologia de Dominio (OD); a Ontologia de Top-level (OT); e o Indice de Interlingua (ILI).

* Xpos_synonymy significa: cross (x) part of speech (pos) synonymy. Ela liga itens lexicais pertencentes a
classes gramaticais diversas, porém com o mesmo significado conceitual, como adorno e adornar.
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O ILI ¢ usado no EWN como uma interlingua, em inglés, que conecta as diferentes
wordnets com a Ontologia de Top-level e a Ontologia de Dominio (cf. figura 3.2). O ILI ¢
uma lista de conceitos nao-estruturados retirados em grande parte do WordNet 1.5 (Peters et
al., 1998; Rodriguez et al., 1998; Vossen, 1998; Vossen et al., 1998). Através do ILI ¢
possivel o alinhamento multilingiiistico das diferentes wordnets e, conseqiientemente, a
equivaléncia e comparagao dos synsets nas diversas linguas que compdoem o EWN (Peters et

al., 1998).

A OD contém hierarquias relacionadas aos diversos campos do conhecimento,
agrupando significados em tdépicos, como, por exemplo, trdfego, trafego terrestre, trafego
aéreo. Porém, a Ontologia de Dominio ¢ implementada apenas para fins ilustrativos no EWN,

contendo vocabulario referente ao dominio de computadores e sofiwares (Vossen et al.,

1998).

A metodologia de constru¢gdo do EWN seguiu uma metodologia fop-down
(Rodriguez et al., 1998). A partir de um conjunto de Conceitos Base (CBs) comum a todos os
parceiros do projeto foram construidas as wordnets. Esses CBs foram o ponto de partida para
que cada lado pudesse codificar contextos mais amplos para cada um desses significados

compartilhados (Rodriguez et al., 1998).

Assim sendo, a OT foi desenvolvida para classificar os Conceitos Base e permitir
que, mesmo sem o conhecimento de uma lingua em especifico, fosse possivel entender o
conteudo semantico dos conceitos agrupados sob um rétulo top-level. Os Conceitos Base se
ligam aos synset dos mddulos de lingua especifica através do ILI. Em primeiro nivel, a OT ¢
dividida em entidades de 1° ordem, entidades de 2¢ ordem e entidades de 3¢ ordem. Essa

distin¢do foi baseada em Lyons (1977).

3.1.3 A Codificacao dos Adjetivos no ItalWordNet

O ItalWordNet (IWN) corresponde a expansao da wordnet italiana criada no ambito
do EWN. A extensdo dessa base de dados foi feita acrescentando classes gramaticais nao
contempladas no EWN, como os adjetivos, os advérbios e os nomes proprios, aumentando a
cobertura dos verbos e substantivos e criando um subgrupo terminolégico econdmico-

financeiro (Alonge et al., 2000; Roventini et al., 2003).
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O IWN esta dividido em dois grandes blocos: o bloco dedicado a lingua geral e o
bloco terminoldgico. O IWN mantém a arquitetura multilingiie do EWN, que liga as
diferentes wordnets a um ILI. Essa ligagdo ao ILI assegura ao IWN a possibilidade de
utilizagdo para aplicagdes multilingiies (Roventini et al., 2003). Os conceitos terminoldgicos
sdo ligados a um ILI préprio do dominio econémico, € esse, por sua vez, se liga a uma
Ontologia de Dominio (OD), que contém um grupo de rétulos de dominios. Através do ILI,
todos os conceitos sdo ligados, direta ou indiretamente, a Ontologia Top-level (OT) (Alonge

et al., 2000), conforme ¢ mostrado na figura 3.3:

< > ILI
WN Geral
Geral
Ontologia de
Top-level
A
\ 4
WN Ontologia de
Econdmico [g > Dominio
ILI
Econdmico

Figura 3.3: A arquitetura do IWN.

O IWN preserva tanto a arquitetura, como as relagdes semanticas do EWN. A grande
diferenca entre 0o EWN e o IWN ¢ justamente o que interessa a essa dissertagdo, que ¢ a
representacdo do significado adjetival. Para descrever a semantica dos adjetivos, o TWN

diversificou as relagdes semanticas e modificou a estrutura da OT, criando novas categorias.

Assim como o WN, o IWN organiza os adjetivos em synsets. Porém, diferentemente
do WN, que prega a relacio de antonimia como a mais proeminente relagdo para a
organizacdo dos adjetivos, o IWN codifica também a hiponimia para essa classe gramatical.
Alguns grupos de adjetivos sdo organizados em classes compartilhando o mesmo
superordenado. Este ¢ o caso de adjetivos que indicam uma propriedade de “contentor”, como
aquoso, alcalino, ou uma propriedade de “apropriado para” como defensivo, educacional.
Porém, as taxonomias construidas para os adjetivos sao diferentes daquelas para os verbos ou
substantivos, pois sdo mais simples, geralmente ndo ultrapassando dois niveis (Roventini et

al., 2003).
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Mesmo apresentando uma taxonomia mais simples, o agrupamento de adjetivos em
superordenados permite algumas inferéncias sobre as preferéncias semanticas € o
comportamento sintaticos desses grupos. Adjetivos ocorrendo na taxonomia {contentor},
como aquoso, alcalino, serdo sempre atributos de nomes concretos. Ja os hiponimos de {apto,
adequado, apropriado}, como defensivo, comunicativo, sdo sempre encontrados na posi¢ao

predicativa e nio aceitam qualquer complemento (Roventini et al., 2003).

O numero de relagdes utilizadas para descrever a semantica dos adjetivos ¢ maior no
IWN do que no WN. A principio, as duas principais relagdes utilizadas no WN para descrever
os adjetivos descritivos sdo a sinonimia, que agrupa as palavras em synsets, € a antonimia, que
opoe significados de palavras. Também a relagdo E ATRIBUTO DE ¢ utilizada para ligar
adjetivos descritivos a seus atributos. J4 para os adjetivos relacionais, a Uinica relacdo utilizada
para liga-los aos substantivos com os quais estdo relacionados ¢ a relacdo PERTENCE_A. Além
dessas relagdes, o IWN explora outras relagdes que ampliam as possibilidades de descri¢ao

dos adjetivos.

A antonimia ndo ¢ classificada em direta ou indireta, pois o IWN ndo segue o modelo
de halteres para organizacao dos adjetivos (Miller, 1999; Fellbaum, 1998). Em vez disso, ela
recebe  trés  rétulos  diferentes:  ANTONIMIA,  ANTONIMIA COMPLEMENTAR ¢
ANTONIMIA GRADUAVEL. A antonimia complementar liga propriedades opostas, a verdade
de uma requer a falsidade da outra, como, por exemplo, morto/vivo. A antonimia gradudvel
faz a conexdo de propriedades que apresentam uma escala graduavel de valores. Ambas as
propriedades podem ser falsas, como em alfto/baixo. Uma pessoa pode ndo ser alta nem baixa,
ela pode ser mediana. Quando a relacdo de antonimia ndo deixa claro se a natureza da
oposi¢do ¢ complementar ou graduavel, ela recebe apenas o rétulo ANTONIMIA, como em

feliz/infeliz (Alonge et al., 2000).

Herdada do WN, a relagdo PERTENCE_A liga adjetivos relacionais aos nomes. Assim,
¢ possivel ligar adjetivos como atomico a atomo, industrial a industria etc. Outra relagao
proveniente do WN, E_UM_VALOR_DE, indica o atributo ao qual os adjetivos se referem, como
em alto' E UM VALOR DE estatura e alto* £ UM_VALOR_DE altura; ou a natureza do nome

que recebe um atributo, como plano E_ UM_VALOR_DE terreno.

0 texto estudado toma como exemplos palavras do italiano. Esse pode ser um motivo pelo qual comunicativo,
em lingua portuguesa, aceite tanto posi¢do predicativa como atributiva: o rapaz é comunicativo/ um rapaz
comunicativo. Isso sugere que generalizacdes sintaticas ndo podem ser estabelecidas para mais de uma lingua.
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O IWN codifica as relagdes ENVOLVIDO e CAUSA para ligar entidades de 2* ordem a
outras de 1* e 3* ordem. 4 relagdo ENVOLVIDO liga uma entidade de 2“ ordem com uma de 1
ou 3“ se referindo a um conceito incorporado dentro do sentido da entidade de 2 ordem
(Alonge et al., 2000, p.45-46). Assim, um verbo como [apidar terd um
INSTRUMENTO _ENVOLVIDO, que ¢ pedra, trabalhar terda um AGENTE _ENVOLVIDO, que €

trabalhador e um adjetivo como imberbe tera o ENVOLVIDO barba.

A relacdo SUJEITO_A ¢ utilizada no IWN para codificar um grande grupo de adjetivos
deverbais que expressam a possibilidade de uma eventualidade acontecer (Roventini et al.,
2003). Essa ¢ a relacdo que liga adjetivos como legivel e comestivel aos verbos que os

originam: ler e comer. O quadro 3.1 sintetiza essas informagoes.

Relacio Classes Gramaticais Exemplo
ligadas
ANTONIMIA adj/adj feliz/infeliz
ANTONIMIA GRADUAVEL adj/adj bonito/feio
ANTONIMIA COMPLEMENTAR adj/adj vivo/morto
HIPONIMIA adj/adj aquoso/contentor
PERTENCE A adj/subst quimico/quimica
E UM VALOR DE adj/subst alto/estatura
ENVOLVIDO adj/subst dental/dente
CAUSA adj/verb depurativo/
adj/subst depurar
SUJEITO_A adj/verb processavel/
adj/subst julgar

Quadro 3.1: Principais relagdes codificadas para os adjetivos no IWN (cf. Alonge et al., 2000, p.46).

Os adjetivos se ligam a Ontologia Top-level (OT) através do conceito
COMPONENTE_DE_SITUACAO®, conforme quadro 3.2. Sob o ndédulo MATERIAL sdo
agrupados adjetivos que indicam a propriedade de conter um certo material, como lenhoso e

aquoso’’. Ja 0 nodulo FISIOLOGICO agrupa adjetivos como cansado, doente, faminto etc.

O noddulo INTENSIDADE reune adjetivos que denotam intensidade. O nodulo
PROPRIEDADE se divide em ATRIBUTO e FUNCIONAL. Essas duas subclasses foram criadas
para se classificar os adjetivos modificadores da referéncia (intensionais) e adjetivos
modificadores do referente (extensionais), conforme definicdo apresentada por Chierchia e

McConnell-Ginet (1990).

*® Para diferenciar relacées de categorias ontolégicas, grafo as categorias ontolégicas em caixa alta e em
negrito.

?7 Para diferenciar as categorias ontolégicas dos itens lexicais de uma ontologia, grafo os itens lexicais em
italico.
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Os adjetivos modificadores da referéncia ndo atribuem propriedades ao nome que
acompanham, como, por exemplo, suposto em o suposto assassino. Esses adjetivos sao
agrupados sob o conceito FUNCIONAL, os modificadores do referente sob o conceito
ATRIBUTO. Adjetivos funcionais para os quais o fator temporal ¢ prevalente, como ex ou

presente, sdo agrupados sob o nédulo TEMPO.

Entidades de 2* ordem
COMPONENTE_DE_SITUACAO
Causa
Comunicagao
Condigao
Existéncia
Experiéncia
Local
Maneira
Mental
Modal
Fisico
Material
Fisiologico
Posse
Proposito
Qualidade
Intensidade
Propriedade
Atributo
Funcional
Relacgao
Social
Tempo
Uso

Quadro 3.2: Conceitos Top-level das entidades de 2* ordem no IWN.

Esta secdo tratou da representacdo dos adjetivos nos Iléxicos computacionais
conhecidos como wordnets. Buscou-se explorar a organizagdo estrutural dos adjetivos e as
relacdes utilizadas para descrever o significado adjetival em trés diferentes redes semanticas,

a saber: 0 WordNet (WN), o EuroWordNet (EWN) e o ItalWordNet (IWN).

O WN ¢ o predecessor de todas as redes semanticas e ndo pode se beneficiar de
experiéncias anteriores na constru¢ao de wordnets (Fellbaum, 1998). Esse fato se reflete na
escassez de relagdes para definir o significado adjetival. Além do mais, os fins cognitivos que
embasaram a constru¢do do WN se refletem na escolha da antonimia como principal relagao
para descrever a semantica dos adjetivos, baseando-se em testes de associacdo de palavras

(Miller, 1999).
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O EWN beneficiou-se da experiéncia anterior representado pelo WN. A partir de
objetivos diversos do WN, como a constru¢do de uma base de dados multilingiie para a
recuperagdo de informagdes, 0 EWN pode ampliar a quantidade de relagdes que descrevem a
informagdo semantica. Porém, essa base de dados nao codificou os adjetivos. Sua importancia
dentro desta se¢do ¢ a descricdo de um modelo de rede semantica multilingiie, que serve de

base para outros projetos multilingiies, como o LOIS.

O IWN, uma continuagdo do EWN, expande as relagdes apresentadas pelo WN para
os adjetivos. Em nivel de relagdes para a codificagdo dos adjetivos e de conceitos top-level
para agrupa-los, o IWN mostrou-se uma grande fonte de informagdes para o tratamento

computacional do adjetivo. Esse fato o torna muito proveitoso para a pesquisa que se realiza.

3.2 A Semantica dos Adjetivos nas Ontologias

O objetivo desta secdo ¢ tratar da representagdo do significado do adjetivo nas
ontologias. Duas ontologias foram escolhidas, segundo as func¢des a que se prestam: SIMPLE
e Mikrokosmos. A ontologia SIMPLE ¢ uma ontologia construida para atividades de
processamento de linguagem natural em geral. J4 a ontologia Mikrokosmos ¢ construida
segundo uma fungdo bem definida: a tradugdo automatica. A defini¢do da fungdo a que a

ontologia se presta influencia no tipo de informacao semantica codificada para os adjetivos.

3.2.1 A Representacio dos Adjetivos no SIMPLE

O SIMPLE ¢ um projeto europeu que da continuidade a outro anterior, 0 PAROLE
(Lenci et al., 2000). O PAROLE criou uma base de dados com informac¢des morfossintaticas
para doze linguas européias, a saber: cataldo, dinamarqués, neerlandé€s, inglés, finlandés,
francés, alemdo, grego, italiano, portugués, espanhol e sueco. O objetivo do SIMPLE ¢

expandir essa base de dados multilingiie com informag¢des semanticas.

O ponto de partida para a classificagdo dos adjetivos na ontologia SIMPLE foi a
distingdo baseada em Chierchia e McConnell-Ginet (1990) entre adjetivos extensionais e
adjetivos intensionais, distingdo fundamentada na semantica logica. Os adjetivos extensionais
podem ser de dois tipos: intersectivos e subsectivos. Os adjetivos intersectivos sdo aqueles

que a propriedade atribuida ao nome pelo adjetivo se estende aos membros superiores da sua
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hierarquia. Assim, um carro vermelho ¢ também um automovel vermelho. Ou seja, vermelho
¢ um adjetivo intersectivo. Os adjetivos subsectivos sdo aqueles cuja propriedade atribuida ao
nome ndo ¢ extensivel ao hipdnimo desse nome. Um elefante pequeno nao ¢ um animal
pequeno. Ou seja, a propriedade representada pelo adjetivo pequeno ¢é relativa somente ao

nome que o acompanha.

Os adjetivos intensionais sao aqueles que nao atribuem propriedades aos nomes que
acompanham. Suas propriedades estdo mais ligadas a uma caracterizagdo temporal do nome.
Por exemplo, um velho amigo ndo se refere a idade do amigo, mas a duracdo da amizade.

Portanto, adjetivos intensionais ndo modificam o nome, mas toda a proposic¢ao.

Seguindo a distingdo acima, foram criados seis Tipos Semdnticos para os adjetivos
extensionais e outros seis para os adjetivos intensionais. Os adjetivos intensionais sao

divididos em:

I — Temporal
(a) passado (antigo presidente)
(b) presente (presente situagdo)
(c) futuro (futura esposa)
IT — Modal
(a) epistémico (vitoria certa)
(b) dedntico (ingrediente necessario)
(c) possibilidade/habilidade/permissdo (vencedor potencial)
III — Emotivo (pobre homem)
IV — Maneira (bela dangarina)
V — Relacionado-a-objeto (advogado criminalista)

VI — Enfatizador (mentira indiscutivel)

Os Tipos Semanticos Temporal e Modal sdo divididos em trés subtipos cada, que ddo maior

precisao de interpretacdo. Os adjetivos extensionais sdo divididos em:
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I — Propriedade psicolédgica (pensamentos loucos)
IT — Propriedade social (padre catolico)

III — Propriedade fisica (pele macia)

IV — Propriedade temporal (explosdo repentina)
V — Propriedade intensificadora (chuva forte)

VI — Propriedade relacional (forma similar)

Para cada Tipo Semantico sdo atribuidos Componentes de Significado que ajudam a
descrever com mais precisdo a semantica dos adjetivos. Por exemplo, Propriedade fisica tem

cinco componentes de significado:

e Corpo

e Percepcao
e Movimento
e Espaco

e Substancia

Os componentes de significado podem ser divididos em outros componentes, mais
especificos. O SIMPLE divide o componente de significado corpo em outros cinco

componentes:

e Vida (morto)

o Constituigdo (forte)

e Saude (saudavel)

e Sensacdo corporal (faminto)

e Género (feminino)

Quando possivel, ¢ atribuido ao componente de significado um valor. Conforme

Peters e Peters (2000), tanto o adjetivo bonito em cabelo bonito, quanto feio em sujeito feio,
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sao agrupado sob o componente de significado avaliagdo. Para ajudar a distingui-los ¢
utilizado o valor de componente de significado. Bonito recebe o valor mais € feio recebe o

valor menos.

No caso de adjetivos como ortodoxo, em festa ortodoxa, € atribuido o componente de
significado religiao. Porém, diferentemente de feio e bonito, que podem ser analisados
segundo uma escala de valores representada por menos e mais, a esses adjetivos nao se pode
atribuir um lugar em uma escala. Nesses casos, o valor do componente de significado ¢ ndo-

especificado.

Alguns adjetivos se encontram no meio da escala de valores, como, por exemplo,
morno, que esta entre quente ¢ frio. Na escala de valores de temperatura, quente recebe o
valor mais e frio o valor menos. Morno, que esta entre os valores mais e menos, recebe o valor

neutro.

Além dos Tipos Semanticos ¢ dos Componentes de Significado, o SIMPLE ainda
codifica a distingdo Intersectivo/Subsectivo, o Tipo Sintatico (Atributivo, Predicativo e
Atributivo-e-predicativo), a Gradabilidade e a distingdo Estdtico/Dindmico (Peters e Peters,
2000). A distingdo Intersectivo/Subsectivo ¢ propria dos adjetivos extensionais. Porém, como
nem sempre € facil distinguir adjetivos intersectivos e subsectivos, essa distingdo pode deixar

de ser especificada atribuindo, para isso, o valor ndo-especificado.

3.2.2 A Representacio dos Adjetivos no Mikrokosmos

Desenvolvido pelo Laboratério de Pesquisa em Computacdo da Universidade
Estadual do Novo México, o projeto Mikrokosmos ¢ um sistema de traducdo automatica
baseado em conhecimento (knowledge-based machine translation - KBMT). Para o
Mikrokosmos, conceitos como representagdo do significado textual (text-meaning

representation - TMR), ontologia e léxico semdntico sdo centrais.

Arquitetura do tradutor automatico Mikrokosmos

Quatro conceitos sao fundamentais para o Mikrokosmos: microteorias, léxico,
ontologia e representagdo do significado textual (text-meaning representation - TMR).
Resumidamente, o processamento de um texto pelo tradutor automatico Mikrokosmos passa,

em primeiro lugar, por um parser sintatico. A esse resultado sintatico sdo empregadas
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especificagdes semanticas e sintdticas provenientes do [léxico, conceitos ontologicos
provenientes da ontologia e informacgdes sobre componentes de significado textual ndo-
proposicionais, como atos de fala, referéncias déiticas, atitudes do falante etc., provenientes
das microteorias. O resultado dessa combinacdo entre léxico, ontologia e microteorias € a

chamada representacdo do significado textual (Beale et al., 1995; Mahesh, 1996).

As microteorias sao conjuntos de teorias lingiiisticas para dar conta de diferentes
fendmenos da lingua. O Mikrokosmos ndo assume uma Unica abordagem tedrica para o
tratamento de toda a lingua. A hipdtese defendida pelos seus construtores (...) é que é possivel
converter grupos de teorias em sistemas computacionais para aplica¢oes particulares

(Raskin e Nirenburg, 1998, p.137).

O conceito de ontologia em processamento de linguagem natural ndo estd muito bem
delimitado ainda. Porém, o que ¢ comum a qualquer ontologia ¢ sua estrutura hierarquica e a
conexao de seus conceitos através de relagoes, formando uma rede de conceitos. Conforme
Mahesh (1996, p.5), (...) uma ontologia ¢ uma entidade computacional, um recurso contento
conhecimento sobre quais “conceitos” existem no mundo e como eles se relacionam uns aos
outros. Essa visdo de ontologia ¢ a adotada pelo Mikrokosmos, ou seja, a ontologia como

fornecedora de conceitos ontoldgicos para o 1éxico e para o analisador semantico.

Léxico e ontologia interagem no Mikrokosmos, a descricdo dos itens lexicais €
dividida entre essas duas entidades computacionais. Em principio, a separagdo entre
ontologia e léxico é como segue: significados neutros de lingua sdo armazenados no
primeiro, informagdo especifica de lingua no ultimo (Mahesh, 1996, p.8). A ontologia
descreve as relagdes entre os conceitos, como a hiponimia, através da relagdo IS_A, e os papéis
tematicos envolvidos nos eventos (Beale et al., 1995; Mahesh, 1996). Ja o 1éxico, através das
entradas lexicais, especifica as restricdes apresentadas pela ontologia e acrescenta novas
informagdes, como o aspecto para os verbos. As entradas lexicais sdo divididas em zonas, que
descrevem as diversas informacgodes lexicais: morfoldgicas, fonologicas, sintaticas semanticas
e pragmaticas. Porém, as zonas que descrevem a semantica e a sintaxe sdo de particular

interesse ao Mikrokosmos (Beale et al., 1995).

A representacdo do significado textual é o resultado dos textos que passam pelo
analisador semantico do Mikrokosmos. Uma TMR é uma descri¢do neutra de lingua (uma
interlingua) do significado comunicado em um texto de lingua natural, e é derivada da
andlise sintdtica, semdntica e pragmadatica dos textos (Beale et al., 1995, p.3). A TMR ¢,

portanto, uma representagdo interlingiial dos significados veiculados pelos textos da lingua-
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fonte. Depois dos textos serem transformados em TMRs, essas representagdes servem como
ponto de partida para a geracdo dos textos na lingua-alvo. Todo o resultado da analise
semantica dos textos (TMRs) ¢ transformada em uma linguagem formal representada por

templates.

A ontologia Mikrokosmos e os conceitos de top-level

Todos os conceitos da ontologia Mikrokosmos sao classificados em dois grandes
blocos, segundo suas funcdes: entidades livres (free-standing entities) ¢ PROPRIEDADES
(Mahesh, 1995; 1996). As entidades livres se dividem em OBJETOS ¢ EVENTOS. Em um
primeiro nivel, os conceitos de top-level se dividlem em: OBJETOS, EVENTOS e

PROPRIEDADES, conforme figura 3.4. Os estados nao sdo formalizados no Mikrokosmos.

PHYSICAL-OBJECT SEPARABLE-ENTITY <

_d_—'——'i REPRESENTATIONAL-OBJECT |<
MENTAL-OBJECT |'C':,_H_ - -
-

ABSTRACT-OBJECT

= ORGANIZATION -

SOCIAL-ROLE

T
~# PERCEPTUAL-EVENT

.
~'| COGNITIVE-EVENT <‘
S

\ [soomen K—

"‘. SCALAR-ATTRIEUTE -
\'\ ATTRIBUTE =—___
—
— :_:
LITERAL-ATTRIBUTE

| EvENT-RELATION
g
__\_ OBJECT-RELATION

\nl EVENT-OBJECT-RELATION |<*

Figura 3.4: Hierarquia Top-level da Ontologia Mikrokosmos

OBJETOS e EVENTOS sdo classificados como entidades livres porque eles sao
elementos de significado independentes, enquanto as PROPRIEDADES simplesmente
modificam outros elementos. Nas representagdes de significado textual, OBJETOS ¢ EVENTOS
sdo instanciados diretamente, através de templates. As PROPRIEDADES nao sao instanciadas

nas TMRs. Elas entram como slots dentro das entidades livres.
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O tratamento dos adjetivos no Mikrokosmos

A distingdo maior feita entre os adjetivos no Mikrokosmos divide-os em: escalares,
denominais e deverbais. Essa atitude se explica por trés motivos: (i) as entradas lexicais
desses trés adjetivos sao diferentes, (ii) os seus significados se relacionam a entradas lexicais
diferentes e (iii) metodologias diferentes sdo empregadas para gerar entradas para cada um

desses adjetivos (Raskin e Nirenburg, 1995; 1998).

Para o Mikrokosmos, adjetivos escalares e adjetivos gradudveis sdo classificacdes
distintas e que ndo se confundem. Os adjetivos graduaveis sdo aqueles que podem ser usados
comparativamente. Ja os adjetivos escalares sdo aqueles cujo significado esta baseado em uma

escala de propriedades ontoldgicas. Essa escala pode ser numérica ou literal.

No caso das escalas numéricas, como para o adjetivo grande, o Mikrokosmos
assume uma escala de valores de 0 a 1. Assim, o adjetivo grande recebe o valor 0.75 na escala
dos atributos de famanho, que inclui os adjetivos minusculo, pequeno, médio, grande, enorme

€ gigantesco.

(01) (big
(big-Adjl)
(CAT adj)
(SEM-STRUC
(LEX-MAP
((1 2) (size-attribute
(domain (value “$varl)
(sem physical-object))
(range (value (> 0.75))
(relaxable-to (value
(>0.60))))))))))
(02) (red
(red-Adjl
(CAT adj)
(SEM-STRUC
(LEX-MAP

((1 2) (color-attribute
(domain (value “$varl)
(sem physical-objetct))
(range (value red))))))))

Para as escalas de valores literais, como ¢ o caso do adjetivo vermelho, as

propriedades ontoldgicas consistem em um numero finito e discreto de entidades
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incomparaveis. Portanto, ndo ¢ possivel a atribui¢do de um valor numérico. Nesses casos, 0

valor sera literal, ou seja, o valor de vermelho na escala de atributos de cor ¢ vermelho.

Com excecdo dos adjetivos denominais, o Mikrokosmos atribui um valor numérico
ou literal a todos os adjetivos. Raskin e Nirenburg (1998) afirmam que o significado do
adjetivo ¢ composto pelo par propriedade-valor e que a maior contribui¢do do adjetivo
consiste em inserir seu significado como um s/ot na estrutura de representacdo do substantivo
que ele modifica. A posi¢ao do Mikrokosmos, ao assumir que o significado dos adjetivos ¢
composto por um atributo e a especificacdo desse atributo através de um valor ¢ semelhante
ao WordNet, ao ItalWordNet ¢ ao SIMPLE. Todas as aplicagdes computacionais estudadas

até o momento possuem relagdes semanticas para codificar valores e atributos.

Como os adjetivos denominais ndo podem representam um atributo e ndo podem
receber um valor, resta especificar a natureza da relagdo que os conecta aos substantivos com
que estdo relacionados. Raskin e Nirenburg (1996) apontam algumas dessas relagdes, como
PERTENCE A (médico PERTENCE A medicina), POSSUIDO POR (federal é POSSUIDO POR
federagdo), TEM_COMO_PARTE (maligno TEM_COMO_PARTE células cancerigenas) e LOCAL
(internacional — dependendo do contexto, internacional também pode expressar a relagdo

POSSUIDO_POR).

O objetivo deste capitulo foi oferecer, através do estudo de ontologias e Iéxicos
computacionais de lingua geral, fundamentacao teorica para a representagdo computacional da
semantica dos adjetivos. Cumprindo esse objetivo, dois 1éxicos computacionais, WordNet e
ItalWordNet, e duas ontologias, SIMPLE e Mikrokosmos, foram apreciados neste capitulo.
Além dessas aplicacdes, o EuroWordNet também foi abordado com o objetivo de esclarecer

as bases multilingiies de constru¢do do LOIS e do ItalWordNet.

Cabe agora ressaltar o que as diferentes aplicagdes tém de semelhante e de

contrastante. Assim, destaco que:

A) no WN, os adjetivos sdo divididos em descritivos e relacionais. Os adjetivos
descritivos expressam atributos bipolares, assim, eles sdo ligados por

sinonimia, antonimia direta e antonimia indireta;
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diferentemente do WN, que considera a antonimia como a mais proeminente
relagdo semantica para os adjetivos, o IWN codifica at¢ mesmo a hiponimia

para os adjetivos;

os adjetivos denominais, tanto no WN como no SIMPLE, tendem a ser
codificados apenas por uma relacdo: PERTENCE_A. Esses adjetivos recebem
uma relagao a mais no IWN: ENVOLVIDO. O Mikrokosmos vai além, propde
pelo menos mais trés relacdes para representar melhor a semantica desses

adjetivos: POSSUIDO POR, TEM_COMO_ PARTE ¢ LOCAL;

por fim, todas as aplicagdes pesquisadas codificam de alguma forma a relacao
entre adjetivo e atributo, seja através da relagdo E UM_VALOR DE, como no
WN e IWN, seja através da atribuicdo de um valor, como no SIMPLE e no
Mikrokosmos. Essa atribuicdo de valores e de especificacdo do atributo ao

qual o adjetivo se refere ndo ¢ possivel para adjetivos denominais.

Tendo em vista os pontos abordados acima, concluo que, para a realizagao da parte

aplicada deste trabalho, ¢ necessario:

A)

B)

empregar as relagdes semanticas apresentadas pelo IWN para os adjetivos,
expandindo com as relagdes do Mikrokosmos aquelas ja previstas no IWN

para os adjetivos denominais;

relacionar os adjetivos aos atributos que eles representam, como no WN e no
IWN, e especificar, quando possivel, o valor deste atributo, como fazem o

SIMPLE e o0 Mikrokosmos.

O desafio para o proximo capitulo ¢ integrar essas informacdes de forma coerente.

As informagdes apresentadas nos capitulos 2 e 3 servirdo de base para o desenvolvimento do

capitulo 4.



4 A REPRESENTACAO SEMANTICA DOS ADJETIVOS

A principal meta deste capitulo ¢ propor um modelo de descricdo semantica para os
adjetivos e uma estrutura ontolégica que os organize. Para alcangar tal proposito, partirei das
observacdes apresentadas nos capitulos 2 e 3. Tendo em vista a aplicabilidade computacional

deste estudo, adoto a metodologia baseada em microteorias (Raskin e Nirenburg, 1998).

A metodologia baseada em microteorias consiste no tratamento computacional da
linguagem a partir de diferentes abordagens. Uma microteoria ¢ um elaborado teorico a partir
de diferentes abordagens lingiiisticas que visa explicar um problema especifico da linguagem
para o processamento da linguagem natural. E por esse motivo que as microteorias sdo

chamadas de “sociedades de teorias”.

Diferentes dificuldades lingliisticas para PLN vao exigir diferentes microteorias. Um
mesmo sistema de PLN pode utilizar multiplas microteorias e cada uma pode diferir na
associagdo de teorias. Enquanto uma abordagem lingiiistica tradicional elege primeiramente a
teoria a ser utilizada para explicar a lingua, uma abordagem baseada em microteorias parte do
fendmeno lingliistico para depois escolher as teorias lingiiisticas que vao explicar esse

fendmeno.

As abordagens lingiiisticas foram escolhidas tendo em vista quatro pardmetros: (i) a
compatibilidade com o trabalho de descri¢ao semantica do LOIS, (ii) a funcao de recuperagao
de informagdo juridica do LOIS, (iii) a observancia ao trabalho realizado por outras
ontologias e 1éxicos computacionais de lingua geral e (iv) as caracteristicas dos adjetivos do
dominio juridico observadas em trabalho piloto anterior (Bertoldi et al., 2006). Assim,
partindo das observagdes ontologicas e lingiiisticas feitas nos capitulos 2 e 3, agrego a esse
conteudo duas abordagens lingiiisticas distintas: a valencial (Borba, 1996) e a funcionalista

(Neves, 2000).
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Essa combinacao de teorias objetiva abordar diferentes aspectos do comportamento
adjetival. A abordagem funcionalista foi escolhida para tratar da mudanca do significado
adjetival em contextos diferentes. Com a semantica logica objetiva-se o tratamento de
questdes ligadas a inferéncia, principalmente de pertencimento a classes de seres. Por fim, a
abordagem valencial explora questdes sintatico-semanticas, como a definicdo do numero de
argumentos do adjetivo e a qualidade desses argumentos. E importante enfatizar que existem
outras abordagens que também tratam dos adjetivos, como a enunciativa (Kerbrat-Orecchioni,
1986). Minha opg¢ao tedrica, para este trabalho, ndo atingira questdes discursivas. Restrinjo-
me a tratar dos adjetivos de um ponto de vista mais formalista, visto que uma abordagem

discursiva ndo ¢ adequada a representacao computacional.

Assim sendo, este capitulo se organiza em cinco se¢des. Na sec¢do 4.1 sdo abordadas
questdes referentes a estruturagdo da ontologia. A se¢do 4.2 trata das relagdes semanticas dos
adjetivos. Na secdo 4.3, ¢ apresentada a taxonomia adotada nesta pesquisa. A se¢do 4.4
explora a valéncia adjetival. Por ultimo, a secdo 4.5 apresenta um modelo de descrigao

semantica para os adjetivos.

4.1 Construindo a Ontologia

O objetivo desta secao ¢ apresentar a estrutura de top-/evel escolhida para a ontologia
proposta. A escolha por agrupar os adjetivos sob conceitos de fop-level esta relacionada aos
seguintes motivos: (i) a necessidade apontada por Breuker (2003), ja discutida no capitulo 2,
de se embasarem ontologias juridicas em ontologias mais gerais e (ii) a estrutura do 1éxico
LOIS, que prevé a utilizacdo de uma ontologia de fop-level para estruturar os conceitos

juridicos.

A opgao ¢ por utilizar os conceitos da ontologia DOLCE, pois essa ¢ a mesma opgao
adotada pelo LOIS. Assim, utilizando-se os mesmos conceitos de fop-level, ¢ mais facil

promover a integracao da ontologia proposta a estrutura do LOIS.

A categoria propria para a representagdo dos adjetivos na DOLCE ¢ a QUALIDADE.
As qualidades sdo organizadas em trés categorias: QUALIDADE TEMPORAL, QUALIDADE
FISICA ¢ QUALIDADE NAO-FiSICA. Acredito que essa estrutura pode ser expandida,

integrando a ela os conceitos de fop-level utilizados pelo IWN. A vantagem de se aproximar
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essas duas ontologias ¢ proporcionar uma estrutura ontoldgica mais detalhada e uma melhor

organizacgdo desses adjetivos.

Seguindo essa perspectiva, ¢ preciso abrigar os conceitos MATERIAL, FISIOLOGICO,
INTENSIDADE, ATRIBUTO, FUNCIONAL, RELACAO ¢ TEMPO, provindos do IWN, sob os
conceitos de QUALIDADE TEMPORAL, QUALIDADE FiSICA, ¢ QUALIDADE NAO-FiSICA.
Alguns desses conceitos sao facilmente agrupados sob os rotulos de top-level da DOLCE. Os
conceitos MATERIAL e FISIOLOGICO ja sdo agrupados no IWN sob um conceito mais
elevado chamado de FiSICO. Assim sendo, MATERIAL e FISIOLOGICO serdo abrigados sob o

conceito QUALIDADE FiSICA.

Qualidade

Qualidade temporal

Qualidade fisica

Material

Fisiologica

Atributo fisico

Qualidade nao-fisica

Intensidade

Funcional

Relacao

Atributo ndo-fisico

Figura 4.1: Estrutura ontolégica dos adjetivos I

O conceito TEMPO também pode ser facilmente localizado sob o conceito
QUALIDADE TEMPORAL. O conceito INTENSIDADE abriga adjetivos intensificadores, ou
seja, adjetivos que ndo expressam propriedades fisicas. Dessa forma, o conceito
INTENSIDADE sera abrigado sob o rotulo de QUALIDADE NAO-FiSICA. O conceito RELACAO

abriga sob si adjetivos que se relacionam semantica e morfologicamente a nomes, portanto,
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semelhantemente ao rétulo INTENSIDADE, ndo expressa propriedade fisica e deve ser
localizado sob o conceito de QUALIDADE NAO-FiSICA.

J4 a distin¢do entre adjetivos funcionais e atributos, criada pelo IWN para diferenciar
adjetivos intensionais (funcionais) dos extensionais (atributos), necessitou de um pequeno
ajuste. Como os adjetivos intensionais ndo modificam o substantivo que acompanham, mas a
predicagdo, o conceito FUNCIONAL foi localizado sob o rétulo de QUALIDADE NAO-FiSICA.
Como os adjetivos extensionais podem indicar tanto caracteristica fisica, como alto, por
exemplo, como caracteristicas ndo fisicas, como calmo, apreensivo, timido, esse conceito foi

dividido em ATRIBUTO FiSICO ¢ ATRIBUTO NAO-FiSICO.

A figura 4.1 demonstra o resultado final da integracao das duas ontologias de fop-
level. Em negrito, estdo os conceitos da DOLCE, que abrigam os conceitos provindos da
Ontologia de Top-level do IWN. Esse serd o ponto inicial para a ontologia juridica proposta

neste trabalho.

4.2 O IWN e as Relacdoes Semanticas dos Adjetivos

O LOIS utiliza basicamente trés relagdes 1éxico-semanticas para descrever o 1éxico:
sinonimia, antonimia e hiponimia/hiperonimia. Seguindo a proposta de criar uma ontologia
que represente a semantica dos adjetivos e que possa ser utilizada pelo LOIS para a

recuperacdo de informagao juridica, essas relagdes necessitam ser ampliadas.

Proponho a inclusdo das nove relagdes semanticas sugeridas pelo IWN para os
adjetivos: HIPONIMIA, ANTONIMIA, ANTONIMIA GRADUAVEL, ANTONIMIA COMPLEMENTAR,
PERTENCE A, E UM VALOR DE, ENVOLVIDO, CAUSA e SUJEITO A. A codificacio da
hiponimia no IWN permitiu observar que: (i) nem todos os adjetivos podem ser agrupados
sob um outro adjetivo mais genérico e (ii) as estruturas hierarquicas para os adjetivos sdo mais
simples, geralmente ndo ultrapassando dois niveis. Talvez esses sejam os motivos que tenham
levado o WN a ndo representar as relacdes hiponimicas dos adjetivos. Assim, a hiponimia

sera codificada, mas ndo serd uma relagdo importante.

As relagdes como antonimia, que liga um adjetivo a outro (ex.: alto ¢ ANTONIMO DE
baixo), ¢ E_ UM_VALOR DE, que liga um adjetivo a um substantivo (ex.: alto E UM_VALOR DE
altura), sdo proprias para representar a semantica daqueles adjetivos que atribuem

propriedades ao substantivo. Ja relacdes como PERTENCE A (ex.:. quimico PERTENCE A
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quimica), ENVOLVIDO (ex.: dental ENVOLVE dente) e CAUSA (ex.: mortal CAUSA morte) sao
proprias para representar adjetivos denominais. Para esses adjetivos, seria importante ainda
incluir as relagdes utilizadas pelo Mikrokosmos. Isso representa um aumento de, pelo menos,
mais trés relacdes para representar adjetivos denominais: TEM_COMO_PARTE, LOCAL e

POSSUIDO POR.

4.3 Em Busca de uma Abordagem Adequada

Reservei esta secdo para tratar da taxonomia adotada para este trabalho, alids, das
taxonomias. Parto, em primeiro lugar, da divisio dos adjetivos em Qualificadores e
Classificadores. Essa distin¢do, de fundo tedrico funcionalista, é baseada em Borba (1996)** e
Neves (2000). Qualificadores e classificadores correspondem, a grosso modo, a distingdo feita
no WN entre adjetivos descritivos e relacionais, respectivamente. Entdo por que escolher uma

nova taxonomia?

Em trabalho anterior (Bertoldi et al., 2006), apontamos para a tendéncia dos adjetivos
do dominio juridico de classificarem entidades, como civil, em codigo civil, e penal, em
codigo penal. Assim sendo, necessita-se de uma abordagem que capture essa caracteristica
classificadora. Além disso, tal taxonomia precisa estar inserida dentro de uma abordagem
tedrica capaz de explicar as mudancas na funcdo adjetival, ora classificar entidades, ora
atribuir propriedades. Com base nessas observagdes, defendo aqui que a distingdo entre
qualificadores e classificadores é apropriada para a descri¢do dos adjetivos do dominio
juridico.

Porém, se a distingdo qualificador-classificador ¢ util para identificar a fun¢ao do
adjetivo em uma sentenca, ela ndo ¢ capaz de explicar questdes logicas, como a inferéncia.
Por que um carro vermelho é um automovel vermelho? Ou por que um elefante pequeno nao
¢ um animal pequeno? Isso significa que uma segunda abordagem se faz necessaria para

explicar os fatores ldgicos envolvidos na adjetivagdo. Por esse motivo, baseando-me no

* Embora a distingdo dos adjetivos em Qualificadores e Classificadores possa ser considerada como
funcionalista, pois classifica os adjetivos segundo a sua fungdo em contextos diversos, tanto que essa mesma
distingdo ¢ seguida por outros autores tidos como funcionalista, como Neves (2000), Borba ndo pode ser
considerado um outro funcionalista. Sua abordagem ¢ bastante eclética. Em Uma gramadtica de valéncias para o
portugués (1996), Borba emprega diferentes abordagens, tais como a valencial (Tesniére, 1959), a casual
(Fillmore, 1977) e mesmo a semantica decomposicional de fundo estruturalista ao tratar de tracos semanticos.
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SIMPLE, classifico os adjetivos qualificadores e classificadores em extensionais ou

intensionais.

A primeira divisdo dos adjetivos entre qualificadores e classificadores cumpre o
papel de explicitar a fungdo desempenhada pelo adjetivo perante o substantivo a que ele se
liga, seja diretamente (posi¢ao atributiva) ou indiretamente (posi¢do predicativa). A segunda
divisdo que proponho, fundamentada no SIMPLE, leva em consideracao as relagdes logicas
que o adjetivo estabelece com o substantivo. Neste nivel os qualificadores e classificadores
serdo divididos em adjetivos extensionais e adjetivos intensionais. O uso
extensionallintensional de qualificadores e classificadores possibilita explicar, por exemplo,
por que um adjetivo qualificador como belo ¢ ambiguo em uma sentenga como Ana é uma

bela dancarina.

4.3.1 Os Adjetivos Qualificadores

Se pensarmos em um adjetivo, provavelmente o adjetivo que nos vira a cabeca sera
um adjetivo qualificador. Os adjetivos qualificadores (QL) sdo aqueles que expressam o valor
de um atributo a um nome, constituindo um trago inerente ao nome (eX.: menina bonita, casa
acolhedora, crianga inteligente). E essa atribuigdo de qualificagdo aos substantivos que leva a
maioria das gramaticas tradicionais a definir o adjetivo como o item lexical que indica as

qualidades dos seres (Luft, 2002).

O fato ¢ que os adjetivos qualificadores expressam um julgamento pessoal (Borba,
1996) e, como julgamento pessoal, sempre estardo revestidos de vaguidade (Neves, 2000). A
vaguidade possibilita a gradagdo dos adjetivos, haja vista que adjetivos classificadores nao
apresentam vaguidade e, consequentemente, ndo sao graduaveis. Porém, a avaliacao ¢ apenas
uma possibilidade de uso para os adjetivos qualificadores. Borba (1996) e Neves (2000)
apontam uma série de subclasses para esses adjetivos, como os avaliativos, 0s emotivos, 08

.. . . ~ 29
sensoriais, os de intensifica¢do etc.

Qualificadores expressam o valor de um atributo. Por exemplo, altura ¢ um atributo,
alto e baixo sdo os valores que representam esse atributo. Quando WN e IWN codificam seus
adjetivos através da relagdo E UM VALOR DE (ex.: alto E UM _VALOR DE altura), estdao na

verdade codificando adjetivos qualificadores. O mesmo acontece no SIMPLE. Quando o

* A lista completa ¢ apresentada no apéndice E.
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SIMPLE designa um componente de significado através de um valor mais ou menos, ele esta
tratando de um adjetivo qualificador. A atribuicdo de valores negativos ou positivos s6 pode
ser feita quando ha uma escala de valores entre duas propriedades opostas, e os qualificadores

sdo os adjetivos que expressam propriedades.

Outra caracteristica tipica dos qualificadores ¢ a antonimia. Mais uma vez, quando
WN e IWN relacionam dois adjetivos através da antonimia, seja graduavel ou complementar,
eles estdo relacionando dois valores opostos dentro da escala de valores de um atributo.
ANTONIMIA ¢ E UM VALOR DE sdo duas relagdes muito proximas. A primeira define os

valores de um atributo. A segunda define o atributo.

Conforme Borba (1996), as principais caracteristicas dos adjetivos qualificadores, ¢

que os diferenciam dos classificadores, sdo:

(1) a possibilidade de ocupar tanto a posi¢@o atributiva como a predicativa:
a. Interpretacdo inadmissivel / a interpretagdo ¢ inadmissivel
b. cédigo civil / *o codigo € civil

(i1) a nominalizagao:
a. Muro alto / a altura do muro
b. codigo civil / *a civilidade do codigo

(ii1) a gradacao:
a. A sua interpretagdo da lei ¢ a mais inadmissivel de todas.
b. *Esse ataque foi o mais cardiaco de todos.

(iv) a combinagdo com verbos de avaliagdo:
a. Eu considero este exercicio dificil.
b. *Eu considero este ataque cardiaco.

(V) construgdo exclamativa:
a. Que musica bonita! / Que exercicio dificil!

b. *Que ataque cardiaco!
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Os exemplos de adjetivos qualificadores e classificadores acima ndo geram duvidas.
Porém, esta distingdo nao ¢ estatica. Ha muita permeabilidade entre uma classe e outra.
Alguns adjetivos qualificadores, quando combinados a determinados nomes, podem adquirir
valor de classificadores, comportando-se como tal (ex.: camisa branca € homem branco).
Segundo Neves (2000, p.200), adjetivos qualificadores podem passar a classificadores,

especialmente em sintagmas cristalizados:

(6) Agua DOCE, o mar ¢ o solo timido. (GAN)

(7) O mar fica a trinta léguas de distancia mas diz o povo que escuta o estrondo da

estrela cadente quando se afoga na agua SALGADA. (BP).

Tendo em vista o viés terminologico deste trabalho, que ndo ¢ central, mas tem a sua
importancia, considerarei os termos juridicos compostos por substantivo e adjetivo como
sintagmas cristalizados. Assim sendo, a afirmacdo de Neves (2000) ¢ importante para a
correta distingdo entre adjetivos qualificadores e classificadores. Enfatizo a importancia deste
ponto. A possibilidade de adjetivos tipicamente qualificadores se tornarem classificadores de
entidades, perdendo, assim, as caracteristicas semanticas de gradagdo, de antonimia e de
atribuicdo de propriedade, geralmente ndo ¢ discutida na literatura sobre adjetivos. Essa ¢ uma

das maiores razdes para a escolha desta abordagem.

4.3.2 Os Adjetivos Classificadores

Os adjetivos classificadores (CL) ndo atribuem propriedades ao substantivo, mas o
colocam em uma classe (ex.: reforma ministerial, ataque cardiaco, codigo civil). Na verdade,
o rotulo “Classificadores” engloba varias subclasses de classificadores, como os geométricos,
os modalizadores, os patrios, os de aspecto, de delimitagdo de tempo, de localiza¢do no

tempo, de substituicio no tempo etc.”® (Borba, 1996; Neves, 2000).

Borba (1996) considera as relagdes estabelecidas entre o substantivo e o classificador
como externas, pois o classificador ndo constitui um traco intrinseco do nome. Ao contrario
dos qualificadores, os classificadores nao estabelecem relagdes de antonimia e hiponimia com

outros adjetivos, pois eles apenas classificam o substantivo que acompanham. Esses adjetivos

3% Ver apéndice E para uma lista completa de subclasses dos adjetivos Classificadores.



64

também nao representam o valor de um atributo, portanto nao ¢ possivel codifica-los através

da relagdo E_ UM_VALOR_DE.

Aos classificadores sobram as relagdes previstas pelo IWN e Mikrokosmos que
ligam o adjetivo ao substantivo com o qual ele esta relacionado. Essas relagdes sdo as
seguintes: PERTENCE A, ENVOLVIDO, CAUSA, TEM_COMO PARTE, LOCAL ¢ POSSUIDO POR.
Borba (1996) chama a atengdo para a capacidade que alguns classificadores tém de carregar
consigo informagdes circunstanciais, como, por exemplo, doenc¢a tropical (doenga causada
pelo clima tropical) ou publicagdo mensal (publicagdo feita por més). As relagdes citadas
acima cobrem essas informacgdes circunstanciais, porém, ndo descarto a possibilidade de ter
que estabelecer novas relacdes que expressem melhor essa relacdo de circunstancialidade

propria dos adjetivos denominais.

Em termos sintaticos, os classificadores também possuem comportamento diverso
dos qualificadores. Como esses adjetivos ndo atribuem propriedades aos nomes, ndo podem
ocupar a posicdo predicativa, salvo em condi¢des contextuais especificas: (i) com
quantificadores — Algumas escolas sdo rurais; (i1) em construcdes contrastivas — Essas
viaturas sdo municipais; aquelas ndo; (iii) com repeti¢do do nticleo do sintagma nominal —
Esta estrada ¢ uma estrada vicinal (Borba, 1996). Porém, nesses casos, eles mantém o valor de

classificagao.

Chamo a atencdo para a permeabilidade das classes. Conforme Neves (2000),
adjetivos que, em principio, sdo classificadores podem passar a qualificadores, em uso
metaforico, com possibilidade de anteposi¢do, dependendo do substantivo com o qual se

constroem:

(8) Desconhecido olhava a cena tomado dum SUBTERRANEO temor. (N)

(9) A mancha que lhe adviera com o parto da filha dava lugar ao jubilo CELESTE do
chorinho da neta. (VB)

O desafio nesses casos ¢ estabelecer um atributo para o adjetivo classificador que esta sendo
usado como qualificador. Também as relacdes de antonimia sdo dificeis de serem
estabelecidas. Qual seria o antonimo de subterrdneo? Sera correto afirmar que o atributo de

subterraneo ¢€ local? Até o momento, parece-me mais prudente tratd-los como classificadores
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que, devido ao seu emprego metaforico, podem estabelecer relagdes de antonimia. Porém, a

forma como essas relagdoes metafdricas se estabelecem nao ¢ tema desta dissertagao.

Pode-se ver, assim, que a classificacdo dos adjetivos depende da fungdo que eles
exercem em contextos determinados. Cabe ressaltar que essa permeabilidade das classes pode
se dar por diversas razdes. Classificadores (ex.: corpo celeste) podem passar a qualificadores
por emprego metaforico (ex.: jubilo celeste). Qualificadores (ex.: camisa branca) podem se
tornar classificadores em sintagmas cristalizados (homem branco). Uma vez deslocados de
sua classe original, assumem o comportamento da outra classe. Portanto, pode-se concluir que
0 objetivo maior da classificagdo dos adjetivos em qualificador e classificador é agrupa-los

segundo o comportamento gramatical semelhante.

4.3.3 Os Adjetivos Extensionais

As nocdes de extensdo e intensdo sdo baseadas na logica formal e foram
originalmente elaboradas por Frege. Em linhas gerais, a extensdo trata dos membros de uma
classe e a intensao das propriedades dos membros. Assim, um adjetivo como azul estabelece
uma extensdo, que ¢ a classe de todos os objetos azuis, e tem uma intensdo, que ¢ a

propriedade de ser azu/ (Borges Neto, 1991).

Os adjetivos extensionais sao aqueles que criam uma subclasse de seres que possuem
determinada propriedade, e essa propriedade soma-se a natureza do ser. Essa caracteristica ¢
tida como conjungdo de predicados, ou seja, o ser (x) ¢ um predicado que se soma a uma
propriedade (x), que também ¢ um predicado. Adjetivos cromaticos geralmente sao utilizados
como exemplos para essa classe. Por exemplo, “uma gravata roxa” ¢ algo que ¢ uma

“gravata” e ¢ algo que ¢ “roxo”. Em linguagem formal, essa conjun¢ao ¢ expressa da seguinte

maneira: [gravata(x)]:[roxo(x)].

Menuzzi (1992) apresenta trés testes baseados em Borges Neto (1991) para

verificagdo das propriedades extensionais de um adjetivo, sdo eles:

A) Teste da Deduc¢ao da Conjuncio:
Se a gravata de Fernando ¢ uma gravata roxa, entdo ela ¢ uma gravata e € roxa.

B) Teste da Deducio da Predicacao do Hiponimo:
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Se a gravata de Fernando ¢ uma gravata roxa, ¢ se toda gravata ¢ uma roupa

intima, entdo a gravata de Fernando ¢ uma roupa intima roxa.
C) Teste da transferibilidade:

Se a gravata de Fernando ¢ uma roupa intima e ¢ roxa, entdo a gravata de

Fernando ¢ uma roupa intima roxa.

Porém, alguns adjetivos extensionais nao passam em todos os trés testes. O adjetivo

pequeno ¢ um bom exemplo:

A) Teste da Deducio da Conjuncio:
Se Dumbo ¢ um elefante pequeno, entdo ele ¢ um elefante e é pequeno.
B) Teste da Deducao da Predicacio do Hiponimo:

*Se a Dumbo ¢ um elefante pequeno, e se todo elefante ¢ um animal, entdo

Dumbo ¢ um animal pequeno.
C) Teste da transferibilidade:

*Se Dumbo ¢ um animal e ¢ pequeno, entdo Dumbo ¢ um animal pequeno.

Como podemos ver, o adjetivo pequeno tem a capacidade de atribuir ao nome uma
propriedade, que se integra a natureza do nome, porém, essa propriedade ndo ¢ extensivel a
classe a que o nome pertence. Retomando o exemplo acima, o fato de Dumbo ser um elefante
pequeno faz dele um ser elefante € um ser pequeno, mas nao torna o ser elefante em um ser

pequeno.

Os adjetivos extensionais que passam em todos os testes sdo chamados de
intersectivos. Esses adjetivos tém a capacidade de estender a propriedade de um ser especifico
para toda a classe a que esse ser faz parte. J4 os adjetivos que passam apenas no teste da
dedugdo da conjuncdo sdo chamados de subsectivos. Os adjetivos subsectivos atribuem uma
propriedade que integra a natureza do ser de forma intrinseca, mas essa propriedade ¢ uma
particularidade daquele ser, ndo pode ser estendida aos demais componentes da classe. Bons

exemplos de adjetivos subsectivos sdo grande e pequeno.
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4.3.4 Os Adjetivos Intensionais

Os adjetivos intensionais constituem um grande e heterogéneo grupo de adjetivos.
Alguns adjetivos como suposto s6 permitem interpretacdo intensional. Outros adjetivos como
esperto, velho e francés admitem tanto uma interpretagdo intensional quanto extensional. Por

exemplo, “um menino esperto” ¢ um ser que ¢ um menino € que ¢ esperto

3

([menino(x)]:[esperto(x)]), porém, “um politico esperto” ¢ um ser que € esperto enquanto

politico.

Menuzzi (1992) submete os adjetivos suposto, esperto e francés aos testes de
deducao da conjugagdo, de dedugdo da predicagdo do hiperonimo e da transferibilidade. O
resultado ¢ que cada um se comporta de uma forma diferente. Adjetivos como suposto podem

ser considerados como intensionais prototipicos, pois ndo passam em nenhum dos trés testes:

A) Teste da Deducio da Conjuncio:
*Se Fernando ¢ um suposto estadista, entdo ele ¢ um estadista e € suposto.
B) Teste da Deducao da Predicacio do Hiponimo:

*Se Fernando ¢ um suposto estadista, e se todo estadista ¢ um politico, entdo

Fernando ¢ um suposto politico.
C) Teste da transferibilidade:

*Se Fernando € um politico e ¢ suposto, entdo ele ¢ um suposto politico.

Adjetivos como esperto passam no teste da transferibilidade, mas ndo nos testes de

deducao da conjun¢do nem da dedugdo do hiperonimo:

A) Teste da Deduciao da Conjuncio:
*Se Fernando ¢ um politico esperto, entao ele ¢ um politico e ¢ esperto.
B) Teste da Deducio da Predicacido do Hiponimo:

*Se Fernando ¢ um politico esperto, e se todo politico ¢ um funcionario publico,

entdo Fernando ¢ um funciondrio publico esperto.

C) Teste da transferibilidade:
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Se Fernando ¢ um funciondrio publico e ¢ esperto, entdo ele ¢ um funcionario

publico esperto.

Conforme podemos ver no teste acima, esperfo passa no teste da transferibilidade
porque adquire sentido extensional. O mesmo ndo ocorre com o adjetivo suposto, pois esse
adjetivo ndo indica uma propriedade passivel de se tornar um trago intrinseco do ser. Porém

esperto pode ser uma caracteristica inerente a um ser.

Por fim, adjetivos como francés, quando na acepcdo intensional, passam no teste da

deducao do hiperonimo:

A) Teste da Deduciao da Conjuncio:

*Se Fritz ¢ um soldado francés (do exército frances), entdo Fritz ¢ um soldado e ¢

francés.
B) Teste da Deducio da Predicacao do Hiponimo:

Se Fritz é um soldado francés, e se todo soldado é um militar, entdo Fritz ¢ um

militar francés.
C) Teste da transferibilidade:

*Se Fritz ¢ um militar e € francés, entdo ele ¢ um militar francés.

Ha a possibilidade de uso extensional para o adjetivo francés, atribuindo a um ser a
propriedade de ser cidaddo da Franca. No caso acima, ndo ¢ essa a interpretagdo. Ser um
soldado francés significa pertencer ao exército da Franca. Porém, as interpretacdes
extensional e intensional do adjetivo francés se sobrepdoem no teste de deducdo do

hiperénimo. E por esse motivo que francés, na acepgao intensional, passa por esse teste.

Essas sdo apenas algumas questdes que ilustram a variedade de comportamentos que
os chamados adjetivos intensionais podem apresentar. Nao explorarei muito esse tema, pois
excede aos interesses deste trabalho. O certo ¢ que ainda ha muito a se estudar sobre essa
classificagdo logica. Por ora, considerar-me-ei satisfeito por caracterizar os adjetivos

extensionais € os intensionais, pois farei uso desse conhecimento em minha pesquisa.
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A partir da marcagdo do uso extensional/intensional dos qualificadores e
classificadores, proponho o emprego dos doze tipos semanticos utilizados pelo SIMPLE para
descricao da semantica dos adjetivos. No SIMPLE, os tipos semanticos sdo ainda divididos
em componentes de significado e, sempre que possivel, recebem um valor. Os componentes

de significado sdo, na verdade, o atributo expresso pelos adjetivos.

Levando em consideragao as observagdes feitas acima, defino o que sera utilizado
neste trabalho. Apds classificar os adjetivos em qualificadores e classificadores, eles serdo
agrupados, segundo suas caracteristicas l6gico-formais, em extensionais e intensionais. Um
tipo semantico sera atribuido a cada adjetivo. Sempre que possivel, os componentes de
significado serdo codificados através da relagdo E UM_VALOR DE e receberdo um valor, como
no SIMPLE. Exemplificando, em um uso extensional, belo E UM _VALOR DE beleza, com

valor mais. O seu antonimo, feio, E UM_VALOR_DE beleza, com o valor menos.

Os componentes de significado (em termos mais simples, os tragos semanticos) vao
garantir a correta interpretacdo de um sintagma composto de nome + adjetivo, ou seja, a
compatibilidade ou incompatibilidade da composicdo entre esses dois elementos depende da
presenga comum de certos componentes. Na literatura, isso aparece como “restri¢do seletiva”,
o modelo padrio (Chomsky, 1965) ja tratava disso. A “assemanticalidade” do classico
exemplo “incolores idéias verdes dormem furiosamente” ilustra a aplicabilidade do conceito
de “tragos semanticos”, pois “furiosamente” requer traco “menos (-) concreto”. Trata-se de
um outro tipo de relacdo entre adjetivo e substantivo. Como veremos na se¢ao seguinte, os

tragcos semanticos ¢ as restrigdes seletivas fazem parte da teoria valencial.

4.4 A Valéncia Adjetival

Pretendo, nesta se¢do, tratar da valéncia adjetival. O conceito de valéncia remonta
aos trabalhos do lingiiista Tesniére e esta intimamente ligado a nog¢ao de predicacdo. Ou seja,
o tratamento da valéncia adjetival, tal qual Borba (1996) apresenta, ¢ uma proposta singular,
pois essa possibilidade ndo foi vislumbrada por Tesniere. Entdo, para alcancar o propoésito de
tratar de uma nova abordagem para a valéncia, dividi a presente se¢do em duas partes.
Primeiramente, abordarei a no¢do de valéncia adotada por Borba (1996). Depois, trarei os
pontos de convergéncia e divergéncia no emprego adjetival de um conceito cunhado para o

tratamento verbal.
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4.4.1 O Conceito de Valéncia e a Gramatica de Caso

Em Uma gramatica de valéncias para o portugués, Borba aproxima duas
abordagens: a valéncia verbal e a gramatica de caso. Embora saibamos que o conceito de
valéncia se deve, inicialmente, ao trabalho do lingiiista Tesni¢re e a gramatica de caso ao
trabalho de Fillmore, Borba (1996) nao se alinha abertamente a esses autores. Comecemos

com a valéncia verbal.

O tratamento convencional da predicagado, ligado a doutrina filosofica de Aristoteles,
costuma bipartir a oragdo em sujeito e predicado. Enquanto o sujeito é o ponto de partida, o
predicado é a razdo de ser do enunciado (Borba, 1971, p.135). Tesniére foi um dos primeiros
estudiosos a se opor a essa concepgao tradicional de predicagdo, afirmando a centralidade do
verbo e da estrutura da frase segundo um processo de subordinagcdo a um né central (Neves,

2002).

Tesniére considerava o verbo como o centro da oragdo, o n6 que dava coesdo entre
os componentes da oracdo. Esses componentes eram de dois tipos, os actantes € 0s

circunstantes:

O verbo tem, pois, a propriedade de reger actantes. Ele é comparavel a um atomo,
exercendo atragdo sobre um determinado niimero de actantes, mantidos sob sua
dependéncia. O numero de actantes que um verbo pode reger constitui o que
Tesniére chama valéncia do verbo. A valéncia consiste no conjunto de relagdes que
se estabelecem entre o verbo e seus actantes, ou argumentos obrigatdrios, ou
constituintes indispensaveis. Eles sdo em numero limitado, enquanto os
circunstantes sdo em numero ilimitado. Estes sdo elementos adverbiais ndo
determinados pela valéncia do verbo e que descrevem as circunstancias do processo
(tempo, lugar, modo etc.). (NEVES, 2002, p.105)

Assim, o conceito de valéncia verbal ¢ estabelecido por Tesni¢re. Tratando o verbo como o
centro da oragdo, Tesniere (1959) colocou sujeito, objeto direto, objeto indireto e agente da
passiva em um mesmo nivel, ou seja, o sujeito deixa de subordinar o verbo e passa a ser

subordinado a ele, tornando-se um complemento verbal.

A valéncia de um verbo ¢ definida, entdo, pelo nimero de actantes que um verbo
necessita para completar o seu sentido. O que ndo ¢ essencial para a compreensao da oracao
Tesniere chama de circunstantes, em outras palavras, os adjuntos adverbiais. A divisdo entre
actantes e circunstantes ¢ o ponto criticado da teoria, pois Tesniére ndo chega a uma

r

separagdo satisfatéria entre o que € “essencial” e o que ¢ “dispensavel”. Porém, criticas a
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parte, o conceito de valéncia verbal transforma toda a concepgdo tradicional de predicagdo e

da uma inegavel énfase ao verbo.

O segundo ponto que completa a abordagem que Borba (1996) chama de gramatica
de valéncias ¢ a gramadtica de caso. A nocdo de caso remonta as linguas classicas: grego e
latim. Cada caso representava uma fungdo sintatica e a fungdo sintatica ndo era reconhecida

pela posicdo na sentenca, mas pela desinéncia agregada ao item lexical.

Na segunda metade do século XX, varios pesquisadores passaram a tratar dos
universais lingiiisticos, ou seja, daquilo que seria comum a todas as linguas. Chomsky (1965)
langa a idéia de gramatica transformacional. Segundo a gramatica transformacional, todas as
linguas seriam semelhantes na sua estrutura profunda, porém, através de processos de
transformagdo sintatica, teriam realizagdes diversas na estrutura de superficie. Chomsky
(1965) procurou uma estrutura sintatica universal, mas nao tratou das fung¢des sintaticas que

seriam universais.

A partir da abordagem gerativa, Fillmore (1977)’' estuda as fungdes sintaticas que
seriam universais. Para isso, ele adota a posicao de Tesniere (1959), que afirma que a divisdo
sujeito/predicado ndo ¢ apropriada para descrever a lingua. E entio que surgem os seis
tradicionais casos que dariam origem a todo o estudo de papéis tematicos: agentivo,
instrumental, dativo, factivo, locativo e objetivo. Em linhas gerais, Fillmore (1977) defende
que a realizacdo superficial de sujeito e predicado nao corresponde ao sistema de casos da

estrutura profunda.

A partir da nocdo de valéncia e de casos, Borba (1996) sugere trés niveis de analise

para a valéncia:

A) Valéncia quantitativa: a valéncia quantitativa define a quantidade de
argumentos de um verbo. Os verbos podem ser avalentes, monovalentes,
divalentes ou trivalentes. Borba (1996, p.47) defende ainda um verbo de quatro
lugares, ou seja, tetravalente. Mas essa posicdo ndao ¢ undnime entre oOS

lingiiistas.

B) Valéncia qualitativa, sintatica ou morfossintatica: a valéncia qualitativa esta
relacionada a classe morfossintatica que preenche cada argumento. Se uma

oragao sO tem um argumento, esse nao serd regido de preposicdo e serd o
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argumento externo, se o verbo tiver dois argumentos, um deles sera o argumento

interno e o outro o argumento externo.

C) Valéncia semantica: a valéncia semantica estd dividida em (I) caracteristicas
categoriais; (II) fungdes tematicas ou casos e (III) restricoes selecionais. As
caracteristicas categoriais dizem respeito aos tragos que compdem cada um dos
argumentos (+ anim, +human, +conc etc.). As funcdes tematicas dizem respeito
aos papéis tematicos exercidos por cada um dos argumentos (agentivo, paciente
etc.). Por fim, as restri¢des selecionais sdo regras que permitem a sele¢do de

determinadas classes para exercer a fung¢do de argumento do predicado.

Cabe ressaltar aqui que os papéis tematicos, em Borba (1996), tém uma funcao
taxondmica que visa captar a natureza sintatico-semantica da predicacdo. Diferentemente de
Fillmore (1977), a preocupacao de Borba (1996) ndo ¢ definir os casos que sdo universais a

todas as linguas.

4.4.2 A Valéncia dos Adjetivos

Considerar adjetivos como valenciais ¢ uma tarefa complexa. Primeiramente, ¢é
necessario reconhecer esse adjetivo como um predicador, seja na estrutura profunda ou
superficial. Por fim, é necessério reconhecer a natureza das relacdes semanticas que ligam o

adjetivo predicador aos seus argumentos, para, somente entao, definir-se os papéis tematicos.

A literatura que trata de papéis temadticos (Fillmore, 1968; Frawley, 1991; Saeed,
1999; Cruse, 2000; Kearns, 2000) ndo considera a possibilidade de um adjetivo poder ser
predicador e atribuir papéis tematicos aos participantes da predicagdo. Ou seja, a literatura

tradicionalmente associa o ato de predicar como uma fungao verbal.

A identificacdo dos argumentos do adjetivo requer, em primeiro lugar, a
identificacdo dos adjetivos que funcionam como predicadores. Essa predicacdo, segundo
Borba (1996), pode ser identificada de trés formas. A primeira ¢ através da posi¢ao
predicativa, quando o adjetivo ¢ o nucleo de um predicado nominal. A segunda, quando o

adjetivo estd na posi¢cdo atributiva, compondo um sintagma nominal com o substantivo, ¢

31 O texto original é de 1968. Uso aqui a tradugio para o portugués de 1977.
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verificar a possibilidade desse adjetivo, atributivo na estrutura de superficie (10), ocorrer na

posi¢ao predicativa na estrutura profunda (11).

(10) Um capataz doador de sangue aos pedes.
1 2 3

(11) O capataz ¢ doador de sangue aos pedes.
1 2 3

A terceira possibilidade se refere a capacidade de um adjetivo ser, na estrutura
profunda, um predicador prototipico, ou seja, um verbo. Essa capacidade esta diretamente

ligada a origem deverbal de alguns adjetivos, como doador, conforme o exemplo (12):

(12) O capataz doa sangue aos peoes.
1 2 3

Uma vez identificado o adjetivo como predicador, pode-se identificar também quais
sdo os argumentos desse predicador, e entdo lhes atribuir um papel temdtico segundo a
natureza da predicacdo. A atribuicdo de papéis temdticos ¢ apenas um nivel de valéncia
semantica. H4a ainda as caracteristicas categoriais, como +hum, +anim, e as restrigdes
selecionais. A atribuicao de um determinado papel tematico vai depender das caracteristicas

categoriais dos substantivos e das restricdes selecionais entre predicador e argumentos.

Tratando da atribui¢do de tracos semanticos, pode-se perceber, por exemplo, que
alguns adjetivos s6 podem ocorrer com nomes com o trago +concreto. Esse € o caso de oval,
retangular etc. (ex.. uma mesa oval, uma bandeja retangular). Alguns adjetivos
acompanhando nomes com o trago +concreto apresentam um sentido denotativo (ex.: mesa

quadrada) e com nomes com o trago +humano um sentido conotativo (ex.: pai quadrado).

Embora considere, para as finalidades deste trabalho, que ¢ importante identificar os
papéis tematicos atribuidos pelos adjetivos aos nomes, ha alguns pontos conflituosos que
merecem ser expostos. Em primeiro lugar, identificar a fungdo predicativa subjacente aos
adjetivos ndo ¢ tarefa trivial. Parafrasear um adjetivo, buscando transformé-lo em uma oragao,

¢ dificil e o resultado nem sempre ¢ muito claro. Em segundo lugar, Borba (1996) nao
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esclarece muito bem, em determinados exemplos, como foram atribuidos alguns papéis

tematicos, deixando a entender que essa tarefa pode ser muito intuitiva.

Tal abordagem requer um pouco de cuidado para ndo se tornar intuitiva demais,
prejudicando a andlise das relagdes. Acima de tudo, eu acredito que, tratando-se de uma
abordagem ainda pouco explorada, ¢ necessaria muita cautela, pois nem todos os adjetivos

podem funcionar como predicadores.

4.5 Modelo de Representacao Semantica dos Adjetivos

O objetivo desta secdo ¢ sistematizar as informacdes apresentadas até aqui.
Primeiramente, espera-se que a divisao dos adjetivos em classificadores e qualificadores
ajude na distincdo de adjetivos cuja funcdo ¢ exclusivamente classificar o nome que

acompanha daqueles cuja funcdo ¢ qualificar o nome.

Depois, através da marcagdao do comportamento l6gico dos adjetivos em intensionais
e extensionais (intersectivos € subsectivos), intui-se que os sistemas de recuperagdo de
informacdo e de raciocinio artificial estejam mais bem habilitados para realizarem processos

de inferéncia, tais como a extensdo de propriedades de um hipénimo para o hiperénimo.

As relagdes 1éxico-semanticas sdo muito Uteis, especialmente para a recuperagao de
informacao. A sinonimia pode ligar termos variantes que se relacionam ao mesmo conceito, o
que ajudaria muito na solucdo de problemas relacionados a variacdo socio-dialetal. A
antonimia também pode ser Util, pois elimina resultados ndo desejados. Por exemplo, se o
usuario de um sistema de busca de informagdes estd procurando por escolas publicas, a
antonimia pode ser utilizada para bloquear resultados nao esperados, como escolas

particulares.

O resultado dessa sistematizagdo ¢ um quadro que servirda de modelo para a
representacdo dos adjetivos. Esse quadro ¢ também a saida que se espera da ontologia. Além
do uso para recuperagdo de informagdo, tais informagdes poderiam ser utilizadas também

como diciondrio eletronico do dominio juridico.

Com base nas se¢des anteriores, apresenta-se o quadro abaixo:
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ADJETIVO

Definicao:

Classe: (Qualificador/classificador) Uso: (Extensional/intensional)
Tipo Seméintico:

Componente de Significado: £ UM_VALOR DE  Valor:

Relacoes Léxico-semanticas:

Argumentos:

Ligacio N-Adj:

Quadro 4.1: Modelo de representacao dos adjetivos

A descricao dos adjetivos inicia pela sua defini¢do. A definicdo ndo ¢é reconhecida
pelos sistemas computacionais, porém ¢ 1til para auxiliar o entendimento humano. O segundo
passo ¢ classificar os adjetivos em qualificador ou classificador e definir se o uso ¢
extensional ou intensional. Entdo, um dos 12 tipos semanticos provenientes do SIMPLE ¢
atribuido ao adjetivo. Se o adjetivo for extensional, entdo sera definido o seu componente de

significado, através da relacdo E UM _VALOR DE, e, quando possivel, o valor mais ou menos.

Por fim, sdo marcadas as relagdes 1éxico-semanticas e gramaticais. Para os adjetivos
qualificadores, sdo marcadas relagdes 1éxico-semanticas como antonimia e hiponimia, sempre
que possivel. Aos adjetivos classificadores, sdo reservadas relacdes como CAUSA,
ENVOLVIDO e PERTENCE A. Quando o adjetivo exigir complemento, esse serd especificado
como um argumento. Quando for importante para a compreensdo do significado adjetival,

sera especificada a natureza da ligagao seletiva entre o substantivo e o adjetivo.

A meta que se procurou alcancar neste capitulo foi desenvolver uma estrutura
ontoldgica e um modelo para representacdo da semantica dos adjetivos. Para atingir tal
objetivo, optou-se por um conjunto de abordagens tedricas que pudessem ser agregadas as
informagdes lingiiisticas obtidas no capitulo 3. O resultado desse estudo foi resumido no

quadro 4.1. Cabe agora, para o capitulo 5, analisar:

A) se a estrutura ontoldgica e o modelo de representacdo semantica dos adjetivos

¢ realmente aplicavel;

B) em que medida as teorias adotadas sdo capazes de descrever a semantica dos

adjetivos.



5 OS ADJETIVOS DO DOMINIO JURIDICO

Tendo apresentado, no capitulo 4, os pressupostos teoricos que embasam este
trabalho e a rota adotada para a descrigdao da semantica dos adjetivos, meus objetivos, neste
capitulo, s3o: (i) apresentar o corpus composto para esta pesquisa, elucidando os objetivos
subjacentes a sua criacdo e a forma de obtencdo dos dados da analise qualitativa, (ii) realizar
uma breve analise quantitativa do corpus, caracterizando, de forma geral, o comportamento
semantico dos adjetivos do dominio juridico, (iii) analisar, qualitativamente, uma amostra de

20 adjetivos e (iv) ilustrar as possibilidades de formalizacdo dos adjetivos no Protégé.

Para atingir os objetivos acima mencionados, o presente capitulo estd organizado em
quatro secdes. Na se¢do 5.1, ¢ feita uma apreciacdo geral do corpus. Abordo, aqui, a razao
pela qual escolhi retirar os textos de uma base de dados juridicos on-line. Discuto, também, a

construcao do corpus e a obtengdo dos adjetivos.

Na secdo 5.2, inicio a analise lingtiistica qualitativa de 20 adjetivos. O objetivo dessa
analise ¢ descrever a semantica dos adjetivos do dominio juridico com vistas a sua

formalizagdo em uma ontologia.

A secdo 5.3 traga um paralelo entre os pressupostos teoricos adotados no capitulo 4 e
as conclusdes obtidas através da analise qualitativa. Essa se¢do busca avaliar em que medida
as abordagens teodricas escolhidas para este trabalho sdo capazes de representar a semantica

dos adjetivos de um dominio especifico do conhecimento.

Por fim, a secdo 5.4 apresenta sugestdes para a formaliza¢do dos adjetivos no editor
de ontologias Protégé. Essa secdo ndo esgotara as possibilidades de uso desse editor. Seu
objetivo ¢ ilustrar o que € construir uma ontologia, principalmente para os adjetivos. Desde ja
se pode adiantar que a formalizagdo de adjetivos apresenta peculiaridades, pois sdo itens
lexicais ricos em relacdes semanticas. Representar todas essas relagdes no Protégé ¢

desafiador.
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5.1 O Corpus e os Adjetivos

Esta secdo esta subdividida em duas partes. Inicio pela constituicio do corpus,
discutindo as razdes motivadoras das op¢des tomadas na sua construcdo. Em seguida, trato da

forma como se chegou aos 20 adjetivos descritos na analise qualitativa do corpus.

5.1.1 A Constituicdo do Corpus

A constituicdo do corpus levou em consideragdo o objetivo deste trabalho como um
todo, ou seja, a construcdo de uma ontologia que possa integrar um léxico juridico especifico,
o LOIS. Assim sendo, também as finalidades do LOIS precisaram ser observadas na
montagem do corpus. Esses propositos, que ja foram abordados anteriormente, incluem a

recuperacdo de informacao juridica via web.

Junto a finalidade da ontologia proposta, a constru¢do de corpus inclui cuidados
especificos, como o propdsito da construgdo, a extensao, entre outros. Portanto, a constitui¢ao
do corpus levou em consideragdo quatro pontos: (i) a autenticidade, (ii) a procedéncia, (iii) a
escolha criteriosa e (iv) a representatividade (Berber Sardinha, 2000a). A autenticidade

~ . \ ~ 32 - ’
abrange questdes relacionadas a producdo dos textos™ incluidos no corpus. Esses textos
devem ser em linguagem natural e serem textos auténticos, ou seja, textos escritos sem a

finalidade de constitui¢cao de um corpus.

A procedéncia diz respeito a origem dos textos. Um corpus, para ser representativo
de uma lingua ou variedade lingiiistica, deve ser constituido por textos produzidos por
falantes nativos daquela lingua ou variedade lingiiistica. Ha ainda a possibilidade de se
construir um corpus de aprendizes. Nesse caso, trata-se de um corpus composto,

exclusivamente, por textos de aprendizes de uma determinada lingua.

Esse ponto ¢ bastante delicado, pois ndo ¢ facil definir quem ¢ falante nativo. Em
muitos casos, um falante ndo-nativo pode adquirir habilidades de fala e escrita comparaveis a
de um nativo. Além do mais, parece ser um ponto “preconceituoso”’. Na verdade a
procedéncia dos textos busca diferenciar dois propdsitos diferentes de estudo, expressos na

constitui¢do do corpus: o estudo de uma determinada lingua e o estudo de questdes ligadas ao

2 . A s ~ . .
32 Um corpus, em especial um corpus eletronico, nio necessita conter apenas textos escritos. Esse corpus pode
ser composto por textos orais transcritos.
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ensino e de aprendizagem de lingua. Assim, ¢ importante reconhecer a procedéncia dos textos

que se estd manipulando.

Em observancia aos pontos (i) e (ii), juntamente com a finalidade do trabalho
proposto, optei por utilizar uma base juridico-documental do sistema judicidrio portugués,
disponivel na web. Esse cuidado me garantiu textos auténticos escritos por falante nativos, ou
por falantes ndo-nativos com um bom dominio da lingua portuguesa. A base de dados
escolhida foi a do Instituto das Tecnologias de Informagdo na Justica®, do Ministério da
Justica de Portugal. Essa base de dados ¢ composta por uma base de dados juridicos, que
inclui textos produzidos em tribunais, como acordaos, pareceres e sentengas, ¢ uma base de

dados documentais, que abriga bibliotecas e centros de documentagao.

Para a construcdo do corpus, optei por utilizar apenas a base de dados juridicos,
restringindo a minha procura por documentos juridicos, como acérddos, pareceres e
sentengas’ . Ndo incluo nenhuma lei dentre os textos que compdem 0 corpus por um motivo
de praticidade: os documentos produzidos durante um processo judicial sdo em niimero muito

. N . . . . . ~ . . 35
superior as leis, assim, necessitam de informatizacao para serem facilmente localizados™.

Ap6s definir quais seriam os documentos que iriam compor o corpus, parti para o
ponto (iii), a escolha criteriosa. Os documentos foram selecionados segundo o assunto e o

autor, buscando cobrir diferentes subareas do direito e diferentes estilos de escrita.

De todos os quatro pontos, a representatividade ¢, sem diivida, a mais debatida, pois
traz consigo outra questdo, a extensdo. Definir a extensdo de um corpus para que ele seja
representativo é um verdadeiro desafio. Nao ha uma regra que possa ser seguida. Um corpus
representativo para o estudo de substantivos pode ndo ser representativo para o estudo de
adjetivos. Além disso, Qual ¢ a representatividade que se objetiva? Que o corpus represente

um padrdo sdcio-lingliistico? Uma classe gramatical? Um dominio do conhecimento?

A constitui¢do do corpus desta pesquisa objetivou ser grande o suficiente para
representar o uso dos adjetivos no dominio juridico. Porém, quao grande ¢ grande o suficiente
para representar os adjetivos? Uma resposta a minha experiéncia como bolsista do projeto

LOIS ja havia me dado: um corpus para estudo de adjetivos necessitaria ser maior que um

3 www.dgsi.pt

* Ver anexos A, BeC.

3% Na data em que os textos foram coletados do site www.dgsi.pt, ou seja, em 01/05/2006, essa base de dados ja
contava com mais de 194.000 documentos, somente em sua base de dados juridicos, excluindo-se leis, doutrinas
e outros documentos provenientes da base de dados documentais.
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corpus para o estudo de verbos™. Buscando um caminho que pudesse orientar a defini¢io do
tamanho do corpus, escolhi adotar a proposta de Berber Sardinha (2000b), que toma como

ponto de partida o estudo de Biber (1993).

Biber (1993) aborda a questdo da delimitagdo do tamanho de um corpus a partir da
definicdo das classes gramaticais que se pretende estudar, sugerindo célculos probabilisticos
para medir a representatividade de um corpus. Berber Sardinha (2000b), baseado nessa
proposta, calcula o tamanho de corpora para definir o que seria um corpus representativo para
cada uma das classes gramaticais, consideradas individualmente. E através da combinacio dos
calculos sugeridos por Biber (1993) e o cruzamento com o tamanho dos corpora atuais, que
Berber Sardinha (2000b) chega aos seguintes nimeros: (i) 67 mil palavras é representativo
para verbos, (ii) 75 mil palavras é representativo para substantivos, (iii) 150 mil palavras ¢

representativo para adjetivos e (iv) 206 mil palavras é representativo para advérbios.

Assim sendo, tomei como base o numero minimo de 150 mil palavras para compor o
corpus desta pesquisa. Para atingir tal nimero, 40 documentos foram coletados no site do
Instituto das Tecnologias de Informacdo na Justica: 1 sentenca dos Julgados de Paz, 3
pareceres da Procuradoria Geral da Republica e 26 acoérddos de diferentes tribunais
portugueses. Esses nimeros sdo proporcionais a quantidade geral de cada tipo de documento

armazenado nessa base de dados.

5.1.2 A Obtencao dos Adjetivos

Tendo constituido o corpus, a etapa consecutiva foi o processamento dos textos e a
identificacdo dos adjetivos. Inicialmente, os 40 textos foram convertidos de html para txt.
Essa mudanga na extensao dos documentos teve como objetivo o processamento automatico

dos textos, visto que essa era uma necessidade da ferramenta utilizada.

Com o auxilio da ferramenta Extrator’’, os adjetivos foram extraidos

automaticamente. A ferramenta se mostrou bastante eficiente, pois poucos itens lexicais de

3% Durante minha permanéncia de trés meses na Universidade de Evora, como bolsista do projeto LOIS, estudei o
trabalho realizado por Alves (2005) para os verbos. A partir dessa experiéncia, pude constatar que um corpus
para o estudo dos adjetivos deveria ser maior do que aquele utilizado para o estudo dos verbos.

*7 O Extrator é uma ferramenta para o processamento de linguagem natural. Ela foi desenvolvida pelo
Laboratoério de Engenharia da Linguagem da UNISINOS, em parceria com o Departamento de Informatica da
Universidade de Evora, no ambito do projeto de cooperago internacional DIRPI. A extragdo de itens lexicais é
feita em duas etapas. Em um primeiro momento, o documento em formato txt ¢ passado pelo parser Palavras. O
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outras classes apareceram na lista de adjetivos. Uma revisdo manual foi feita para purificar os
resultados, retirando da lista numerais, verbos e substantivos que haviam sido acidentalmente

classificados como adjetivos pelo parser.

Chamo a aten¢do aqui para a sobreposicdo entre participio e adjetivo. Optei por
manter o participio na lista de adjetivos. Apenas alguns participios foram eliminados, aqueles
que, no momento da revisdo da lista, ndo pareciam figurar como adjetivos no dominio
juridico™.

O resultado final foi um total de 7880 adjetivos, considerados por tokens, de um
corpus de 173.855 palavras™. Todos os adjetivos foram agrupados, manualmente, segundo a
sua forma canénica, contabilizando 998 #ypes™. Para o estudo qualitativo, foram selecionados
os 20 adjetivos mais freqiientes. Os adjetivos, com o total de ocorréncias entre parénteses, sao
os seguintes: legal (191), respectivo (167), publico (157), administrativo (149), juridico
(145), novo (124), presente (110), diplomatico (109), judicial (96), geral (94), anterior (93),
proprio (81), especial (80), necessario (75), relativo (65), comum (63), cultural (63), douto
(62), concreto (59) e aplicavel (58).

Utilizando o WordSmith Tools, localizaram-se os contextos desses adjetivos no
corpus. Porém, o niumero de ocorréncias de cada adjetivo no WordSmith Tools ¢ bastante
superior aquele obtido através do Extrator®'. Essa diferenca ocorre por dois motivos. Em
primeiro lugar, o Extrator s6 coleta no corpus aqueles adjetivos que, apds passarem pelo
parser Palavras, receberam o rétulo de adjetivo. Isso significa que, se o parser ndo puder
realizar a andlise sintatica com pleno sucesso, nem todos os adjetivos serdo extraidos do

corpus.

Em segundo lugar, alguns dos adjetivos acima ocorreram no corpus tanto na fung¢ao
de adjetivos como na fung¢do de substantivos, como publico, por exemplo. Como o
WordSmith Tools ndo é capaz de reconhecer as classes sintaticas dos itens lexicais, ele retira
do texto todos os contextos de um determinado item, seja ele adjetivo ou substantivo. Essa
limitacdo da ferramenta tornou necessaria uma revisdao das concordancias, realizando uma

nova contagem, dessa vez considerando apenas os itens lexicais na funcdo de adjetivo. O

resultado é um documento txt com anotagdo sintatica. Feito isso, esse documento ¢ processado pelo Extrator, que
retira os itens lexicais pretendidos: verbos, substantivos, adjetivos etc.

3 Ver apéndice B.

3% Ntmero obtido através do WordSmith Tools.

0 Ver apéndice A.

! Ver apéndice C.
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numero de ocorréncias para cada adjetivo, que consta entre parénteses, foi o seguinte: publico
(394), administrativo (281), geral (255), juridico (204), legal (200), diplomatico (196),
respectivo (193), presente (140), novo (140), judicial (127), cultural (107), anterior (106),
proprio (103), especial (92), necessario (87), relativo (74), douto (73), aplicavel (70), comum

(68) e concreto (66). Abaixo, prossegue-se a analise qualitativa do corpus.

5.2 Analise Qualitativa do Corpus

O objetivo desta se¢do ¢ apresentar uma analise qualitativa dos adjetivos do dominio
juridico. Para garantir um nimero capaz de expressar a riqueza semantica dessa classe, foram
selecionados os 20 adjetivos mais freqiientes do corpus. Esses adjetivos foram agrupados
segundo suas caracteristicas sintdtico-semanticas, o que permite uma melhor visualizagdo da

regularidade de alguns fendmenos lingiiisticos.

Abordam-se, em cada subgrupo, os aspectos semanticos mais salientes que
motivaram a inclusdo de tais adjetivos em uma classe € ndo em outra. O compromisso ¢
realizar uma andlise qualitativa de cada grupo, expondo quais sdo as informagdes semanticas

relevantes para a recuperacao de informagao juridica.

5.2.1 Os Adjetivos Classificadores

O grupo dos adjetivos classificadores compreende os seguintes adjetivos: publico,
administrativo, juridico, legal, diplomatico, judicial e cultural. O que esses adjetivos possuem
em comum para serem postos juntos ¢ o fato de estabelecerem relagdes taxondmicas, pois
criam classes de entidades. Por exemplo, um “funcionario diplomdtico” ¢ um tipo de
“funcionario publico”, o “Ministério Publico”, o “Supremo Tribunal Administrativo” ou o

“Tribunal Administrativo Sul” sdo “entidades publicas”.

Esses adjetivos podem ser considerados como os classificadores prototipicos de
Borba (1996), possuindo caracteristicas sintaticas proprias quando na fungdo classificadora.
Sao, de forma geral, vetadas a esses adjetivos as possibilidades de: (i) ocupar posicao
predicativa, (i1) nominalizacdo, (iii) gradacdo, (iv) combinag¢do com verbos de avaliagdo, (V)
construcao exclamativa e (vi) coordenacdo com adjetivos qualificadores. Isso acontece porque

esses adjetivos ndo expressam propriedades inerentes aos nomes, apenas criam classes e
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subclasses para os nomes. Assim, pode-se dizer que “Direito” € um conceito que se divide em
categorias mais especializadas quando especificado por um adjetivo classificador, como, por
exemplo, Direito Processual Administrativo, como em “39 — (...) WLADIMIR BRITO,
Direito Processual Administrativo (Li¢des), Associacdo (...)”, e Direito Diplomdtico, como
em “103 — (...) Manual Diplomatico — Direito Diplomatico, Pratica Diplomatica, 4* Edi¢ao
(...)".

Esses adjetivos também sdo chamados de tipificadores (Borges Neto, 1991). Seu
comportamento logico ¢ intensional, ou seja, ndo hd uma conjun¢io de predicados. Se um
carro vermelho € algo que é um carro e algo que € vermelho ([carro(x)]:[vermelho (x)]), nao
se pode dizer que Ministério Publico ¢ algo que ¢ ministério e algo que ¢ publico
(*[ministério(x)]:[publico(x)]). Devido ao comportamento intensional de publico, a
coordenacdo com adjetivos extensionais ndo ¢ possivel: *“um Ministério publico e oneroso”

(*[ministério(x)]:[publico(x)]:[oneroso(x)]).

Porém, ¢ possivel adjetivar todo o composto nominal: “um Ministério Publico
oneroso”. Isso se da porque a conjunc¢do de predicados ndo ¢ mais entre ministério, publico e
oneroso, mas entre Ministério Publico € oneroso. Assim, um “Ministério Publico oneroso” é
algo que € um Ministério Publico e que é oneroso ([Ministério Publico(x)]:[oneroso(x)]). Esse
exemplo demonstra a capacidade dos adjetivos classificadores de formar termos técnico-

cientificos, pois eles sdo uma forma de criar categorias especializadas para o conhecimento.

Desde ja, ¢ importante ressaltar a grande utilidade dos adjetivos classificadores para
a organizacdo estrutural de uma ontologia de dominio. Esses adjetivos explicitam relagdes
taxondmicas como a hiponimia/hiperonimia. Essas relagdes taxondmicas sao fundamentais
para que um sistema de busca e extracdo de informagdo possa recuperar informagdes mais
amplas. Para exemplificar, se a ontologia classifica Ministério Publico como entidade
publica, e o usuario de um sistema de busca e extragdo de informagao juridica deseja saber
quais sao as entidades publicas de um determinado pais, no caso dessa proposta de ontologia,
Portugal, basta o sistema recuperar todas as subclasses subordinadas ao conceito entidade

publica, que estardo ligadas a ele por hiponimia.

O fato de todos os adjetivos classificadores serem intensionais traz consigo uma
informacao relevante para a entrada desses adjetivos na ontologia. Ou seja, como os adjetivos
intensionais ndo sdo a conjun¢do de dois predicados ([entidade(x)]:[qualidade(x)]), isso

significa que a relacdo entre adjetivos intensionais € nomes deve ser diferente da ligagdo entre
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adjetivos extensionais ¢ nomes. Nao podemos esquecer que estaremos, em muitos casos,

ligando adjetivos a termos juridicos compostos por nome ¢ adjetivo classificador.

Isso significa que, devido ao alto grau de coesdo entre nome e adjetivo intensional, €
necessario, em alguns casos, dar entrada na ontologia ao adjetivo classificador e liga-lo
diretamente ao termo juridico composto, explicitando o significado subjacente a esse termo.
Para detalhar o que falei aqui, se definimos que o adjetivo publico, conforme tratarei adiante,
se liga a dois conceitos diferentes, um povo, o outro governo, e ligamos o significado
relacionado a governo ao termo Ministério Publico, estaremos restringindo a interpretagdo
desse termo. Fazendo isso, um sistema de extragdo de informagao pode interpretar Ministério
Publico como uma entidade ligada ao governo e desprezard a interpretagdo “¢ publico porque
permite a livre circulacdo do povo”. Em suma, estes sdo os dois pontos de colaboracdo de um
adjetivo classificador para uma ontologia especializada: (i) organizagdo da estrutura
hierarquica através da relacdo de hiponimia/hiperonimia e (ii) formac¢do de termos técnico-

cientificos.

Quero chamar a atencdo aqui para o caso do adjetivo publico. Dentre as varias
definicdes possiveis, no contexto juridico, esse adjetivo pode ser definido como: (i)
pertencente ou relativo ao povo, a coletividade; (ii) relativo ou pertencente ao governo de um
pais, proprio do Estado; e (iil) que presta servico no ambito municipal, estadual ou federal

(Borba, 2002). Pode-se perceber que publico se relaciona a dois conceitos diferentes:

A) o povo, considerado como coletividade:
Passeio publico, via publica, praca publica;
B) o governo:

Administracdo Publica, obras puiblicas, funcdo publica, gestio piiblica™.

Borba (2002) trata esse adjetivo como qualificador, uma escolha que acredito ser
bastante delicada. Em primeiro lugar, publico, ao qualificar um substantivo, d4 um carater de
pertinéncia. Ou seja, uma via publica ¢ uma via que pertence ao povo, em oposi¢ao aquelas
vias que ndo sdo abertas ao publico (estradas dentro de terras particulares). Da mesma forma,

um passeio publico ¢ um passeio que pertence ao povo que anda a pé (pedestres), em

2 Exemplos retirados do corpus. Ver apéndice C.
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oposi¢ao ao povo que anda de automoveis (motoristas). O mesmo trago de pertinéncia nao

parece ocorrer quando o adjetivo publico se liga ao conceito governo.

Expressoes como administra¢do publica, fung¢do publica, funcionalismo publico e
gestdo publica se relacionam as fungdes exercidas por um determinado governo. Na verdade,
em se tratando de governabilidade, como gestdo publica, e de fungdes criadas pelo governo,
como funcionalismo publico, parece haver um carater muito mais definitéorio que uma
descrigdo de um trago inerente ao substantivo. E muito mais inerente a uma praga ou a uma

via ser “publico” que a administracdo, as obras ou ao funcionalismo.

Assim, administragcdo publica ¢ um tipo de administracdo que se diferencia das
outras devido a natureza dos bens administrados. Funcionalismo publico, como em “6 — (...)
Regime Juridico do Funcionalismo Piblico, I Volume, Livraria Almedina (...)”, ¢ um tipo de
funcionalismo que se diferencia dos demais devido ao tipo de empregador. Obras publicas
diferenciam se dos demais tipos de obras devido a natureza do contratador da obra. E por esse
motivo que acredito que Borba (2002) deveria considerar publico tanto qualificador quanto
classificador, dependendo do uso extensional ou intensional que esse adjetivo receberd no
contexto. Além disso, os exemplos do corpus mostram uma tendéncia a que o sentido

relacionado ao conceito governo seja classificador.

Normalmente, questdes relacionadas a polissemia dos adjetivos, que algumas
abordagens lingiiisticas tratam como vagueza, como a abordada acima, geram grandes
discussdes no processamento de linguagem natural. O desafio que geralmente se pde ¢ como
representar em um sistema computacional os diferentes sentidos de um item lexical
polissémico. A solugdo que apresento, neste trabalho, ¢ a seguinte: (i) dar entradas diferentes
a um adjetivo, quando esse apresenta uma dupla classificacdo, sendo qualificador e
classificador, como, por exemplo, publico, e (ii) representar as demais variagdes de sentido,
dentro de uma entrada, através de relacdes que ligam o adjetivo ao nome, como, por exemplo,
POSSUIDO POR  (dinheiros  publicos), TRABALHA PARA  (funcionalismo  publico),
REALIZADO POR (obras publicas, iluminacdo publica) etc. Vejamos algumas diferencas na

representacdo de publico como qualificador e como classificador:

A) publico, como qualificador, atribui ao nome que acompanha um atributo de
“coletividade”. Atributos tendem a ser bipolares, ou seja, publico, quando

atributivo, tem um antonimo, também relacionado ao atributo “coletividade”. Se
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publico esté relacionado a uma natureza coletiva, o seu antonimo deve expressar
a falta dessa natureza. Ou seja, o antonimo de publico ¢ particular, privado,
conforme os exemplos seguintes: escola publica, escola particular; iniciativa
publica, iniciativa privada etc. Isso significa dizer que adjetivos qualificadores
podem ser descritos através de tracos semanticos e de valores atribuidos a esses

tracos;

B) publico, como classificador, ndo atribui propriedades ao nome, assim, ndo pode
ser descrito através de tragos semanticos e valores. Porém, isso ndo significa que
adjetivos classificadores sd3o menos interessantes. A tradicional relagdo
PERTENCE A, utilizada pelos 1éxicos computacionais e ontologias de lingua geral
para representar a semantica de adjetivos denominais, quando aplicada a um
dominio especifico do conhecimento, como o juridico, pode ser desdobrada em
muitas outras relagdes mais especificas, tais como: POSSUIDO POR (dinheiros
publicos), TRABALHA PARA (funcionalismo publico), REALIZADO POR (obras

publicas, iluminacao publica);

C) o comportamento l6gico do adjetivo publico, como qualificador, é extensional,
mais precisamente intersectivo. Isso significa que uma via publica €, a0 mesmo
tempo, algo que € uma via e algo que € publico ([via(x)]:[publico(x)]). Dizer que
um adjetivo como publico, quando qualificador, ¢ intersectivo, deve permitir ao
sistema realizar inferéncias do tipo: se via € publica e rua, estrada e avenida sao

tipos de vias, entdo, rua, estrada e avenida também sdo publicas.

O fato de um adjetivo ser prototipicamente classificador nao significa que ele nao
pode ser usado como qualificador. Esse € o caso de legal. A partir do momento em que ele
perde a nocao denominal que o liga a lei, adquire valor de divertido, interessante, prazeroso.
Ou ainda, mesmo sem perder a nog¢ao de “relacionado a” os adjetivos classificadores podem
se tornar qualificadores, como, por exemplo, administrativo, em jeito administrativo (Raskin
e Nirenburg, 1998). Nesse caso, ha a atribuicdo de uma propriedade que ¢ tida como propria a
“administracdo” ao nome que ¢ modificado pelo adjetivo denominal. A mesma interpretacao
qualificadora € possivel para o adjetivo cultural, quando o adjetivo deixa de classificar um

nome e passa a atribuir-lhe uma qualidade relativa a cultura.
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Chamo aten¢ao neste ponto a trés adjetivos que Borba (2002) trata como
qualificadores: especial, comum e geral. A andlise ao corpus demonstrou também a
possibilidade de uso classificador para esses adjetivos. Esses adjetivos sdo classificadores em
todos 0s contextos em que ocorrem no corpus. As caracteristicas proprias dos classificadores
de origem denominal, juntam-se algumas caracteristicas dos adjetivos qualificadores, como a
expressao de valores para um atributo.

Os adjetivos especial, geral e comum, no dominio juridico, tendem a expressar o
atributo de “especificidade”. Assim, geral e comum apresentam o valor (-) especifico, como
em “322 — (...) financiamento da politica agricola comum que “os Estados-membros tomarao
(...)75 “326 — (...) Meio Alternativo a Justica Comum (...)”, “330 — (...) condenagdo, com
processo comum ¢ forma ordinéria (...)”, “45 - (...) se promoveu a igualdade com o regime
geral (...)” ou “49 — (...), nos termos da lei geral, o direito de participagdo (...)”. Ja o adjetivo
especial apresenta o valor (+) especifico, como em “regime especial”, “269 — (...) processo
especial de impedimento de casamento (...)”", ou “276 — (...) serdo submetidos a regras
especiais que estabelecerdo (...)”. Através dos exemplos acima, percebe-se também que esses

adjetivos podem estabelecer relagdes de antonimia.

Finalizando esta subse¢do, ¢ importante ressaltar, mais uma vez, a importancia dos
adjetivos classificadores na organizagdo estrutural do dominio especializado. Sendo assim,
esses adjetivos sdo de grande utilidade para a cria¢do de ontologias de dominio, considerando-
se que ontologias sdo ferramentas computacionais que trabalham através de inferéncia de
pertencimento a classes. Percebe-se também que, em se tratando de dominios especializados,
como o juridico, a usual relacdo PERTENCE A, utilizada para descrever a semantica do
adjetivo denominal, pode ser desdobrada em diversas outras relagdes mais especializadas,
conforme a natureza semantica do substantivo que acompanha o adjetivo classificador. Isto ¢

na verdade a natureza de uma ontologia: classes de entidades interligadas por relagdes.

5.2.2 Os Adjetivos Intensionais Remissivos

O discurso juridico esta repleto de adjetivos capazes de remeterem a outras entidades
localizadas no tempo, no texto ou fora do texto. O que estou chamando de adjetivos
intensionais remissivos trata-se de uma ampla gama de classificadores que ndo se encaixam
no grupo dos adjetivos classificadores prototipicos, vistos anteriormente. Esses adjetivos

classificadores ndo possuem a caracteristica prototipica atribuida a essa classe que ¢ a
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classificagdao de entidades do mundo em subclasses mais especializadas. Assim, chama-los de

classificadores nao traz informacao alguma a respeito da semantica desses adjetivos.

Nesta categoria estou incluindo os adjetivos de localiza¢do no tempo e os adjetivos
de substitui¢do no tempo, conforme Neves (2000). Nessas duas categorias podemos incluir os
adjetivos novo, anterior e presente. Tanto os adjetivos de localizagdo no tempo quanto os
adjetivos de substituicdo do tempo remetem-se a entidades localizadas no tempo. Por
exemplo, ao afirmar a existéncia de um novo Codigo Penal, como em “163 — (...) in “Jornadas
de Direito Criminal — O Novo Codigo Penal Portugués e Legislagdo (...)”, estamos também
remetendo a existéncia de um antigo Codigo Penal. Portanto, trata-se de uma remissdao no

tempo.

Porém, hé outros dois adjetivos que possuem caracteristicas semelhantes aos
adjetivos de localizacdo no tempo e aos adjetivos de substituicdo no tempo. E o caso de
respectivo e proprio. Respectivo geralmente remete, no caso do discurso juridico, a um
conhecimento especializado que nao estd explicito no texto. J& proprio remete a um ser
presente no texto, com a caracteristica de vir sempre junto a esse ser. Como todos esses
adjetivos fazem algum tipo de remissdo a entidades localizadas no texto, no tempo ou no
mundo, preferi, neste trabalho, manté-los juntos. Caso nao fizesse isso, correria o risco de ter
que analisar adjetivo por adjetivo, sem poder dizer muita coisa sobre as caracteristicas

semelhantes a todos eles.

Os adjetivos, quando em fung¢do remissiva, costumam apresentar um “esvaziamento”
semantico. Alguns sd3o mais vazios de significado, outros menos, porém, o que liga todos
esses adjetivos € a remissdao a uma entidade, do texto ou do mundo, a tradicional dicotomia
conhecimento lingliistico e conhecimento de mundo. Dentre os adjetivos do corpus, sdo
intensionais remissivos 0s seguintes: novo, anterior, presente, respectivo e proprio. Esses
adjetivos se ligam aos nomes para criar relagdes de remissdo, ndo para lhes atribuir

propriedades ou para classifica-los.

Essas relacdes de remissdo podem ser, conforme se percebe no corpus, basicamente,
de quatro tipos: temporal, textual, contextual e enfatica. Esses adjetivos permitem diferentes
inferéncias, desde emotividade até estrutura textual. Pode-se perceber, desde ja, que esses
adjetivos sao importantes para o dominio juridico, pois ajudam na estruturacao do discurso
(remissdo textual), das idéias (remissdes temporal e contextual) e na expressdo de

emotividade (remissdo enfatica). A seguir, apresento os argumentos € os exemplos que me
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levam a agrupar os adjetivos acima mencionados em uma categoria chamada adjetivos

intensionais remissivos.

E importante, antes de mais nada, mencionar que alguns dos fendmenos abordados
nesta subse¢do, se ndo todos, podem ser tratados segundo uma abordagem mais enunciativa.
Como o meu objetivo, neste trabalho, ¢ justamente elucidar aquelas caracteristicas dos
adjetivos que, se formalizadas, podem ajudar na recuperacdo de informagdo juridica,

procurarei manter a posi¢do tedrica que tenho adotado até agora: um formalismo eclético.

Para iniciar, Borba (2002) trata o adjetivo novo como um qualificador. No entanto,
Neves (2000) considera os adjetivos denotadores de tempo transcorrido como classificadores
e afirma que os adjetivos indicadores de idade tornam-se qualificadores se, a no¢do de
quantidade de tempo transcorrido, se somar uma avalia¢do sobre a idade (p.198). Pode-se
ver, desde ja, que ndo héa consenso entre um autor e outro. Assim sendo, dou-me ao direito de
fazer, também eu, as minhas escolhas tedricas. Assumo, portanto, a posi¢cao de Neves (2000)
e, tendo como base os dados do corpus, considerarei novo como classificador, j4 que, no

corpus, em nenhum momento, esse adjetivo denota avaliagdo sobre a idade.

Apesar de poder ser qualificador (um sapato novo), o adjetivo novo ocorreu no
corpus apenas como classificador, como em “166 — (...) Realizado esse julgamento, foi
proferida nova sentenca, decidindo nestes termos (...)” “180 — (...) indicios de perigo de
pratica de novos crimes, ¢ o da perigosidade do agente (...)” ou “161 — (...) Sempre que fazia
novas encomendas a autora (...)”. Através de uma analise mais detalhada ao corpus, percebe-
se que esse adjetivo tende a expressar pelo menos quatro idéias distintas, porém todas ligadas
a remissao a uma entidade interna ao texto. Assim, novo pode expressar idéia de “adi¢do”,
como em novas encomendas ou em novos crimes. Podemos ver que, o adjetivo novo nao traz

consigo uma avaliagdo, portanto ndo pode ser qualificador.

Em ambos os casos, o adjetivo localiza o substantivo no tempo presente, porém faz
remissao ao tempo passado. Se ha novos crimes e novas encomendas € porque em alguma
parte do passado j& havia ocorrido encomendas e crimes. Trata-se de uma remissao temporal
que nos permite inferir que, se ha algo novo neste momento, ¢ porque esse algo ja existia.
Esse tipo de inferéncia ¢ interessante poder formalizar. Ou seja, temos uma remissao

temporal, provocada pelo adjetivo novo, que traz consigo a idéia de adigao.

Uma segunda idéia evocada pelo adjetivo novo ¢ a de “novidade”, como em novos

fatos e novos dados. Assim como no caso anterior, o adjetivo permite inferéncia do tipo: se ha
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algo que ¢ novidade ¢ porque ha algo que ja ¢ conhecido. Ou seja, a existéncia de algo novo
no presente remete a existéncia de algo necessariamente semelhante no passado. No caso de
novos dados, infere-se que ja existam “dados” de natureza obrigatoriamente semelhante no

passado.

A terceira idéia ¢ a de “substituicdo”, como em nova lei, novo codigo, novo
proprietario. Quando o adjetivo novo ¢ utilizado com a idéia de “substituicao”, ele “revoga” a
validade ou a capacidade do que o precedeu. Isso significa que um novo proprietario
substituiu o antigo proprietario, que ja ndo ¢ mais proprietario. Por fim, a quarta idéia esta
relacionada a acdo. E a “repeti¢do”, como ocorre em nova peti¢do e nova contesta¢do, como
em “167 — (...) se possa responder-lhe com uma nova contestacao e, se naquela nova petigao

(...)”. Ou seja, ¢ a execucdo de uma mesma tarefa mais de uma vez.

Independente da idéia a que novo se relaciona, ele sempre remeterd o nome que
acompanha ao passado, de onde ¢ possivel se inferir que, se algo é novo agora, é porque ja
existia no passado. Formalizar essas informag¢des em uma ontologia, através de relacoes,
habilitaréd sistemas de recuperagdo de informacdo juridica a realizarem um tipo de inferéncia

semelhante aquela que um humano realiza.

O adjetivo anterior, assim como novo, relaciona duas entidades semelhantes em dois
pontos temporalmente opostos, dando o sentido de “anteposicao temporal” ao nome que
acompanha. Tomando como exemplo redagdo anterior, o adjetivo faz-nos inferir que ha uma
redagdo (x) que ¢ anterior a uma redacgdo (y). Apresentam a noc¢ao de “anteposi¢do temporal”
exemplos como critério anterior, pois € o critério anteposto ao novo critério, anterior
proprietario, que € o proprietario anteposto ao novo proprietario € lei anterior, que ¢ a lei

anteposta a nova lei.

Anterior também pode estar relacionado a idéia de “tempo passado”, como em ano
anterior ¢ o anterior dia 6, ¢ a idéia de “anteposi¢ao textual”, como em artigo anterior e
alinea anterior. Nessa ultima acepcao, a sua funcdo ¢ meramente anaforica. As acepcoes
“tempo passado” e “anteposicdo textual” se diferem de “anteposicdo temporal” por ndo
carregarem a noc¢ao de “substitui¢do”. Porém, todos os sentidos remetem a uma entidade

localizada em um tempo passado.

Presente e respectivo podem remeter a uma entidade ja mencionada anteriormente no
texto (o respectivo artigo 123) ou ao proprio texto (o presente acorddo). Respectivo pode

ainda fazer remissdo ao conhecimento juridico exigido para a interpretagdo de leis e
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penalidades, que eu estou chamando de remissdo contextual, como em respectivos juros,
respectivas conseqiiéncias ou respectivo pagamento. Em todos esses casos, a interpretagao de
respectivo exige conhecimento extralingiiistico ligado ao contexto juridico, ou seja, ao que ¢

estabelecido pela lei.

Proprio remete a entidades presentes no texto, enfatizando-as, como em a propria lei
e propria justica. Esse tipo de remissao demonstra fatores emotivos subjacentes ao discurso.
Porém, proprio também pode ser um adjetivo qualificador, como em competéncia propria do
tribunal, qualidades proprias ou direito proprio. Considerando-se que proprio pode ser tanto

classificador como qualificador, cada acepcao recebera uma nova entrada na ontologia.

Isso serve para diferenciar uma acep¢ao em que o adjetivo atribui certas propriedades
ao substantivo de outra em que o adjetivo serve apenas para enfatizar um substantivo. Porém,
proprio permanece como intensional em ambas as acepgdes. Mas para que serve rotular um
adjetivo qualificador como intensional? Fazendo isso, um sistema de recuperacdo de
informacao dever inferir que as propriedades atribuidas a um substantivo por um adjetivo

intensional ndo sdo herdadas por seus hiponimos, nem transferidas para o seu hiperonimo.

Ainda fica em aberto uma questdo: como representar em uma ontologia essas
relacdes de remissdo, sejam elas textuais, temporais, contextuais ou enfaticas? Agora, o que ¢
certo € que as inferéncias permitidas por adjetivos remissivos como novo € anterior sao muito
mais ricas e mais Uteis para sistemas de recuperacdo de informacao juridica do que aquelas
permitidas pelos adjetivos presente, respectivo e proprio. Por fim, cabe uma ultima pergunta:

como formalizar o conhecimento extralingiiistico suscitado pelo adjetivo respectivo?

5.2.3 Os Adjetivos Valenciais

Os adjetivos valenciais sdo um grupo que compreende adjetivos relacionados
semantica e morfologicamente a verbos e que herdam deles a necessidade de
complementacdo, ou seja, a valéncia. A literatura trata esses adjetivos simplesmente por
deverbais. Nao utilizarei essa denominagdo por acreditar que ela ndo traz informagdes
relevantes sobre a natureza semantica desses adjetivos. Assim, ao tratd-los por valenciais,
estou deixando clara a minha posicdo teodrica: defendo que a abordagem valencial (Borba,

1996) ¢ a melhor maneira de representar as informagdes semanticas carregadas por esses



91

adjetivos. Dentre os 20 adjetivos selecionados para esse estudo qualitativo, incluem-se nesse

grupo aplicavel e relativo.

Os verbos, predicadores por exceléncia, t€ém a capacidade de atribuir aos seus
argumentos papéis tematicos. Quando esses verbos se transformam em adjetivos, resquicios
semanticos da relacdo de predicacdo sdo mantidos entre o adjetivo e seus argumentos em
nivel subjacente. Entdo, ¢ possivel atribuir papéis tematicos aos nomes que, no esquema
profundo, funcionam como predicadores do verbo®. A abordagem valencial de Borba (1996)
pode ser aplicada a esses adjetivos com maior sucesso do que aos demais grupos estudados

até agora.

Porém, para falarmos que um adjetivo tem uma realizagdo verbal em nivel
subjacente, devemos pensar também no “caminho” inverso. O que leva um verbo a se realizar
como um adjetivo no esquema de superficie? Menuzzi (1992), tomando por base o estudo de
Levin e Rappaport (1986), afirma que o processo de derivagdo lexical que transforma um
verbo em adjetivo deverbal altera a estrutura argumental em dois niveis: (i) eliminagdo do
papel semantico associado a fun¢do sintdatica de sujeito do verbo, (ii) associagdo a esta

fungdo sintdtica do papel semdntico originalmente associado a fun¢do sintatica de objeto
(p.92).

Tomarei como exemplo o adjetivo aplicavel e o seu verbo correlato aplicar. Pode-se
dizer que aplicar é um verbo de agdo-processo™ e, portanto, apresenta, pelo menos, dois
. . : 45

argumentos: um sujeito agentivo ou causativo € um complemento afetado ou efetuado

. , . , . , 4 . ..
(Borba, 1996). Em “x aplica z a y”, x & 0 agentivo, z é a origem ¢ y é a meta*®, ou seja, “o juiz

# E importante relembrar que Borba (1996), para justificar a atribuicdo de papéis tematicos pelo adjetivo, vale-se
da relagdo entre esquema profundo e esquema superficial. Um adjetivo, realizado no esquema superficial, pode
atribuir papéis tematicos aos participantes da predicagdo quando, em um nivel subjacente (esquema profundo),
ele corresponde, semantica e morfologicamente, a um verbo.

* Borba (1996) classifica os verbos em quatro categorias: agdo, processo, agio-processo e estado. Para cada
categoria apresenta uma matriz valencial. No nivel quantitativo, ¢ definido o nimero de argumentos de cada
matriz e, no nivel semantico, ¢ definido o tipo de papel tematico que preenche cada argumento. Percebe-se, no
trabalho de Borba (1996), que os papéis tematicos sdo mais uma classificagdo taxondmica para um grupo de
tracos semanticos apresentados pelos argumentos que uma busca por universais lingiiisticos, como Fillmore
(1977) ja defendia.

* A taxonomia adotada por Borba (1996) para os papéis teméticos é um pouco inconsistente 4 medida em que
ele usa diferentes termos ao longo de seu trabalho para definir a mesma entidade. Assim, agentivo € o que por si
s6 desencadeia uma atividade (fisica ou ndo) sendo origem dela e seu controlador. Causativo é o que provoca um
efeito ou o que desencadeia algo. Resultativo é um efetuado. Liga-se principalmente a verbos de existéncia, ou
seja, verbos cujo complemento expressa algo que passa a existir. Objetivo, caso semanticamente mais neutro, € a
entidade em relagdo a qual se verifica uma situacdo, ou seja, € o afetado por aquilo que o verbo indica. (Ver
Borba, 1996, p. 30-31).

* Segundo Borba (1996), tanto meta como origem apresentam os tragos afetado e transi¢do, porém o que
diferencia as duas ¢ o ponto de chagada (meta) e o ponto de partida (origem). E em respeito ao trago afetado que



92

aplicou a lei ao caso”. Assim, com a eliminacdo da funcdo sintatica de sujeito, € o
apagamento do papel semantico atribuido ao sujeito, o complemento verbal com o papel
origem assume o papel sintdtico de sujeito. Isso significa que “z aplica-se/¢ aplicada a y”, ou
seja, “uma lei z aplica-se a um caso y”. Em decorréncia de sua formacao derivacional, o
adjetivo deverbal pode ocupar o lugar do verbo apassivado, como em “uma lei z aplicavel a
um caso y”. Uma vez preservados os papéis tematicos atribuidos pelo proprio verbo, esses
papéis continuam a ser atribuidos aos antigos argumentos do verbo, porém pelo adjetivo

deverbal.

No corpus, percebe-se que pode haver o apagamento da origem: “336 — (...) a mesma
¢ contraria a lei e ao Direito aplicavel (...)”. Também chama a atencdo a alta incidéncia de
ocorréncias na posicao predicativa: “362 — (...) é-lhe aplicavel o regime legal de acidentes
(...)7, “379 - (...) razdo pela qual lhe ¢ aplicavel o disposto pelo art. 2900 (...)”, “366 - (...)
aquele diploma é aplicavel as relagdes juridicas (...)”. E importante salientar que Borba
(2002) considera esse adjetivo como classificador e que Borba (1996), considera a “ndo-

predicatividade” como uma caracteristica dos classificadores.

O segundo adjetivo valencial, relativo, liga-se ao verbo relacionar’’. Relacionar é
um verbo de a¢do. Seguindo a matriz valencial proposta por Borba (1996), verbos de ag¢do
expressam uma atividade realizada por um sujeito agente. Assim, em x relacionazay, X € 0
sujeito agentivo, z ¢ a entidade que serve de origem para a relacdo e y ¢ o ponto final da
relacdo, a meta. Seguindo o mesmo processo de eliminagdo do sujeito e transformagdo do
verbo em adjetivo, o resultado ¢ semelhante ao do adjetivo aplicavel. Ou seja, temos um
adjetivo deverbal que atribui os papéis tematicos de origem € meta aos antigos argumentos do
verbo relacionar, conforme os seguintes exemplos: “303 — (...) A actuagdo relativa a defesa

dos interesses do Estado (...)” ou “306 - (...) o incidente relativo a sua competéncia (...)”.

Comparando o adjetivo aplicavel ao adjetivo relativo, pode-se perceber, claramente,
que ha uma relagao temdatica muito mais explicita entre aplicavel e os seus argumentos que
entre relativo e os seus argumentos. Talvez o nivel de proximidade entre verbo e adjetivo
possa explicar uma atribuigdo mais explicita de papéis temdticos ou mais subjacente. Porém,
como um aprofundamento em questdes morfologicas extrapola os limites desta pesquisa,

responder a essa questdo ndo serd uma preocupacao minha.

tratarei os complementos de aplicar, no discurso juridico, como origem e meta, pois considerarei que ha
punicdes e restri¢des nas leis (origem), que sdo aplicadas aos crimes e infragdes (meta).
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Em suma, o que fica de concreto desta subsecao para a constru¢do de ontologias ¢ a
possibilidade de definirmos a natureza da relagdo semantica que liga um adjetivo deverbal a
um substantivo. A partir do conhecimento dessa relacdo, € possivel estabelecer o nivel de
relacdo entre esses itens lexicais, reconhecendo a natureza dos papéis tematicos: meta,

origem, paciente etc.

5.2.4 Os Adjetivos Modalizadores

Os adjetivos modalizadores, conforme foi visto no capitulo 4, sdo uma subclasse dos
qualificadores (Neves, 2000). A modalizagdo pode ser expressa através de verbos, advérbios e
adjetivos. Os adjetivos modalizadores, quando se agregam a um substantivo servem para
modaliza-lo, quando se agregam a um verbo de copula modalizam toda a sentenca. Neves
(2000) trata os modalizadores como uma subclasse dos qualificadores, dividindo-os em

modalizagao epistémica e modalizacdo deontica.

Os adjetivos modais epistémicos exprimem conhecimento ou opinido do falante,
como, por exemplo, dbvio, evidente, certo, provavel. Ja os dednticos exprimem, por parte do
falante, consideracdo de necessidade por obrigatoriedade, como obrigatorio, necessario,

imprescindivel (Neves, 2000).

Dentre os 20 adjetivos selecionados como amostra do corpus, apenas um ¢ modal:
necessario. Trata-se de um adjetivo modal dedntico, ou seja, expressa obrigatoriedade. Se
considerarmos que o Direito se caracteriza como uma ciéncia normativa baseada na infra¢ao
de normas e punicao, entenderemos a importancia de formalizarmos a semantica dos adjetivos

modalizadores, principalmente os dednticos.

Se por um lado ¢ inegavel a importancia da formalizagdao da obrigatoriedade expressa
pelos adjetivos dednticos, essa obrigatoriedade estd longe de ser elementar e explicita.
Consideremos os exemplos do corpus. A afirmagdo de que algo ¢ necessario suscita o
conhecimento implicito de que algo é necessario para alguma coisa, ou seja, “x € necessario

para haver/cumprir-se com y”’:

“Nos termos do artigo 2910 do C.P. C., para que fosse julgada deserta a instincia
era necessdrio que se tenha verificado a interrup¢do da instdncia e, apos a

70 adjetivo relativo também esta relacionado ao substantivo relagdo. Porém, a atribuicio de papéis tematicos ¢
feita apenas pelo verbo. Assim sendo, ndo abordarei aqui a ligacdo entre adjetivo e substantivo.
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interrupg¢do, o prazo de cinco ou dois anos, consoante a legisla¢do aplicavel a data;
(...)” (documento 1312 05-3 Acoérddos TRE).

Ou seja, para que houvesse y era necessario x, em que y era julgar deserta a
instancia e x era verificar a interrup¢do da instancia e, apos o prazo de cinco ou dois anos,

consoante a legislacdo aplicavel a data.

Percebe-se, através do exemplo acima, que a modaliza¢do dedntica envolve questdes
juridicas refinadas, como o reconhecimento da lei. Isso envolve um desafio muito maior do
que definir se o adjetivo € semanticamente qualificador ou classificador, extensional ou
intensional, se ¢ sintaticamente atributivo ou predicativo. Isso significa que a formalizacdo da
modalizagdo dedntica expressa pelos adjetivos do dominio juridico necessita do auxilio de um

profissional especializado, para recuperar as informacdes que nao estdo explicitas no texto.

5.2.5 Casos Residuais: Os adjetivos qualificadores do dominio juridico

Reservo esta subsecdo aos casos residuais. Trata-se, na verdade, de um significante
numero de adjetivos qualificadores nao-prototipicos: concreto e douto. Se o subgrupo dos
classificadores, apresentado na subse¢do 5.2.1, sdo classificadores prototipicos, considerando-

se Borba (1996), o mesmo nao pode ser dito dos adjetivos qualificadores do dominio juridico.

Talvez uma das maiores caracteristicas dos adjetivos qualificadores seja o uso
extensional. Os adjetivos qualificadores expressam o valor de um atributo e esse atributo pode
receber uma avaliacdo positiva ou negativa. Outra caracteristica tipica dos qualificadores ¢ a
gradacdo. A gradacdo esta relacionada justamente a essa avaliagdo positiva ou negativa, ou
seja, s6 podemos graduar aqueles atributos que apresentam polos opostos € que sejam
escalares, como quente e frio. Se ndo houver uma escala de valores de um atributo em um
polo até o atributo no pdlo oposto, esses adjetivos ndo poderdo ser graduaveis, como morte €

vivo.

E proprio da natureza dos adjetivos qualificadores se agregarem aos substantivos
compondo um traco intrinseco deles. Porém, o que se percebe no corpus ¢ uma tendéncia ao
uso intensional, ou seja, o atributo expresso pelo adjetivo ndo € inerente ao substantivo, mas ¢é

aliado ao substantivo em um determinado momento para restringir a sua significagao.
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Para tomarmos um exemplo do corpus, uma douta sentenga, como em “359 — (...)
nenhum reparo ha a fazer a douta sentenga recorrida (...)”, ndo € algo que € douto e que ¢
senten¢a, mas € algo que s € douto por representar a decisdo de um ser humano. Se agrupo
esses adjetivos qualificadores sob o rétulo “casos residuais”, faco-o por considerar que com
uma amostra relativamente pequena do corpus ndo € possivel verificar se esses adjetivos

constituem um grupo semantico definido.

Os adjetivos que abordo aqui ndo sdo qualificadores prototipicos e também ndo
constituem uma subclasse bem delimitada. Assim, chama-los de qualificadores seria
desprezar a existéncia de um subgrupo que represente melhor os qualificadores. Ou seja, um
subgrupo de adjetivos extensionais por exceléncia, o que ¢ quase inexistente dentre os 20

adjetivos estudados.

Os adjetivos douto e concreto. Douto expressa um atributo de “sapiéncia”, com valor
positivo (+) sabio. No dominio juridico, douto ¢ utilizado como uma espécie de “recurso
estilistico”, marca a posi¢ao do escritor do documento em relagdo ao substantivo modificado,
expressando uma avaliagdo positiva, como em: “358 — (...) o Ex.mo PGA emitiu douto
parecer (...)”, “348 — (...) O Douto Tribunal recorrido qualificou a posi¢do (...)” ou “349 - (...)
suscitadas pelo ora apelante na sua douta contestagdo (...)”. Concreto, por sua vez, expressa
atributo de “volume”, porém, no corpus parece receber um uso metaforizado para a
veracidade, pertinéncia ou pragmaticidade de algo, com em: “382 — (...) A concreta questao
de saber quem (...)”, “384 - (...) bem como o lancamento dos dados concretos obtidos (...)” ou
“385 - (...) os concretos meios de prova em que se funda (...)”. Resta ao fim desta subse¢ao
uma reflexdo para a qual nao ha resposta entre os 20 adjetivos estudados neste trabalho: como

se comportam os adjetivos qualificadores prototipicos no dominio juridico?

5.3 Consideracoes a Respeito do Corpus e dos Adjetivos

Esta secdo encerra a parte lingliistico-aplicada desta pesquisa. Antes de passarmos a
parte computacional-aplicada, a ser abordada na secdo seguinte, ¢ conveniente retomarmos
alguns pontos relativos a metodologia empregada na pesquisa lingiiistica e tragcarmos algumas

consideragdes relacionadas aos pressupostos tedricos e aos dados.

Inicio pela constitui¢do do corpus. Ao adotar Biber (1993) e Berber Sardinha

(2000b), para definir o tamanho do corpus, buscava encontrar um parametro que me
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permitisse atingir uma quantidade de adjetivos que fosse representativa do dominio juridico.
Duas razdes me levaram a construir um corpus com mais de 150.000 palavras: (i) obter
muitos contextos de ocorréncia de um mesmo adjetivo e (i) comparar os resultados obtidos
com o corpus desta pesquisa e o resultado obtido com um corpus significativamente menor

utilizado em estudo piloto anterior (Bertoldi et al., 2006).

Meu interesse em obter a maior quantidade possivel de ocorréncias para um mesmo
adjetivo era poder estudar as variagdes semanticas desse adjetivo, como de fato ocorreu com
alguns adjetivos, basta ver, por exemplo, o adjetivo publico. J& a comparagdo entre corpora
verdadeiramente justifica a escolha por um corpus grande. Em Bertoldi et al. (2006),
realizamos um estudo preliminar da semantica dos adjetivos do dominio juridico. O corpus
utilizado nessa ocasido era composto de 6 acérddos, obtidos do mesmo site do qual foram
coletados os textos que compdem o corpus desta pesquisa, um nimero bem inferior aos atuais

40 acordaos, pareceres e sentenga de julgados de paz.

Comparando aquele resultado a este, podemos ver a diferenca propiciada por um
corpus amplo em tamanho e em variedade de textos. Em Bertoldi et al. (2006), os cinco
adjetivos mais freqlientes do dominio juridico eram os seguintes: civil, legal, supremo,
patrimonial ¢ sumdrio. Ja, nesta pesquisa, os vinte adjetivos mais freqiientes foram estes:
publico, administrativo, geral, juridico, legal, diplomatico, respectivo, presente, novo,
judicial, cultural, anterior, proprio, especial, necessario, relativo, douto, aplicdavel, comum e
concreto. Se compararmos, podemos ver que civil, supremo, patrimonial € sumdrio nao
figuram, neste novo corpus, sequer entre os vinte adjetivos mais freqiientes. Ou seja, o
tamanho e a variedade de um corpus sdo fundamentais para o estudo dos adjetivos. Outra
questdo que acredito ser digna de mengao ¢ a diferenca entre a quantidade de adjetivos nesses

dois corpora: 66 types para 6 textos e 998 types para 40 textos.

\

Com relacdo a analise lingiiistica, pode-se desenhar o seguinte panorama: os
adjetivos do dominio juridico sdo classificadores por exceléncia. Dentre os 20 adjetivos
selecionados para este estudo, 10 ocorrem no corpus exclusivamente como classificadores,
sdo os seguintes: administrativo, juridico, legal, diplomatico, respectivo, presente, judicial,
cultural, anterior e aplicavel. Outros 2 adjetivos, publico e proprio, ocorrem tanto como
classificadores como qualificadores. O adjetivo novo, apesar de poder ser tanto qualificador
como classificador, ocorre no corpus apenas como classificador. Desses 13 adjetivos, 7

podem ser considerados classificadores prototipicos, pois, ao unirem-se ao substantivo, criam
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classes de entidades. Informagdo importante de ser ressaltada aqui ¢ o uso classificador de
adjetivos mais conhecidos pelo uso qualificador. No corpus constam os seguintes adjetivos:

geral, comum e especial.

Algumas observagdes sintdticas também sdo relevantes para caracterizarmos os
adjetivos classificadores. Através do estudo do corpus, pode-se perceber que a
impossibilidade de assumir posicdo predicativa s6 ¢ uma caracteristica relevante para os
adjetivos que sdo classificadores prototipicos e que sdo apenas classificadores, como
administrativo, judicial ou juridico. Mesmo esses podem assumir a posi¢do predicativa se,
através de um uso metaférico, passarem a expressar uma avaliacdo subjetiva. Esse é o caso,

por exemplo, de administrativo em Direito Administrativo e estilo administrativo e de

cultural em Patrimoénio Cultural e viagem cultural.

Outra caracteristica atribuida aos classificadores ¢ a classificagdo do substantivo: (...)
os CL especificam uma classe objetiva em que se inclui o nome adjetivado (Borba, 1996).
Mais uma vez, essa caracteristica s6 pode se atribuida aos adjetivos prototipicos, visto que
adjetivos como anterior, presente ou respectivo também sdo classificadores, porém nao

incluem o substantivo em uma classe como fazem adjetivos como legal, juridico ou judicial.

Entidade

Perdurant Endurant Abstrato

/ \ - novo
g E_UM
E_UM Substancia Qualidade ~—€———— —  Qualidade & uerior
el Temporal \
Evento Substancia Nao-fisica T
1
/V . Qualidade Qualidade .presen e
Objeto Nao-fisico Nio-fisica Fisica <4—— Material
Aplicar v v\
Objeto Particular Atributo / \ A N
A Social Privado > Nio-fisico Intensidade Atributo Fisico
Fisiologico

? t ANTONIMO ?

Funcional

Relagdo <4—— Proprio
Objeto Publico
. ERTENCE_A
Social -
Agoentiva . Respectivo
Publico
\ Judicial Administrativo
Legal
Juridico
Governo Povo Cultural
Diplomatico
T PERTENCE_A
SUJEITO_A Relativo
Aplicavel

Figura 5.1: Estrutura ontoldgica dos adjetivos 11
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Por fim, percebe-se no discurso juridico uma forte tendéncia ao uso intensional dos
adjetivos. Considerando-se que os adjetivos classificadores sdo todos intensionais, resta-nos
analisar apenas os adjetivos qualificadores. Esses, com excecdo de publico, tiveram apenas
emprego intensional. Mesmo o adjetivo publico, quando usado extensionalmente, como em
“praga publica” ou “via publica”, teve poucas ocorréncias como adjetivo extensional. Para
complicar ainda mais, se “praga publica” e “via publica” forem considerados como termos
(nominais compostos cristalizados), j& ndo podem também serem considerados como
adjetivos extensionais, pois perde-se a no¢do de qualificagdo e passa-se a ter a nocao de
classificagdo. Para concluir, os adjetivos intensionais demonstraram ser uma ampla classe,

muito mais diversificada do que a literatura costuma tratar.

A andlise e as observagdes feitas até agora geram a estrutura ontoldgica descrita na
figura 5.1. Em negrito estdo representadas as relacdes que perpassam o nivel lingiiistico. Em
itdlico estdo os itens lexicais que compdem a camada lingiiistica da ontologia. No nivel
ontologico estdo os conceitos de top-level provenientes da ontologia DOLCE. O conceito
QUALIDADE foi enriquecido por conceitos de fop-level provenientes do ItalWordNet, visto

que a DOLCE ndo apresenta uma estrutura ontoldgica diversificada para esse conceito.

5.4 Formalizacao dos Adjetivos no Protégé

Reservo esta secdo para tratar da parte computacional-aplicada desta pesquisa.
Demonstrarei, brevemente, como as informagdes descritas na analise lingiiistica podem ser
empregadas na constru¢do de uma ontologia juridica. O objetivo ndo ¢ discutir o trabalho
computacional envolvido na engenharia de ontologias, tais como criacdo, integracao e
avaliacdo de ontologias existentes, mas enfatizar alguns pontos abordados na andlise
lingtiistica. Portanto, ndo serd apresentada aqui uma ontologia, mas uma proposta de criagao.
Para ilustrar essa proposta, trago como exemplo a formalizagdo do adjetivo publico nas duas

formas encontradas no corpus: qualificador e classificador.

Para o presente exercicio, estou empregando o editor de ontologias Protégé 3.2.1%. A
proposta apresentada ¢ desenvolvida em OWL (Ontology Web Language). Trata-se de uma
linguagem de programacao especifica para desenvolvimento de web semantica. A escolha por

apresentar uma proposta de ontologia em OWL deve-se ao interesse desta pesquisa em

* 0 apéndice D traz informagdes de como instalar o Protégé e utiliza-lo.
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colaborar para a recuperacao de informagao juridica via web, conforme objetivos do projeto

LOIS.

Para apresentar alguns pontos pertinentes a proposta de uma ontologia que possa
integrar o projeto LOIS e colaborar com a recuperacdo de informacdo juridica, dividi esta
secdo em quatro partes. Primeiramente, apresento a estrutura geral da ontologia, que deve
propiciar a integracdo com a ontologia de top-level utilizada pelo LOIS. Depois, abordo a
entrada na ontologia dos adjetivos estudados na analise. Por fim, reservo duas subsec¢des para
tratar das relagdes utilizadas para descrever o adjetivo publico, uma como qualificador com

uso extensional, a outra como classificador.

5.4.1 O Nivel Ontologico: os conceitos de top-level

Para estruturar a ontologia e permitir que ela possa ser integrada a ontologia de top-
level que organiza os termos juridicos do 1éxico LOIS, sugiro a adogdo dos conceitos de fop-

level da ontologia DOLCE®. Todos os adjetivos sdo agrupados sob o conceito QUALIDADE.

l.djetivus Protégeé 3.2  (file:\C:Mrquivos%20de%20programas\Protege 3. 2V\Adjetivos. pprj... E|@|§|
File Edit Projpct OWL Code Tools Window  Help
NeH “BB tmk 9% am ﬁpmrégé
[ @ Metadsta (Ontology1170120445 o) | SWilClasses | M Properties | 4 Individusls | = Forms |
[C]4 e RBT
For Project: ¥ Adjetivos For Class: owl:Thi (instance of owl.Class) [ Inferred View
(= -
Asserted Hierarchy wr t{{} ) Ij lﬁ QP "‘% i B
owl: Thing = Froperty |
v Endurant reifs: comment
v Cualickade
v GualicadeFisica
CualidadeFisicaAtributoFisico
QualicadeFisicaFisiologica g
QualidadeFisicahaterial il
v QualicladeMaoFisica L
> GualidadeMacFisicaitributoMaoFisico
> CualidadeMaocFisicaFuncional
CualidadeMaoFisicalnensidade
> CGualidadeMaoFisicaRelacional
» GQualicladeTemporal
> Substancia || =
> Perdurant > [4] e | Tr]
| |'| ¥ ;5 ;]zj ﬁ ﬁ ® Logic View (! Properties View

Figura 5.2: Conceitos provenientes da DOLCE e IWN

* No capitulo 2 trato da relagdo entre a DOLCE e o LOIS. DOLCE ¢ utilizada como uma ontologia
“fundacional” que organiza os termos da ontologia CLO, ontologia essa que ¢ utilizada para indexar os termos
juridicos do léxico LOIS.
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Os conceitos utilizados pelo IWN para indexar os adjetivos sdo agregados ao
conceito QUALIDADE da DOLCE, especificando as trés qualidades previstas por essa
ontologia: QUALIDADE FiSICA, QUALIDADE NAO-FiSICA ¢ QUALIDADE TEMPORAL. O

resultado pode ser visualizado na figura 5.2.

5.4.2 O Nivel Lingiiistico: os adjetivos

Utilizar os conceitos do IWN para organizar os niveis mais altos da ontologia implica
o agrupamento dos adjetivos analisados em novos grupos semanticos. Evito agrupar os
adjetivos na ontologia sob rétulos baseados na lingiiistica, como classificador — qualificador
ou intensional — extensional, pois essa escolha se chocaria com os conceitos de top-level
provenientes da DOLCE. Um exemplo do que estou falando ¢ a presenga de adjetivos
intensionais tanto sob o conceito QUALIDADE NAO-FISICA (aplicadvel, publico, respectivo),
como sob o conceito QUALIDADE TEMPORAL (anterior, novo, presente). Isso significa que os
conceitos provenientes do IWN foram uma saida para evitar choques entre a abordagem

lingiiistica empregada na analise e os conceitos de fundo cognitivo e filos6fico da DOLCE.

.ﬂ.djetiws Protége 3.2  (file:\C:\Arquives®20de% 20programas\Protege_3. 2\Adjetivos. pprj... E|E|E|

File Ecit Preject OCOWL Code Tools ‘Window  Help

NeE 4B wmad ¢% ar <@,on:uégné

[ 4 Metadata (Ontology1170120445 0wl | O COWilclasses || MM Properties | 40 Individugls | = Forms |
)4 CERSNERT

For Project: @ Adjgtives For Class: owlThi (instance of owl:Class) [ | Inferred View

CHem O B

Property |

o =

Asserted Hierarchy
v Gualiclade

» QualidaceFisica rdfs:comment

v QualidadeMacFisica =

> QualidadeMacFisicastributoacFisico

> QualicladeMacFisicaFuncional

a2

QualidadeMacFisicalntensidad PR
v QualidadeMacFisicaRelacional g S
Administrativo
Aplicavel L

Cuttural
Diplomatico
Judlicial
Juridico
Legal
Publico2 =
Relativo 1 [4] S | [» |_

| |'| T e R A B (@ Logic View (! Properties View

Figura 5.3: Os adjetivos classificadores e valenciais
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A solucdo encontrada para diferenciar os adjetivos qualificadores dos classificadores

foi realizar duas entradas na ontologia, uma para o adjetivo na acepcao intensional, outra na

acepg¢do classificador, e numera-las. Dos 20 adjetivos analisados, apenas o adjetivo publico

ocorreu no corpus como qualificador e extensional. O IWN agrupa os adjetivos extensionais

sob o

rétulo ATRIBUTO. Assim também fago aqui. O adjetivo publico, na acepgdo

extensional, entra na ontologia sob o conceito ATRIBUTO NAO-FiSICO que esta diretamente

subordinado ao conceito QUALIDADE NAO-FISICA.

Os adjetivos, quando intensionais, entram na ontologia sob diferentes conceitos.

Tudo dependerd das suas caracteristicas morfologicas ou semanticas mais marcantes. Por

exemplo, na figura 5.3, pode-se ver que os adjetivos intensionais classificadores e valenciais

sdo reunidos sob o conceito RELACIONAL. Isso ¢ feito porque esses adjetivos se relacionam

semantica e morfologicamente a substantivos e verbos.

Adjetivos Protégé 3.2

(file:NC:VArquivos®20de%20programas\Protege 3. 2\Adjetivos. pprj... [Z”E|g|

File  Edit Project OWL Code Tools Window  Help
OCE tBE ud W S <@\pmtégé
| @ Metadata (Ortology1170120445.000) | CWLClasses | B Properties | 4 ndividusls | = Forms |
4 =[BT
For Project: @ Adjetivos { For Class: owl:Thi (instance of owlClass) [ Inferred Wiew
-
Asserted Hierarchy B ta{}; 3 'j ‘Eﬁ ﬁ’ '-% '—E |
v O cualidade = Property |
» O QualidadeFisica || rafs:comment
v GualidadeNaoFisica
» GualidadeMacFisicaAtributoMNaoFisico
v GualicdadeMacFisicaFuncional
Comum g
Concreto wallie s
Douto
Especial
Geral
Necessario B
Proprioi
Proprio2 —
. — el
Respectivo | Tq | | | ’|
|'| PRE| A (® Logic View (I Properties View

Figura 5.4: Os adjetivos intensionais

Os adjetivos intensionais que expressam idéia de tempo sdo agrupados sob o

conceito QUALIDADE TEMPORAL. O restante entra na ontologia sob o conceito FUNCIONAL,

visto que adjetivos intensionais ndo expressam propriedades.
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Depois de criadas as classes’ no Protégé, é o momento de tratar de relacionar uma

classe com a outra. O modo de fazer isso ¢ através da definicdo de relagcdes no template

Properties. A seguir, exemplifico algumas relagdes criadas para o adjetivo publico em suas

duas diferentes entradas na ontologia, como qualificador e como classificador.

5.4.3 As Relagdes para Publico — Qualificador Extensional

A principal diferenca entre publico qualificador e publico classificador ¢ a

“intersectividade de classes”. O adjetivo publico ¢ um adjetivo extensional intersectivo. As

implicagdes dessa sua caracteristica, em termos de representacdo semantica no Protége, ¢ a

necessidade de uma relagdo capaz de conectar duas classes diferentes, uma representada pelo

substantivo modificado e a outra pelo adjetivo modificador.

Adjetivos Protégé 3.2

File Edit Project OWL Code Tools Window  Help
NEE BB =ad ¢ ar <¢|protégé

| @ Metadsta (Ontology1170120445.0w0) | OWLClasses | B Properties | 4 ndividusls | = Forms |

PROPERTY BROWSER N

For Project: @ Adjetives F (instance of owl: ObjectProperty)
| Object | Datatype | Annotation | Al | el
[ Object properties o X% \ Property | Walue

PROPERTY EDITOR =" FT

[ =PossuidoPor rofs comment

[ =RealizacoPor
[ eCompostoPor
e

[l eEmpregadoPor
[ eManticloPor

[ eRelacionadod s
A / . Dcllrnnil\ L oh L RaNge U ar ||
[ eAntonimoDe :.--.nt-.-nun-.-D-a/
Pracy Pubgicol

[ eSinonimole < eSinonimole via
ﬁ e T

[«]

Super Properties I!: L8 1|

R

Figura 5.5: Relagdes para publico — qualificador extensional

Para exemplificar, no caso de praga publica, temos que dar entrada na ontologia as

classes praca e publico, para somente entdo ligar ambas as classes através de uma relagdo

>0 Ao me referir aos itens lexicais e termos juridicos incluidos no Protégé ndo mais traté-los-ei como
substantivos, adjetivos, verbos ou termos, mas apenas como “classe”, termo empregado pelo proprio editor de
ontologias.
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definida pelo projetista da ontologia. E aconselhdvel que essas relagdes iniciem com “€” ou
“tem”, para facilitar o trabalho de inferéncia dos sistemas de informagdo que utilizam

ontologias.

Conforme pode ser visto na figura 5.5, tento, através da relagdo E, representar a
conjuncio de predicados tipica dos adjetivos intersectivos. Em um primeiro plano, a relagio E
vai conectar as classes praga e via a classe publico. Em um segundo plano, o significado de
publico ¢ definido através da relagdo E RELACIONADO A. Essa relagdo liga a classe publico

diretamente a classe povo e, por conseguinte, as classes praga e via a classe povo.

Juntando essa coligacgdo indireta de classes ao trago semantico de (+) coletividade do
adjetivo qualificador publico, pretende-se habilitar um sistema de recuperagao de informagao
baseado em ontologias a inferir que uma praga publica ¢ uma praca que permite a circulacao
do povo, ou entdo, que uma via publica ¢ uma via que também permite a circulagdo do povo.
A rede semantica formada pela sinonimia e pela antonimia ajuda na inferéncia. A antonimia

ird contrapor publico a privado e particular e a sinonimia ira conectar privado € particular.

Tais relagdes podem ser de grande valia para a recuperagdo de informacao juridica,
pois os sistemas de recuperacdo de informagdo poderdo separar os adjetivos que qualificam
daqueles que classificam e criam dominios de conhecimento mais especializado, como no
caso do adjetivo classificador publico em Direito Publico. Aponto também para uma segunda
questdo que ndo foi tratada nesta pesquisa: € possivel, através dos adjetivos qualificadores
avaliativos”', reconhecer o posicionamento do falante, ou do escritor do documento, perante
uma determinada situacdo ou pessoa. Essa classe de adjetivos ndo apareceu entre os 20
adjetivos analisados devido a natureza dos textos utilizados. Porém, em se tratando de textos
orais produzidos em julgamentos, quando acusacdo e defesa procuram qualificar o réu, os
adjetivos avaliativos podem, inclusive, ajudar a esclarecer quais argumentos levaram o juri a

se decidir pela inocéncia ou culpa do réu.

5.4.4 As Relagdes para Publico — Classificador Intensional

Uma das fun¢des mais importantes dos adjetivos classificadores ¢ a formagdo de

termos técnico-cientificos. A representacdo dos classificadores pode ajudar sistemas de

> Segundo Borba (1996), os avaliativos sdo uma subclasse dos adjetivos qualificadores. Incluem adjetivos como
lamentavel, terrivel, justo, bom, tragico, correto, merecedor, mau etc.
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recuperagao de informagdo a medida em que explicita as diferencas de significado entre um

adjetivo classificador em um termo e o significado do mesmo adjetivo em outro termo.

O significado do adjetivo publico nos termos compostos ¢ definido através das
relacdes. Essas relagdes restringem a interpretagcdo do adjetivo publico nos diversos contextos
de ocorréncia. Conforme podemos ver na figura 5.6, a relagdo E REALIZADO POR liga os
termos obras publicas e iluminagdo publica a governo; nessa acepgao, publico representa a

capacidade de a¢do do governo.
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Figura 5.6: Relagdes para publico — classificador intensional

Se compararmos esses termos com funcionalismo publico e Ministério Publico,
podemos definir o significado de publico através da relagdo E MANTIDO POR. Como se pode
ver, o significado dos adjetivos classificadores prototipicos pode ser definido ligando-se o
termo composto ao substantivo com o qual o adjetivo classificador estd semantica e
morfologicamente relacionado. A natureza da relacdo que liga o termo a outro substantivo da
ontologia ¢ definida através do significado do substantivo que compde o termo composto. Isso
significa que a definicdo dos diferentes itens lexicais que compdem um termo composto €

necessaria.



105

Além da definicao das relagdes semanticas que unem substantivos e adjetivos dentro

de um termo técnico-cientifico, os adjetivos classificadores prototipicos sdao fundamentais

para a organizacdo de uma ontologia de conhecimento especializado. Isso significa, em

termos de recuperacdo de informacdo juridica, possibilitar a recuperagdo de termos

tecnicamente correlacionados através da relagao de hiponimia/hiperonimia.

O presente capitulo teve como objetivos (i) discutir os pressupostos teoricos e

praticos subjacentes a constituicdo do corpus desta pesquisa, (ii) apresentar o corpus € 0s

dados obtidos e (iii) avaliar a pertinéncia dos projetos estudados nos capitulos 2 e 3 e das

teorias abordadas no capitulo 4 para a descri¢ao semantica dos adjetivos do dominio juridico e

representacdo em uma ontologia. E necessario concluir este capitulo enfatizando os seguintes

pontos:

A)

(1)

(ii)

B)

(ii)

(iii)

com relagdo ao corpus:

comparando-se os resultados obtidos com o corpus desta pesquisa e os
resultados de um trabalho piloto anterior (Bertoldi et al., 2006), percebe-se que

a diferenca no tamanho de um corpus define os resultados obtidos;

quanto maior o corpus, maior a quantidade de adjetivos que ele apresentard e

mais fieis serdo os resultados ao dominio do conhecimento em estudo.

com relagdo aos adjetivos:

os adjetivos do dominio juridico demonstram uma forte tendéncia ao uso
intensional. Isso significa que um adjetivo, ao modificar um substantivo, ele
ndo ird compor um trago intrinseco ao ser representado por esse substantivo.
Também significa que as propriedades atribuidas a um ser ndo podem ser

estendidas ao seu hiperdnimo;

mesmo os adjetivos qualificadores, reconhecidos por atribuirem propriedades

aos seres, tendem a ser usados intensionalmente no discurso juridico;

os adjetivos classificadores constituem uma classe de adjetivos intensionais

fundamentais para a organiza¢ao de uma ontologia de dominio especifico;



(iv)

)

9)

(1)

(ii)

(ii1)

(iv)
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a descricdo semantica de adjetivos qualificadores extensionais inclui
informacdes como tragos semanticos, valores para esses tracos, relacoes de

antonimia e sinonimia;

a descricdo semantica de adjetivos classificadores, que s6 podem ser usados
intensionalmente, caso contrario se tornam qualificadores, inclui informagoes
semanticas que relacionam o termo composto por substantivo e adjetivo
classificador aos substantivos aos quais esses adjetivos estdo semantica e

morfologicamente ligados.

com relagdo a formalizacdo dos adjetivos no Protégé:

o exercicio apresentado na secdo 5.4 teve como objetivo ilustrar algumas

possibilidades de uso do Protégé;

a formalizacdo dos adjetivos em ontologia constitui um desafio computacional
maior que a formalizagdo de substantivo. A principal relagdo que permeia uma
ontologia ¢ a hiponimia/hiperonimia. Ligar nominais simples e compostos por
relacdes de hiponimia ¢ mais simples que ligar adjetivos, o que faz com que os

adjetivos ndo constituam grandes cadeias hierarquicas;

a constru¢do de uma ontologia com inclusdo de adjetivos requer o
conhecimento de todas as possibilidades que um editor de ontologias tem a
oferecer, pois a quantidade de itens lexicais e termos ligados por um adjetivo ¢
grande. Assim, ¢ necessario saber como incluir as informagdes no editor, para
que essas informagdes nao se sobreponham e impegam o trabalho dos sistemas

de recuperagao de informagdes;

a real extensdo das informagdes incluidas na proposta de ontologia apresentada
s0 pode ser analisada através da avaliagdo do seu funcionamento em sistemas

de recuperagdo de informagao juridica, tarefa essa que ndo cabe a um lingiiista.



6 CONCLUSAO

A presente dissertacdo ¢ fruto direto de meu trabalho como bolsista do projeto LOIS
na Universidade de Evora. Neste trabalho, propus a criagio de uma ontologia que possa
ampliar o 1éxico juridico-computacional LOIS através da representacdo da semantica dos
adjetivos. A intui¢do inicial era de que os adjetivos do dominio juridico estavam impregnados
de informagdes semanticas uteis para a recuperagdo de informacao, € a minha experiéncia ja

me mostrava que muito pouco dessas informacdes eram aproveitadas.

A partir de entdo, organizei o meu trabalho tendo em vista a resposta de trés
questdes: (i) qual ¢ o “espago” reservado pelos 1éxicos e ontologias juridicas para a
representacdo da semantica dos adjetivos, (ii) quais sdao os projetos que tratam da
representacdo semantica dos adjetivos e que podem servir de pressuposto pratico para a minha
pesquisa e (iii) quais sdo as informagdes semanticas relevantes para a recuperagdo de

informagao juridica. A estrutura da dissertagdo busca responder a cada uma dessas questdes.

Composto de trés segdes, o capitulo 2 tratou das ferramentas utilizadas na
recuperagdo de informacdo juridica, as ontologias e os léxicos terminoldgicos. A primeira
secdo abordou conceitos do Direito importantes para a estruturacdo de uma ontologia juridica.
A segunda sec¢do tratou da representacao do conhecimento juridico em ontologias ¢ a terceira
se¢do tratou da representagao do conhecimento juridico em wordnets. Nesse capitulo pode-se
ver que o tema “adjetivos” ndo tem atraido a atencdo dos pesquisadores da informaética
juridica.

Tendo em vista que a informatica juridica ndo poderia me servir de pressuposto
pratico para a formalizacdo dos adjetivos, pois nenhum dos projetos estudados preocupava-se
com a formalizagdo sistematica dos adjetivos, parti para a pesquisa de projetos preocupados
com a formalizagdo da lingua geral. Assim, o capitulo 3 apresentou a representagdo da

semantica dos adjetivos em léxicos e ontologias de lingua geral. A primeira se¢do abordou as
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redes semanticas WordNet, EuroWordNet e ItalWordNet. J4 a segunda secdao trouxe as
ontologias SIMPLE e Mikrokosmos. Esse foi o referencial pratico que guiou as minhas

escolhas tedricas e a analise lingiiistica dos adjetivos.

O capitulo 4 apresentou o referencial tedrico utilizado nesta pesquisa, bem como o
dialogo deste trabalho como os projetos estudados nos capitulos 2 e 3. Assim, nesse capitulo
foi definido que os conceitos de top-level provenientes da ontologia DOLCE e da ontologia de
top-level do IWN organizariam os adjetivos. As relagdes semanticas provenientes do IWN
seriam o ponto de partida para a descri¢do das relagdes lexicais estabelecidas pelos adjetivos.
Decidiu-se também pela ado¢do de duas taxonomias para tratar da semantica dos adjetivos. A
primeira abordagem, de fundo mais contextual, classifica os adjetivos em qualificadores ¢
classificadores. A segunda, de orientacdo logica, divide os adjetivos qualificadores e
classificadores em intensionais e extensionais. Por fim, uma abordagem valencial procura dar

conta da descri¢ao semantica dos adjetivos deverbais.

O capitulo 5 apresentou a parte aplicada da pesquisa. Com relacdo a lingiiistica,
tratou-se de questdes relacionadas a construcdao do corpus e da andlise de uma amostra de 20
adjetivos, escolhidos segundo a maior freqiiéncia. J4 com relacdo a computagdo, procurou-se
ilustrar, brevemente, a forma como as informagdes semanticas poderiam ser representadas em

uma ontologia. Com relacao ao capitulo 5, cabem algumas observacgdes.

A) Sobre a divisdo dos adjetivos em classificadores e qualificadores, observou-se

que:

(1) alguns adjetivos classificadores possuem comportamento prototipico. Eles ndo
podem ser utilizados em posi¢ao predicativa, também ndo sao graduaveis. Esses

adjetivos prototipicos foram reunidos sob o grupo “classificadores”;

(i) uma quantidade consideravel de adjetivos classificadores do corpus ndo possui
comportamento prototipico. Esses adjetivos foram reunidos sob grupos diversos,
segundo algumas das suas caracteristicas mais marcantes. A amostra de 20
adjetivos permitiu, a principio, agrupar esses adjetivos classificadores nao-
prototipicos em dois grupos: “valencial” para os adjetivos deverbais e
“remissivos” para aqueles que remetem a entidades localizadas no tempo, no

texto ou fora do texto;
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(i11) os adjetivos do grupo “classificadores” podem ser considerados fundamentais

(iv)

v)

B)

(1)

(i)

para a organizagao de uma ontologia, pois criam classes e subclasses para os

seres. [sso facilita a conexdo das diversas classes de uma ontologia;

além de facilitarem a organiza¢do de uma ontologia, os adjetivos do grupo
“classificadores” tém uma relacdo muito estreita com a terminologia. Ao criarem
subclasses para os nomes, esses adjetivos também estdo criando termos técnico-
cientificos. Porém, nem todo nominal composto de substantivo e adjetivo

classificador pode ser considerado um termo técnico-cientifico;

os adjetivos qualificadores do dominio juridico ndo tém a caracteristica de se
integrarem ao nome, compondo um trago intrinseco desse. Eles geralmente sao
utilizados como modalizadores, no caso de necessdario, ou como recurso

estilistico, como douto.

Sobre a classificacdo logica dos adjetivos em intensionais ¢ extensionais, &

importante enfatizar que:

o comportamento légico dos adjetivos classificadores sempre sera intensional,
haja vista que esses adjetivos ndo atribuem propriedades aos nomes, mas
classificam-nos, relacionam entidades ou remetem a entidades localizadas no

tempo, no texto escrito ou fora do texto;

quando um adjetivo classificador comportar-se como extensional, esse adjetivo

J& ndo serd mais classificador, pois estara atribuindo propriedades a um nome;

(ii1) essa mudanca de classificador para qualificador pode ocorrer por uso

metaforico, como em “Maria estuda Direito Administrativo” e “Maria tem um
jeito mais administrativo que Paulo ao tratar de negocios”. Porém, nem sempre o
uso metaforico explica a mudanca de um adjetivo classificador para
qualificador, como ocorre em publico: “Paulo estuda Direito Publico” e “a rua ¢

publica”;

(iv) dos 20 adjetivos analisados, apenas um adjetivo qualificador se comportou como

extensional. Esse adjetivo foi publico. Os demais se comportaram como

intensionais,



(v)

(vi)
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dizer que os adjetivos gqualificadores do dominio juridico tendem a ser
intensionais traz grandes implicagdes para a construcdo de uma ontologia.
Adjetivos extensionais atribuem propriedades aos seres. Adjetivos extensionais
intersectivos expandem essas propriedades ao hiperdnimo do nome modificado
(cf.ex.: um gato branco é também um animal branco). Adjetivos extensionais
subsectivos atribuem um tipo de propriedade que s6 pode ser considerada para
aquele individuo sobre o qual a qualificacdo recai, ou seja, ndo pode ser
expandida ao hipdnimo do nome que ¢ modificado (cf.ex.: um elefante pequeno
ndo ¢ um animal pequeno). Ambas as formas de atribui¢do de propriedades sdo
vetadas aos intensionais. Esse tipo de informagdo pode ser ttil para sistemas de

raciocinio artificial baseados em ontologias;

os adjetivos intensionais demonstraram ser uma classe bastante heterogénea.
Todos os adjetivos que ndo sdo intersectivos ou subsectivos sdo considerados
intensionais. Os exemplos utilizados pela literatura sdo muito restritos,
geralmente incluem os adjetivos suposto, antigo, velho ou falso. Porém, a
variedade de adjetivos intensionais ¢ muito maior. Essa constatacdo foi feita a
partir do estudo do corpus, quando se percebeu a necessidade de se desdobrarem
esses adjetivos em subclasses semanticamente mais restritas. Assim, optei por
agrupar os adjetivos intensionais ligados a remissdo temporal ou textual em um

grupo intitulado “adjetivos intensionais remissivos”;

(vii)ao que tudo indica, a representacdo do comportamento intensional e extensional

9)

(i)

dos adjetivos figura como uma limitagdo do editor de ontologias Protégé. Faz-se
necessario um estudo mais aprofundado para se certificar a possibilidade, ou

impossibilidade, de representar a intersec¢ao e subsecc¢ao de propriedades.

Sobre a valéncia adjetival, a analise do corpus permite as seguintes conclusdes:
¢ apropriada para a representacao semantica de adjetivos deverbais;

no dominio juridico, a variedade de papéis temdticos que os adjetivos deverbais
atribuem ao nome modificado parece ser bastante reduzida. No corpus estudado

foram encontrados apenas origem e meta.

(i11) a representacdo de informacgdes sintatico-semanticas, como a valéncia, constitui

outro desafio para o Protégé. Essa ferramenta ndo ¢ apropriada para a
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representacao de informacgodes sintticas. Isso significa que seria necessario, em
primeiro lugar, ligar o adjetivo deverbal ao nome modificado através de uma
relacdo e, em segundo lugar, indicar as informacdes tematicas relacionadas ao
nome, quando junto de um adjetivo deverbal. Trata-se, na verdade, de uma
operacdo contextual, pois um nome recebera as informagdes tematicas quando
modificado por um adjetivo deverbal. A sele¢dao do nome que serd modificado
sera realizada pelo adjetivo, que selecionard nesse nome os tracos semanticos

compativeis com a natureza do evento expresso pelo adjetivo.

D) Sobre as aplicagdes desta pesquisa, destaca-se:

(1) a possibilidade de integragao ao projeto LOIS, ampliando o 1éxico juridico ja
existente com informagdes adjetivais capazes de conectarem diferentes conceitos

correlacionados;

(i) ampliacdo qualitativa e quantitativa dos resultados obtidos através dos sistemas
de recuperacdo de informacao, inclusivo do LOIS. Para citar um exemplo muito
simples, através apenas da distingdo entre classificador e qualificador, seria
possivel evitar o retorno de textos contendo o adjetivo publico na acepcao
qualificador, quando o objetivo ¢ procurar textos contendo informagdes sobre
“servigos publicos”. Além disso, a pesquisa poderia ser ampliada em tamanho e
em qualidade com a ligacdo do adjetivo publico, na acepgao classificador, ao
conceito “governo” através de relagdes como E_MANTIDO POR ou
E_COMPOSTO_POR. Essas rela¢des ajudariam a qualificar a busca, pois, através
de um unico adjetivo, seria possivel tecer uma grande rede semantica integrando

adjetivos, substantivos, verbos e termos técnico-cientificos;

(ii1) melhorias em sistemas de raciocinio artificial, em especial aqueles relacionados
a avaliacdo de leis através de sistemas automatizados, como o projeto ON-LINE

(Valente e Breuker, 1995).

A andlise lingiiistica dos adjetivos comprova que esse tema, injustamente pouco
explorado por pesquisadores da informatica juridica, tem muito a oferecer para os sistemas de
recuperagdo de informacao juridica. Apesar de haver algumas limitagdes, a representacdo da

semantica dos adjetivos em ontologias € possivel e util.
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Muitas vezes, um jovem pesquisador tem a idéia ingénua de que, ao final de uma
pesquisa, encontrara resposta para todos os seus questionamentos. Ao concluir o trabalho de
dois anos de pesquisa, posso afirmar duas coisas. A primeira: estou ainda mais convencido
sobre o potencial dos adjetivos para a recuperagdo de informagdo, especialmente em dominios
especializados. A segunda: apos dois anos de pesquisa tenho ainda mais perguntas do que

aquelas que tinha ao iniciar essa pesquisa.

Estou ciente de que, para uma formalizagdo efetiva dos adjetivos em uma ontologia,
¢ necessario (i) ampliar a pequena amostra de 20 adjetivos analisados nessa dissertagdo e (ii)
conhecer detalhadamente o funcionamento de pelo menos um editor de ontologias. Uma
quantidade enorme de adjetivos importantes ndo foi sequer mencionada nesta pesquisa. Entre
esses adjetivos estdo os avaliativos, os emotivos € os intensificadores. Isso ndo significa,
porém, que eles ndo sdo importantes no discurso juridico, mas que ndo ocorreram de forma
significativa no corpus coletado. Isso me leva a crer que uma ampliagdo do corpus seja
positiva, ndo uma ampliacdo que busque apenas aumentar a quantidade de textos, mas uma

ampliacdo com vistas a variagdo de textos.

Os pontos fracos desta pesquisa, € que necessitam ser trabalhados sob pena de
prejudicar a continuidade deste trabalho, resumem-se a dois pontos: (i) o conhecimento
juridico e (i1)) o conhecimento computacional. Embora o conhecimento juridico e o
computacional ndo sejam obrigatdrios a um lingiiista, o conhecimento de conceitos juridicos
ajuda na interpretagdo lingiiistica dos adjetivos e a capacidade de tratar de questdes
computacionais d4 muita independéncia ao lingiiista. Ou seja, a interdisciplinaridade da
informatica juridica requer também uma formagao interdisciplinar para os seus pesquisadores,

sejam eles informatas, lingiiistas ou juristas.

Esta dissertacdo ¢ apenas o inicio de um trabalho. Ainda ha muito o que estudar
sobre os adjetivos, muito mais trabalho ainda ha para ser feito no que se refere a formalizagao
dos adjetivos em ontologias. Este trabalho inclui integracdo de ontologias existentes e
avaliacdo dos resultados obtidos. A unica certeza at¢é o momento ¢ que esse trabalho ¢
genuinamente interdisciplinar, e esse ¢ o seu maior encanto. Por ora, dou por concluidos os

meus objetivos iniciais.
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controverso
controversos
controvertida
controvertida
controvertida
convencionada
convencionadas
convencionado
convencionados
Convencional
convencional
conveniente
conveniente
conveniente
conveniente
convenientes
convincente
Correcta
correcta
correcta
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correcta
correcta
correctiva
correctivos
correcto
correcto
correcto
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correlativa
corrente
corrente
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criminosas
cristd

crista

criteriosa

critica
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crucial
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cumulativa
cumulativa
cumulativa
cumulativos
curricular
curta

curto
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decidenda
decidenda
decisiva
decisiva
decisiva
decisivo
decisivo
decisivo
decisivo
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decisivos
decisoria
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declarativa
declarativa
declarativa
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declarativa
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declarativas
declarativas
declarativo
declarativo
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decorrido
decorrido
decorrido
Decorridos
decrescente
defeituosa
defeituosa
defeituosa
defeituosa
defeituosa
defeituosa
defeituosas
defeituoso
defeituoso
defensavel
deficiente
deficiente
deficientes
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definida
definida
definidos
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democratica
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demonstrativos
denso
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desapossado
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determinados
determinados
determinados
determinante
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dificeis
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difuso
difusos
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difusos
Digno
Digno
dilatoria
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diligente
diminuta
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disciplinares diversos douta economicas encravado especial
discricionario diversos douta econémico encravado especial
discricionario documentais douta econémico enferma especial
discricionario documentais douta econdmicos enorme especial
discricionario documental douta econémicos enorme especial
discriminativos documental douta econdmicos enquadraveis especial
discriminatoria documental douta econdmicos enquadraveis especial
discriminatorio documental doutas econémicos envolvidos especial
disponiveis documental douto econdmicos equilibrado especial
disponiveis doente douto educativo equilibrados especial
disponiveis doente douto educativo equiparavel especial
disponiveis dolosa douto efectiva equiparavel especial
disponiveis dolosa douto efectiva equitativa especial
disponivel dolosa douto efectiva equivalente especial
disponivel dolosa douto efectiva equivalente especial
disponivel doméstica douto efectiva equivalente especial
disponivel doméstica douto efectiva equivalente especial
dissonantes doméstica douto efectiva equivalente especial
dissuasoéria domésticas douto efectiva equivalentes especial
distimicas doméstico douto efectiva equivalentes especial
distimicas doméstico douto efectiva esclarecedora especial
distimicas doméstico douto efectiva esclarecedora especial
distinta doméstico douto efectiva escrupulosa especial
distintivas doméstico douto efectiva Esgotado especial
distintivo doméstico douto efectiva esgotados especial
distintivo doméstico douto efectiva espacial especial
divergentes doméstico douto efectivo especiais especial
divergentes doméstico douto efectivo especiais especial
divergentes doméstico douto efectivo especiais especial
diversa doméstico douto efectivo especiais especialissimos
diversa doméstico douto efectivo especiais especializada
diversa doméstico douto efectivo especiais especializadas
diversa doméstico douto efectivo especiais especializados
diversa doméstico douto efectivo especiais especializados
diversa doméstico douto efectivo especiais especializados
diversa doméstico douto efectivo especiais especifica
diversa doméstico doutrinais efectivo especiais especifica
diversa doméstico doutrinais efectivo especiais especifica
diversa doméstico doutrinais efectivo especiais especifica
diversa domésticos doutrinal efectivo especiais especifica
diversa domésticos doutrinal eficaz especiais especifica
diversa domésticos dupla eficaz especiais especifica
diversa domésticos duplo eficazes especiais especifica
diversa dominante duplo eficazes especiais especifica
diversa dominante duplo eléctricos especial especifica
diversa dominante duplo eléctricos especial especifica
diversa dominante duplo elevadissimos especial especifica
diversa dominante duplo elevado especial especificas
diversas dominante duplo elevados especial especificas
diversas dominantes duradoura elevados especial especificas
diversas douta duradouro embargada especial especifico
diversas douta eclesiastica embargadas especial especifico
diversas douta eclesiastica embargadas especial especifico
diversas douta eclesiastica emergente especial especifico
diversas douta eclesiastica emergente especial especifico
diversas douta eclesiasticas emergente especial especifico
diversas douta econdmica emergente especial especificos
diversas douta econdmica emergente especial especificos
diverso douta econdmica emergente especial especificos
diverso douta Econémica emergente especial especificos
diverso douta econdmica emergentes especial especiosa
diverso douta econdmica emergentes especial espontanea
diverso douta econdmica emergentes especial espontanea
diversos douta econdmica emergentes especial espontanea
diversos douta econdmica emergentes especial espontanea
diversos douta econdmica emergentes especial espontanea
diversos douta econdmica emergentes especial espontanea
diversos douta econdmica empenhado especial espontanea
diversos douta econdmica empenhados especial espontanea
diversos douta econdmica empresariais especial espontaneo
diversos douta econdmicas empresarial especial esquerdo
diversos douta econdmicas empresarial especial esquerdo
diversos douta economicas empresarial especial esquerdo
diversos douta econdmicas encefalico especial essenciais
diversos douta economicas encravado especial essenciais

diversos douta economicas encravado especial essenciais



essenciais
essenciais
essenciais
essenciais
essenciais
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
essencial
estaduais
estaduais
estadual
estadual
estadual
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estanques
estatica
estatutaria
estatutaria
estavel
estavel
estética
estrangeira
estrangeiro
estrangeiros
estrangeiros
estranhas
estranhas
estranhas
estranhas
estranhas
estranhas
estranho
estranhos
estranhos
estreita
estreita
estrita
estritas
estruturais
estrutural
estruturantes
ético-juridica
ético-juridicas
ético-social
eugénica
Europeia
europeia
eventuais
eventuais
eventuais
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evolutiva
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excepcionais
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excepcional
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excessiva
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excludente
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ex-condenados
executiva
executiva
executivas
executivo
exemplar
exemplificativa
exemplificativa
exemplificativas
exemplificativos
exigente
exigentes
exigiveis
exigiveis
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exigiveis
exigiveis
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exigivel
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existente
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experimental
experimental
experimental
experimental
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experimental
experimental
experimental
experimental
experimental
explicita
explicita
explicita
explicito
expressivas
extemporanea
extemporaneas
extemporaneo
extemporaneo
extemporaneo
extensa
extensiva
extensivas
exterior
exterior
exteriores
exteriores
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externa
externa
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extrajudicial
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extrajudicial
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extravagante
extrema
extrema
fabril
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faceis

facial

facial

facial

facil

facil
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factica
factica
factica
factica
factica
factica
facticas
factico
factico-juridicas
factico-processuais
facticos
factuais
factuais
factual
factual
factual
factual
factual
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factual
factual
factual
facultativa
facultativa
facultativa
facultativo
facultativo
facultativos
falida
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falimentar
falsa
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familiares
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favoravel
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fechados
feminino
fiavel
finais
finais
final
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financeira
financeira
financeira
financeiras
financeiros
financeiros
financeiros
financiadores
financiadores
firme
firme
firme
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscais
fiscal
fiscal
fiscal
fiscal
fiscal
fiscal
fiscal
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fiscal
fiscal
fiscal
fiscal
fiscalizadora
fiscalizadora
fisica
fisica
fisica
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fisica
fisica
fisica
fisica
fisica
fisica
fisica
fisica
fisico
fisico
fisicos
fisicos
fisicos
fisicos
fisicos
fisicos
fisicos
fisicos
flexiveis
forense
formadas
formais
formal
formal
formal
formal
formal
formal
formal
formal
formativo
formativo
formativo
forte

forte

fortes

fortes

fortes

fragil

franca
francés
francesa
frivolo
frontal
frontal
fronteira
fronteira
frustradas
fulcral

fulcral
fulcral
funcionais
funcionais
funcional
funcional
funcional
funcional
funcional
funcional
fundamentais
fundamentais
fundamentais
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fundamental
fundamental
fundamental
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fundamental
fundamental
fundamental
fundo

fundo

fundos
fundos

futil

futura

futura

futura

futura

futura

futuras
futuro
futuros
futuros
futuros
geminado
genérica
genérica
genérica
genérica
genérica
genérica
genérica
genéricas

genéricas
genérico
genérico
genéricos
genéricos
genéricos
genética
genética
genuino
geografica
geografica
geografica
geografica
gerais
gerais
gerais
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gerais
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gerais
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geral
geral
geral
geral
geral
geral
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
global
governamental
graciosa
graciosa
graciosa
graciosa
gradativo
grafica
grafica
grande
grande
grande
grandes
grandes
granulado
gratuitas
grave
grave
grave
grave
grave
grave
grave
grave
grave
grave

graves
graves
gravoso
grosseira
grosseira
grosso
habeis
habilitante
habilitante
habitacionais
habitacionais
habitacionais
habitacionais
habitacional
habitacional
habitual
habitual
hermenéutico
heteronoma
heteréonoma
hierarquico
hierarquico
hierarquico
hierarquico
hierarquico
hierarquico
hierarquico
hierarquicos
hipotecaria
hipotecaria
hipotecério
hipotecario
hipotecario
hipotecarios
hipotecarios
hipotética
hipotéticas
hipotético
historica
historico
historico
historico
historico
holandesa
holandesa
holandesas
homogéneos
homologatoria
homologatoria
homologatoria
homologatoria
honesto
honestos
honestos
honorarios
horizontal
hospitalar
hospitalares
hospitalares
humanos
humanos
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idéntica
idénticas
idénticas
idénticas
idénticas
idéntico
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idéntico
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idéntico
Idéntico
Idéntico
idéntico
idénticos
idénticos
identificador
identificavel
identificavel
identificavel
ideologicas
ideologicos
idéneo
idoneos
idoéneos
iguais
iguais
igual
igual
igual
igual
igual
igual
igual
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igual
igual
igual
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ilegais
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ilegitima
ilegitimo
ilegitimo
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Ilegivel
ilicita
ilicita
ilicita
ilicito
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iliquida
ilustrativo
ilustrativo
ilustre
imanente
imateriais
imateriais
imediata
imediata
imediata
imediata
imediata
imediata
imediata
imediata
imediato
imediato
imediato
imediato
imediato
imediato
imemoriais
Imobiliaria
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imobiliarios
imobiliarios
imobiliarios
imobiliarios
imobiliarios
imobiliarios
imodificavel
imoral

imparcial
imperativa
imperativas
imperativo
imperfeita
imperfeito
imperfeito
imperioso
imperioso
implicita
implicita
implicita
implicita
implicito
importante
importante
importante
importante
importante
importante
importante
importante
importante
importantes
importantes
importantes
impossibilitada
impossibilitada
impossibilitado
impossivel
impossivel
impossivel
impossivel
impossivel
impossivel
impossivel
imprescindivel
imprescindivel
impressiva
imprevisivel
improprio
improprio
improprio
impugnante
imputavel
inaceitaveis
inaceitavel
inadequada
inadmissivel
inadmissivel
inalienavel
inalteravel
inamovivel
inaplicaveis
inaplicavel
inaplicavel
inatacavel
inatacavel
incapaz
incapaz
incapaz
incapaz
incapaz
incapaz
incapaz
incapaz
incapazes
incapazes
incapazes
incapazes
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incapazes
incapazes
incapazes
incapazes

incapazes
incapazes
incapazes
incerta

incerta

incerto

incerto

incerto

incerto

incerto

incertos
incertos
incertos
incertos
incindivel
incoerente
incoerentes
incompativeis
incompativeis
incompativeis
incompativeis
incompativel
incompativel
incompativel
incompativel
incompativel
incompativel
incompetente
incompetente
incompetente
incompetente
incompetentes
incompetentes
incompletos
inconformada
Inconformada
Inconformada
inconformada
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inconformada
Inconformado
Inconformado
inconformado
Inconformado
Inconformado
Inconformado
Inconformado
Inconformados
Inconformados
Inconformados
Inconformados
inconsciente
inconsequente
inconsistente
inconstitucionais
inconstitucionais
inconstitucionais
inconstitucionais
inconstitucionais
inconstitucionais
inconstitucional
inconstitucional
inconstitucional
inconstitucional
inconstitucional
inconstitucional
incontornavel
incorrecta
incorrecta
incorrecta
incorrecto
incriminadora
incumprido
incumprido
indefinido
indemne

indemnizatoria
indemnizatorio
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
indemnizatorios
independente
independente
independente
independente
independente
independente
independente
independentes
independentes
independentes
indeterminado
indeterminado
indeterminado
indevida
indevida
indevida
indevida
indevido
indevido
indevido
indevido
indevido
indevido
indiciador
indiciadores
indiciantes
indiciantes
indiciantes
indiciantes
indiciaria
indiciaria
indiciaria
indiciarios
indiciarios
indiciarios
indiciarios
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indirecto
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indirectos
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indirectos
indirectos
indirectos
indiscutivel
indiscutivel
indiscutivel
indispensaveis
indispensaveis
indisponiveis
indistinto
individuais
individuais
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual
individual

individualizadores

indivisa
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
industrial
inelegivel
inequivoca
inequivoca
inequivoca
inequivoca
inequivoca
inequivoca
inequivoco
inequivocos
inerente
inerente
inerente
inerente
inerente
inerente
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerentes
inerte
inesperadas
inesperadas
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inestimavel
inexequivel
inexigiveis
inexplicavel
inferior
inferior
inferior
inferior
inferior
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infinito
infinito
influenciavel
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informais
informal
infraconstitucio
nal
infrutifera
iniciais
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ininterrupto
ininterrupto
ininterruptos
initio
injustificado
inobservado
inobservado
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inoperante integrante internos judiciais judiciaria juridica
inquestionavel integrante internos judiciais judiciaria juridica
inquestionavel integrantes internos judiciais judiciaria juridica
insanavel integrantes internos judiciais judiciaria juridicas
insignes integrantes internos judiciais judiciaria juridicas
insita integrantes internos judiciais judiciario juridicas
insita inteira internos judiciais judiciario juridicas
insito inteira internos judiciais judiciario juridicas
insito inteiro internos judiciais juridica juridicas
insondaveis inteiro interpretativa judiciais juridica juridicas
institucional inteiro interpretativo judiciais juridica juridicas
instrumental intelectuais interpretavel judicial juridica juridicas
instrumental intelectuais interrompido judicial juridica juridicas
instrutoria intelectual intocavel judicial juridica juridicas
instrutoria intelectual intoleraveis judicial juridica juridicas
instrutoria inteligivel intoleravel judicial juridica juridicas
instrutoria intencional intoleravel judicial juridica juridicas
instrutoria intensas intransponivel judicial juridica juridicas
instrutoria intensas intrinseca judicial juridica juridico
instrutoria intensas intrinseca judicial juridica juridico
instrutoria intensas intrinseca judicial juridica juridico
instrutoria intensas intrinseco judicial juridica juridico
instrutoria intercalares inimeros judicial juridica juridico
instrutoria interessadas inusitada judicial juridica juridico
instrutoria interessados inutil judicial juridica juridico
instrutoria interessante inutil judicial juridica juridico
instrutoria interna invalido judicial juridica juridico
instrutoria interna invalido judicial juridica juridico
instrutoria Interna invalidos judicial juridica juridico
instrutoria interna inversa judicial juridica juridico
instrutoria internacionais inverso judicial juridica juridico
instrutoria internacionais inviavel judicial juridica juridico
instrutoria internacionais invocaveis judicial juridica juridico
instrutorio internacionais invocavel judicial juridica juridico
instrutorios internacionais irrazoavel judicial juridica juridico
insuficiente internacionais irregular judicial juridica juridico
insuficiente internacionais irregular judicial juridica juridico
insuficiente internacionais irregular judicial juridica juridico
insuficiente internacionais irregular judicial juridica juridico
insuficiente internacionais irrelevante judicial juridica juridico
insuficiente internacional irrelevante judicial juridica juridico
insuficiente internacional irrelevante judicial juridica juridico
insuficiente internacional irrelevante judicial juridica juridico
insuficiente internacional irrelevante judicial juridica juridico
insuficientes internacional irrelevante judicial juridica juridico
insuficientes internacional irrenunciavel judicial juridica juridico
insuficientes internacional irrenunciavel judicial juridica juridico
insusceptiveis internacional irrepreensivel judicial juridica juridico
insusceptivel internacional isenta judicial juridica juridico
insusceptivel internacional jovem judicial juridica juridico
integradoras internacional jovens judicial juridica juridico
integradores internacional judiciais judicial juridica juridico
integradores internacional judiciais judicial juridica juridico
integrais internacional judiciais judicial juridica juridico
integral internacional judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral interno judiciais judicial juridica juridico
integral internos judiciais judicial juridica juridico-
integral internos judiciais judicial juridica pragmatica
integral internos judiciais judicial juridica juridico-
integral internos judiciais judicial juridica processual
integral internos judiciais judicial juridica juridico-
integral internos judiciais judicial juridica processual
integral internos judiciais judicial juridica juridico-
integral internos judiciais judicial juridica processual
integral internos judiciais judicial juridica juridicos
integral internos judiciais judiciaria juridica juridicos
integral internos judiciais judiciaria juridica juridicos
integrante internos judiciais judiciaria juridica juridicos
integrante internos judiciais judiciaria juridica juridicos
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juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
juridicos
jurisdicionais
jurisdicionais
jurisdicionais
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisdicional
jurisprudenciais
jurisprudencial
jurisprudencial
justa

justa
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justa
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justa

justa

justa

justa

justa

justa

justa

justas
justificativas
justificativo
justificativo
Jjustificativos
justo

justo
laborais
laborais
laborais
laborais
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laborais
laborais
laboral
laboral
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laboral
laboral
laboral
laboral
laboral

laboral
laboral
laboral
laboral
laboral
laboral
laboratoris
laminados
largo
largo
largos
lateral
lateral
lateral
lavradio
lavradio
lavradio
leais
leal
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
legais
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legal
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legal

legal

legal
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativa
legislativas
legislativas
legislativo
legislativo
legislativo
legitima

legitima
legitima
legitima
legitima
legitima
legitima
legitima
legitima
legitimadores
legitimas
legitimas
legitimo
legitimo
legitimo
legitimo
legitimos
legitimos
legitimos
legitimos
legitimos
legivel
lesivas
lesivo
lesivos
lesivos
licito
licito
licito
licitos
licitos
ligeira
ligeira
ligeiro
limitada
linear
literal
litigante
litigante
litigante
litigioso
livre
livre
livre
livre
livre
livres
locativo
logica
logica
logica
logica
logico
logico
logico
logico
logistica
longo
longo
longo
longo
longo
licidos
lacidos
Iucidos
lucidos
lucrativa
lucrativa
lucrativa
lucrativa
lucrativa
lucrativas
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maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maior
maiores
maiores
maiores
maiores
maiores
maiores
maiores
maiores
maioritaria
maioritaria
maioritaria
manipulavel
manipulavel
manual
marcante
marcantes
marcantes
maritimos
maritimos
maritimos
maritimos
maritimos
masculina
masculina
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
materiais
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
material
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material menor mera muda necessaria negativo
material menor mera muda necessaria negativo
material menor mera multipla necessaria negativo
matrimonial menor mera multiplas necessarias negativos
matrimonial menor meras municipais necessarias negativos
mau menor meras municipais necessarias negativos
maus menor meras municipais necessarias negligente
maus menor meras municipal necessarias negligente
maus menor mercantil municipal necessarias negligente
maus menor mero municipal necessarias negociais
maus menor mero municipal necessarias negociais
maus menores mero municipal necessarias negocial
maus menores mero municipal necessarias negocial
maus menores mero municipal necessarias negocial
maus menores mero municipal necessarias negocial
maus menores mero municipal necessarias neurologica
maxima menores meros municipal necessarias neutra
maximas menores meros municipal necessarias neutra
maximo menores meros municipal necessarias neutral
maximo menores Mesmo municipal necessarias nitida
maximo menores minimas municipal necessarias nitido
maximo menores minimas Municipal necessarias nocturna
maximo menores minimo municipal necessario nocturnos
maximo menores minimo municipal necessario nominativa
maximo menores minimo municipal necessario normais
maximo mensais minimo municipal necessario normais
maximos mensais minimo mutuo necessario normais
mecanica mensais minimos mutuo necessario normais
média mensais minimos nacionais necessario normais
média mensais minimos nacionais Necessario normais
mediatica mensais minimos nacionais necessario normal
mediato mensais ministerial nacionais necessario normal
mediato mensais ministerial nacionais necessario normal
mediato mensais ministerial nacionais necessario normal
mediato mensais minoritaria nacionais necessario normal
mediato mensais minucioso nacionais necessario normal
mediato mensais mobiliario nacionais necessario normal
médica mensais mobiliario nacionais necessario normal
médica mensais mobiliario nacionais necessario normal
médica mensais mobiliario nacional necessario normal
medicamentosa mensais mobiliario nacional necessario normal
médio mensal mobiliarios nacional necessario normal
médio mensal mobiliarios nacional necessario normal
médio mensal modelar nacional necessario normal
médio mensal moderada nacional necessario normal
mediocre mensal moderado nacional necessario normativo
médios mensal moderado nacional necessario normativo
melhor mensal modernos nacional necessario normativo
melhor mensal modesto nacional necessario normativo
melhor mensal momentaneas nacional necessario normativo
melhor mentais monetarias nacional necessarios normativo
melhor mental monetarias nacional necessarios normativo
melhor mental monetarias nacional necessarios normativo
melhor mental monetario nacional necessarios normativo
melhor mental monoparentais nacional necessarios normativo
melhor mental morais nacional necessarios normativo
melhor mental morais nacional necessarios normativo
melhor mental morais nacional necessarios normativo
melhor mental morais nascente necessarios normativo
melhor mental morais nasogastrica necessarios normativo
melhor mental morais naturais necessarios normativo
melhor mental morais natural necessarios normativos
melhor mental morais natural necessarios normativos
melhor mera morais natural necessarios normativos
melhor mera morais natural negativa normativos
melhor mera morais necessaria negativa normativos
melhores mera moral necessaria negativa normativos
melhores mera moral necessaria negativa notaveis
melhores mera moratorios necessaria negativa notoria
melhores mera moratdrios necessaria negativa notoria
Membros mera moratorios necessaria negativa notodria
menor mera moratorios necessaria negativas notoria
menor mera moratorios necessaria negativas notoria
menor mera moratorios necessaria negativas notodria
menor mera motivadoras necessaria negativo notoria

menor mera motora necessaria negativo notoria



notoria
notorio
notorio
notorio
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notorio
notorios
notorios
notorios
notdrios
nova
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nua
nuclear
nula
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nulas

nulo

nulo

nulo

nulo

nulo
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nulo

nulo

nulo
objectiva
objectiva
objectiva
objectiva
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objectiva
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objectivas
objectivo
objectivos
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obrigacional
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigado
obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
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obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
obrigatoria
obrigatorias
obrigatorias
obrigatorias
obrigatorias
obrigatorio
obscuras
obscuras
observavel
observavel
6bvio
obvio
6bvio
6bvio
occipital
0cioso
ofendida
ofendida
ofendida
ofendido
ofendido
ofendido
ofensiva
ofensiva
ofensivas
ofensivo
ofensivos
oficiais
oficial

oficiosa
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
oficioso
omisso
onerosa
operativo
oponiveis
oponiveis
oponivel
oportuna
oposto
oposto
optativa
optativa
optativa
optativa
optativa
orgamental
orgamental
ordinaria
ordinaria
ordinaria
ordinaria
ordinaria
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ordinaria
ordinaria
ordinarias
ordinarias
ordinario
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ordinario
ordinario
organica
organica
organica
organica
organica
organica
organica
organicos
organizadas
orientadores
original
original
original
original
originaria
originaria
originaria
originaria
originaria
originarias
originario
originario
originario
oriundos
ortodoxa
ostensiva

ostensiva
ostensiva
pacifica
pacifico
pacificos
pacificos
paisagistico
parcial
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parlamentar
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particulares
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passiveis
passivo
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pedonais
penais
penal
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penal

penal
pendente
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pendente
pendentes
pendentes
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pequena
pequenas
pequenos
perceptiveis
perfeita
perfeita
perfeita
perfeita
perfeita
perfeito
perfunctorio
pericial
pericial
pericial
perigosa
periddicas
periddicas
periodicas
periddicas
periddicas
permanente
permanente
permanente
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permanente
permanente
permanente
permanentes
permanentes
permanentes
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permanentes
permanentes
permanentes
permanentes
perplexa
pertencente
pertencente
pertencentes
pertinente
pertinente
pertinente
pertinente
pertinentes
pertinentes
perversos
pesado
péssima
pessoais
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pessoais
pessoal
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pessoal
pessoal
pessoal
pessoal
pessoal
pessoal
pessoal
pessoal
petitorio
petitério
petitorio
petitorio
pignoraticio
plausivel
plena

plena

plena

plena

plena
plenipotenciario
plenipotenciario
plenipotenciario
plenipotenciarios
plenipotenciarios
pleno

Pleno

pleno

Pleno

pleno

Pleno

Pleno

Pleno

Pleno
plurianuais
pluviais
policiais
policial
politica
politica
politicas
politicas
politicos
politicos
politicos
ponderado
pontual
pontual
popular
popular
portugués
Portugués
Portugués
portugués
portugués
portugués
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portugués
portuguesa
portuguesa
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positivas
positivas
positivo
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possivel
possivel
possivel
possuidor
possuidor
possuidora
possuidores
possuidores
posterior
posterior
posterior
posterior
posterior
posterior
posterior
posteriores
posteriores
posteriores
posteriores
posteriores
posteriores
posteriores
posteriores
pratica
pratica
pratica
pratica
pratica
pratico
precaria
precatorias
precedido
precipuas
precipuas
preciso
preciso
preciso
preciso
precisos
precisos

precisos
precisos
precisos
precisos
prediais
predial
predial
predial
Predial
Predial
preexistentes
prejudicial
preliminar
preliminar
preliminar
preliminar
preliminar
prementes
prementes
preocupado
preparatorios
preparatorios
preparatorios
prescricional
prescricional
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente

presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presente
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
presentes
prestativa
prestativa
prestativa
presumida
presumida
presumida
presumido
presumivel
presuntivo
presuntivo
pretensa
pretenso
pretenso
pretenso
pretenso
prevalecente
prevalecente
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prevalente
preventiva
preventivas
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévia
prévias
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
prévio
primacial
primario
primitiva
primitivo
primitivo
primo
primordial
principais
principais
principais
principais
principais
principais
principais
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal
principal



principal
principal
principal
principal
prioritaria
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privada
privadas
privadas
privadas
privadas
privado
privado
privado
privado
privado
privado
privado
privado
privados
privados
privados
privata
privativa
privativa
privativa
privativo
privilegiada
privilegiada
privilegiado
probatoria
probatoria
probatoria
probatoria
probatorias
probatdrio
probatorio
probatorio
probatdrio
probatorio
probatdrio
probatério
probatorio
probatdrio
probatorios
probatdrios
probatdrios
probatorios
probatdrios
probatdrios
probatorios
probatodrios
probatdrios
procedimental
procedimental
procedimental
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais

processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processuais
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
processual
produtivo
proficuo
profissionais
profissionais
profissionais
profissionais
profissionais
profissionais
profissionais
profissionais
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profissional
profunda
profunda
profunda
profunda
profundo
profundo
programatico
programatico
proibida

proibida
proibida
propenso
proporcionais
proporcionais
proporcionais
proporcional
proporcional
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
propria
proprias
proprias
proprias
proprias
proprias
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proéprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio
proprio

proprio
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
proprios
protectiva
protegido
protocolar
provido
provisoria
provisoria
provisorias
provisorias
provisério
provisorios
provisorios
provisorios
provisorios
provisorios
proxima
proxima
proxima
prudente
psicologica
psicologico
psiquiatrico
psiquica
psiquica
psiquica
psiquica
psiquica
psiquica
psiquica
psiquica
psiquicas
psiquico
psiquicos
psiquicos
psiquicos
psiquicos
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica

publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publica
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publicas
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
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publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publico
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
publicos
puniveis
punivel
punivel
qualificadas
qualificado
qualificado
qualificativo
qualificavel
qualitativo
quantitativo
quotidiana
racional
radiofonica
radiofonica
radiofonica
radiofonica
radiofonica
radiofénicos
rapidos
rara
razoaveis
razoavel
razoavel



razoavel
razoavel
razoavel
razoavel
razoavel

reais

reais

reais

reais

reais

reais

reais

reais

reais

real

real

real

real

real

real

real

real

real

real

real

recente

recente

recente

recente

recente

recente

recente

recente

recente
recentes
recipienda
reciproco
reconduziveis
reconhecivel
reconhecivel
reconvencional
reconvencional
reconvencional
recorrente
recorrente
recorrente
recorrente
recorrente
recorrente
recorrente
recorrente
recorrivel
reforgativa
reformada
regionais
regional
regional
regional
regional
regional
regional
regional
regional
regional
regional
registadora
registadora
reguladoras
regulamentar
regulamentares
regulamentares
regulamentares
regulamentares
regulamentares
regulamentares
regulamentares

regulamentares
regulamentares
regulamentares
regulamentares
regular
regular
regular
regular
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativa
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativas
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativo
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relativos
relevante
relevante
relevante

relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevante
relevantes
relevantes
relevantes
relevantes
religiosa
religiosas
remanescente
remanescente
remanescente
remuneratoria
remuneratoria
remuneratoria
remuneratorias
remuneratorias
remuneratorio
remuneratorio
remuneratorio
remuneratorio
remuneratorio
renovavel
reparavel
representativo
reservada
residente
residentes
residual
residual
resolvido
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva

respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectiva
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivas
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo

respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivo
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respectivos
respeitavel
responsaveis
responsaveis
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel

responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
responsavel
restritiva
restritivas
restritivas
retalhistas
retalhistas
retida
retido
retributiva
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retributivo
retroactiva
retroactivos
retroactivos
reveladores
reveladores
reveladores
reveladores
reveladores
revogatorio
revogatorio
revogatorio
revogatorio
revogatorio
rigidas
rigorosa
rigorosa
rigoroso
rigorosos
rodoviario
rogante
rogatorias
rudimentar
rurais
rustica
rlstica
rlstica
rustica
ristica
rlstico
rustico
ristico
rlstico
rustico
ristico
rlstico
rustico
ristico
rlstico
rustico
ristico
rlstico
rustico
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rustico simples solidos sucessivo suplementar temporal
rustico simultaneos sozinha sucessivos suplementar temporaria
rustico sinalagma sozinho sucessivos suplementar temporaria
rustico sindicavel sozinho sucessivos suplementares Temporaria
rustico singelo sozinho sucessivos supletivo temporaria
rustico singular sozinho sucessoria Supremo temporaria
rustico singular subjacente suficiente Supremo temporarias
rusticos singular subjacente suficiente Supremo temporarias
rusticos singular subjacente suficiente Supremo temporarias
sabedoras singular subjacente suficiente supremo temporarios
sabia singulares subjacente suficiente surda temporarios
salariais singulares subjacente suficiente surda tendente
salarial singulares subjacente suficiente susceptiveis tendente
salarial singulares subjacentes suficiente susceptiveis tendente
salarial singulares subjectiva suficiente susceptiveis tendente
sanavel singulares subjectivo suficiente susceptiveis tendente
sancionatdrio singulares subjectivo suficiente susceptiveis territorial
sancionatorios sintética subjectivo suficiente susceptiveis territorial
secreta sistematica subjectivo suficiente susceptivel territorial
secreto sistematica subordinada suficiente susceptivel territorial
sectoriais sistematico subordinado suficiente susceptivel territorial
secundaria ) subordinado suficiente susceptivel territorial
secundario 86 subordinado suficientes susceptivel testemunhal
seguras 86 subordinado suficientes susceptivel testemunhal
seguro SO subordinado suficientes susceptivel testemunhal
seguros SO subordinado suficientes susceptivel testemunhal
seguros sociais subordinado suficientes suspensiva testemunhal
selectiva sociais subordinado sumario suspensivo testemunhal
semelhantes sociais subordinado sumarissimo suspensivo testemunhal
semelhantes sociais sub-rogado superior tacita testemunhal
sénior sociais subsequente superior tacito testemunhal
sénior sociais subsequente superior tacito testemunhavel
sénior sociais subsequente superior tacito textual
sénior sociais subsequente superior tardia tipica
sénior social subsequentes superior taxativa tipica
sénior social subsequentes superior técnica tipica
sénior social subsidiaria superior técnica tipico
sénior social subsididria superior técnica tipico
sénior social subsidiaria superior técnica topografica
sénior social subsidiaria superior técnica topografica
sénior social subsididria superior técnica topografica
séria social subsidiaria superior técnica topografica
sérias social subsidiaria superior técnica torpes

sério social subsididria superior técnicas totais

sério social subsidiaria superior técnicas total

sério social subsidiarias superior técnicas total
sibarocoideia social subsidiarias superior técnicas total
Significativa social subsidiario superior técnicas total
significativa social subsidiario superiores técnicas total
significativas social subsididrio superiores técnicas total
significativo social subsidiario superiores técnicas total

similar social subsidiario superiores técnicas total
similares social subsistentes superiores técnicas total
similares social substancial superiores técnicas total
similares social substancial superveniente técnicas tradicionais
simples social substancial superveniente técnicas tradicionais
simples social substancial superveniente técnicas tradicionais
simples social substantiva superveniente técnico transponivel
simples social substantiva superveniente técnico traseiro
simples social substantiva superveniente técnico traseiro
simples social substantiva superveniente técnico tributaria
simples societario substantivo superveniente técnicos tributaria
simples solidaria subsung¢io superveniente tecnologica tributaria
simples solidaria subterranea superveniente tecnologicos tributaria
simples solidarias subterraneos superveniente temperados tributaria
simples solidario subterraneos superveniente tempestivo Tributaria
simples solidario subterraneos superveniente temporais tributria
simples solidario sucessiva superveniente temporal tributaria
simples solidario sucessiva superveniente temporal tributaria
simples solidario sucessiva superveniente temporal tributéria
simples solidario sucessivas superveniente temporal tributaria
simples solidarios sucessivas superveniente temporal tributaria
simples solidarios sucessivas superveniente temporal tributéria
simples solidos sucessivas superveniente temporal tributaria
simples solidos sucessivas supervenientes temporal tributaria

simples solidos sucessivas supervenientes temporal tributéria



tributaria
tributaria
tributaria
tributaria
tributaria
tributario
tributario
tributario
tributario
tributarios
tributarios
tributarios
tributarios
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
tributavel
turistico
tutelar
ultima
ultima
tltima
ultima
ultima
ultima
ultima
ultima
ultima
ultima
ultimas
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo

Ne° total

191
167
157
149
145
124
110
109
96

94

ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimo
ultimos
ultimos
unanime
uninime
unanime
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unica
unica
Unica
Unica
Unica
Unica
Unicas
unico
nico
unico
unico
nico
unico
unico
nico
unico

Adjetivo

legais

respectiva

publica

administrativa

juridica

nova

presente

diplomatica

judiciais

gerais

anterior

propria

especiais

necessaria

relativa

comum

culturais

douta

concreta

aplicaveis

competente

diversa

patronal

processual

correspondente

colectiva

externa

Gnico

Gnico

Gnico

unico

Gnico

Gnico

unico

Gnico

nico
unicos
unicos
Unicos
uniforme
uniforme
uniforme
uniforme
unilateral
unilateral
unilateral
unitario
unitario
urbana
urbana
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanisticas
urbanistico
urbanisticos
urbano
urbano
urbano
urbano
urbano
urbano
urbano

unica
Imobiliaria
acessoria
principal
materiais
certa
absoluta
exclusiva
sociais
definitiva
iniciais
laboral
actuais
diferente
rlstica
assente
mero
possivel
prévio
menor
nacional
privada
directa
econdmica
efectiva
eventuais
existente
finais
interno

29 responsaveis

28 comunitaria

27 fundamentais

26 contratuais

25 internacionais

24 constitucionais
24 profissional

23 experimental

urbano

urbano

urbano

urbano

urbano

urbano

urbanos

uteis

uteis

uteis

util

util

util

util

util

utilizavel

vaga

vagos

vagos

valida

valida

validas

valido

valido

valiosos

variaveis

variaveis

variavel

varios

vasta

vasta

vasta

vasto

velha

velha

verbal

verbal

verbal

verbal

verbal

verdadeira

verdadeira

verdadeira
29 nulo
29 tributaria
29 ultima
28 criminais
28 doméstica
28 familiar
28 ilicita
28 maior
28 pessoal
28 portugués
27 decorrente
27 indirecta
27 técnicos
26 desportiva
26 essenciais
25 especifica
25 mensal
25 superior
24 simples
23 fiscais
23 fisica

verdadeira
verdadeira
verdadeira
verdadeira
verdadeira
verdadeiros
verdadeiros
verdadeiros
verdadeiros
verdadeiros
verdadeiros
viarios
viavel
vigente
vigente
vigente
vigente
Vilacondense
vincendos
vincendos
vinculada
vinculativa
vinculativo
vinculativo
violadora
violadora
violento
violentos
virtual
visiveis
visiveis
visiveis
visiveis
visivel
visivel
visivel
visivel
visivel
visivel
visual

vital
vitalicia
vitalicia
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vitalicia
vitalicia
vitalicia
vitivinicolas
vitiva
vitiva
villva
vitiva
vitiva
vivificador
vivificador
vizinho
vizinhos
vizinhos
vizinhos
vocacionada
vocacionada
vocacionados
volitivo
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntaria
voluntarias
voluntarias
voluntarias
voluntarias
voluntarias
voluntarias
voluntario
voluntario

idéntica

melhor

probatorios

relevante

suficiente

ausente

instrutdria

normativo

superveniente

anuais

incapaz

inferior

municipal

normal

parcial

adequada

boa

disciplinar

financeira

global

iguais

individuais

integrais

legitima

real

autobnoma

declarativa

voluntario

candnica



contencioso
ilegais
justa
legislativa
negativa
notoria
ordinario
retributivo
inconformada
indiciaria
obrigatéria
patrimonial
penal
atenta
oficioso
subsidiario
bancaria
favoravel
inerente
jurisdicional
posterior
verdadeiros
aduaneira
alternativa
constitutiva
emergente
genérica
imediata
particular
permanente
plena
psiquica
sucessivos
susceptivel
urbano
Correcta
judiciaria
ma

mental
moral
urbanisticas
civeis
contraria
desleal
exigiveis
grave
importante
inconstitucionais
indemnizatoria
insuficiente
objectiva
pendente
regulamentar
sénior
singulares
activa
adjudicataria
clara
factuais
incerta
maxima
minimas
regional
solidarios
temporal
total
tributavel
visivel
Civil
colectavel
comerciais
dependente
deserta
direita
exacta
futura
incompativeis
independente
indevida
industrial
obrigado
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0 preciso

0 provisoria

0 recente

0 remuneratoria

0 subordinado

0 temporarios

0 testemunhal
adicionais
alimenticia
contraditoria
decisiva
defeituosa
disponiveis
espontanea
estranhas
excepcionais
factica
formais
integrante
média
passivo
pecuniaria
ampla
arqueologica
conjugais
consular
contra-

rdenacional
devida
estaduais
evidente
extrajudiciais
falida
funcionais
hierarquico
inequivoca
logica
organica
originario
razoavel
subjacentes
util
admissiveis
anexa
atinente
capaz
compensatoria
determinada
documentais
dominante
dupla
equivalente
exterior
hipotecaria
impossivel
mobiliario
politica
aparente
compositiva
culpado
diaria
dificeis
extintiva
facultativa
habitacionais
incompetente
irrelevante
livre
mediato
moratorios
ofendida
optativa
perfeita
pertinente
pratico
profundo
radiofonica
significativo
similar
subsequentes
territorial
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viava
abusiva
agricola
alheio

antiga

aptas
arbitrais
aritmética
artistico
cabal
cautelar
cessante
concernente
condenatoria
conveniente
curta
democratica
desnecessaria
determinante
devolutivo
dilatoria
doutrinais
eclesiastica
especializada
extemporanea
faceis

forte

grande
historica
implicita
inteira
intensas
licito

longo
lucrativa
maritimos
natural
negocial
ofensiva
periodicas
plenipotenciario
possuidor
Predial
preliminar
pretenso
proporcional
reveladores
revogatorio
sério
sistematico
NY

sozinho
subjectivo
substantivo
Supremo
tendente
tipico

valido

verbal
vitalicia
vizinho
vocacionados
abrangente
adjunto
anulatoria
atributiva
auténtica
autorizada
bruta

central
cientificas
clinica
completa
complexa
comprovativa
consideraveis
contributiva
convencionada
cumulativa
decisoria
decorrido
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deficiente
desfavoravel
difuso
directiva
dirigente
discricionario
eficaz
elevado
empresariais
encravado
estrangeira
executiva
exemplificativa
explicita
fundo
geografica
graciosa
homologatoria
ilegitima
incorrecta
indiciantes
insita
intelectuais
interna
intrinseca
irregular
justificativo
lesivas
lucidos
monetario
obvio
original
pacifica
petitorio
presumido
pretendida
privativo
regular
rigorosos
salarial
seguros
solidos
substancial
subterraneos
suplementar
tacito
topografica
uniforme
vasto
vigente
abstracto
afirmativa
agravante
analogica
arbitraria
automatica
célere

civica
cognitiva
compativel
compreensiveis
concorrente
consistente
consultivo
contabilistico
continua
controvertida
creditorio
culposa
demasiada
despida
distimicas
distintivas
divergentes
dolosa
embargada
esquerdo
excessiva
fabril

facial

firme
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formativo
fulcral
hipotética
holandesa
honesto
hospitalar
identificavel
idoneo
imperativa
imperfeita
impossibilitada
improprio
inaplicaveis
indeterminado
indiferente
indiscutivel
influenciavel
informais
ininterrupto
insusceptiveis
integradoras
intoleraveis
invalido

juridico-processual

jurisprudencial
largo

lateral
lavradio
ligeira
maioritaria
marcante
médica
ministerial
moderado
negligente
oponivel
ostensiva
parlamentar
pequena
pericial
pertencente
positivo
preparatorios
prestativa
primitivo
privilegiado
procedimental
proibida
proxima
punivel
qualificado
reconvencional
registadora
remanescente
restritiva
retroactiva
suspensivo
tradicionais
unanime
unilateral
variavel
velha
vinculativo
violadora
violento
aceitavel
afectivo
agressivas
alimentar
analfabeta
analoga
anular
anulaveis
apelativos
apreciavel
aproximado
assinaladas
atempada
atendiveis
atipica
auditiva
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auxiliar
avulsa
bastante
belga
bilateral
breve
camarario
caracteristica
cega
civilistico
coerciva
cominatorios
complementar
conhecedoras
consciente
contextuais
contiguo
controverso
Convencional
correctiva
corrente
crescente
crista

critica
decidenda
demonstrativos
destacado
dianteira
difamatoria
Digno
discriminatoria
doente
duradoura
educativo
eléctricos
empenhado
enorme
enquadraveis
equilibrado
equiparavel
esclarecedora
Esgotado
estatutaria
estavel
estreita
estrita
estruturais
ético-juridica
Europeia
exigente
extensiva
extracontratual
extrema
financiadores
fiscalizadora
francés
frontal
fronteira
genética
grafica
grosseira
habilitante
habitual
heteronoma
humanos
ideologicas
ilustrativo
imateriais
imperioso
imprescindivel
inaceitaveis
inadmissivel
inatacavel
incoerente
incumprido
indiciador
indispensaveis
inesperadas
infinito
inobservado
inquestionavel
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instrumental
interessadas
interpretativa
inatil
inversa
invocaveis
irrenunciavel
jovem

leais
manipulavel
masculina
matrimonial
muda
multipla
mutuo
neutra

nitida
nocturna
obscuras
observavel
oficial
oposto
orgamental
paternal
pontual
popular
precipuas
prementes
prescricional
presuntivo
prevalecente
preventiva
programatico
psicologica
reconhecivel
religiosa
residente
residual
retalhistas
retido
sancionatorio
secreta
secundario
semelhantes
surda
tecnologica
traseiro
unitario
urbana
vincendos
vivificador
absurda
abundantes
acentuada
actualizaveis
aéreo
alcodlicas
alema
alicergantes
altas
amigaveis
amistosas
anomalos
anormais
apatridas
apostolica
apropriada
aprovados
argumentativa
arquitectonicos
arquivistico
ascensional
atentatorio
atenuante
atrasados
autoritarias
basico
basilar
brasileiros
caritativa
casado
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casuistica
catedratico
categorica
catodlica
causador
célebre

ciente
cirurgica
cognoscivel
coincidente
colegial
comparavel
comportamental
comprometida
conceitual
concisa
concludentes
conclusivos
concomitante
concordantes
concretizadora
conexa
conformadora
congénere
conhecidas
conimbricense
conjuntural
consagrada
consumado
contemporanea
contravencional
convincente
correlativa
criminosas
criteriosa
criticavel
crucial

culto
curricular
declaratorio
decrescente
defensavel
definida
delituosa
denso
desadequado
desapossado
desconhecedora
desenvolvida
desinseridas
deslocados
desonroso
destacavel
desvirtuadora
diligente
diminuta
dindmica
disciplinadas
disciplinador
discriminativos
dissonantes
dissuasoria
distinta
encefalico
enferma
enganado
envolvidos
equitativa
escrupulosa
espacial
especiosa
estanques
estatica
estética
estruturantes
ético-social
eugénica
evolutiva
excludente
ex-condenados
exemplar
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expressivas
extensa
extraordinaria
extravagante
factico-juridicas
factico-processuais
falimentar
falsa
fechados
feminino
fiavel
flexiveis
forense
formadas
fragil

franca

frivolo
frustradas
fatil
geminado
genuino
governamental
gradativo
granulado
gratuitas
gravoso
grosso

habeis
hermenéutico
homogéneos
horizontal
identificador
Tlegivel
iliquida
ilustre
imanente
imemoriais
imodificavel
imoral
imparcial
impressiva
imprevisivel
impugnante
imputavel
inadequada
inalienavel
inalteravel
inamovivel
incindivel
incompletos
inconsciente
inconsequente
inconsistente
incontornavel
incriminadora
indefinido
indemne
indisponiveis
indistinto
individualizadores
indivisa
inelegivel
inerte
inestimavel
inexequivel
inexigiveis
inexplicavel
infraconstitucional
infrutifera
injustificado
inoperante
insanavel
insignes
insondaveis
institucional
inteligivel
intencional
intercalares
interessante
interpretavel
interrompido

ragmatica
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intocavel
intransponivel
inumeros
inusitada
inviavel
irrazoavel
irrepreensivel
isenta
juridico-

laboratoris
laminados
legitimadores
legivel
limitada
linear

literal
litigioso
locativo
logistica
manual
mecanica
mediatica
medicamentosa
mediocre
mercantil
minoritaria
minucioso
modelar
modernos
modesto
momentaneas
monoparentais
motivadoras
motora
nascente
nasogastrica
neurologica
neutral
nominativa
notaveis
nua

nuclear
obrigacional
occipital
0cioso
0omisso
onerosa
operativo
oportuna
organizadas
oriundos
ortodoxa
paisagistico
passiveis
peculiar
pedonais
perceptiveis
perfunctorio
perigosa
perplexa
perversos
pesado
péssima
pignoraticio
plausivel
plurianuais
pluviais
policial
ponderado
precaria
precatorias
precedido
preexistentes
prejudicial
preocupado
presumivel
prevalente
primacial
primario
primordial
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prioritaria
produtivo
proficuo
propenso
protectiva
protegido
protocolar
provido
prudente
psiquiatrico
qualificativo
qualificavel
qualitativo
quantitativo
quotidiana
racional
rapidos

rara
recipienda
reciproco
reconduziveis
recorrivel
reforgativa
reformada
renovavel
reparavel
representativo
reservada
resolvido
respeitavel
rigidas
rodoviario
rogatorias
rudimentar
rurais
sabedoras
sabia
sanavel
sectoriais
selectiva
sibarocoideia
simultaneos
sinalagma
sindicavel
singelo
sintética
societario
sub-rogado
subsistentes
sucessoria
sumario
sumarissimo
supletivo
tardia
taxativa
temperados
tempestivo
testemunhavel
textual
torpes
transponivel
turistico
tutelar
utilizavel
vagos
valiosos
varios
viarios
viavel
Vilacondense
vinculada
virtual
visual

vital
vitivinicolas
volitivo
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abonadas
acabados
afecta
afecta
afecta
afecta
afectada
afectada
afectados
afecto
agente
apenso
articulados
conducente
conducente
conducente
conducentes
consumidores
corrido
corrido
declaratario
declaratario
enganado
exequenda
exercenda
expectactiva
fixe

initio
justinianeu
Medicina
pretendida
pretendidas
pretendido
pretendidos
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira

primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
Primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeira
primeiras
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro

primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiro
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
primeiros
prosecutio
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
Segunda
segunda
segunda
segunda
segunda
segunda

segunda
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
segundo
subsunc¢do
terceira
terceira
terceira
terceira
terceira
terceira
terceira
Terceira
terceiro
terceiro
terceiro
terceiro
terceiro
terceiro
terceiro
terceiro
terceiros
terceiros
terceiros
terceiros
terceiros
terceiros
terceiros
terreno
varrido
vencidas
vencidas
vigilante
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APENDICE C — Amostra de Concordancia do WordSmith Tools

Concordancia

0 a0 parque de estacionamento existe uma via piblica a uma cota superior que ficou a salvo
sumivel instalagdo de um poste de iluminagao piblica, num espago de terreno frontal a um pr
a nomeagdo de um representante do Ministério Publico, magistrado de carreira, para interveng
ados como de interesse nacional, de interesse publico ou de interesse municipal, ou em vias

a passar pela distingao material entre o direito pablico e privado. 7.%) - Ao contrario do que ac
mentais do Regime Juridico do Funcionalismo Publico, I Volume, Livraria Almedina, Coimbr
to urbanistico e do fomento turistico, das obras publicas e de equipamento social, levadas a ef
recrutamento e de selec¢do, a Administragdo Publica, fundamentalmente, exerce um poder
onceitos estruturantes das carreiras na fungdo piblica, contidos nos artigos 1° a 14° do Decr

o de fiscalizagdo da legalidade das despesas puiblicas e de julgamento das contas que a lei

iu os principios gerais em matéria de emprego publico, remuneragdes e gestdao de pessoal da

s e difamag@o dos gerentes da autora na praga publica, afectando o crédito e o bom nome de
enas determina a ilicitude dos actos de gestdo publica praticados pelos agentes em causa, n
arcado pelo "ius imperii", age despido de poder publico. 4.%) - Agindo, ao invés, como qualq
que estes ndo estavam investidos nos poderes piiblicos em que estavam os agentes do recorr
bons oficios (utilizados no direito internacional publico, pelos quais um Estado terceiro procur
juizes de paz sdo seleccionados por concurso publico e nomeados, pelo periodo de 3 anos, p
apenas se refere a reposi¢ao de dinheiros piiblicos que devam reentrar nos cofres do Est

idade relativamente ao nivelamento do passeio publico, que é perfeitamente continuo e com t
serdo exemplos, nomeadamente, a diplomacia piblica[18] ¢ a diplomacia economica[19]. 1I

icdo e artigo 124° do Cddigo do Procedimento Administrativo). A fundamentacdo, 1€-se no
97.°,198.°¢ 199.°). No exercicio de funcdes administrativas, compete, ao Governo, designa
do lucro tributavel (a fls. 30 e 31 do processo administrativo); N) Em 1999.10.13, reclamou
do n° 2 do artigo 4° do Estatuto dos Tribunais Administrativos e Fiscais (ETAF) ndo existe q
icdo e no artigo 4° do Cddigo do Procedimento Administrative, sendo, na expressdo daqueles
de grande relevo” — cfr. a sua obra “A Justica Administrativa (Li¢Ges), 5* edi¢do, a pags. 394
com efeito, o acesso para fins particulares ¢ administrativos, tendo em atengao o anatema
idamente alertadas, ndo procedam ao embargo administrativo de obras realizadas contra o dis
»[17]; as competéncias atribuidas a entidades administrativas da area da Educagéo ou da Cu
¢do estava atribuido aos tribunais da jurisdicao administrativa. 1. 2. Agora foi a requerente q
do autorizagdo ministerial, proceder a embargo administrativo e a demoli¢do de obras ou trab
arts. 38° a 40° - com a divisa “Das infraccoes administrativas” e a Seccao III — arts. 41° a 45°
competéncias de conhecimento das questdes administrativas e desportivas por parte das res
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rguido, da decisdo condenatoria da Autoridade Administrativa. Nao existe, pois, qualquer ale
ectiva de direito publico, dotada de autonomia administrativa e de patrimonio proprio, funcio
ta imputado ao concessionario uma infrac¢do administrativa, p. no art. 38°, n° 3, al. h) do DL

Oes, sem parecer prévio favoravel da entidade administrativa competente, actualmente aquele
ctiva de utilidade publica, "praticando um acto administrativo genuino, porque zelava, no am

a, v. WLADIMIR BRITO, Direito Processual Administrativo (Ligdes), Associagdo de Estuda
Misericordia de ..., por deliberagdo da Mesa Administrativa daquela Santa Casa, tomada po

de impugnagdo; 4. Em 12/2/2003, a Direc¢ao Geral do Tesouro procedeu ao pagamento da

4 do art. 690°, em homenagem aos principios gerais da cooperagdo e da decisdo do proces

te ndo conhece a figura do privilégio imobiliario geral, para ele , o privilégio é sempre especi
causa se reporta a area abrangida pela zona geral de protec¢do de imével classificado, pel
sidios se promoveu a igualdade com o regime geral. A razdo de ser da diferenciagdo dos re
°2 do CPEREF que a graduacéo de créditos ¢ geral para os bens da massa falida e € especi
lesdo por acto da Administragdo, as garantias gerais dos administrados, e reconhece ainda,
onstitucional ( ainda que sem forca obrigatoria geral) que o Acordao do Supremo que supra tr
istrados, e reconhece ainda, nos termos da lei geral, o direito de participagdo procedimental
4]. O Capitulo I, dedicado as «Disposi¢des gerais», contém as normas que definem o est
actos, em concreto, nao sdo do conhecimento geral nem sdo notoérios, de nada valendo a co
tamento ou correc¢do ficam sujeitos as regras gerais sobre contraditoriedade e prova. 10.Tal
que o contrato de trabalho caduca nos termos gerais de direito, nomeadamente verificando-s
reflictam essa diferenciacdo; assim, no regime geral, a morte do empregador em nome individ
ral, Engil. 3. Esta empresa fiscalizava o plano geral de seguranca da obra. 4. Os trabalhado
isitado para funcionario do quadro da Direccdo Geral das Contribui¢des e Impostos depende
do de governo proprio através da Procuradoria-Geral da Reptblica [41]. CUNHA RODRI
rismo, o qual manteve a decisdo da Inspeccdo Geral de Jogos que o condenou ao pagament

O mesmo advogado compareceu na Direcgdo Geral das Alfandegas a solicitar informagdes

a aplica-se ao pessoal do quadro da Direcgdo-Geral das Contribuigdes e Impostos dos segui

mesma ac¢ao formuladas pela mesma pessoa juridica (a primitiva e a corrigida) e duas conte
e ndo auténoma porque pressupde um vinculo juridico, ex lege, pré-existente: tratando-se de
iva dos julgados de paz, a luz do actual quadro juridico. IV. Outra questdo prende-se com a
jurisdigdo comum. A distingdo entre relagdes juridicas administrativas e rela¢des juridicas pr
lanta de condicionantes esteja dotada de forga juridica vinculativa, «a sua for¢a normativa ndo
atica e Consular, o Departamento de Assuntos Juridicos e o Gabinete de Informacao e Impren
1553° do Cédigo Civil. Feito o enquadramento juridico da questio, importa analisar a realida
ipio da proteccdo da confianga e da segurancga juridica, ja que tal privilégio ¢ de indole geral,
artigo 53° da Constitui¢do. O nosso sistema juridico consagra o principio da inamovibilidade
tivo em termos de procurar restabelecer a paz juridica posta em causa pela mencionada acg
ortanto, aquele diploma ¢ aplicavel as relagdes juridicas decorrentes dos contratos celebrados
ortanto, aquele diploma ¢é aplicavel as relagdes juridicas decorrentes dos contratos celebrados
s sdo dotadas de personalidade e capacidade juridica e sdo legitimas. Nao existem excep¢
recer emitido pelo Departamento de Assuntos Juridicos[2], ponderam-se, no &mbito da prime
eticdo esses novos factos acarretarem efeitos juridicos inovadores, entdo deve facultar-se ao
ciar assim o imponha, devido a sua relevancia juridica ou social ou quando a admissio do re
tarias indevidamente pagas, competia & ordem juridica de cada Estado-Membro regular as mo
omo vimos, um meio de resolucdo de conflitos juridicos através de acordo das partes, homolo
ntrapartida da mera "remog¢@o de um obstaculo juridico" ao exercicio de uma actividade relati
lise desta pega ndo deve olvidar o instrumento juridico que visa expressar graficamente. Do m
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tada ao suposto incumprimento das obrigagdes legal e contratualmente estabelecidas. Feita e
mais adequado, ndo existe qualquer obstaculo legal a sua colocagdo». Conclui-se no Pare
anto, as declaragdes internacionais e preceitos legais internacionais e constitucionais invocado
ou a dever a inobservancia das referidas regras legais e regulamentares de seguranga pela enti
nte acgdo, conforme pedido, calculados a taxa legal, e até efectivo pagamento. Procedem, p
e julgamento, cumprindo-se todos os tramites legais. Finda a producdo da prova, o Tribunal r
requerente, dias depois, avisou, por escrito, a legal representante da requerida dos factos me
autoridade e direcgdo desta". De tal definigdo legal resulta que a situacdo juridica laboral se
is pertinentes, ndo ocorre violacdo das normas legais e constitucionais apontadas pela recorre
vertente. No particular da nulidade, a solugdo legal consagrada no CPI ¢ precisamente a me
1, consagrava o principio de que «a protecgdo legal dos bens materiais que integram o patrim
diploma a que pertencerdo os demais preceitos legais a citar sem outra indicagao de origem).
representantes. Por isso, inexiste fundamento legal para analisar a perspectiva da existéncia
dao aqui por reproduzidos para todos os efeitos legais e ndo poderiam deixar de ser julgados p
ra...”. Sé que tal pretensdo ndo tem viabilidade legal, salvo o devido respeito, como se passa
admitido, nos termos e com as consequéncias legais.” O Despacho reclamado foi mantido, t
simples toponimo, ndo satisfaz as exigéncias legais inerentes ao registo de marcas. Por outr
afigura ndo ter havido pretericdo de formalidade legal, como ¢ pretendido, é nosso entendimen
nhece a sua conformidade com as disposigdes legais e regulamentares vigentes bem como co
30 deste mesmo Tribunal, quedando sem base legal o referido montante correspondente a 60

internos 1 — A permanéncia dos funcionarios diplomaticos nos servigos internos ¢ de um mi
dos no artigo 45°, n° 1, do Estatuto da Carreira Diplomatica (ECD), aprovado pelo Decreto-L
cit., p. 149. [6] Manual Diplomatico — Direito Diplomatico, Pratica Diplomatica, 4* Edicao,

s termos do n° 2 deste preceito, «[0] conselho diplomatico, na elaboragdo da proposta de cla
referencia-se a «prioridade a uma intervengdo diplomatica que suporte a promog¢ao externa d
s resultados alcang¢ados no curso de formagao diplomatica e com as classifica¢des anuais de
entes (artigo17°), os funciondarios dos servicos diplomaticos (artigo 18°), a forma dos actos (a
0s: «Artigo 3.° As fungdes de uma missdo diplomatica consistem, nomeadamente, em:

ILE CAZIMAJOU, ob. cit., p. 149. [6] Manual Diplomatico — Direito Diplomatico, Pratica

e Comunidades Portuguesas; g) O Instituto Diplomatico.» Junto do Ministro dos Negoci
da «como o conjunto das actuagdes do agente diplomatico que tem um caracter puramente re
ea d), da Convencdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas, constitui fungdo da missdo diplo
em nome do qual actua»[12]. A informacao diplomatica constitui uma das actividades fund
narios que irdo ser abrangidos pelo movimento diplomatico a realizar séo livres de apresentar,
nual Diplomatico — Direito Diplomatico, Pratica Diplomatica, 4* Edi¢ao, Editorial Bizancio,
inistério dos Negocios Estrangeiros — pessoal diplomatico — consta, presentemente da Porta
¢Oes, os elementos constitutivos da actividade diplomatica sio os seguintes: a) representaca
lomacia, preenchendo «uma lacuna da pratica diplomatica tradicional, até entdo [derradeiras
68 [8] WLADIMIR BRITO, Nog¢des de Direito Diplomatico, 2° edigdo, Centro de Estudos
Autora, «a adequada reconversdo do aparelho diplomatico e do agente da diplomacia, para re

da Lei n® 57/98, de 18/8, a ndo transcrigdo da respectiva sentenca nos certificados a que se r
o diplomatico, o artigo 18° relega a definicdo do respectivo estatuto profissional para diploma
e da marca comunitaria (v. art® 55°, n° 1 a) do respectivo regulamento - Regulamento n°® 40/9
m que se encontram e a relagdo atipica com os respectivos empregadores ndo faz qualquer sen
ificacdo e que aceitdmos ter sido acolhida pelo respectivo acto final. Por fim cabe consignar
ito, existindo ainda manifesta oposi¢@o entre os respectivos fundamentos ¢ a decisdo. Vejam
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ao recorrente pena de 1 ano de prisdo, podera a respectiva condenacg@o, apesar de levada a regi
5/06/1985 e para garantia ao dito crédito e na respectiva proporg¢io foi constituida outra hipo
do incapaz ou ausente, ou quando, deduzindo o respectivo representante legal oposigao a inter
i nesta pega que se baseou o procedimento e o respectivo acto final, se deve entender que a cla
0°- A do C.P.C., indicando, nas conclusdes da respectiva alegacio, os concretos meios de pro
uirir a propriedade da casa dos réus, pagando o respectivo custo na data da incorporagdo. Co
s classificados — ndo assinala expressamente a respectiva zona geral de protecgdo, e apesar de
nviada), considerando ser essa representacio e respectiva area que definem os limites do imov
ega Dr* Fernanda Coutinho que lhe cedesse o respectivo curriculum vitae apresentado, no ano
oes na D.G.C.I. e, posteriormente integrados no respectivo quadro de pessoal. A mais recente
e, a titulo de ajudas de custo, ndo preenchem o respectivo conceito; 2* As ajudas de custo t€ém
loragdo da industria de moagem de milho, dos respectivos produtos subprodutos; B) Do rela
um representante do Ministério Publico ou do respectivo Conselho Superior, no Conselho de
numero dos periodos correspondentes aos dos respectivos planos de pagamento, limitarem-se

Justica: Em 7-3-03, Empresa-A, instaurou a presente ac¢ao contra o réu AA, pedindo a co
ava presente; 24 - Também nao se encontrava presente o fiscal de obras, funcionario camarar
pendentes que formam a Justica, tém de estar presentes 6rgaos activos dos interesses a car
modo, ¢ também esta a questdo a apreciar no presente recurso, atento o teor das conclusoe
expostos acordam em conceder provimento ao presente recurso, em revogar o acoérdao recorri
o que contende com as primeiras. Tenha-se presente que os actos administrativos de gest
os, facto consubstanciado no ponto 3.4.1.3. da presente informacao, pelo que nio existe o dir
inou com a sugestdo de que fosse solicitado o presente parecer, estas tltimas conclusdes n
ento datado de 14 de Julho de 2005. 4. Até a presente data ndo foi a ora reclamante notifica

o pelo prédio dos RR. reportados ao momento presente), tal prova nunca poderia surtir os efei
mento referida no expediente que deu origem a presente consulta, estava em vigor o actual re
lidade da coisa que lhe foi vendida. E no caso presente o Autor fez essa prova. A cortica em
nibilidade, de harmonia com as disposi¢des do presente estatuto». Esta possibilidade vem a

0 que ndo seja incompativel com o disposto na presente lei, o0 Codigo de Processo Civil, com
Geral Recorrida: Ana Maria ........ * Vem o presente agravo interposto do despacho profe
imento da sua pendéncia desde data anterior a presente causa. Corridos os vistos, cumpre
ransferéncia 1 — Sem prejuizo do disposto na presente seccao, o conselho diplomatico, tend
o Tribunal de revista. XXI) Devera a decis@o do presente pleito ser proferida utilizando some
3o do Tribunal Constitucional, apenas cabe no presente acorddo, reformular o anterior acorda
pectivas alegacdes. 8. Termos em que deve o presente recurso ser admitido, nos termos e ¢

Jorge ... aceitou (10°). 17°- Sempre que fazia novas encomendas a autora, o réu Jorge ... rei
inte, cerca das 22h 30m, o arguido iniciou uma nova discussdo com a CG, desferindo-lhe enc
o socialy, in “Jornadas de Direito Criminal — O Nove Codigo Penal Portugués e Legislacdo Co
contestacdo e, se naquela nova peti¢do esses novos factos acarretarem efeitos juridicos inov

s grupos: ..."). A transi¢do da recorrida para o novo sistema retributivo fez-se, pois, segundo
279). Realizado esse julgamento, foi proferida nova sentenca, decidindo nestes termos: “Jul
actos novos, se possa responder-lhe com uma nova contestacdo e, se naquela nova peticdo e
tabilidade publica, pela qual se estabelece um novo regime de administragdo financeira do Es
¢do a considerar para efeitos de integracdo na nova estrutura salarial "resulta do valor corresp
e, ndo se puder induzir o perigo da pratica de novos crimes. Na primeira instancia, respon
pode, de novo, pronunciar-se relativamente aos novos factos. 6. Pela forma como se encontra
iros; h) Nomeagdo dos funciondrios para os novos postos ou servico; i) Publicacdo no D
m privilégio mobilidrio especial, nos termos da nova redacgao do art® 751° do CCivil, ou mes
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dispensado, a0 mesmo tempo que indicava a nova equipa técnica onde o autor ndo era inclu
veria ter dado lugar ao processamento de uma nova Declaragcdo Aduaneira, tal como se enco

s face a um juizo de desconformidade com os novos planos, salvaguardando o dever de inde
nova peti¢ao inicial, onde s@o alegados factos novos, se possa responder-lhe com uma nova

r como treinador da ré e da contratacdo de um novo treinador, fundando-se o Diario de Noticia
durante 3 anos e imediatamente antes da sua nova contratagio, entendemos como clarament
ou ndo de indicios de perigo de pratica de noves crimes, é o da perigosidade do agente

da Justiga, a que cabe colaborar com o poder judicial na realizagdo do Direito[44]. Mais n
anota que no caso de divorcio ou separacdo judicial de pessoas e bens, o tribunal pode da

e, como ¢ o caso do processo de impugnagdo judicial, o tribunal tem de quedar-se pela form
sequéncia da acgdo de divorcio ou separagdo judicial de pessoas e bens, diz que ndo pode

s 1 e2 do CPTA e 414.° do CPC, a ratificagdo judicial de embargos extrajudiciais de obras d
e no n° 3 do artigo 87° do Cddigo das Custas Judiciais a taxa de justica varia entre 2 ¢ 15
otificada aos arguidos, por meio de notificacdo judicial avulsa, no dia ... pela qual se deu con
omposi¢do, como, por exemplo, a transac¢do judicial (x4). O tdo propalado desequilibrio e
a falta de constitui¢do voluntaria, por sentenga judicial ou, se caso disso, por decisdo admini
discussdo e julgamento, com uma inspecgdo judicial ao local da questdo e com a gravacdo

e uma e outra actividade sdo intrinsecamente judiciais, porque, estando sujeitos a um estat
onstituicdo em mora do obrigado ou do pedido judicial, factos idoneos para dar conheciment
119/82 e ALBERTO DOS REIS, Organizacao Judicial, Coimbra, 1905, p. 276. [67] Nao se
imo Autor distinga entre decisdo judicial e ndo judicial do conflito, conforme ocorra uma deci
ja imparcialidade é garantida pela neutralidade judicial da entidade que os designa” (x3). «
o judicial, integrado, com autonomia, no poder judicial, embora dotado de atribuigdes que na
juiz, do Ministério Publico e dos mandatarios judiciais nestes tribunais. O segundo respeita
entido de que o Ministério Piblico é um 6rgio judicial, integrado, com autonomia, no poder j
todas as areas nao atribuidas a outras ordens judiciais (n.° 1); na primeira instancia, pode h
ento até a maioridade - sem ter havido acg¢do judicial com decis@o a condenar o aludido pro

lorizagao». E o artigo 14, n° 1, considera bens culturais «os bens méveis e imdveis que, de h
[20] Cfr. ANTONIO CORDEIRO, “Patrimoénio Cultural”, in Dicionario Juridico da Administ
io cultural a elemento vivificador da identidade cultural comumy. E esclarece: «O ambito d
ica, que acentua a importancia do «elemento cultural como factor de consolidagdo da demo
— dedicado aos direitos econdémicos, sociais ¢ culturais -, este dispositivo ndo constitui apen
stado as suas responsabilidades de promogdo cultural.» 2. Na analise da matéria que cons
stado, em colaboracdo com todos os agentes culturais: a) Incentivar e assegurar o acesso
eito de conformacao do processo de produgdo cultural, como titulares de participacdo democ
e cultural comum; d) Desenvolver as relagdes culturais com todos os povos, especialmente
— dedicado aos direitos econémicos, sociais ¢ culturais -, este dispositivo ndo constitui apen
stado as suas responsabilidades de promogdo cultural.» 2. Na analise da matéria que cons
stado, em colaboracdo com todos os agentes culturais: a) Incentivar e assegurar o acesso
eito de conformacdo do processo de produgdo cultural, como titulares de participacdo democ
e cultural comum; d) Desenvolver as relagdes culturais com todos os povos, especialmente
Itural 1- Todos tém direito a fruigdo e criacdo cultural, bem como o dever de preservar, defe
ina que certo bem possui um inestimavel valor cultural». O artigo 25° e seguintes estabele
cer, no capitulo intitulado “Protecg@o dos bens culturais classificados”, e em secgio especifi
e uma maior circulagdo das obras e dos bens culturais de qualidade; c¢) Promover a salvagu
upla natureza: de direito (econdmico, social e cultural) e de direito fundamental de natureza
¢do, conservagdo e a recuperacdo dos valores culturais, arqueoldgicos, arquitectonicos e urb
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a apresentacdo 05/040997, o prédio referido no anterior ponto 13 passou a prédio urbano, sito
Novembro de 1992). [65] Identificado na nota anterior. [66] Ob. cit., p. 183. [67] Na dispos
com a presente lei. 2 - O disposto no nimero anterior aplica-se também as obras ou trabalh
um poco desde ha mais de 50 anos . 22 — Os anteriores proprietarios do prédio referido no p
o artigo 115°, n.° 7, da Constituig@o, na versdo anterior a revisao constitucional de 1997, o Re
lidade juridica, a autorizagdo prevista no artigo anterior consta de despacho conjunto do Mini
eragdes acessorias percebidas nos 12 meses anteriores a data da producao de efeitos do pr

de retencdo ,ainda que estas garantias sejam anteriores. Dito de outra forma, beneficiando
imovel; por outro lado, e apesar de o acto ser anterior a entrada em vigor do Codigo do Proc
003, de 27 de Agosto), aplica-se o disposto no anterior regime juridico da cessagdo do contra
tores, as mangueiras ¢ os baldes . Que ja os anteriores proprietarios do prédio que hoje pert
ia a carta testemunhavel, admitida pelo C6digo anterior. [6] O DL n°® 38 387, de 8 de Agosto
a autora recebeu uma carta do réu, datada do anterior dia 6, na qual ele renunciava a gerénci
o, afora os casos de impossibilidade de jungdo anterior ou de prova de factos posteriores ao e
mo este Conselho Consultivo ja sustentou em anteriores pareceres. Nos tribunais estaduai
Lei n® 13/85, se continuar a adoptar a tipologia anterior. [21] Acerca da evolucdo do conceito
se refere no citado acorddo de fls. 255-262, na anterior lei a entidade patronal era a primeira r
9-AJ95, de 12 de Dezembro e ndo a redacgdo anterior. Posto isto, urge debrugarmo-nos so

o hierarquico do despacho transcrito na alinea anterior, j) Sobre esse recurso hierarquico na
ento, o que visou, em confronto com o regime anterior, facilitar a tarefa quer do tribunal quer

da Lein.® 57/98, de 18 de Agosto, resulta da propria lei; e b)- por outro lado, determinando
1de 1997[8]. Sem prejuizo da competéncia propria do Tribunal Constitucional, o Supremo
e de forma continua . 25 — Agindo em nome proprio e em proveito exclusivo, na convicgdo
10.05, proc.® n® 525/04 (para ndo mencionar o proéprio acéorddo do T.C.A. aqui impugnado). A
do cada um a procedimentos e a formalidades proprias, ja a constituigdo das zonas gerais de
islagdo a elaborar estabelecer «uma disciplina prépria adequada a natureza especial das fung
igibilidade ocorre com a data da propositura da prépria providéncia de alimentos provisorios
scri¢do nos certificados (art® 11°, 1), resulta da prépria lei e impde-se aos servigos do registo
de seguranca, quer para as partes quer para o proprio Tribunal. A este respeito é assaz escl
da de autonomia administrativa e de patriménio préprio, funciona sob tutela do Ministério da
eria ocorrer caso os fundamentos invocados na propria sentenga revelassem uma clara oposic
e na categoria de “elementos fundamentais”, o préprio regulamento, a planta de ordenamento
vinho com certas caracteristicas ou qualidades proprias; alegou que a R. ndo esta estabelecid
astar, por conseguinte, na satisfagdo das suas préprias necessidades, todos os seus réditos.

do art. 712°-1-a) do CPC, possa formar a sua propria convic¢do ou possa avaliar a convic¢ao
o por fundos de curto prazo, sendo os capitais proprios insuficientes para suportar tais aplica
o exercicio da mesma actividade em beneficio préprio ". E mais a frente acrescentam os in
ce da fundamentacdo contextual integrante do préprio acto, ndo podendo atender a uma fund
capacidade de intervencdo, substituindo a sua prépria trajectoria profissional ao longo do pro
ra OPN e malar esquerdo e fractura dos ossos proprios do nariz; 5. Tais lesGes determinara

ntenga o n°2 do art® 20° do Cod. de Processos Especiais de Recuperagdo de Empresa e de F
Criminais, BMJ 335-5). Releva aqui de forma especial o tratar-se de um crime de maus-trat
dimensdes viradas a nascente. H) - Na ac¢@o especial para expropriagao por utilidade partic
ela recorrente, para a ndo aplicagdo do regime especial contemplado no Decreto-lei n.° 232/9
25. [61] No Brasil, a Lei Federal dos Juizados Especiais — Lei Federal n.® 9.099 de 26 de Set
do a ser emitido um acto de defini¢@o de zona especial de protecgdo, mas foi dado sem efeit
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309° do CC, que ¢ de 20 anos. E que o prazo especial, de 5 anos, previsto no art° 40° do DL
ilando o apontado privilégio imobiliario geral ao especial, por recurso a uma aplicacdo analogi
toria do Registo Civil de Santo Tirso, processo especial de impedimento de casamento, relati
tutela do bem classificado. As zonas gerais ¢ especiais sdo serviddes administrativas que re
de iminentemente pessoal e ndo lucrativa a lei especial trata as consequéncias da caducidad
e escolaridade obrigatoria em regime educativo especial. 9. Ocupa-se em tarefas simples e t
fianga, o credor passa a beneficiar da garantia especial do patrimonio do fiador e da garantia
o0s, quando sejam necessarios conhecimentos especiais que os julgadores ndao possuem, ou
igo 4°, cujo projecto, nos termos de legislacdo especial careca de aprovacdo da administraga
ipo de propriedade, serdo submetidos a regras especiais que estabelecerdo, designadamente,
or destes quaisquer direitos cuja tutela mereca especial protecgdo, pois se a dgua de um pré
eparamos com uma questao que se reveste de especial relevancia juridica, ja que se prende ¢
o que ¢ dizer, ndo ha razdo para se exigir um especial elevado grau de interesse. E como be
ANHIA DE SEGUROS, SA, a presente accdo especial de acidente de trabalho, pedindo a co

duzidas pela Lei 30/2004 de 21 de Julho. V. E necessario definir, clarificar e fazer respeitar o
ucedia — factos 23 e 33 supra -, afigurando-se necessario proceder a colocag@o de canos su
atipico: ndo basta a mera situacdo objectiva, ¢ necessario um comportamento declarativo da
adora receber a prestagdo laboral, sendo ainda necessaria uma manifestagdo de vontade daq
vando a admiss@o do recurso seja claramente necessaria para uma melhor aplicagdo do direi
de a ampliar, apurando-se todos os elementos necessarios para definir as condigdes do contr
todas as obras de infraestruturas actualmente necessarias tenham sido por ele custeadas te

as porque os autos nao contém os elementos necessarios a defini¢do das condi¢des desse
acdo do PDM de Caminha, e tendo presente a necessaria conjugacio dos instrumentos de or
ndo que, no caso em discussdo, as operagdes necessarias a consecugao de tal objectivo se

a referida questdo com a suficiéncia e clareza necessarias, seguindo jurisprudéncia uniforme
ber se os autos contém, ou ndo, os elementos necessarios a verificagao de impedimento diri
0s ouvir os conjuges e promover as diligéncias necessarias nesse sentido, como seja a realiz
rqueologica do Alto do Coto da Pena - e com a necessaria ressalva que tal falta sempre impd
condigdes de acesso, deslocacao e circulagdo necessarias a seguranga de todos os postos

s de farinha de milho, e perante o extravio dos necessarios exemplares do DU 540242, pediu
E, em 1FEV95, interpds recurso hierarquico necessario do despacho que lhe indeferiu o re
estabelece, em termos genéricos, as medidas necessarias a prevengdo de acidentes, utilizan
dos, para que esta Relagdo exerca os poderes necessarios a que alude o art. 712° do CPC é
osta, Vossa Exceléncia entendeu por bem ser necessario o parecer deste Conselho sobre as

constante do art® 1421°. Vide sobre este dever relativo as bagagens do hospede, CUNHA GO
48/85, de 15 de Julho[26], designadamente os relativos as defini¢gdes de carreira e sua estrut
Governo (artigos 199.°a 201.°). A actuacdo relativa a defesa dos interesses do Estado em
729/70 do Conselho, de 21 de Abril de 1970, relativo ao financiamento da politica agricola ¢
o recente do STJ [2], analisando os preceitos relativos a interrupgdo da instancia e a deserg

e a incidentes, apenas a teria para o incidente relativo a sua competéncia — artigo 5.°, n.os 2
ntido de que a clausula consagra uma reserva relativa, um modelo tipico, que deixa a liberda
de actos de notariado, actos de registo civil ou relativos ao servigo militar, recenseamento ele
ublico constituem matéria integrada na reserva relativa de competéncia legislativa da Assemb
bro, por falta de entrega atempada do imposto relativo ao més de Fevereiro de 2003, no mont
a fase de instrugdo do processo administrativo relativo ao assunto supra epigrafado, cumpre t
externos e servigos internos[59]. O critério relativo as preferéncias expressas pelos funci
Coimbra Editora.]. O contrato de hospedagem relativo a uma estadia numa unidade hote-leira
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ectuados em desconformidade com legislagio relativa ao patriménio cultural, em iméveis cla
ecialmente vocacionados para dirimir conflitos relativos a interesses disponiveis, com base e
ndia diferente resposta, ¢ de rejeitar o recurso relativo a decisdo de facto, o que se decide.
inistrag@o Fiscal que os valores contabilizados relativos a esses custos sdo incompativeis co
os: 1. Foi organizado processo de casamento relativoa D.......... , que corre termos na comp
aplicagdo imediata, salvo quanto as clausulas relativas a propria estrutura dos contratos em
do Ministério Publico — abrangida pela reserva relativa de competéncia legislativa da Assemb

oxicodependente, aliada a experiéncia e senso comum demonstram: por um lado que o crime
0, relativo ao financiamento da politica agricola comum que “os Estados-membros tomario, d
dao. 5.%) - Assim, cabe aos tribunais judiciais (comuns) a competéncia em razao da matéria
xtrair, com o auxilio das regras de experiéncia comum, da ciéncia ou da técnica, uma ilagéo
Totta e do BNU, graduando-os como créditos comuns. 2 —Nessa medida violou a douta sen
Igado de paz como «Meio Alternativo a Justica Comum” e refere, como um dos «grandes pro
e imediatamente da lei, que estabelece regras comuns a todos os prédios que se encontram

a Casa da Misericordia de ...; Os arguidos de comum acordo elaboraram, assinaram e fizera
mbora sendo a casa de morada de familia bem comum do casal, ser possivel da-la de arrenda
¢do declarativa de condenagdo, com processo comum e forma ordinaria, contra "C" ¢ mulher
especial do patrimoénio do fiador e da garantia comum de todas as obrigagdes do devedor, co
ndo excludente da competéncia dos tribunais comunsy. [26] Publicado no sitio da Ordem d
AA intentou accdo declarativa, com processo comum, emergente de contrato de trabalho co
entos juridicos estanques mas que interesses comuns de ordem publica os permitem conce

u omissdo se mostrava, a face da experiéncia comum, como adequada a produ¢do do referid
o se suspenda.» Ora, nos termos do regime comum acolhido no Cédigo Civil, em particular
/82 de 27.10 para os tribunais de competéncia comum”. 12°Mas, no caso, “esta imputado ao
ncias e com rateio, se necessario, os créditos comuns, neles esse incluindo o montante do ¢
iversas das que ocorrem numa rela¢do laboral comum, sujeita ao regime geral.  Improcede
os RR. se comprometeram, dentro da margem comum, a fornecer cortica apropriada para o fa

ente recurso, anulando-se em consequéncia a douta decisdo, por erro de pronuncia, violagao
der provimento ao presente recurso, devendo o doute acorddo recorrido ser revogado, e, cons
lgar improcedente a apelagdo e em confirmar a douta sentenca recorrida. Custas pelo apela
ecidos contra alegaram, produzindo extensa e douta pega, onde sustentam que os seus créd
integralmente da decisdo consubstanciada no doutoe despacho do Mm?® Juiz que conduziu a r
ublico, junto deste Tribunal da Relagdo, emitiu douto parecer no sentido da improcedéncia do
o0s, nos melhores de direito sempre com o mui douto suprimento de V. Exas, deve o presente
responsavel pelo pagamento da divida. C. O Douto Tribunal recorrido qualificou a posi¢do d
xcepgdes suscitadas pelo ora apelante na sua douta contestagdo foram apreciadas no despa
Por isso, ndo se pode falar em ilegalidade do douto despacho recorrido, pois que indefere u

s circunstancias de tempo e lugar referidas na douta Sentenca, o arguido V. dirigindo-se au

a e venda. 12°. Dai, ter a recorrida alegado na douta petigdo inicial - art®.8° "... o R. Marido ..
rovimento ao presente recurso revogando-se a douta decisdo recorrida nos termos expostos,
constavam da primeira contestagdo 5. No seu douto entendimento, uma vez apresentado um
0 art°.660 do Céd. Proc. Civil. Sendo, VI) - O Douto Acordao recorrido nulo por omissdo de
cima nos propusemos) ". XVIII) Neste sentido, Douto Acordao do STJ de 8 de Novembro de
m negar provimento ao recurso, confirmando o douto despacho recorrido. Sem custas por de
orrida. Nesta Relagdo, o Ex.mo PGA emitiu douto parecer no qual conclui que o recurso n
3 do Cédigo Civil, nenhum reparo hé a fazer a douta sentenga recorrida no que se refere a fix
tes. O Exm° Procurador-Geral Adjunto emitiu douto parecer suscitando a excep¢do da inco
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40° do DL n® 155/92, que efectivamente ndo é aplicavel ao caso sub judice que se rege, vincu
acidente ocorrido em 3 de Abril de 2002, é-lhe aplicavel o regime legal de acidentes de trabal
orquanto a mesma ¢é contraria a lei e ao Direito aplicavel. A final, pedem seja proferido acd
urso, por entender que a recorrente ndo lhe era aplicavel o disposto no art® 30 do DL 353-A/89
os termos do art. 32°, b) do Dec. Lei 353/A/89, aplicavel aos funciondrios requisitados, se o lu
2, do Codigo Civil). Portanto, aquele diploma ¢ aplicavel as rela¢des juridicas decorrentes do
0 s6 a matéria provada como aos termos da lei aplicavel; B. A Douta sentenca recorrida, na s
o depende de culpa sua, apreciavel nos termos aplicaveis a responsabilidade civil, incumbe ao
que importa para efeitos de prescri¢do ¢ o valor aplicavel e ndo o aplicado porque, de contrari
rotecgdo individual, de acordo com a legislagdo aplicavel, nomeadamente o Regulamento de s
grave a violagdo deste dever. As sangdes sdo aplicaveis tanto no caso de exercicio da activid
lei determinara as demais medidas provisorias aplicaveis.» Refira-se, por fim, que no Titulo
artigo 25° e seguintes estabelecem as regras aplicaveis aos procedimentos de classificagdo
rada que tenha em conta o complexo normativo aplicavel. Esta via adequar-se-a ainda mais nu
ita servidao, por esta figura juridica apenas ser aplicavel as serviddes constituidas por usucapi
cujo teor é o seguinte:  «E subsidiariamente aplicavel, no que ndo seja incompativel com o
eventuais vicios que este contenha e sanc¢des aplicaveis, convocam o tema da correlagdo ent
tual e extracontratual. Na defini¢ao do regime aplicavel deve atender-se a vontade das partes,
em 26 de Junho de 1997, razdo pela qual lhe ¢ aplicavel o disposto pelo art. 2900 do Cod. Pro
ncia e da Recuperacdao de Empresas, mas ndo aplicavel aos processos pendentes) e simultan

talicia, «ndo abrange, em principio, o contetido concreto do cargo respectivo (posto de trabalh
e na actividade administrativa do Governo. A concreta questdo de saber quem — ao nivel go
omo se alcanca da analise das circunstincias concretas de um e outro caso. Sempre se dir
sultantes, bem como o lancamento dos dados concretos obtidos, em anexo ao relatério, aco
do, nas conclusdes da respectiva alegagdo, os concretos meios de prova em que se funda a i

e indicar nas conclusdes do recurso os pontos concretos da matéria de facto que pretende ve
dade fiscalizadora da 2? instancia sobre pontos concretos da decisdo da matéria de facto s6 ¢
e com o decreto de classificagdo que, no caso concreto, a instituiu de forma automatica. A m
evo, merecendo maior destaque a natureza e o concreto perfil que os julgados de paz assume
ciara, relativamente ao impugnante, elementos concretos suficientemente seguros que lhe per
1, da violag@o, na hipdtese que nos ocupa, das concretas regras de seguranga, nem que a me
dual indirecta proponham e adoptem solugdes concretas de mediagdo e de arbitragem como
e, em primeiro lugar, a averiguagdo dos factos concretos, dos acontecimentos realmente oco
ia considerou que ndo resultou provado o valor concreto dos danos sofridos pela autora, em r
s fixados no programa contratual, determinar o concreto posto de trabalho, os pardmetros te
tamente as partes sobre os seus rendimentos concretos —n.° 2 do art. 1409.° do CC). Assi
tracdo Fiscal concluiu, sem uma base de facto concreta e suficiente, que os montantes receb
¢do em abstracto, ou seja, tendo em conta as concretas circunstancias do incumprimento co
©331/2002, «a comparagdo entre um curriculo concreto (pertinente para o efeito) do candidat
judicial, traduzida na actividade de composi¢@o concreta da conflitualidade de pretensdes ”de
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APENDICE D - Instrugdes sobre o Protégé 3.2.1

Como instalar o Protégeé 3.2.1:

1 - Acesse o site http://protege.stanford.edu/

2 - Selecionar DOWNLOADS na barra de Menus.

3 - Uma nova pagina vai se abrir, selecione novamente “Download”.

4 — Agora, selecione a op¢ao “Download full Protégé release version 3.2.1”

5 - Escolha a plataforma adequada (Windows, Linux, Solaris etc) e faga o download.

6 - Depois de feito o download, clique no arquivo executavel “install protege” para instala-lo.



APENDICE E — Subclasses dos Qualificadores e Classificadores

Subclasses dos Qualificadores e Classificadores segundo Borba (1996) e Neves (2000)

Qualificadores

Classificadores

Modalizacéo: dbvio, evidente, impossivel, provavel,
necessario, obrigatdrio

Delimitacao (de um dominio do conhecimento: mundo
cientifico, circulo ideologico; de um ponto e vista individual:
problema pessoal, vida particular).

Avaliativos: lamentavel, terrivel, justo, bom, tragico,
decisivo, estonteante, angustiado, animador, util, correto,
deprimente, merecedor

Localizac¢io no espago (absoluta: internacional, central,
celeste; relativa: central, lateral, paralelo) (Por serem uma
nocdo mais vaga, podem ocorrerem graduados: mais interno,
mais externa)

Dimensio, medida ou volume: alto, baixo,pequeno, grande,
volumoso

Ordem ou posi¢io numérica numa série (ltimo, final,
derradeiro).

Sensoriais: claro, escuro,fosco,brilhante, amarelo, azul;
aspero, rugoso, umido, seco, quente, frio,; cheiroso, oloroso,
perfumado, fedorento; amargo, doce, salgado, picante;
estrepitoso, sonoro, estridulo, rascante, agudo.

Localizac¢iio no tempo (anterioridade: passado, retrasado,
anterior, antecedente; posterioridade: proximo, seguinte;
concomitancia: presente, corrente, concomitante).

Autenticac¢fo: o substantivo ¢ qualificado como legitimo em
seu uso (auténtico massacre, exemplo perfeito).

Quantidade de tempo transcorrido (quantidade definida:
centenario, milenar, sexagenario; quantidade indefinida:
idoso, velho, jovem).

Relativizacio: o substantivo tem sua aplicabilidade
relativizada, sendo seu uso considerado apenas aproximado
(aproximado, relativo).

Substituiciio no tempo (do presente para o passado: velho
dono, antigo presidente; do passado para o presente: novo
proprietario, novo presidente).

Definicéo (ligada a uma base quantitativa — do modo, ou
qualidade, ou estado das coisas) (queda brusca, combate
rigoroso)

Aspecto (pontual, durativo, freqiientativo): (sem implicagdo
numérica: momentdneo, habitual, com implicagdo numérica:
anual, mensal).

Emotivos: alegre, triste, casmurro

Patrios: portugués, francés

Intensificacio: profundas, intenso

Geométricos: redondo, oval, quadrado.

Atenuacio: relativo controle




ANEXO A — AMOSTRA DE ACORDAO: Acérdio 06B1138 do STJ

Acoérdaos STJ

Acoérdao do Supremo Tribunal de Justiga

IProcesso: 6B1138

IN® Convencional: STJ000

IRelator: SALVADOR DA COSTA
BOA-FE

IDescritores: IDESISTENCIA
INDEMNIZACAO

IN® do Documento: SJ200604200011387

IData do Acordao: 20/04/2006

\Votagao: IUNANIMIDADE

Texto Integral: S

Privacidade: 1

IMeio Processual: IREVISTA.

Decisao: I(CONCEDIDA A REVISTA.
1. A vertente de compras em grupo € essencialmente o sistema de aquisi¢ao de bens ou servigos pelo qual um
conjunto determinado de pessoas, designadas participantes, constitui um fundo comum, mediante a entrega de
prestagdes pecuniarias, com vista a aquisi¢do, por cada um deles, daqueles bens ou servigos ao longo de um
periodo de tempo previamente estabelecido.
2. Integra o referido sistema relagdes contratuais complexas, em que ha elementos de varios tipos contratuais,
designadamente do contrato de compra e venda, prestagdo de servigos propriamente dito e de mandato com e sem

- representacao.
Sumario:

3. Convencionado entre os participantes ¢ a administradora dos grupos, em quadro de boa fé desta ultima, que os
[primeiros, no caso de desistirem da sua participagdo no consoércio, teriam direito, apos o encerramento do
respectivo grupo, a restitui¢ao do que pagaram, ndo podem os primeiros exigir da ultima a aludida restituicdo sem
que ocorra o referido encerramento.

4. Nao revelando os factos provados que a administradora dos grupos, através dos seus agentes ou representantes,
tenha praticado, por ac¢do ou omissdo, no confronto com os participantes, algum ilicito contratual, ndo podem
estes exigir daquela qualquer indemnizagéo.

Decisdo Texto Integral:

IAcordam no Supremo Tribunal de Justiga:
I

"AA" e BB intentaram, no dia 19 de Janeiro de 2004, contra Empresa-A acg¢do declarativa de condenagio, com
processo ordinario, pedindo a sua condenagdo a pagar-lhe € 14.559,38 e juros de mora, a taxa legal, desde Junho
de 1992.

IFundamentaram a sua pretensdo na adesdo ao Socionimo-A por via da celebragdo de contratos destinados a
aquisi¢do de habita¢@o sob o sistema de compra em grupo, terem sido admitidos num Grupo e subscrito cada um
uma quota-parte e desistido em 1992 por virtude de o referido Grupo se ndo mostrar estabilizado nem
normalizado no seu funcionamento, e na negagdo do reembolso pela ré.

A ré, em contestagdo, afirmou que por incumprimento de alguns dos participantes do Grupo, o seu fundo comum
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ndo tem saldo suficiente para adquirir bens e entregé-los aos participantes contemplados e que o Grupo ainda nao
foi liquidado, inviabilizando desse modo a devolugdo das quantias reclamadas pelos autores, e estes replicaram,
afirmando ser irrelevante a afirmagéo da ré de ndo existirem fundos suficientes para o pagamento por virtude de o
Consorcio haver constituido um fundo de reserva com o fim tnico e especifico de cobrir eventuais insuficiéncias
das receitas dos grupos.

IRealizado o julgamento, foi proferida sentenga no dia 28 de Janeiro de 2005, por via da qual a ré foi absolvida do
pedido, da qual ela apelou, e o relator da Relagdo, por sentenca proferida no dia 27 de Abril de 2005, declarou a
procedéncia do pedido formulado pelos autores com juros de mora contados sobre o capital a liquidar segundo a
regra final do artigo 28°, n° 1, da Portaria n® 317/88, de 18 de Maio, a partir de 26 de Setembro de 2000.

Os apelados interpuseram recurso da sentenga proferida pelo relator para o Supremo Tribunal de Justiga, aquele
fez seguir o processo para decisdo pela conferéncia, e a Relagdo, por acérdao proferido no dia 7 de Novembro de
2005, manteve a sentenga reclamada.

Interpuseram os apelados recurso de revista, formulando, em sintese, as seguintes conclusdes de alegagao:

- 0 reembolso aos desistentes das quantias por eles entregues s6 pode ocorrer nos termos do artigo 28° da Portaria
n® 942/92, de 28 de Setembro:

- os factos provados ndo revelam a ma gestao do Grupo pela recorrente em termos de a responsabilizar, e ndo ha
lacordo ou lei que imponha o seu encerramento no prazo de 150 meses;

- os factos provados revelam que a liquidag@o do grupo néo aconteceu por factos estranhos a sua vontade ou
comportamento, e que lhe ndo cabia a prova da sua falta de culpa pela nio liquida¢do do Grupo;

- 0 acorddo recorrido violou o artigo 28° da Portaria n°® 942/92, de 28 de Setembro.

1T

E a seguinte a factualidade declarada provada no acordio recorrido:

1. O Socionimo-A tem como finalidade proporcionar aos participantes a aquisi¢do de determinados bens,
conjuntos de bens, designados bens ou bens objecto, um por cada contrato de participag@o subscrito, através da
sistematica de compra em grupo.

2. Em 26 de Fevereiro de 1988, os autores aderiram ao Socionimo-A, através dos contratos de participagdo n°s.
007690 e 007691 e respectivos regulamentos anexos, nos termos constantes de folhas 20 a 25, contratos que se
destinavam a aquisi¢ao de produtos imobiliarios - habitagao - a qual era realizada através da sistematica de
compra em grupo.

3. Decididos os bens objecto a adquirir e escolhido o plano de pagamento mais conveniente, os autores foram
admitidos no Grupo 032 / Imobiliaria, tendo subscrito as quotas - parte n°s 195 e 208, respectivamente

4. O prego de venda ao publico relativamente aos bens objecto era, inicialmente, de € 13 472,31, que deveria ser
liquidado em 150 mensalidades, sendo o valor de cada de € 120,06 com imposto sobre o valor acrescentado, e
aquelas mensalidades actualizaveis de acordo com o aumento/ variagdo do prego de venda ao publico
relativamente ao bem objecto.

5. A clausula VIII, n° 1, do Regulamento prescreve que com o fim tnico e especifico de constituigdo de um fundo
de reserva destinado a cobrir eventuais insuficiéncias de receitas dos grupos, a administradora recebera
imensalmente de cada participante, juntamente com o pagamento das mensalidades, uma quantia correspondente a
luma percentagem nao superior a 0,06% do valor actualizado do prego de venda ao publico do respectivo bem
objecto, valor exacto que constaria do contrato de participagao.

6. A sua clausula XVIIL, n° 1, alinea a), expressa que o participante ainda ndo contemplado, que tenha os seus
[pagamentos rigorosamente em dia e que ndo deseje continuar no consorcio, podera solicitar a sua desisténcia a
administradora, a qual lhe fornecera um formulario préprio para a formulagéo desse pedido, e a alinea b) que,
apos a aceitacdo do pedido de desisténcia e a consequente resolucéo do contrato de participag@o, ou apos ter sido
formalizada a exclusdo, de acordo com o prescrito na clausula XVII, o participante, desistente ou excluido tera
direito a restituigdo, apos o encerramento do grupo a que pertence, das quantias pagas ao consorcio, deduzidas as
taxas de inscri¢@o e de administragdo, prémios de seguro, multas e juros moratorios e outros eventuais gastos da
sua responsabilidade que tenha pago ou de que seja devedor até a data da oficializagdo da sua desisténcia ou
exclusdo, sem quaisquer compensagoes.

7. A clausula XIX, n° 2, alinea a), expressa que cada Grupo de participantes do consorcio encerrara oficialmente
as suas operacdes 30 dias apos a data em que ocorra o Gltimo dos trés eventos seguintes: tltima assembleia do
lerupo, entrega do Gltimo bem objecto atribuido a participante, Gltimo pagamento das mensalidades de
participantes do grupo.

8. Datada de 13 de Abril de 1989, a ré enviou aos autores, que a receberam, a carta junta a folhas 26, em que lhe
expressou: em todos os grupos, qualquer que seja o seu plano de pagamento, ha sempre algum tempo que é
necessario decorrer para que se verifique a sua estabiliza¢do e um funcionamento normal"; tivemos grupos" que
estiveram com saldos muito negativos e hoje estdo recuperados e a regularizar as entregas, havendo meses com 3
e 4 contemplados"; podemos garantidamente afirmar-lhe que o grupo 032 vai, a breve prazo, e tal como se
verificou nos restantes, normalizar o seu funcionamento: ndo decorrera muito tempo

[para que comece a recuperar os bens em atraso"; "pensamos ser justo solicitar a Vexa. que se mantenha no grupo,
tanto mais que dificilmente poderiamos concretizar a transferéncia por falta de vagas, na certeza de que o seu
normal funcionamento, que repetimos ser do interesse de ambas as partes, se verificara a curto prazo.

9. Decorridos trés anos sobre a data do envio da carta mencionada sob 8, o Grupo 032 / Imobiliaria continuava
ainda sem qualquer estabilizagdo e o seu funcionamento também néo se encontrava normalizado

10. Na sequéncia do referido na segunda parte de 5, em 10 de Abril de 1992, os autores informaram a ré de que
pretendiam "desistir" das quotas-partes subscritas, n’s. 195 e 208, no Grupo/Imobilidria, enviando-lhe a carta
junta a folhas 28, solicitando, entdo, a demandada o reembolso das quantias pagas ao Socionimo-A relativamente
as duas quotas-partes, no valor total de € 14.559,38.

11. Na data referida sob 10, os autores tinham ja efectuado, relativamente a cada quota- parte, o pagamento de 49
imensalidades, e, no dia 1 de Junho de 1992, por carta, a ré informou os autores de que tinha procedido a
formalizagdo das suas "desisténcias" relativamente ao Grupo 32 - partes 195 e 208, e que a devolugao dos valores
[pagos seria feita de acordo com a Portaria n® 317/88, de 18 de Maio.

12. A ré ainda ndo procedeu a restitui¢do das quantias liquidadas pelos autores, e o Grupo 032 ainda néo foi
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liquidado, o que se deve ao facto de haver participantes que ndo procederam ao pagamento das mensalidades
devidas.

13. Ainda ndo foram entregues todos os bens, ¢ nao existem fundos para pagamento total ou parcial da quantia
referida sob 10.

1T

IA questdo essencial decidenda ¢ de saber se os recorridos ja tém ou ndo direito e exigir da recorrente o reembolso
das quantias com que participaram no sistema de compras em grupo e juros.

Tendo em conta o contetido do acdrdao recorrido e das conclusdes de alegagdo da recorrente, a resposta a referida
questdo pressupde a analise da seguinte problematica:

- regime legal especifico do sistema de compras em grupo;

- natureza e efeitos dos contratos celebrados entre a recorrente os recorridos;

- regime contratual e legal da ruptura das relagdes contratuais desenvolvidas entre a recorrente e os recorridos;

- tém ou néo os recorridos direito a exigir da recorrente a quantia em causa ?

- sintese da solug@o para o caso espécie decorrente dos factos provados e da lei.

IVejamos, de per se, cada uma das referidas sub-questoes.

1.

Comecemos pela analise sintética do regime legal especifico do sistema de compras em grupo.

Quando ocorreu a contratagdo entre a recorrente e os recorridos regia sobre esta matéria o Decreto-Lei n® 393/87,
de 3 de Dezembro.

O referido regime assentava fundamentalmente nos conceitos de compras em grupo e fundos de grupo (artigos 1°
e 2°).

IA compra em grupo era definida como o sistema pelo qual um conjunto determinado de Pessoas, designadas por
participantes, constituia um fundo comum, mediante a entrega de prestagdes periddicas de natureza pecunidria,
obrigando-se a sociedade administradora a gerir esse fundo por forma a que cada um dos participantes viesse a
ladquirir os bens ou servigos a que se reportar o contrato (artigos 1° e 2°).

IEram requisitos fundamentais do mencionado sistema que os bens ou servigos fossem os compreendidos no
respectivo contrato, que as prestagdes periodicas dos participantes fossem equivalentes ao preco dos bens a
atribuir dividido pelo nimero dos periodos correspondentes aos dos respectivos planos de pagamento, limitarem-
se os encargos para a sociedade administradora a uma quota de inscri¢@o e a outra de administragdo em fungdo do
preco dos bens a atribuir, a pormenoriza¢do do modo de adjudicagdo dos bens, a formalizagdo do ingresso dos
participantes em grupos mediante contratos individuais reduzidos a escrito cujas clausulas tivessem sido, nos
aspectos essenciais, objecto de aprovagao prévia, a previsdo nos contratos a celebrar da possibilidade de os
participantes desistirem da sua posi¢ao no grupo e de recuperarem as prestagdes efectuadas a titulo de
amortizacdo, designadamente no caso de impossibilidade objectiva de atribuicdo, e a garantia aqueles da efectiva
entrega dos bens (artigo 3°).

Os referidos contratos deveriam ser reduzidos a escrito sob pena de nulidade e na sua feitura deviam ser utilizados
impressos padronizados, dos quais constassem, em letra bem legivel e de forma explicita, os direitos e obrigagdes
de ambas as partes, modelos esses a submeter previamente a prévia aprovagdo ministerial (artigo 12°).

O referido diploma foi regulamentado pela Portaria n® 317/88, de 18 de Maio, ou seja, ja depois de os recorridos
haverem aderido ao sistema de compras em grupo em analise.

IDir-se-4, no entanto, resultar do mencionado regulamento, por um lado, que os participantes ndo adjudicatarios
poderiam renunciar a sua participagdo no grupo desde que estivessem no pleno gozo dos seus direitos e ndo se
encontrassem em mora (artigo 25°, n° 1).

IE, por outro, que o renunciante seria reembolsado das quantias liquidadas, sem acréscimo de juros, dentro do
prazo de 30 dias ap0s a liquidagdo do grupo, depois de deduzidas as importancias correspondentes as quotas de
inscricdo e de administragdo ja vencidas e outras contratualmente em divida a data da comunicag@o da rentincia
ou exclusao (artigo 28° n° 1).

[Entretanto, cerca de trés anos e meio depois, foram os referidos diplomas substituidos pelo Decreto-Lei n® 237/91,
de 2 de Julho, alterado pelo Decreto-Lei n® 22/94, de 27 de Janeiro, e pela Portaria n® 942/92, de 28 de Setembro.
Como o primeiro dos referidos diplomas dispde sobre o contetido das concernentes relagdes juridicas abstraindo
dos factos que lhes deram origem, ¢ de aplicagdo imediata, salvo quanto as cldusulas relativas a propria estrutura
dos contratos em causa (artigo 12°, n° 2, do Codigo Civil).

IPortanto, aquele diploma ¢ aplicavel as relagdes juridicas decorrentes dos contratos celebrados entre a recorrente ¢
os recorridos, o que ocorreu cerca de trés anos e meio antes da sua entrada em vigor.

Todavia, tendo em conta que a ruptura das relagdes negociais em causa ocorreu antes da entrada em vigor da
IPortaria n® 942/92, de 28 de Setembro, dir-se-4, porventura, dever aplicar-se a proposito da desisténcia pelos
participantes o que estava estabelecido na Portaria n° 317/88, de 18 de Maio.

Todavia, a Portaria n® 317/88, de 18 de Maio, constituia o regulamento do Decreto-Lei n° 393/87, de 31 de
IDezembro, que entretanto havia sido revogado, pelo que ndo pode servir de regulamento ao Decreto-Lei n°
237/91, de 2 de Julho (artigo 112° n° 7, da Constitui¢do).

Em consequéncia, quanto ao regime legal relativo ao reembolso dos participantes nos grupos derivado de
reniincia contratual deve aplicar-se o que a propdsito foi convencionado pelas partes, antes do inicio da vigéncia
da Portaria n® 317/88, de 18 de Maio.

IVejamos, entdo, o regime juridico que decorre do Decreto-Lei n° 237/91, de 2 de Julho, que assenta
fundamentalmente, tal como o anterior, nos conceitos de compras em grupo e fundos de grupo (artigos 1° e 2°).

IA vertente de compras em grupo ¢ essencialmente o sistema de aquisi¢@o de bens ou servicos pelo qual um
conjunto determinado de pessoas, designadas participantes, constitui um fundo comum, mediante a entrega de
prestagdes pecunidrias, com vista a aquisi¢do, por cada um deles, daqueles bens ou servigos ao longo de um
periodo de tempo previamente estabelecido (artigo 2°, alinea a)).

Os fundos de grupo sdo, por seu turno, o conjunto formado pelo fundo comum e por outros fundos previstos no
contrato ou no regulamento interno, constituido por contribui¢des dos participantes ou por outros recursos a que o
grupo tenha direito (artigo 2°, alinea b)).

|As prestacdes periddicas de cada um dos participantes para o aludido fundo correspondem ao prego do bem ou
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servigo a adquirir dividido pelo numero de periodos previstos no respectivo plano de pagamento, sendo que em
cada um desses periodos o valor global das presta¢des de todos equivalera ao prego do bem ou do servigo que se
pretende adquirir (artigo 4°, alineas a) e b)).

|As prestacdes periodicas dos participantes ndo sao fixas, certo que, se ocorrer a alteragdo do prego dos bens ou
servicos, serdo ajustadas na respectiva propor¢do, independentemente da atribui¢@o a algum deles (artigo 4°,
alinea c)).

IAos participantes ¢ assegurada, com as garantias adequadas, a aquisi¢do do bem ou do servigo objecto do
contrato, e a sua atribui¢do ¢ feita pelo sistema unico do sorteio ou por via do sistema misto de sorteio e licitagdo,
conforme o previsto no respectivo regulamento (artigo 4°, alineas d) e ¢)).

Os referidos grupos ndo gozam de personalidade juridica, e ¢ a sociedade administradora de compras em grupo
que representa os diversos participantes nas relagdes externas, isto €, no exercicio dos seus direitos em relagdo a
terceiros (artigo 14°, n° 2)).

As sociedades administradoras de compras em grupo incumbe especialmente, por um lado receber e manter em
boa ordem os fundos que lhes sdo confiados, cumprir as obrigagdes decorrentes do regulamento geral de
funcionamento dos grupos, efectuar as operagdes necessarias ¢ adequadas ao recebimento dos bens e servigos
pelos participantes contemplados nos prazos previstos, designadamente contratando tudo o que for apropriado
com os fornecedores daqueles bens e servigos (artigo 14°, n° 1, alineas a) a c)).

IE, por outro, certificar-se de que os planos de pagamento contratados com os participantes se harmonizam com o
valor do bem ou do servigo objecto do contrato, contribuir para o Fundo de Garantia do Sistema de Compras em
Grupo, manter permanentemente actualizada a contabilidade dos grupos e contratar em nome dos participantes
lum seguro contra o risco de incumprimento pelos mesmos das suas obrigagdes, uma vez que tenham sido
contemplados com o respectivo bem ou servigo, se ndo tiverem sido constituidas outras garantias adequadas
(artigo 14°, n° 1, alineas d) e g)).

Como a compra dos bens ou servigos convencionados ¢ realizada por via do fundo comum de aquisigao,
autonomo, e este ¢ formado pelos montantes pecuniarios mensalmente pagos pelos participantes, se estes se
atrasarem nos pagamentos pode frustrar-se o fim previsto de aquisi¢do de bens ou servigos.

INo que concerne as relagdes entre os participantes e as sociedades administradoras das compras em grupo, quanto
a0 que ndo estiver previsto nos mencionados diplomas, rege o estabelecido na lei civil sobre o0 mandato sem
representacao (artigo 22°, alinea b), do Decreto-Lei n° 237/91, de 2 de Julho).

2.

|Atentemos agora na natureza e nos efeitos dos contratos celebrados entre a recorrente os recorridos, verificando,
em breve sintese, a estrutura dos tipos contratuais que de algum modo apresentam elementos integrantes dos
referidos contratos, e que sdo os seguintes.

O contrato de compra e venda ¢ aquele pelo qual se transmite a propriedade de uma coisa mediante um preco, que
Ipode ocorrer em prestagdes (artigos 874° e 934° do Codigo Civil).

O contrato de prestagdo de servigos &, por seu turno, aquele em que uma das partes se obriga a proporcionar a
outra certo resultado do seu trabalho intelectual ou manual, com ou sem retribuicdo (artigo 1154° do Codigo
Civil).

Entre as modalidades do contrato de prestagdo de servigos conta-se o mandato, ou seja, aquele pelo qual uma das
partes se obriga a praticar um ou mais actos juridicos por conta de outra (artigos 1155° e 1157° do Cédigo Civil).
INo que concerne ao mandato, a lei distingue o que envolve € o que ndo envolve representagdo, neste ultimo caso
se 0 mandatario agir em nome proprio, por isso adquirindo os direitos e assumindo as obrigagdes decorrentes dos
actos que celebre e vinculando-se a transmitir para o mandante os direitos adquiridos na sua execugao (artigos
1180° e 1181°, n° 1, do Cddigo Civil).

IAs disposigdes sobre 0 mandato sdo extensivas, com as necessarias adaptagdes, as modalidades do contrato de
prestacao de servicos que a lei ndo regule especialmente (artigo 1156° do Codigo Civil).

IResulta da factualidade provada, por um lado, que a recorrente é uma sociedade comercial que se dedica a
administragdo de compras em sistema de grupo, tendo por escopo principal a aquisi¢ao de bens ou servigos pelos
participantes no grupo.

IE, por outro, que os recorridos lhe propuseram o proprio ingresso num grupo sem personalidade juridica, por ela
administrado, a fim de adquirirem determinada casa de habitagdo, mediante o pagamento de cento e cinquenta
prestacdes monetdrias mensais, tendencialmente variaveis, com o valor unitario equivalente a € 120,06,
correspondentes ao valor da almejada unidade habitacional.

IA referida contratagdo envolveu relagdes entre os recorridos e a recorrente, entre esta e os vendedores dos bens
imobiliarios e entre os primeiros e os restantes participantes do grupo onde se integravam.

Com efeito, no que concerne as relagdes entre os varios participantes, temos o referido fundo comum auténomo
decorrente das participagdes monetarias de cada um deles ao longo do tempo.

[Estamos, por isso, perante relagdes contratuais complexas, em que ha elementos de varios tipos contratuais,
designadamente do contrato de compra e venda, prestagdo de servigos propriamente dito e de mandato com e sem
representacao.

IPor forca do referido contrato misto, a recorrente vinculou-se a administrar o fundo comum e a representar os
recorridos perante os terceiros, designadamente os vendedores das unidades habitacionais pretendidas, e estes
entregarem mensalmente, durante o periodo previsto de cento e cinquenta meses, a quantia convencionada.

3.
IVejamos agora a vertente ruptura das relagdes contratuais entre a recorrente e os recorridos.

IEm 13 de Abril de 1989, pouco mais de um ano depois da celebragdo dos contratos em causa, a recorrente, reconhecendo a nao
estabilizagdo nem o ndo funcionamento, manifestou aos recorridos que se mantivessem no grupo, afirmando que o seu
funcionamento iria normalizar-se a curto prazo.

[Trés anos depois, porém, aquela normaliza¢do ainda ndo tinha acontecido, quadro em que, em 10 de Abril de 1992, os recorridos
lcomunicaram a recorrente a sua intengdo de desisténcia das suas quotas-partes e pediram-lhe o reembolso do valor das respectivas
entradas.

|A recorrente ndo objectou algo a declaragdo de rentincia dos recorridos, assim ficando denunciado o contrato em relagdo a eles,
nos termos do artigo 224°, n° 1, do Cédigo Civil, mas quanto ao solicitado reembolso respondeu-lhes que seria feito de harmonia
lcom a Portaria n° 317/88, de 18 de Maio.

[Todavia, a mencionada Portaria ja havia cessado a sua vigéncia em virtude da cessagdo da vigéncia do diploma de que era mero
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regulamento, pelo que o regime a considerar, conforme ja se referiu, € o que resulta das declaragdes negociais produzidas pelos
recorridos e pelos representantes da recorrente.

Saliente-se, porém, que as normas do artigo 28°, n° 1, da Portaria n® 317/88, de 18 de Maio, n3o inserem contetido essencialmente
[diverso do que constava da referida proposta contratual, certo que dela consta que o renunciante sera reembolsado das quantias
liquidadas, sem acréscimo de juros, dentro do prazo de 30 dias apds a liquidagdo do grupo, depois de deduzidas as importancias
lcorrespondentes as quotas de inscri¢do e de administragdo ja vencidas e outras contratualmente em divida a data da comunicagio
da rentincia ou exclusdo.

ICom efeito, dele consta ser o renunciante reembolsado das quantias liquidadas sem acréscimo de juros, deduzidas as despesas do
contrato, no prazo de 30 dias ap0s a liquidagdo do grupo.

4.
Com base nos fundamentos que invocaram, verifiquemos agora se os recorridos, ao tempo da propositura da
lac¢do, tinham ou ndo direito a exigir da recorrente a devolugdo da quantia em causa.

IA este propdsito importa analisar o contetido das clausulas contratuais gerais XVIIL, n° 1, alinea a) e XIX, n° 2,
alinea a), que os recorridos subscreveram tal como a recorrente, esta através dos seus representantes.

[Eles declararam, por um lado, que o desistente teria direito a restitui¢do, apos o encerramento do grupo a que
pertence, das quantias pagas ao consorcio, deduzidas as taxas de inscri¢do e de administragdo, prémios de seguro,
imultas e juros moratdrios e outros eventuais gastos da sua responsabilidade que tenha pago ou de que seja
devedor até a data da oficializac@o da sua desisténcia ou exclusdo, sem quaisquer compensagoes.

[E, por outro, que cada grupo de participantes do consércio encerraria oficialmente as suas operagdes 30 dias apos
a data em que ocorra o ultimo dos trés eventos seguintes: Gltima assembleia do grupo, entrega do ultimo bem
objecto atribuido a participante, Gltimo pagamento das mensalidades de participantes do grupo.

Os recorridos, a propdsito destas clausulas contratuais, afirmaram que elas limitavam flagrantemente as
obriga¢des assumidas pela recorrente ¢ punham em causa o seu direito de reembolso, e que haviam confiado em
que lhes era concedida a possibilidade de desisténcia e de reembolso em tempo 1til dos montantes liquidados,
violam o principio da boa fé, eram proibidas e, por isso, nulas.

INa realidade, no cumprimento das obrigagdes, assim como no exercido dos direitos correspondentes, devem as
partes proceder de boa fé (artigo 762°, n° 2, do Codigo Civil).

O regime legal das clausulas contratuais gerais, invocado pelos recorridos, consta no Decreto-Lei n® 446/85, de 27
de Outubro, alterado pelos Decretos-Leis n°s 220/95, de 31 de Agosto, 249/99, de 7 de Julho, e 323/2001, de 17
de Dezembro, na espécie aplicavel a sua redacgdo inicial, a data em que os contratos em analise foram celebrados
e se extinguiram (artigo 12°, n° 1, do Cédigo Civil).

IAs normas dos 15°, 20°, 21°, alinea a), do referido diploma, que vigoravam ao tempo da celebragdo dos contratos
lem causa, que os recorridos invocaram no recurso de apelagio, expressam, respectivamente, serem proibidas as
clausulas contratuais gerais contrarias a boa fé, que nas relagdes com os consumidores finais e, genericamente em
todas as que se ndo estabelecessem entre empresarios ou entidades equiparadas se aplicavam as proibigdes a que
se reportava, bem como as que limitassem ou de algum modo alterassem as obriga¢des assumidas, na contratagao,
directamente por quem as predisponha ou pelo seus representantes.

Os factos provados nao revelam minimamente que os recorridos confiaram razoavelmente, por virtude de algum
comportamento dos representantes da recorrente, que podiam desistir do contrato e efectivar o reembolso antes da
liquidagdo do grupo.

IAdemais, relevam nesta matéria a natureza e os fins dos contratos em causa, nos quais sio interessados, além da
recorrente, varios participantes, e a circunstancia de o conteudo das mencionadas clausulas serem praticamente
similares a contetidos normativos dos sucessivos regulamentos sobre a matéria.

IAcresce que se ndo vislumbra dos factos provados que a recorrente, através dos seus representantes, no confronto
dos recorridos, tenha agido de ma fé na celebragéo dos contratos em causa ou durante a sua execugao.

IEm consequéncia, a conclusdo ndo pode deixar de ser no sentido de que o vicio de nulidade invocado pelos
recorridos se ndo verifica.

IResulta dos factos provados que o grupo de integragdo dos recorridos ainda néo foi liquidado ou encerrado,
condicdo suspensiva de que dependia o efeito juridico em causa (artigo 270° do Coédigo Civil).

|Assim, a obrigacao de reembolsar por parte da recorrente no confronto dos recorridos so se constitui,
naturalmente em razdo do regime e finalidade do fundo comum em causa, no momento em que ocorrer o
encerramento do referido grupo.

Trata-se, na realidade, de uma situacdo em que a relagdo contratual em causa em relagdo aos recorridos ja se
extinguiu, mas que ainda tem reflexo no futuro da dindmica do grupo em que se integravam.

IEm consequéncia, como ainda ndo esté verificada a condigdo de que dependia o direito dos recorridos de exigir da
recorrente, o mencionado reembolso, ndo pode proceder a sua pretensdo a esse titulo.

5.

IAtentemos agora na sub-questdo de saber se os recorridos tém ou ndo direito a exigir da recorrente alguma
indemnizagdo a titulo de responsabilidade civil contratual, equivalente ou ndo

a0 que prestaram para o fundo comum por ela administrado.

O acorddo da Relagdo revogou a sentenga absolutoria proferida no tribunal da 1* instancia, com base, por um
lado, na circunstancia de a recorrente ter incumprido os contratos celebrados com os recorridos, com a
consequéncia prevista no artigo 798° do Cédigo Civil.

IE, por outro, por ela ndo haver ilidido a presungdo de culpa a que se reporta o artigo 799°, n° 1, daquele diploma,
ou seja, na responsabilidade civil contratual da primeira, e de o reembolso pedido pelos ultimos lhes ser devido
desde a data em que o contrato devia terminar.

Considerou ser a administradora responsavel pela boa gestdo que a lei pressupde e, neste sentido, dever tomar
todas as disposi¢des necessarias e suficientes para a liquida¢do do grupo no prazo contratual, doze anos e meio a
partir da data da sua celebragdo, ou seja, até 26 de Setembro de 2000.

Ora, o contrato celebrado entre os recorridos e a recorrente cessou, por iniciativa dos primeiros na altura em que
os primeiros a tltima manifestaram relevantemente a vontade de renuncia.

IA regra base ¢ a de que contratos devem ser cumpridos nos precisos termos do convencionado, s6 podendo
imodificar-se por miituo consentimento dos contraentes ou nos casos legalmente previstos (artigo 406°, n.° 1, do
Codigo Civil).

|A obriga¢do de indemnizagdo depende do cometimento por algum dos contraentes de algum ilicito contratual
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envolvido de culpa, gerador de prejuizo, desde que entre este e aquele exista um nexo de causalidade adequada
(artigos 562°, 563° ¢ 798° do Cdodigo Civil).

IE a0 credor que incumbe alegar e provar os factos integrantes do incumprimento ou do cumprimento defeituoso
da obrigagdo pelo devedor, bem como do prejuizo reparavel deles decorrentes em termos de causalidade
adequada.

\Verificados estes factos, a alegagdo e a prova dos factos reveladores de que tal ndo depende de culpa sua,
apreciavel nos termos aplicaveis a responsabilidade civil, incumbe ao devedor (artigo 799° do Cédigo Civil).

IA culpa stricto sensu ou mera negligéncia traduz-se, grosso modo, na omissao, pelo agente, da diligéncia ou do
cuidado que lhe era exigivel, envolvendo, por seu turno, as vertentes consciente e inconsciente.

INo primeiro caso, o agente prevé a realiza¢do do facto ilicito como possivel mas, por leviandade, precipitagao,
desleixo ou incuria, cré na sua nio verificagdo; no segundo, embora o pudesse e devesse prever, por
imprevidéncia, descuido, impericia ou inaptidao, ndo o previu.

A culpa ¢ apreciada, na falta de outro critério legal, pela diligéncia de um bom pai de familia, em face das
circunstancias de cada caso, ou seja, o critério legal da sua apreciagdo em abstracto, ou seja, tendo em conta as
concretas circunstancias do incumprimento contratual em causa, por referéncia a alguém medianamente diligente,
isto ¢, normal, representando um juizo de reprovagao, de censura ético-juridica, por poder agir de outro modo
(artigo 487°, n° 2, do Cddigo Civil).

Os factos provados ndo revelam a vinculagdo da recorrente a diligenciar pela extingdo do grupo em causa no
prazo de dois anos e meio, certo que este era o prazo de pagamento pelos recorridos das mensalidades
convencionadas.

|Acresce estar provado que o grupo néo foi liquidado e as quantias em causa restituidas a recorrente por virtude de
haver participantes que ndo procederam ao pagamento das mensalidades devidas.

IAdemais, ndo resulta dos factos provados que a recorrente, por ac¢do ou omissdo dos seus agentes ou
representantes, haja incumprido alguma das obrigagdes de mandataria a que se

reportam os artigos 1161°, 1180° ou 1181° do Cédigo Civil.

IPor outro lado, os recorridos ndo invocaram algum dano na sua esfera juridica decorrente da actua¢do ou omissao
ilicita por parte da recorrente através dos respectivos agentes ou representantes.

IPor isso, inexiste fundamento legal para analisar a perspectiva da existéncia de culpa de agentes ou representantes
da recorrente, efectiva ou presumida, o mesmo € dizer para a sua condenag@o em pagamento no quadro da
responsabilidade civil contratual em causa.

6.

IVejamos, finalmente, a sintese da solug@o para o caso decorrente dos factos provados e da lei.

E aplicavel a relagdo juridica decorrente do contrato relativo a compra de unidades prediais em grupo, celebrado entre a recorrente
e os recorridos, o Decreto-Lei n° 237/91, de 2 de Julho, e no que concerne a rentincia do referido contrato e ao inerente reembolso
das prestagdes monetarias em causa, o clausulado geral predisposto pela primeira e aceite pelos ultimos.

|As referidas clausulas, que se conformam com segmentos normativos de regulamentos posteriores sobre a matéria, tendo em contal
los interesses envolvidos, ndo sdo proibidas nem afectadas de nulidade, designadamente por ndo infringirem o principio da boa-fé.
Os recorridos, que denunciaram o referido contrato, ndo tém direito a exigir da recorrente o valor das mensalidades aquela
entregues, porque ainda se ndo verificou a condigdo consubstanciada na liquidagdo do contrato de grupo.

(Os factos provados ndo revelam que a recorrente, através dos seus agentes ou representantes, tenha praticado, por ac¢ao ou
omissdo, no confronto dos recorridos, algum ilicito contratual.

Inexiste, por isso, fundamento legal, para que a recorrente indemnize os recorridos nos termos delineados no acordao recorrido.

IProcede, por isso, o recurso, com a consequéncia da revogagio do acorddo recorrido e de absolvigdo da recorrente do pedido.
IVencidos, sdo os recorrentes responsaveis pelo pagamento das custas respectivas, no recurso de revista e no de apelagéo (artigo
446° n°s 1 e 2, do Codigo de Processo Civil).

1A%
IPelo exposto, revoga-se o acordao recorrido, absolve-se a recorrente do pedido, e condenam-se os recorridos no
pagamento das custas respectivas, incluindo as do recurso de apelagdo.

ILisboa, 20 de Abril de 2006
Salvador da Costa

IFerreira de Sousa

IArmindo Luis
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Conclusdes:

1 — As colocagdes e transferéncias dos funcionarios diplomaticos efectivar-se-ao tendo sempre em
consideracao o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa;

2 — O objectivo final a prosseguir com a observancia dos critérios fixados no artigo 45°, n° 1, do Estatuto
da Carreira Diplomatica (ECD), aprovado pelo Decreto-Lei n° 40-A/98, de 27 de Fevereiro, é o de,
através da sua ponderagao global, seleccionar e colocar o funcionario diplomatico com as qualidades
profissionais e perfil pessoal mais adequados a determinado posto;

3 —Tendo em consideragao a prevaléncia do interesse publico e a observancia dos critérios enunciados
nas alineas a) e b) do n° 1 do artigo 45° do ECD, os funcionarios diplomaticos podem, no decurso de
um processo de colocagdes e transferéncias, ser colocados em postos em relagdo aos quais ndo
tenham formulado preferéncia expressa;

4 - Os funcionarios diplomaticos em condigdes de serem transferidos ou colocados, incluidos na lista
referida no artigo 51°, n° 1, do ECD, podem apresentar, por escrito, as suas candidaturas a cinco postos
correspondentes a sua categoria, por ordem decrescente de preferéncia, em conformidade com o
disposto no n° 3 do mesmo preceito;

5 — Por for¢ca do funcionamento das regras da mobilidade e da rotatividade que estatutariamente
caracterizam o seu desempenho profissional e do principio da liberdade de candidatura, consagrado no
artigo 51°, n° 3, do ECD, os funcionarios diplomaticos podem ser colocados em posto do servigo externo
ainda que ndo tenham apresentado qualquer candidatura no ambito do respectivo processo de
colocagdes e transferéncias.

Texto Integral:

Senhor Ministro dos Negdcios Estrangeiros
e das Comunidades Portuguesas ,
Exceléncia:

|
1. Concordando com sugestéo formulada pelo Secretario-Geral do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, na sequéncia de duvidas suscitadas no Conselho Diplomatico, dignou-se Vossa
Exceléncia solicitar a este Conselho Consultivo a emissdo, com urgéncia, de parecer «sobre a
adequada interpretacéo do artigo 45°, conjugado com o artigo 5°, ambos do Decreto-Lei n® 40-A/98, de
27 de Fevereiro de 1998, que aprova o Estatuto da Carreira Diplomatica»[1].

Anunciando-se que a interpretacdo daqueles dispositivos legais «ira servir de padrédo para as decisdes a
tomar por aquele Conselho», solicita-se resposta as seguintes questdes:

«1. Podem os funcionarios diplomaticos no ambito de um processo de colocagdes e transferéncias ser
colocados em postos em relagédo aos quais ndo tenham manifestado preferéncia expressa?

2. Podem funcionarios diplomaticos que ndo tenham apresentado qualquer candidatura no ambito de
um processo de colocagdes e transferéncias ser colocados/transferidos no quadro externo?»

2. Em Parecer emitido pelo Departamento de Assuntos Juridicos[2], ponderam-se, no ambito da
primeira questéo, duas situagdes hipotéticas, a primeira das quais se pode assim enunciar:

«Sera possivel colocar um funcionario diplomatico num posto em relagédo ao qual ndo tenha
manifestado preferéncia expressa, quando no ambito de um processo de colocagdes e transferéncias
este ndo tenha sido colocado em nenhum dos que preferia?

«Ou seja, um funcionario diplomatico propde-se a determinados postos; no entanto o Conselho
Diplomatico, depois de observar os critérios constantes do artigo 45° do ECD [Estatuto da Carreira
Diplomatica], ndo o propde para nenhum dos postos escolhidos.»

Perante esta situacdo, considera-se ali «que o interesse publico e os objectivos da politica externa
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portuguesa prevalecem sobre as preferéncias expressas pelos funcionarios, tendo sempre presente o

que estabelece o artigo 4° do ECD — norma de contetdo funcional — “Aos funcionarios diplomaticos
compete a execugdo da politica externa do Estado, a defesa dos seus interesses no plano internacional
e a protecg¢do no estrangeiro, dos direitos dos cidaddos portugueses” (em italico no original)».

Assim:

«Se o Conselho Diplomatico julgar que a melhor forma de levar a cabo os designios supra referidos é
mediante a colocagdo desse funcionario num posto relativamente ao qual este ndo tenha manifestado a
sua preferéncia expressa, considera-se que tal actuagéo € compativel com o disposto no artigo 45° do
ECD», prevenindo-se, deste modo, a situagao, traduzida na impossibilidade de o Conselho Diplomatico
colocar funcionarios em postos considerados «relevantes a nivel de interesse publico e para os
objectivos da politica externa portuguesa» pelo facto de nenhum dos candidatos «ter manifestado
expressamente essa preferéncia», com a inerente lesdo daqueles interesses e objectivos.

A outra situagéo (ou perspectiva da questao) é apresentada no mesmo Parecer com a seguinte
formulagao:

«Sera possivel colocar um funcionario diplomatico num posto relativamente ao qual ndo tenha
manifestado preferéncia expressa, ou seja, € admissivel, do ponto de vista legal, que o Conselho
considere que determinado funcionario € o que melhor se adequa profissional e pessoalmente a
determinado posto, ainda que este ndo tenha manifestado a sua preferéncia expressa, afastando outros
diplomatas que manifestaram expressamente essa preferéncia, mas que em referéncia a esse posto

nao sao considerados tao “aptos”?»

Julga-se, conclui-se ai, que «a resposta a esta questao é afirmativa, justificando-se:

«Com efeito, o artigo 45° do ECD, estabelece que o Conselho Diplomatico elabora as suas propostas
tendo sempre em consideragao o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa,
observando, sucessiva e cumulativamente os critérios ai indicados, surgindo como primeiro critério de
selecgdo as qualidades profissionais e a adequagao do perfil pessoal dos funcionarios ao posto
considerado.

«Ora, se 0 Conselho Diplomatico ao elaborar as propostas de colocagao e transferéncia e,
relativamente a determinado posto, constatar que os funcionarios que expressaram a sua preferéncia
pelo mesmo n&o rednem as condi¢des para o ocuparem, existindo outro (ou outros) que, embora ndo
tendo manifestado essa preferéncia, reine as qualidades profissionais e adequagao do perfil pessoal
para o posto considerado, afigura-se que, por aplicagédo da alinea a) do n° 1 do artigo 45°, o Conselho

podera excluir os funcionarios que manifestaram preferéncia expressa e propor outro que considere
mais “apto”.

«Note-se, a este proposito, que o critério das preferéncias expressas pelos funcionarios sé surge em
terceiro lugar [alinea c) do n° 1 do artigo 45° do ECD], ou seja, s6 surge como critério de escolha
quando, aplicados os critérios anteriores, existir mais que um candidato apto a ser colocado no posto
em consideragao.

«Caso tal ndo se verifique, os critérios anteriores preferem sobre os que lhes sucedem [...]».

No entanto, sublinha-se no Parecer que se vem referindo, é «primordial que o Conselho Diplomatico
quando propuser um funcionario, utilizando como critério o interesse publico e os objectivos da politica
externa portuguesa, bem como as suas qualidades profissionais e adequagéo do seu perfil pessoal ao

posto considerado, o faga de forma bem fundamentada, dada a margem de discricionaridade que tal

decisdo comporta».

Quanto a segunda questéo, ou seja, «[gJuanto a possibilidade legal de um funcionario que néo tenha
apresentado qualquer candidatura no ambito de um processo de colocagdes e transferéncias ser
colocado ou transferido no quadro externo», registam-se no mesmo Parecer as consideragdes
seguintes:

«Conforme anteriormente referido, o Conselho Diplomatico ao elaborar as propostas de colocagéo tera
sempre em consideragao o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa.

«Tendo igualmente presente que os funcionarios diplomaticos constituem um corpo Unico e especial de
funcionarios do Estado, a quem, nos termos dos artigos n°s 4° e 5°, do ECD, compete, em primeira
analise, a execugao da politica externa do Estado, a defesa dos seus interesses no plano internacional
e a proteccgao, no estrangeiro, dos direitos dos cidaddos portugueses, desempenhando indistintamente

as suas fungdes em Portugal e no estrangeiro, de acordo com as disposi¢des do Estatuto, afigura-se
que, uma vez ponderado o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa, se o
Conselho Diplomatico considerar que determinado funcionario, independentemente de este ter
apresentado candidatura, é o que melhor se adequa profissionalmente ao posto, bem como o que retne
o perfil pessoal mais adequado, néo existe qualquer obstaculo legal a sua colocagao».

Conclui-se no Parecer que a resposta as questdes colocadas «n&o pode deixar de ser afirmativa, no
sentido de se considerar que:

a) Os funcionarios diplomaticos podem ser colocados em postos em relagdo aos quais ndo tenham




163

manifestado preferéncia expressa no ambito de um processo de colocagao e transferéncias;

b) [...] os funcionarios que ndo tenham apresentado candidatura no ambito de um processo de
colocagoes e transferéncias podem ser colocados e transferidos no ambito do quadro externo».

Enunciadas as questdes, e com as limitagdes decorrentes da urgéncia solicitada, cumpre emitir parecer.

Il
1. As relagdes entre os Estados modernos sao de natureza extremamente complexa e variada,
determinando uma cada vez maior valorizagéo da actividade diplomatica e dos diplomatas.

Definida como sendo a condugéo dos assuntos entre os Estados por meios pacificos e principalmente

pela negociacgéo, a diplomacia tem-se mantido inalteravel na sua finalidade. Em contrapartida, sublinha

EMILE CAZIMAJOU, o seu campo de actividades e as suas formas tém conhecido uma profunda
evolucdo através dos séculos, evolugao que prossegue[3].

Efectivamente, segundo este Autor, «[a] leitura da Convencéo de Viena sobre as relagdes diplomaticas

de 1961 mostra que as fungdes reconhecidas hoje a missao diplomatica ndo diferem, no essencial, das

reconhecidas a misséo do século passado: representar, proteger, negociar, informar. O que mudou

foram as condigdes de exercicio e o campo de aplicagdo dessas fungdes»[4], sendo que a essas quatro

missdes fundamentais, a mesma Convengao acrescentou uma 52: “promover relagcdes amigaveis e

desenvolver as relagdes econdmicas, culturais e cientificas entre o Estado acreditante e o Estado
receptor’[5].

Estas fungdes, ou, segundo JOSE CALVET DE MAGALHAES, os «elementos fundamentais em que se

decompde a actividade diplomatica»[6] encontram-se consagradas no artigo 32 da citada Convencgéo de

Viena sobre Relagbes Diplomaticas, assinada em Viena em 18 de Abril de 1961[7], nos seguintes
termos:

«Artigo 3.°
As fungdes de uma missao diplomatica consistem, nomeadamente, em:

a) Representar o Estado acreditante perante o Estado acreditador;
b) Proteger no Estado acreditador os interesses do Estado acreditante e de seus nacionais, dentro dos
limites estabelecidos pelo direito internacional;
¢) Negociar com o Governo do Estado acreditador;
d) Inteirar-se por todos os meios licitos das condigdes existentes e da evolugdo dos acontecimentos no
Estado acreditador e informar a esse respeito o Governo do Estado acreditante;
e) Promover relagdes amistosas e desenvolver as relagdes econémicas, culturais e cientificas entre o
Estado acreditante e o Estado acreditador.

2 — Nenhuma disposic¢édo da presente Convengéao podera ser interpretada como impedindo o exercicio
de fungdes consulares pela missao diplomatica.»

A enumeracédo das apontadas fungdes €, como resulta do texto transcrito, exemplificativa, podendo a
Missao ter outras fungdes desde que do exercicio delas nao resulte violagdo das normas e principios do
Direito Internacional[8]. Havera, nomeadamente, que acrescentar a fungéo que JOSE CALVET DE
MAGALHAES designa por «extenséo externa do servigo ptiblico» a qual «abrange todas as matérias
incluidas na fungao consular que nédo se hajam ja incluidas nas fungdes enumeradas pelo citado artigo
3°»[9] e que foi objecto de um acordo internacional designado por “Convengao de Viena sobre Relagdes
Consulares”, assinada em Viena em 24 de Abril de 1963[10].

2. Assim, poder-se-a dizer que «segundo as referidas Convengdes, os elementos constitutivos da
actividade diplomatica séo os seguintes: a) representacao; b) protecgéo; c) informagéo; d) promogéo; e)
negociagao; f) extensdo externa do servigo publico”[11].

Justificar-se-a, neste passo, um breve registo sobre a caracterizagdo de cada uma destas funcoes da
actividade diplomatica, para o que se recorre a opinidao de JOSE CALVET DE MAGALHAES.

A funcéo de representagao é definida «como o conjunto das actuagbes do agente diplomatico que tem
um caracter puramente representativo, ou seja, de simples afirmagao de presenga ou responsabilizagéo
do Estado em nome do qual actua»[12].

A informacao diplomatica constitui uma das actividades fundamentais do agente diplomatico, a obter por
meios legitimos, «cujos limites s&o tracados apenas pelo interesse ou necessidade do Estado que envia
o agente diplomatico em conhecer certos aspectos da vida do Estado junto do qual esse agente
diplomatico foi acreditado»[13]. Nos termos do artigo 3°, alinea d), da Convengéo de Viena sobre
Relagdes Diplomaticas, constitui fungdo da misséo diplomatica «inteirar-se por todos os meios licitos
das condigbes existentes e da evolugédo dos acontecimentos no Estado receptor e informar nesse
respeito o Governo do Estado acreditante».

A negociagao diplomatica apresenta-se como «uma concertagao entre Estados para se chegar a um
acordo sobre um problema de interesse comum ou reciproco» conduzida por agentes diplomaticos[14].
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A promogao pode definir-se «como o conjunto das ac¢des exercidas pelo agente diplomatico no sentido
de criar ou incrementar certo tipo de relagdes entre o Estado acreditante e o Estado receptor»[15].

A protecgao consistira, «por um lado, na proteccédo de certos interesses especificos do Estado
acreditante e, por outro lado, na proteccao genérica dos interesses dos cidaddos do Estado acreditante
junto do Estado receptor»[16].

Finalmente, a extens&o externa do servigo publico consistira, como ja se referiu, «na extensao externa
do servigo publico de um Estado no territorio de outro Estado através das missdes diplomaticas e
consulares»[17].

Entretanto, actualmente, por via da constatagdo do poder da informagéo e da expanséo dos
instrumentos tecnoldgicos disponiveis e, bem assim, por via da mundializagdo econoémica, na execugéo
da politica externa dos Estados vem-se assistindo ao surgimento ou reforgo de novos instrumentos da
diplomacia e ao desenvolvimento de novas praticas politico-
-diplomaticas, de que serdo exemplos, nomeadamente, a diplomacia publica[18] e a diplomacia
econoémica[19].

1
1. Sendo a politica externa portuguesa executada, em primeira linha, pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, que, para o efeito, dispde de servigos préprios e dos meios humanos especializados,
julga-se util uma referéncia a organizacéo deste departamento da Administragdo Central,
presentemente com a designacéo de Ministério dos Negdcios Estrangeiros e das Comunidades
Portuguesas[20].

A actual Lei Organica do Ministério dos Negocios Estrangeiros foi aprovada pelo Decreto-Lei n.° 48/94,
de 24 de Fevereiro[21].

De acordo com o artigo 1° deste diploma, «[o] Ministério dos Negdcios Estrangeiros, € o departamento
do Governo ao qual incumbe a formulagéo, a coordenagéo e a execugao da politica externa de
Portugal», prosseguindo atribuicdes nas seguintes areas: politica internacional, promogéao e defesa dos
interesse portugueses no exterior, participagdo de Portugal no processo de construgao europeia,
proteccéo dos cidadaos portugueses no estrangeiro, condugao de negociagdes internacionais e
responsabilidade pelo processo visando a vinculagao internacional do Estado, representagao nacional
junto de outros Estados e organizagdes internacionais e cooperagao para o desenvolvimento (artigo

2.)[22].

O Ministério dos Negdcios Estrangeiros compreende diversos servigos e 6rgaos de apoio, enunciados
no artigo 3.° daquele diploma, relevando para a economia deste parecer, a distingao entre servigos
internos e servigos externos.

Nos termos do n° 1 do citado preceito:
«1 - O Ministério dos Negocios Estrangeiros compreende os seguintes servigos internos:

a) A Secretaria-Geral;
b) A Direccao-Geral de Politica Externa;
c) A Direcgao-Geral dos Assuntos Comunitarios;
d) A Direcgdo-Geral das Relacdes Bilaterais;
e) A Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais;
f) A Direcgao-Geral dos Assuntos Consulares e Comunidades Portuguesas;
g) O Instituto Diplomatico.»

Junto do Ministro dos Negécios Estrangeiros funcionam, ainda, a Inspecgéo Diplomatica e Consular, o
Departamento de Assuntos Juridicos e o Gabinete de Informagao e Imprensa (n° 2 do artigo 3°).

As atribuicdes do Ministério sdo prosseguidas no estrangeiro pelos seguintes servigos externos (artigo
3.9, n.°5):

«a) As missdes diplomaticas;
b) As representagdes permanentes;
c) Os postos consulares;
d) As missdes temporarias.»

As competéncias dos departamentos integrados nos servigos internos encontram-se previstas nos
artigos 5° a 13°, sendo de interesse referir que a Secretaria-Geral, nos termos do artigo 5° do citado
Decreto-Lei, «€& o servigo responsavel por assegurar e coordenar a administragdo do Ministério dos
Negocios Estrangeiros» (n° 1), «é dirigida pelo secretario-
-geral» (n° 2), funcionando, junto deste, que a ele preside, o Conselho Diplomatico (n° 6).

Com a epigrafe servigos externos, o artigo 15.° estabelece:

«1 — As missbes no estrangeiro integram as missdes diplomaticas, as representacdes permanentes e as
missdes temporarias.
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2 — Os postos consulares compreendem consulados de carreira, sec¢des consulares das missoes

diplomaticas e consulados honorarios.

3 — A identificagéo, a categoria e a sede das missdes diplomaticas, representacdes permanentes e

postos consulares existentes constam de lista aprovada por despacho conjunto dos Ministros das
Finangas e dos Negdcios Estrangeiros.

4 — As missobes diplomaticas e postos consulares a estabelecer em paises com os quais Portugal

mantenha ou venha a manter relagdes diplomaticas, as representacdes permanentes junto dos
organismos internacionais e as missées temporarias seréo criadas por despacho conjunto do Ministro
das Finangas e do Ministro dos Negocios Estrangeiros.»

O Decreto-Lei n® 48/94 dedica, em seguida, um capitulo [Capitulo Ill]] ao «pessoal», prevendo,
sucessivamente, a ordenacao protocolar dos dirigentes maximos dos servigos internos do Ministério
(artigo 16°), o modo de provimento dos cargos dirigentes (artigo17°), os funcionarios dos servigos
diplomaticos (artigo 18°), a forma dos actos (artigo 19°), o quadro de pessoal (artigo 20°) e os quadros
de afectagdo (artigo 21°).

Quanto aos funcionarios do servigo diplomatico, o artigo 18° relega a definigdo do respectivo estatuto
profissional para diploma proprio.

2. O estatuto profissional desses funcionarios, esta actualmente contemplado no Decreto-Lei n.° 40-

A/98, de 27 de Fevereiro, diploma que revogou expressamente as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 79/92,

de 6 de Maio, que definira «pela primeira vez de forma sistematica os mecanismos de funcionamento da

carreira diplomatica, bem como o conjunto de deveres e de direitos dos funcionarios do servigo
diplomatico»[23].

Como ¢é salientado no preambulo do Decreto-Lei n® 40-A/98, permanecendo validas, no essencial, as
razbes que presidiram a revisdo de 1992, as altera¢des introduzidas «obedecem a um duplo objectivo:
por um lado, facilitar a gestao dos recursos humanos em condicionalismos forgosamente especificos e,
por outro, salvaguardar os legitimos interesses dos funcionarios, dignificando uma carreira que assume
um lugar particular entre os corpos especiais do Estado e & qual é exigido um elevado sentido de
responsabilidade na defesa dos interesses do Estado no estrangeiro».

O Decreto-Lei n° 48-A/98, doravante designado por Estatuto da Carreira Diplomatica ou,
abreviadamente, por ECD, foi editado ao abrigo da Lei n® 4-A/98, de 20 de Janeiro, que concedeu ao
Governo «autorizagao legislativa para aprovar o estatuto profissional dos funcionarios diplomaticos, na
parte em que é abrangida matéria reservada» (artigo 1°), devendo a legislagéo a elaborar estabelecer
«uma disciplina prépria adequada a natureza especial das fungbes que exercem, excepcionando-a do
disposto nos Decretos-Leis n°s 184/89, de 2 de Junho, e 323/89, de 26 de Setembro, e, em geral, do

disposto nas bases do regime da fungéo publica»[24].

O Capitulo I, dedicado as «Disposigdes gerais», contém as normas que definem o estatuto dos
funcionarios diplomaticos, as suas fungdes e os aspectos essenciais que as caracterizam.

O artigo 2° consagra o principio da unidade e especificidade da carreira diplomatica (¢ esta a sua
epigrafe), estabelecendo que os funcionarios diplomaticos constituem um corpo Unico e especial de
funcionarios do Estado, sujeito a regras especificas de ingresso, progressdo e promogao na respectiva

carreira, independentemente das fungdes que sejam chamados a desempenhar.

A estrutura da carreira diplomatica consta do artigo 3°. E integrada pelas seguintes categorias (n° 1):

a) Embaixador;

b) Ministro plenipotenciario;
c) Conselheiro de embaixada;
d) Secretario de embaixada;
e) Adido de embaixada.

Aos funcionarios diplomaticos compete, nos termos do artigo 4°, n° 1, a execugdo da politica externa do
Estado, a defesa dos seus interesses no plano internacional e a protecgéo, no estrangeiro, dos direitos
dos cidadaos portugueses.

O exercicio das suas fungdes néo se confina ao estrangeiro e aos servigos externos do Ministério dos
Negocios Estrangeiros. Assim, de acordo com o n° 2 do artigo 4°, «[o] exercicio de fun¢des de caracter
técnico e especializado, no &mbito dos servigos do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, podera

também ser confiado a funcionarios diplomaticos de carreira, no activo ou na situagéo de
disponibilidade, de harmonia com as disposi¢des do presente estatuto». Esta possibilidade vem a
adquirir a forga de um principio que se assume como essencial na carreira diplomatica. Trata-se do
principio da mobilidade consagrado no artigo 5°, particularmente implicado nas questdes que suscitaram
o pedido de intervengao deste corpo consultivo, e cuja transcrigao se justifica:

«Artigo 5°
Mobilidade
1 — Os funcionarios diplomaticos desempenham indistintamente as suas fun¢des em Portugal e no
estrangeiro, de harmonia com as disposigoes do presente estatuto.
2 — Os funcionarios referidos no nimero anterior podem ser colocados em qualquer servigo do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros, sem necessidade de atribuicdo de lugares de chefia.»
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3. Os funcionarios diplomaticos estao sujeitos a uma disciplina legal propria, adequada a especificidade
das fungdes que sdo chamados a desempenhar, assumidamente excepcionada do disposto no Decreto-
Lei n° 184/89, de 2 de Junho (diploma que estabelece os principios gerais em matéria de emprego
publico, remuneragdes e gestdo de pessoal da fungéo publica) e, em geral, do disposto nas bases do
regime da fungdo publica[25].

Nao obstante, os conceitos estruturantes das carreiras na funcéo publica, contidos nos artigos 1° a 14°
do Decreto-Lei n° 248/85, de 15 de Julho[26], designadamente os relativos as definigdes de carreira e
sua estrutura, de categorias e de condi¢des de ingresso e de acesso[27], estdo presentes, com as
devidas adaptagdes, no capitulo Il do ECD, constituido por dez secgdes, a primeira das quais é
dedicada ao Conselho Diplomatico, com a definicdo das suas competéncias e da sua composicéo e
funcionamento. As normas respeitantes ao recrutamento, selec¢éo e ingresso na carreira e a
progressado e promogao na mesma estao previstas nas duas secgdes subsequentes (artigos 10° ao
22°).

Os funcionarios do quadro do servigo diplomatico[28] encontram-se organizados num «corpo Unico e
especial de funcionarios do Estado» (artigo 2° do ECD), distribuidos pelas categorias ja mencionadas.

Dentro de cada categoria, com excepgéo da de adido de embaixada, a sua progressao processa-se,
nos termos do artigo 15°, n° 1, do ECD, «pela passagem ao escaldo imediato apos a permanéncia de
trés anos de servigo efectivo no escalado anterior»[29].

A regra geral quanto a promogdes na carreira diplomatica esta consagrada no artigo 17°: os lugares das
varias categorias sao providos mediante promogao por mérito dos funcionarios diplomaticos da
categoria anterior.

O primeiro provimento definitivo na carreira ocorre com a confirmacéo dos adidos de embaixada como

secretarios de embaixada, ordenados pelo conselho diplomatico de acordo com a classificagdo obtida

no concurso de ingresso, com os resultados alcangados no curso de formacao diplomatica e com as

classificagdes anuais de servigo de que foram objecto enquanto adidos de embaixada (artigo 14° do
ECD).

A promogéao (acesso) a categoria de conselheiro de embaixada processa-se através de concurso para o
qual se podem apresentar os secretarios de embaixada, «com um minimo de 10 anos de servigo na
carreira diplomatica, que tiverem cumprido oito anos de servigo efectivo na categoria e exercido fungdes
nos servigos externos por periodo nao inferior a quatro anos» (artigo 18°, n° 3, do ECD)[30]. Os
secretarios aprovados sao providos nas vagas segundo a ordem da classificagdo que obtiveram,
prevalecendo, em caso de igualdade de classificagdes, o critério da maior antiguidade na categoria de
secretario (artigo 18° n° 6 e 7, do ECD, e artigo 12°, n° 1, da Portaria n°® 665/2001, de 30 de Junho).

O acesso a categoria de ministro plenipotenciario opera-se através da apreciagao pelo conselho

diplomatico do mérito dos conselheiros de embaixada em condigdes de promogéo (artigo 19° do

ECD)[31]. As promogdes a esta categoria sdo da competéncia do Ministro dos Negdcios Estrangeiros
(n° 5 do mesmo preceito).

Por fim, as promog¢des a categoria de embaixador, verificadas as condigdes de acesso dos ministros
plenipotenciarios, constantes do artigo 20°, n° 1, do ECD (quatro anos de servigo na categoria e um
minimo de oito anos nos servigos externos), e verificando-se a existéncia de vagas na mesma
categoria, sao realizadas pelo Ministro dos Negdcios Estrangeiros, «com base na apreciagéo das
qualidades do funcionario e dos servigos prestados, ouvido o secretario-geral» (n° 2).

4. Como se retira do seu desenho, em tragos largos apresentado, constatamos que a carreira
diploméatica se desenvolve verticalmente, numa hierarquia integrada pelas categorias de adido de
embaixada, secretario de embaixada, conselheiro de embaixada, ministro plenipotenciario e
embaixador.

O pessoal que integra a carreira diplomatica — os funcionarios diplomaticos — insere-se numa area

funcional cujo conteudo consiste, no essencial, em «executar a actividade internacional do Estado,

nomeadamente conduzindo as negociagdes internacionais e assegurando a representagao nacional
junto dos outros Estados e de todas as organizag¢des internacionais»[32].

Observando-se, quanto as diversas categorias de funcionarios, uma certa fungibilidade no exercicio das
respectivas fungdes, esta carreira apresenta-se estruturada em movimento ascensional para o
desempenho de fungdes naturalmente diferenciadas pelo grau de complexidade e responsabilidade.
Refira-se, a propdsito, que, em regra, a chefia de missdes diplomaticas é confiada aos embaixadores e
ministros plenipotenciarios (artigo 40°, n° 1, do ECD) e que a chefia dos consulados-gerais € confiada a
funcionarios diplomaticos de categoria igual ou superior a conselheiro de embaixada (artigo 43°, n° 2, do
ECD). Refira-se também a revelagéo do principio da hierarquia nas informagdes anuais de servigo de
todos os funcionarios diplomaticos até a categoria de conselheiro de embaixada, inclusive, «da
responsabilidade dos superiores hierarquicos imediatos do funcionario em causa» (artigo 23°, n°s 1 e 2,
do ECD).

[\
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1. Existe, porém, uma caracteristica no desempenho das fungdes do pessoal do servigo diplomatico que
importa destacar pelo relevo que assume na economia deste parecer. Trata-se da caracteristica da
mobilidade, traduzida no desempenho indistinto de fungdes em Portugal e no estrangeiro, principio que
é expressamente afirmado no artigo 5° do ECD, transcrito supra.

Na perspectiva da natureza dos servigos, de acordo com o mesmo principio, os funcionarios
diplomaticos sdo chamados a desempenhar fungdes nos servicos internos e nos servigos externos, nos
termos das disposi¢des do ECD.

2. Em desenvolvimento deste principio, os artigos 47°, 48°, 49° e 53° do ECD estabelecem as regras a
observar quanto a permanéncia dos funcionarios diplomaticos nos servigos externos e nos servigos
internos em termos que importa conhecer.

Neste dominio, e antes de mais, o artigo 53° enuncia uma regra de gestdo (esta a sua epigrafe), nos
termos da qual, «[n]os processos de colocagdes e transferéncias devera ser observado o equilibrio
entre o numero de funcionarios colocados nos servigos internos e externos, de forma que seja sempre
assegurado o adequado funcionamento de todos eles» (n° 1)[33].

Os periodos minimo e maximo de permanéncia nos postos externos, que variam em fungéo das
respectivas classes[34], encontram-se fixados no artigo 47° do ECD, que se transcreve.

«Artigo 47°
Permanéncia em posto
1 — Os funcionarios diplomaticos deverao ser transferidos no decurso do ano em que perfagam:
a) Um minimo de trés e um maximo de quatro anos de permanéncia no posto, quando colocados em
postos de classe A ou B;
b) Um minimo de dois ou um maximo de trés anos de permanéncia no posto, quando colocados em
postos de classe C.

2 — Por despacho do Ministro dos Negdcios Estrangeiros, sob proposta devidamente fundamentada do
conselho diplomatico, os prazos previstos no nimero anterior poderédo ser prorrogados por um ano, a
pedido do interessado ou por razdes de reconhecido interesse publico.

3 - Por despacho do Ministro dos Negdcios Estrangeiros, sob proposta devidamente fundamentada do
conselho diplomatico, os prazos previstos no n° 1 poderao ser encurtados.

4 — Nenhum funcionario diplomatico pode permanecer nos servigos externos por um periodo ininterrupto
superior a nove anos.

5 — O disposto nos nimeros anteriores ndo se aplica aos chefes de missédo.»

O artigo 48° versa sobre os periodos minimo e maximo de permanéncia nos servicos internos,
estabelecendo os seus n°s 1, 2 e 3 o seguinte:

«Artigo 48°
Permanéncia nos servigos internos
1 — A permanéncia dos funcionarios diplomaticos nos servigos internos € de um minimo de trés anos e
de um maximo de quatro anos, podendo, porém, a pedido do interessado, o conselho diplomatico
prorrogar esse prazo, por duas vezes, por um periodo suplementar ndo superior a 12 meses.
2 — Por razbes de conveniéncia de servigo, o Ministro dos Negdcios estrangeiros pode prorrogar, por
despacho, sob proposta fundamentada do conselho diplomatico, até ao limite de 12 meses, o periodo
maximo referido no numero anterior, contando esse periodo de prorrogacao, para os efeitos previstos
no n° 3 do artigo 18° no n° 1 do artigo 19° e no n° 1 do artigo 20°, como prestado nos servigos externos.
3 — A titulo excepcional, por razdes de reconhecido interesse publico, o Ministro dos Negécios
Estrangeiros podera, por despacho, sob proposta fundamentada do conselho diplomatico adoptada por
uma maioria de dois tergos dos seus membros, prorrogar, por periodos de 12 meses, o prazo previsto
no n° 1 do presente artigo.

[..]».

Finalmente, o artigo 49° do ECD, no ambito das colocag¢des nos servigos externos, por compreensiveis
razdes, estabelece para os funcionarios diplomaticos uma regra de alternancia, ou de rotagéo, entre os
postos tidos como mais dificeis ou menos apelativos e os postos considerados como mais faceis ou
mais apelativos[35].

Nos termos do n° 1 deste preceito, «[s]alvo requerimento do interessado, sujeito a parecer favoravel do
conselho diplomatico, nenhum funcionario colocado em posto de classe C pode ser transferido para um
posto da mesma classe se, entretanto, néo tiver sido colocado em posto de classe A ou em posto de
classe B».

Esta regra de rotagdo ndo se aplica as colocagdes de chefe de missédo diplomatica ou de representacdo
permanente (n° 2) nem é prejudicada com a colocagao nos servigos internos do Ministério dos Negdcios,
Estrangeiros (n° 3).

3. Antes de passarmos a analise das normas relativas aos procedimentos de colocacéo e transferéncia
de funcionarios diplomaticos, contidas nos artigos 44°, 45°, 51° e 52° do ECD, afigura-se-nos
conveniente, neste momento, destacar as regras essenciais que operam no dominio da mobilidade
entre servigos externos e servigos internos e que constam dos preceitos que se citaram ou
transcreveram no nimero anterior.
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A gestéo do pessoal da carreira diplomatica tem por base o principio da mobilidade quanto ao seu
desempenho funcional, devendo ser garantida uma reparticdo equilibrada dos funcionarios nos servigos
externos e nos servigos internos.

Os funcionarios diplomaticos desempenham indistintamente fungdes nos servigos internos e nos
servigos externos, sendo que, em dados momentos das suas carreiras, serdo, necessariamente,
vinculados aos servigos internos, na medida em que nenhum funcionario diplomatico pode permanecer
nos servigos externos por um periodo ininterrupto superior a nove anos (artigo 47°, n° 4, do ECD)[36].
Desta forma, os funcionarios diplomaticos, além de retomarem, mais intensamente, o contacto com a
realidade nacional, propiciam, como escreve JEAN SALMON, a propésito de idéntico regime em vigor
na Bélgica, que os servigos internos aos quais ficam temporariamente afectados possam beneficiar da
experiéncia que adquiriram no exterior[37]. Por seu lado, os funcionarios diplomaticos ndo podem, em
regra, permanecer nos servigos internos por mais de quatro anos.

4. Para além da apontada mobilidade funcional entre os servigos externos e os servigos internos, vigora
na carreira diplomatica uma regra de mobilidade quanto ao exercicio de fungdes nos postos dos
servigos externos, em razao da respectiva classe.

Efectivamente, os funcionarios diplomaticos (com excepgéo dos chefes de missédo) ndo podem, em
principio, permanecer mais de quatro anos em postos de classe A e B, nem mais de trés anos em posto
de classe C. Razdes de interesse publico justificam seguramente este regime de rotagéo, que também
se observa em outros ordenamentos juridicos. JEAN SALMON, escrevendo sobre a realidade belga,
refere que o fim desta regra, ali designada como «a regra dos trés anos», & «evitar que o diplomata
perca motivacéo pelo seu posto ou se ligue demasiadamente a determinado Estado receptor»,
constituindo, além disso, «um factor de estimulo intelectual»[38].

Uma particular manifestacdo da regra da rotatividade vigora para as transferéncias de funcionarios
diplomaticos colocados em postos de classe C. Ela ndo pode efectivar-se, em imediata sequéncia, para
um posto da mesma classe, determinando a lei que, a excepgéo dos chefes de missédo ou de
representagao permanente, tais funcionarios sejam colocados, entretanto, em posto da classe A ou em
posto da classe B.

5. Dos artigos 47° e 48° do ECD desprende-se ainda uma outra regra que, em aparente antinomia com
a regra da mobilidade, importa sublinhar. Trata-se da regra de permanéncia, ou de estabilidade ou, se
se quiser, de inamovibilidade, pretendendo-se, com ela, significar que os funcionarios diplomaticos tém
o direito de permanecer nos postos externos, ou nos servigos internos onde estejam colocados, durante
um determinado periodo minimo de tempo: trés anos, quando colocados em postos de classe A ou B;
dois anos, quando colocados em postos de classe C; trés anos, quando colocados nos servigos
internos. Sob outra perspectiva, esta regra obsta a movimentagéo ou transferéncia dos funcionarios
diplomaticos enquanto esses periodos minimos ndo decorrerem, excepto se eles nisso consentirem.

A proposito da inamovibilidade e da figura da estabilidade, 1&é-se no Parecer n°® 101/89[39]:

«No regime geral do funcionalismo publico, alude-se a “estabilidade” e “inamovibilidade” como situagées|
de cariz gradativo.

«Da-se a primeira se o funcionario, provido vitaliciamente ou por tempo indeterminado, adquire direito
ao lugar, do qual ndo pode ser privado a ndo ser em consequéncia de processo criminal ou disciplinar.

«Mas se a garantia de estabilidade ndo se circunscreve a qualidade de funcionario e ao seu lugar no
quadro, implicando o direito ao cargo cometido e a localidade onde deva exercer fungdes, entéo estar-
se-a perante um funcionario inamovivel. Tal caracteristica ocorrera normalmente em consequéncia de

manifesta especializagéo profissional (caso de um professor catedratico) ou quando a lei pretende
rodear de toda a independéncia o exercicio das fungdes correspondentes a certo cargox1».

Embora no regime juridico da funcéo publica se entenda que o direito ao lugar, conferido ao funcionario
com investidura definitiva ou vitalicia, «ndo abrange, em principio, o conteido concreto do cargo
respectivo (posto de trabalho) nem a [...] localidade de desempenho de fungao»[40], o certo é que os
instrumentos de mobilidade profissional e geografica consagrados na lei intentam harmonizar o
interesse da Administragdo Publica e os interesses individuais dos seus agentes. Assim, relativamente a

figura da transferéncia, presente nesta consulta, o artigo 31°, n° 2, do Decreto-Lei n° 85/85, de 1 de

Abril, estabelece que ela «faz-se a requerimento do interessado ou por iniciativa da administragdo e por

motivo de conveniéncia de servigo devidamente fundamentada de facto e de direito, devendo, neste
caso, o funcionario manifestar a sua concordancia».

Revela-se aqui, a nosso ver, uma manifestacdo do paradigma constitucional de «um emprego estavel,
“para durar no tempo e em certo lugar’»[41] consagrado no artigo 53° da Constituigdo. O nosso sistema
juridico consagra o principio da inamovibilidade do trabalhador, correspondendo a definigdo do lugar de

trabalho a um «interesse fundamental do trabalhador, que ndo pode ficar sujeito a vé-lo alterado, a
qualquer momento, como se a sua determinagao pudesse incluir-se, sem limites, no poder directivo do
dador de trabalho»[42].

Motivos de interesse publico ligados a eficiéncia dos servigos e ao bom desempenho das fungdes
justificam a consagracéo da regra da inamovibilidade dos funcionarios diplomaticos durante os periodos
minimos assinalados. Compreende-se que os funcionarios diplomaticos colocados nos servigos
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externos e, nomeadamente, nas missdes diplomaticas, tendo em atengao a multiplicidade e

heterogeneidade das fungdes que devem exercer (v. supra), carecam de um adequado periodo
temporal para o conhecimento das condigdes sociais, culturais, politicas, econémicas, etc., do Estado
receptor e para o subsequente desempenho funcional proficuo e de qualidade.

Por outro lado, estando os funcionarios diplomaticos (até a categoria de conselheiro de embaixada,

inclusive) sujeitos a informacgéao e classificagdo anual de servigo (cfr. artigo 23° do ECD), o rigor de uma

e de outra poderia sair prejudicado num quadro de prestacédo de fungdes pautada por excessiva
instabilidade espacial ou geogréfica.

\%
1. Integrada no capitulo 11l do Decreto-Lei n° 40-A/98, com a epigrafe «Do servigo diplomatico», a
secgao Il contém as normas que regulam as colocagdes e transferéncias dos funcionarios diplomaticos.

Tendo alguns dos preceitos ai incluidos sido ja examinados, é tempo de convocar as normas que, mais
concretamente e com um cariz muito mais procedimental, regem sobre as colocagdes e transferéncias
de funcionarios diplomaticos e que se contém nos artigos 44°, 45°, 51° e 52° do ECD que se passam a

transcrever.

«Artigo 44°
Competéncia
As nomeacgdes que envolvam a colocagao de funcionarios diplomaticos nos servigos externos ou a sua
transferéncia para os servigos internos sdo da competéncia do Ministro dos Negdcios Estrangeiros, com
base em proposta elaborada pelo conselho diplomatico, excepto no que respeita aos chefes de misséo
ou directores-gerais ou equiparados.

Artigo 45°
Critérios de colocagéo e transferéncia
1 — Sem prejuizo do disposto na presente secgéo, o conselho diplomatico, tendo sempre em
consideragao o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa, observara, sucessiva e
cumulativamente, os seguintes critérios na elaboragéo das propostas de colocagdes e transferéncias:

a) As qualidades profissionais e a adequagéao do perfil pessoal dos funcionarios ao posto considerado;
b) A classe dos postos em que os funcionarios diplomaticos estiveram anteriormente colocados;
c) As preferéncias expressas pelos funcionarios;

d) A sua antiguidade na categoria.

2 — Na elaboragéo das propostas de colocagdes e transferéncias, o conselho diplomatico ponderara, na
medida do possivel e sem prejuizo da prevaléncia do interesse do servigo, aspectos da vida pessoal
dos funcionarios, designadamente a reunificagdo ou aproximagao familiares, que possam justificar um
atendimento especial das preferéncias manifestadas no ambito da alinea c) do nimero anterior.»

«Artigo 51°
Processo de colocagéao ordinaria
1 — Até 15 de Janeiro de cada ano, o conselho diplomatico torna publica a lista dos lugares vagos em
postos a preencher nesse ano, com indicagdo da respectiva classificagéo, da categoria dos funcionarios
diplomaticos que a eles podem candidatar-se e dos abonos que irdo receber, bem como a lista dos
funcionarios diplomaticos que, nos termos dos artigos 47° e 48°, se encontram em condi¢des de serem
transferidos ou colocados, considerando-
-se a data de 30 de Setembro para efeito de contagem dos prazos previstos naquela ultima disposicéo.
2 — Os lugares vagos que, entre 15 de Janeiro e 14 de Fevereiro de cada ano, venham a ocorrer em
postos ja existentes ou em consequéncia da abertura de novos postos serdo acrescentados a lista de
lugares a preencher nesse ano, a que se refere o nimero anterior, devendo essa lista rectificada ser
objecto da necessaria divulgagéao.
3 — Os funcionarios diplomaticos incluidos na lista referida no n® 1 podem apresentar, por escrito, ao
conselho diplomatico, até 15 de Fevereiro, as suas candidaturas a cinco postos correspondentes a sua
categoria, por ordem decrescente de preferéncia, devendo essa candidatura incluir, no minimo, trés
postos de classe diferente.
4 — Até 1 de Margo de cada ano, o conselho diplomatico torna publica uma proposta provisoéria de
colocagdes e transferéncias de funcionarios diplomaticos para esse ano.
5 — Entre 1 e 15 de Margo de cada ano, os funcionarios diplomaticos que constem da lista referida no
numero anterior podem submeter a consideragao do conselho diplomatico propostas alternativas de
colocagao resultantes de mutuo acordo.
6 — O conselho diplomatico aprecia as propostas referidas no nimero anterior e, até 30 de Margo de
cada ano, torna publica a lista definitiva de colocagdes e transferéncias e encaminha-a ao Ministro dos
Negdcios Estrangeiros para os efeitos do artigo 44°.
7 — As colocacgdes e transferéncias de funcionarios diplomaticos decorrentes da aplicagédo do presente
artigo devem ser publicadas no Diario da Republica até ao final do més de Junho de cada ano.
8—1[...]
9-[..]
10-1[...].
11 —[...][43].
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Artigo 52.°
Colocagées extraordinarias
1 — Sem prejuizo do disposto na presente secgéo, a abertura de vagas em postos ja existentes ou em
consequéncia da criagdo de novos postos, subsequentes a 14 de Fevereiro de cada ano, seréo
preenchidas sob indicagao do conselho diplomatico, por meio de um processo de colocagéo
extraordinaria para cada vaga aberta.
2 — Ao processo de colocagao extraordinaria aplicam-se, com as necessarias adaptagdes, os
procedimentos e prazos estabelecidos no artigos anteriores.

3 — Os lugares vagos nos termos referidos no n.° 1 podem igualmente ser temporariamente providos por|
funcionarios diplomaticos nomeados pelo Ministro dos Negdcios Estrangeiros, sob proposta do
secretario-geral, ouvido o conselho diplomatico, em regime de comissao de servigo por um periodo ndo
superior a 180 dias.

4-1.]

5-[...]

6 —[...]»[44].

2. Como resulta dos artigos 51° e 45° do ECD, o movimento ordinario de funcionarios diplomaticos
(anual, em regra), decorre através de um procedimento, de feicdo concursal[45], de que se destacam os
seguintes momentos e actos:

a) Publicacéo, até 15 de Janeiro de cada ano, da lista dos lugares a preencher, com indicacéo da
respectiva classificagéo, da categoria dos funcionarios diplomaticos que a eles podem candidatar-se e
dos abonos que irdo receber;

b) Publicacgéo de lista dos funcionarios diplomaticos que se encontram em condigbes de serem
transferidos ou colocados, ou seja, dos funcionarios que, durante o ano, perfagam o tempo minimo de
permanéncia em posto (artigo, 47°, n° 1, do ECD), ou que, com referéncia ao dia 30 de Setembro do
mesmo ano, estejam colocados nos servigos internos ha pelo menos trés anos (artigo 48°, n° 1, do
ECD);

c) Apresentagao, facultativa, de candidatura a cinco postos correspondentes a sua categoria, pelos
funcionarios incluidos na lista mencionada na alinea anterior, por ordem decrescente de preferéncia
com inclusdo, no minimo, de trés postos de classe diferente;

d) Elaboragéo e publicagao da proposta proviséria de colocagdes e transferéncias;

e) Eventuais reclamagdes e apresentacgdo pelos funcionarios que constem da lista proviséria de
«propostas alternativas de colocagao resultantes de acordo mutuo» para serem apreciadas pelo
conselho diplomatico;

f) Elaboragéo e publicacéo da lista definitiva de colocagdes e transferéncias;

g) Encaminhamento da lista definitiva de colocagdes e transferéncias para decisdo do Ministro dos
Negdcios Estrangeiros;

h) Nomeacéo dos funcionarios para os novos postos ou servigo;
i) Publicagdo no Diario da Republica.

3. Nos procedimentos concursais para recrutamento e selecgao de pessoal vigora o principio da
liberdade de candidatura, proclamado no artigo 5°, n° 1, do Decreto-Lei n° 204/98, de 11 de Julho,

aplicavel também, por forga do artigo 3°, n°® 2, do mesmo diploma, nos concursos realizados em
carreiras de regime especial. Com este principio, assegura-se, sublinha PAULO VEIGA E MOURA, «por|
um lado, que a apresentagdo a concurso seja um acto voluntario [...] e, por outro, que ninguém pode ser
impedido de se candidatar aos concursos para que possua os requisitos legalmente exigidos»[46].

No processo de colocagéo e de transferéncias dos funcionarios diplomaticos vigora também o principio
da liberdade de candidatura, como se alcanga do n° 3 do artigo 51 do ECD: os funcionarios diplomaticos|
que devam ser abrangidos por aquele movimento e que integram a lista referida no n° 1 do artigo 51° do

ECD, tém a possibilidade de apresentar ao conselho diplomatico as suas candidaturas a cinco postos
da sua categoria por ordem decrescente de preferéncia.

Posto isto, afigura-se-nos ja possivel responder a uma das questdes suscitadas: a de saber se os
funcionarios diplomaticos que nado tenham apresentado qualquer candidatura no ambito de um processo
de colocagbes e transferéncias podem ser colocados/transferidos no quadro externo.

A resposta é afirmativa. Por forga do funcionamento das regras da mobilidade e da rotatividade que
estatutariamente caracterizam o seu desempenho profissional e do principio da liberdade de
candidatura, especificamente consagrado no citado artigo 51°, n° 3, do ECD, os funcionarios

diplomaticos podem, nos termos expostos, ser colocados, por transferéncia, em posto do servigo
externo, excepgao feita aos chefes de missao, ainda que ndo tenham apresentado qualquer candidatura
no ambito do respectivo processo de colocagdes e transferéncias.

4. As nomeagdes que envolvam a colocagéao e transferéncias de funcionarios diplomaticos, com
excepcdo dos chefes de misséo e dos directores-gerais ou equiparados, sdo da competéncia do
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Ministro dos Negdcios Estrangeiros tendo por base a proposta elaborada, ao abrigo da competéncia
fixada no artigo 8°, n° 1, alinea i), do ECD, pelo conselho diplomatico, constituindo o remate do descrito
procedimento concursal.

Intentando caracterizar a actuagao da Administragéo desenvolvida nesse procedimento, dir-se-a que,
essencialmente, ela se processa através de um conjunto e sucessao de «actos predominantemente
vinculados»[47].

Ja quando o conselho diplomatico procede a elaboragdo das propostas de colocagdes e transferéncias
a sua actuagao consubstancia, predominantemente, o exercicio de poderes discricionarios.

De facto, na observacgéo e ponderacgao dos critérios contidos no artigo 45° do ECD, que, seguidamente,
se examinardo, o conselho diplomatico exercita um poder de escolha entre solugbes possiveis com
valoragbes que se poderdo pautar pela subjectividade[48]. Trata-se de uma actuagéo que se traduz
afinal numa tarefa de avaliagdo qualitativa dos funcionarios diplomaticos concorrentes as vagas da

respectiva categoria a preencher. Apreciar a aptidao de um funcionario para determinado posto, implica

necessariamente, como se sublinha no Acérdao do Tribunal Constitucional n® 331/2002, «a comparagao,
entre um curriculo concreto (pertinente para o efeito) do candidato e um modelo abstracto do perfil
adequado para o exercicio da fungdo em causa»[49].

A avaliagédo e hierarquizacdo dos candidatos aos lugares a prover teriam apenas por suporte elementos
objectivos se assentassem em classificagcdes ou notagbes ja previamente atribuidas, nas suas
habilitagdes literarias ou no lugar que ocupam na lista de antiguidade. Contudo, embora o artigo 45°, n°
1, do ECD contemple elementos com tal natureza [a classificagdo de servigo, como elemento integrante
do critério “qualidades profissionais” [alinea a)], a “classe dos postos em que os funcionarios
diplomaticos estiveram anteriormente colocados” [alinea b)], as “preferéncias expressas pelos
funcionarios” [alinea c)], a “antiguidade na categoria” [alinea d)], o preenchimento das vagas nos
servigos externos e nos servicos internos ndo pode deixar de implicar a formulagéo de um juizo sobre o
valor relativo de cada um dos funcionarios diplomaticos para determinado lugar, juizo esse que
pressupde uma opgao de critérios.

Quando se trata de hierarquizar esse conjunto de funcionarios, a apreciagéo a efectuar passa,
inevitavelmente, pelo confronto das qualidades e do perfil de cada um deles com um modelo referencial
do que sejam as condig¢des ideais que um diplomata deve reunir para ser provido num determinado
posto. A definicdo desse modelo realiza-se num espaco de liberdade de valoracéo, visando a realizagao
dos fins e a satisfagdo das necessidades que, em determinado momento, o «interesse publico e os
objectivos da politica externa portuguesa» reclamem. Trata-se, pois, como se afirma naquele Acérdao
do Tribunal Constitucional, «de uma discricionariedade tipica da Administragao» que consistira
genericamente, «na faculdade, reconhecida legalmente a Administracéo, de escolher, de acordo com
critérios de oportunidade, os meios adequados a prossecugéo dos fins que a lei estabelece»[50].

Importa, contudo, referir que «a decisao discricionaria tem de assentar numa racionalidade prépria,
susceptivel de algum tipo de controlo; ndo pode radicar num capricho»[51] e sublinhar que a margem de
discricionariedade ou da livre apreciacdo da Administracdo[52] deve ser avaliada na perspectiva da
satisfacao do interesse publico a prosseguir e no respeito pelos principios da legalidade, da
imparcialidade, da igualdade, da objectividade, da proporcionalidade e da justi¢a (cfr. artigo 266° da
Constituicao e artigos 4°, 5° e 6° do Codigo do Procedimento Administrativo)[53].

Neste dominio, assume particular relevo a fundamentagao da decisdo administrativa «entendida, ndo sé
como motivagao, traduzida na indicagdo das razdes que estdo na base da escolha operada pela
Administracédo, mas também como justificagao, traduzida na exposigdo dos pressupostos de facto e de
direito que conduziram a decisdo tomada»[54] (cfr. artigo 268°, n° 3, da Constituigao e artigo 124° do
Cadigo do Procedimento Administrativo).

A fundamentacéo, I&-se no sumario do Acérddo do Supremo Tribunal Administrativo, de 18 de Junho de
2003, «deve esclarecer concretamente os motivos da decisdo, ndo sendo admissivel a utilizagéo de
férmulas abstractas, vagas ou genéricas, desprovidas de suporte factual, ndo podendo limitar-se a mera
enunciagao de juizos conclusivos e de orientagdes programaticas»[55].

W
1. Os critérios que devem ser observados pelo conselho diplomatico na elaboragédo das propostas de
colocagdes e transferéncias constam do artigo 45° do ECD, preceito que corresponde, com algumas
alteragdes, ao artigo 41° do Estatuto da Carreira Diplomatica, aprovado pelo Decreto-Lei n° 79/92, de 8
de Maio[56].

O parametro fundamental a considerar na preparagao e efectivagdo do movimento diplomatico,
traduzido nas colocagdes e transferéncias dos funcionarios por ele devam ser abrangidos, é, sem
margem para duvidas, o do interesse publico. Nem podia deixar de ser, tendo em conta que a
Administracéo Publica s6 pode compreender-se, como salientam MARCELO REBELO DE SOUSA e
ANDRE SALGADO DE MATOS, «com recurso & ideia de interesse publico»[57]. Este principio, ja
referido supra enquanto elemento delimitador da margem de discricionariedade e da livre decisdo
administrativa, é individualizado, em termos categdricos, no artigo 266°, n° 1, da Constituicdo e no artigo
4° do Cédigo do Procedimento Administrativo, sendo, na expressédo daqueles Autores, «o norte da
Administragdo Publica»[58].
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O interesse publico a prosseguir surge identificado no preceito em andlise com os «objectivos da
politica externa portuguesa» (n° 1). Em cada colocacéo deve prevalecer «interesse do servigo»,
acrescenta o n® 2.

2. Os especificos critérios a ponderar pelo conselho diplomatico estdo enumerados nas quatro alineas
do n° 1 do artigo 45° do ECD.

A indicagdo a cabega das qualidades profissionais e da adequagéao do perfil pessoal dos funcionarios ao
posto considerado acentua precisamente a ideia da prossecugao do interesse publico e da prevaléncia
do interesse do servico.

Os restantes critérios a observar pelo conselho diplomatico assumem uma caracteristica comum a
todos eles, ja assinalada: a sua objectividade. Na sua apreciagao, aquele 6rgdo actua muito mais
vinculadamente, ao invés do que sucede na ponderagdo das qualidades profissionais e da adequagao
do perfil pessoal dos funcionarios onde prepondera a margem de discricionariedade ou de livre deciséo.

Tais critérios, referidos nas alineas b), ¢) e d) do artigo 45° do ECD, séo, recorde-se, os seguintes: a
classe dos postos em que os funcionarios diplomaticos estiveram anteriormente colocados, as
preferéncias expressas pelos funcionarios e, finalmente, a sua antiguidade na categoria.

Quanto ao critério referente a classe dos postos, a norma em apreciagdo devera ser conjugada com a
regra da rotagao nos postos externos, estabelecida no artigo 49° do ECD, e também com a regra da
mobilidade (ou da rotagdo) entre servigos externos e servigos internos[59].

O critério relativo as preferéncias expressas pelos funcionarios apela a convocagéo do n° 3 do artigo 519
do ECD, ja examinado.

3. A utilizacdo, no n° 1 deste artigo 45°, da expresséo adverbial «sucessiva e cumulativamente» poderia
suscitar a questao de saber se os critérios ai enunciados - e que, «um a seguir ao outro, sem
interrupcdo»[60], o conselho diplomatico «observara» -, ttm de se verificar sempre em cada processo
de colocagéo ou transferéncia como é sugerido pela utilizagdo do segundo advérbio. Com efeito,
«cumulativamente» significa «de uma forma em que um se acrescenta, soma ou acumula ao outro ou
aos outros», «de modo cumulativo»[61].

Mas, dos critérios enunciados ha um que pode nao se verificar. Trata-se do critério da preferéncia.
Como ja se disse, vigorando também aqui o principio da liberdade de candidatura, pode bem suceder
que um funcionario, ndo obstante constar da lista, elaborada e divulgada pelo conselho diplomatico, dos
funcionarios diplomaticos em condigdes de serem transferidos ou colocados (cfr. artigo 51°, n° 1, do
ECD), nao apresente a sua candidatura a qualquer lugar. A expressao literal «xpodem apresentar,
contida no n° 3 do artigo 51° do ECD, revela claramente aquele principio. Os funcionarios que irdo ser
abrangidos pelo movimento diplomatico a realizar sao livres de apresentar, ou ndo, as suas
candidaturas a cinco postos correspondentes a sua categoria, por ordem decrescente de preferéncia.

4. A interpretagao, segundo a concepgao tradicional, com expresso apoio no artigo 9° do Cédigo Civil,
fundamentalmente semantica. O texto da lei € o ponto de partida da interpretagdo, cabendo-lhe desde
logo, como assinala J. BAPTISTA MACHADO, «uma fungéo negativa: a de eliminar aqueles sentidos
que nao tenham qualquer apoio, ou pelo menos uma qualquer “correspondéncia” ou ressonancia nas
palavras da lei»[62].

Porém, a fixagédo do sentido e o alcance com que deve valer uma norma juridica ndo pode limitar-se ao
«sentido aparente e imediato que resulta da conexao verbal»[63]. E necessario desenvolver uma
«tarefa de interligacao e valoragdo que escapa ao dominio literal»[64].

«Nesta tarefa de interligagéo e valoragdo que acompanha a apreensao do sentido literal, intervém
elementos logicos, apontando a doutrina elementos de ordem sistematica, histérica e racional ou
teleoldgica», escreve-se no Parecer n® 61/91[65].

Desses elementos da interpretagéo, interessa-nos aqui o elemento sistematico que, segundo J.
BAPTISTA MACHADO, «compreende a consideragao de outras disposigdes que formam o complexo
normativo do instituto em que se integra a norma interpretanda, isto €, que regulam a mesma matéria

(contexto da lei), assim como a consideragao de disposi¢des legais que regulam problemas normativos
paralelos ou institutos afins (lugares paralelos)»[66].

Retornando ao texto no artigo 45°, n° 1, do ECD, estamos em crer que a utilizagcdo do advérbio
«cumulativamente» ndo pode significar a observancia necessaria de todos os critérios ai enunciados
nas varias alineas. Nao pode significar, nomeadamente, que, por forga da referéncia que é feita na
alinea c) ao critério das «preferéncias expressas pelos funcionarios» se sustente a obrigatoriedade de
estes manifestarem as suas preferéncias relativamente a postos, resultado hermenéutico que, ja se
disse, o artigo 51°, n° 3, do ECD claramente exclui.

5. Por outro lado, a observancia pelo conselho diplomatico das «preferéncias [que tenham sido]
expressas pelos funcionarios» ndo tem de se traduzir necessariamente no seu acolhimento. Ou seja,
pode muito bem suceder que, mercé e em resultado do funcionamento dos demais parametros ou
critérios enunciados no citado artigo 45°, n° 1, do ECD, da consideragdo do interesse do servigo e dos
objectivos da politica externa portuguesa, um funcionario ndo seja colocado em posto para o qual se
candidatara, vindo a ser colocado em ou transferido para posto relativamente ao qual ndo formulara
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qualquer preferéncia.

Afigura-se-nos que, verdadeiramente, o objectivo final a prosseguir com a observancia dos critérios
fixados no artigo 45° n° 1, do ECD ¢é o de, através da sua ponderagéo global ou da valoragéo no seu
conjunto[67], propiciar a selecgdo e colocagdo do funcionario diplomatico para determinado posto em
relagdo ao qual apresente mais ou melhores qualificagdes[68] e revele um perfil pessoal e profissional

mais ajustado.

O critério relativo as preferéncias manifestadas pode assumir algum relevo numa situagcdo em que o
conselho diplomatico entende que dois ou mais funcionarios reinem as necessarias qualidades para
serem providos num determinado posto. Em tal situagédo, se um deles tiver expressamente manifestado
preferéncia na sua colocagéo nesse posto, o conselho diplomatico devera, em observancia do critério
enunciado no artigo 45°, n°® 1, alinea c), do ECD, propor a colocagéo desse funcionario ai, assim se
satisfazendo, em simultaneo, o interesse individual e o interesse publico do servigo.

Consequentemente, a resposta a outra questao suscitada — saber se, no &mbito de um processo de
colocagdes e transferéncias, os funcionarios diplomaticos podem ser colocados em postos em relagéo
aos quais ndo tenham manifestado preferéncia expressa — ndo pode deixar de ser também afirmativa.

\l
Em face do exposto, formulam-se as seguintes conclusoes:

1 — As colocagdes e transferéncias dos funcionarios diplomaticos efectivar-se-do tendo sempre em
consideragao o interesse publico e os objectivos da politica externa portuguesa;

2 — O objectivo final a prosseguir com a observancia dos critérios fixados no artigo 45°, n° 1, do Estatuto
da Carreira Diplomatica (ECD), aprovado pelo Decreto-Lei n° 40-A/98, de 27 de Fevereiro, é o de,
através da sua ponderagao global, seleccionar e colocar o funcionario diplomatico com as qualidades
profissionais e perfil pessoal mais adequados a determinado posto;

3 —Tendo em consideragao a prevaléncia do interesse publico e a observancia dos critérios enunciados
nas alineas a) e b) do n° 1 do artigo 45° do ECD, os funcionarios diplomaticos podem, no decurso de
um processo de colocagdes e transferéncias, ser colocados em postos em relagdo aos quais nao
tenham formulado preferéncia expressa;

4 - Os funcionarios diplomaticos em condi¢des de serem transferidos ou colocados, incluidos na lista

referida no artigo 51°, n° 1, do ECD, podem apresentar, por escrito, as suas candidaturas a cinco postos,

correspondentes a sua categoria, por ordem decrescente de preferéncia, em conformidade com o
disposto no n° 3 do mesmo preceito;

5 — Por for¢a do funcionamento das regras da mobilidade e da rotatividade que estatutariamente

caracterizam o seu desempenho profissional e do principio da liberdade de candidatura, consagrado no

artigo 51°, n° 3, do ECD, os funcionarios diplomaticos podem ser colocados em posto do servigo externo

ainda que ndo tenham apresentado qualquer candidatura no ambito do respectivo processo de
colocagbes e transferéncias.

[1] Pedido formulado através do oficio n°® 6406, de 7 de Dezembro de 2004, entrado na mesma data na
Procuradoria-Geral da Republica.
[2] Parecer n° DAJ/PR-E/2004/249, de 22 de Novembro de 2004.
[3] “L’Activité Diplomatique”, in Aspects Récents du Droit des Relations Diplomatiques, Colloque de
Tours — Société Frangaise pour le Droit International, Editions A. Pedone, Paris, 1989, pp. 133 e segs.
[4] Ob. cit., p. 147.
[5] EMILE CAZIMAJOU, ob. cit., p. 149.
[6] Manual Diplomatico — Direito Diplomatico, Pratica Diplomaética, 42 Edigao, Editorial Bizancio, Lisboa,
2001, p. 31.

[7] Convengéo aprovada para adesao pelo Decreto-Lei n.° 48 295, de 27 de Margo de 1968, com
rectificagbes publicadas no Diario do Governo, | Série, n.° 94, de 19 de Abril de 1968, e que entrou em
vigor, relativamente a Portugal, em 11 de Outubro de 1968, segundo Aviso publicado no Diario do

Governo, | Série, n.° 253, de 26 de Outubro de 1968.
[8] WLADIMIR BRITO, Nogbes de Direito Diplomatico, 22 edigao, Centro de Estudos do Curso de
Relagdes Internacionais, Braga, 1998, p. 65.

[9] Ob. cit., pp. 31 e 32. Segundo o mesmo Autor, esse servigo publico de um determinado Estado, a
funcionar noutro Estado, pode ser de diversa natureza compreendendo, além de actos de notariado,
actos de registo civil ou relativos ao servigo militar, recenseamento eleitoral, emissédo de passaportes e
vistos, etc. (p. 31).
[10] Convengao aprovada para adeséao pelo Decreto-Lei n.° 183/72, de 30 de Maio, com rectificagbes

publicadas no Diario do Governo, | Série, n.° 160, de 11 de Julho de 1972, e que entrou em vigor,
relativamente a Portugal, em 13 de Outubro de 1972, conforme o Aviso publicado no Diario do Governo,

| Série, n.° 234, de 7 de Outubro de 1972.

[11] JOSE CALVET DE MAGALHAES, ob.cit., p. 32. Abordando também as fungdes da missao
diplomatica, vejam-se os Pareceres do Conselho Consultivo n° 46/2003, de 26 de Junho de 2003,
inédito, e n° 33/2004, de 1 de Julho de 2004, publicado no Diario da Republica, 11 Série, n® 222, de 20

de Setembro de 2004.
[12] JOSE CALVET DE MAGALHAES, ob. cit., p. 33.
[13] Idem, p. 34.




174
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[15] Idem, p. 48.
[16] Idem, p. 49.
[17] Idem, p. 50.

[18] Segundo MARIA REGINA FLOR E ALMEIDA, «[o] fundamento da diplomacia publica reside na
pretenséo de construir e divulgar, publicamente, uma determinada imagem do pais, de promover um
conjunto de valores, de justificar uma determinada acgao ou induzir a comunidade internacional para a
aceitagdo pacifica de uma dada intervencao, e de angariar um capital de simpatia susceptivel de dar
eficacia a politica externa delineada», “A Diplomacia Publica”, Negécios Estrangeiros, n° 6, Dezembro
de 2003, edigao do Instituto Diplomatico do Ministério dos Negdcios Estrangeiros.

[191 A diplomacia econémica configura-se, para MARIA REGINA FLOR E ALMEIDA, como
complementar dos diferentes tipos de diplomacia, preenchendo «uma lacuna da pratica diplomatica
tradicional, até entdo [derradeiras décadas do século XX] especialmente vocacionada para o
relacionamento politico entre os Estados, respondendo a imperiosas necessidades econémicas das
politicas interna e externa, fazendo face ao fendmeno das multinacionais e abrindo novas oportunidades|
de negdcio aos agentes econémicos nacionais, no plano internacional. Dai que, acrescenta a mesma
Autora, «a adequada reconversdo do aparelho diplomatico e do agente da diplomacia, para responder
ao primado da economia na hierarquia das poténcias, tornar-se-ia uma preocupacgéo constante dos
governos e uma exigéncia do éxito das politicas econémicas dos Estados, face a dindmica imposta
pelas politicas de desenvolvimento, pela divisdo do trabalho, a nivel internacional, por pressupostos
geoeconomicos estratégicos, pela economia de mercado e pela criagédo dos “grandes espacos”,
segundo uma filosofia de integragdo econdmica regional, entre os quais avulta a UE» (loc. cit., p. 67).
No Despacho Conjunto n® 39/2004, de 6 de Janeiro de 2004, da Ministra dos Negdcios Estrangeiros e
das Comunidades Portuguesas e do Ministro da Economia referencia-se a «prioridade a uma
intervencéo diplomatica que suporte a promogéao externa da economia portuguesa, nomeadamente na
detecgéo e exploragéo de oportunidades nos dominios do comércio externo, do investimento
estrangeiro e da internacionalizagdo das empresas portuguesas» (Diério da Republica, 11 Série, n® 18,
de 22 de Janeiro de 2004).

[20] V. Decreto-Lei n® 215-A/2004, de 3 de Setembro, que aprova a organica do XVI Governo
Constitucional, alterado pelo Decreto-Lei n° 17/2005, de 18 de Janeiro, e pelo Decreto-

-Lei n°® 26/2005, de 2 de Fevereiro. A designacao fora adoptada no XV Governo Constitucional, segundo
a respectiva organica, aprovada pelo Decreto-Lei n® 120/2002, de 3 de Maio.

[21]) Alterado pelo Decreto-Lei n.° 169/95, de 15 de Julho, e pela Lei n.° 48/96, de 4 de Setembro, em
aspectos alheios a matéria do parecer.

[22] A organica do Ministério dos Negdcios Estrangeiros é também referida nos citados Pareceres do
Conselho Consultivo n°s 46/2003, de 26 de Junho de 2003, e 47/2003, de 12 de Junho de 2003.
[23] Do preambulo do Decreto-Lei n® 40-A/98. Refira-se que, com base na autorizagéo concedida pela
Lei n° 105/88, de 31 de Agosto, fora editado o Decreto-Lei n° 34-A/89, de 31 de Janeiro, alterado pelo
Decreto-Lei n° 48/94, de 24 de Fevereiro, com a finalidade essencial de desbloquear o processo de
promogoes dos funcionarios diplomaticos pois, como se reconhece no seu predmbulo, «o sistema
actualmente em vigor vem originando algumas duvidas face a publicagdo dos Decretos-Leis n°s 44/84,
de 3 de Fevereiro, e 248/85, de 15 de Julho», importando, acrescenta-se ali, «reconhecer, de forma
inequivoca, que esta matéria se encontra regulada por legislagéo propria, dado tratar-se de uma
carreira de regime especial». A Lei n° 105/88, teve por base a proposta de lei n° 51/V (concede ao
Governo autorizagéo para legislar em matéria de regime e estrutura da carreira diplomatica) estando a
sua discussao, na generalidade, documentada no Diario da Assembleia da Republica, | Série, n° 116,
de 15 de Julho de 1988.

[24] A Lei n° 4-A/98 teve por base a proposta de lei n°® 149/VIl cuja discussao, na generalidade, esta
documentada no Diario da Assembleia da Republica, | Série, n® 22, de 19 de Dezembro.

[25] Conforme artigo 2°, n° 1, da Lei n° 4-A/98, de 20 de Janeiro.

[26] Cuja vigéncia foi mantida pelo Decreto-Lei n° 404-A/98, de 18 de Dezembro.

[27] Estes conceitos estruturantes tém sido examinados com frequéncia pelo Conselho Consultivo,
como sucedeu, nomeadamente, nos Pareceres n° 13/94, de 13 de Outubro de 1994 (Diario da
Republica, |l Série, n° 6, de 18 de Janeiro de 1996), n° 55/95, de 19 de Abril de 1996 (Diario da
Republica, Il Série, n° 200, de 29 de Agosto de 1996), n° 99/98, de 25 de Fevereiro, e n°® 23/2003, de 23
de Outubro de 2003 (Diario da Republica, 11 Série, n°® 290, de 17 de Dezembro de 2003). Na doutrina,
cfr. ANA FERNANDA NEVES, Relagao Juridica de Emprego Publico, Coimbra Editora, 1999, pp. 67 a
73; MARCELLO CAETANO, Manual de Direito Administrativo, Volume Il, Livraria Almedina, 1980, p.
649; JOAO ALFAIA, Conceitos Fundamentais do Regime Juridico do Funcionalismo Publico, | Volume,
Livraria Almedina, Coimbra, 1985, pp. 51 e segs. e PAULO VEIGA E MOURA, Fungéo Publica —
Regime Juridico, Direitos e Deveres dos Funcionarios e Agentes, 1° Volume, Coimbra Editora, 22
edigao, 2001, pp. 68 e 69.

[28] O quadro | do Ministério dos Negocios Estrangeiros — pessoal diplomatico — consta, presentemente
da Portaria n® 656/2004, de 19 de Junho.

[29] A escala indiciaria da carreira diplomatica consta do anexo a que se refere o artigo 59° do ECD. A
categoria de embaixador comporta trés escaldes. As categorias de ministro plenipotenciario e de
secretario de embaixada comportam cinco escalbes. A categoria de conselheiro de embaixada
comporta quatro escaldes e a de adido um escaldo.

[30] O Regulamento do Concurso de Acesso a Categoria de Conselheiro de Embaixada consta da
Portaria n° 665/2001, de 30 de Junho.

[31] Os critérios de avaliagdo do mérito dos conselheiros de embaixada estao fixados na Portaria n°
470-A/98, de 31 de Julho. Segundo o artigo 1° deste diploma, «[o] mérito dos conselheiros de
embaixada em condigbes de promogao a ministro plenipotenciario sera apreciado pelo Conselho
Diplomatico e avaliado com base na analise dos respectivos percursos curriculares e processos
individuais, centrando-se nas qualidades profissionais demonstradas e nas aptiddes reveladas para o
desempenho de categoria superior da carreira diplomatica». Esta apreciacdo e avaliagéo sera feita de
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. acordo com a ordenagao dos «vectores fundamentais» enunciados no artigo 2°.
[32] E este o contetudo funcional do grupo de pessoal da carreira diplomatica constante da Portaria n®
411/87, de 15 de Maio.

[33] O n° 2 do preceito, acrescenta uma regra de gestéo previsional traduzida na tarefa cometida ao

secretario-geral de apresentar, ouvido o conselho diplomatico, ao Ministro dos Negdcios Estrangeiros,
até 30 de Novembro de cada ano, «um plano visando a reparticao equilibrada do numero de
funcionarios diplomaticos a colocar nos servigos internos e externos, que devera ter em conta as
disponibilidades orgamentais previstas para o ano subsequente».

[34] O artigo 46° do ECD classifica os postos nos servigos externos em trés classes — A,Be C. A
classificacéo é feita por despacho conjunto dos Ministros dos Negdcios Estrangeiros e das Financgas,
sob proposta do conselho diplomatico. Nos termos do n° 2 deste preceito, «[0] conselho diplomatico, na
elaboragéo da proposta de classificacdo dos postos, deve ter em consideragao:

a) As condigOes e a qualidade de vida do pais onde se situa o posto;
b) Os riscos para a salide e seguranca;
c) A distancia e o isolamento».
A actual classificagdo dos postos dos servigos externos do Ministério dos Negdcios Estrangeiros consta
do Despacho Conjunto dos Ministros dos Negécios Estrangeiros e das Finangas n°® 644/2001, publicado
no Diario da Republica, |l Série, n® 166, de 19 de Julho de 2001. Vigora na Espanha idéntico sistema de
classificacdo dos postos do exterior. Nos termos do artigo 6° do Real Decreto n° 674/1993, de 7 de
Maio, «os postos de trabalho no exterior adstritos em exclusivo aos funcionarios da carreira

diplomatica» sao classificados em trés classes — A, B e C -, «de acordo com as circunstancias
objectivas dos mesmos. Tais circunstancias serao basicamente a situagéo politica, social e econémica

do pais de destino, as condigbes de salubridade, o eventual grau de perigosidade, a distancia e a

dificuldade de comunicagéo com o territério nacional».

[35] O mesmo sistema vigora em Espanha e em Francga sendo que ali se prevé também que um
funcionario colocado em posto da classe A ndo pode ser transferido para um outro posto da mesma
classe (artigo 82, n° 2, do Real Decreto n® 674/1993).

[36] Esta regra nao se aplica aos chefes de missao (n° 5 do artigo 47° do ECD).

[37] Manuel de Droit Diplomatique, Précis de la Faculté de Droit de L'Université Libre de Bruxelles,
Bruylant, Bruxelles, 1994, p. 70.

[38] Idem, ibidem.

[39] De 25 de Janeiro de 1990, inédito.
x1 «Cfr. MARCELLO CAETANO, [Manual de Direito Administrativo, Coimbra, 1983, 72 edigéo, 22
reimpresséo, Tomo ll, revista e actualizada por FREITAS DO AMARAL], pags. 758/59».

[40] JOAO ALFAIA, ob. cit., p. 478.

[41] LEAL AMADO, “Inamovibilidade: uma garantia supletiva?”, em Questées Laborais, Ano |, n° 3,
1994, p.176.

[42] Acérdao do Supremo Tribunal de Justica, de 11 de Maio de 1994, comentado por LEAL AMADO,
loc. cit., pp. 175 a 177. Regendo sobre a mobilidade geografica, v. artigo 315° do Codigo do Trabalho,
que corresponde, com alteragdes, ao artigo 24° da LCT.

[43] Os n°s 8 a 11 deste preceito referem-se a apresentagdo, e respectivos prazos, dos funcionarios
diplomaticos colocados ou transferidos nos servigos externos ou transferidos destes para os servigos
internos.

[44] Os n°s 4, 5 e 6 deste preceito regulam aspectos sem relevancia para o tratamento das questdes
suscitadas nesta consulta.

[45] O concurso constitui, 0 meio normal e preferencial de recrutamento e selecgao de pessoal na
Funcéo Publica, podendo definir-se, segundo PAULO VEIGA E MOURA, «como sendo um processo
que, por comparacgao das capacidades dos candidatos, permite escolher aqueles que maior aptidao
revelem para a execugao das tarefas e responsabilidades indispensaveis a satisfagdo das necessidades|
préprias e permanentes dos servigos publicosy, in Privatizagdo da Fungdo Publica, Coimbra Editora,
2004, p. 143, nota 360. V., do mesmo Autor, Fun¢do Publica — Regime Juridico, Direitos e Deveres dos
Funcionarios e Agentes, cit., pp. 85 e segs. No caso, podera configurar-se a verificagdo do designado
concurso de provimento, definido como sendo o que se destina ao preenchimento de vagas de um
cargo de certa categoria ao qual se apresentam pessoas que reinem as condi¢des legais para o
exercicio do lugar (v. ANTONIO LORENA DE SEVES, “Os concursos na fungéo publica”, em Seminario

Permanente de Direito Constitucional e Administrativo, volume |, Associagéo Juridica de Braga —
Departamento Auténomo de Direito da Universidade do Minho). Dispensando a economia deste parecer
maiores desenvolvimentos, dir-se-a, com ANA FERNANDA NEVES, que «[o] procedimento concursal
materializa-se num conjunto de operagdes, umas de acertamento, outras de apreciagao, avaliagéo e
classificagao dos candidatos, globalmente ordenadas a concluir quanto as aptidées e capacidades dos

candidatos face as exigéncias funcionais» (Relagao Juridica de Emprego Publico, Coimbra Editora,
1999, p. 161), exigindo-se, segundo a mesma Autora, uma escolha no quadro vinculativo de justeza do
procedimento, que deve respeitar os principios constitucionais que asseguram a objectividade e a
imparcialidade (idem, ibidem).
[46] Fungéo Publica ..., cit., p. 90.
[47] Segundo a expressao de FREITAS DO AMARAL, Curso de Direito Administrativo, com a
colaboragao de LINO TORGAL, vol. I, Almedina, 2001, p. 78. Como refere ANA FERNANDA NEVES,
«no procedimento de recrutamento e de selecgdo, a Administragdo Publica, fundamentalmente, exerce
um poder vinculado. O desenrolar do procedimento consubstancia-se em acgbes especificas, com
timing certo e formalidades legalmente circunscritas» (ob. cit., p. 162).
[48] V. ANA FERNANDA NEVES, ob. cit., p. 167. O termo discricionariedade evoca, escreve JOAO
CAUPERS, «a ideia de escolha parametrizada, isto €, escolha dentro de certos limites» (Introdugcéo ao
Direito Administrativo, Ancora Editora, 62 edigao, 2001, p. 66).
[49] De 10 de Julho de 2002 (processo n° 352/2001, da 22 Secgao), disponivel em
www.tribunalconstitucional.pt/.
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[50] Idem.
[51] JOAO CAUPERS, ob. cit., p. 66.

[52] Segundo MARCELO REBELO DE SOUSA e ANDRE SALGADO DE MATOS, a margem de livre

apreciagdo constitui, com a discricionariedade, uma das formas da margem de livre decisdo, uma e
outra com fundamentos e consequéncias idénticas [Direito Administrativo Geral, Introdugéo e principios
fundamentais, Tomo |, Dom Quixote, 2004, p. 176]. Para estes Autores, «[p]or vezes, a margem de livre

decisdo administrativa resulta da atribuigéo pela lei, a administragcdo, de uma liberdade na apreciagao

de situagdes de facto que dizem respeito aos pressupostos das suas decisdes e ndo, expressamente,

como sucede na discricionariedade, de uma liberdade de escolha entre varias alternativas de actuagéao
juridicamente admissiveis» [ob. cit., p. 183].

[53] O Conselho Consultivo ja se pronunciou por varias vezes sobre o tema da discricionariedade no
ambito da actividade administrativa. V., de entre outros, os Pareceres n° 102/85, de 10 de Outubro de
1985 (Diario da Republica, 11 Série, n° 285, de 11 de Dezembro de 1985), n° 24/86, de 30 de Junho de

1986 (Diario da Republica, |l Série, n° 48, de 26 de Fevereiro de 1987), n® 25/91, de 24 de Abril de 1991

(Diério da Republica, |l Série, n° 238, de16 de Outubro de 1991), e n® 81/96, de 20 de Margo de 1996

(Diario da Republica, |l Série, n® 224, de 26 de Setembro de 1996).
[54] GOMES CANOTILHO e VITAL MOREIRA, Constituigdo da Republica Portuguesa Anotada, 32
edicao revista, Coimbra Editora, 1993, p. 935.
[55] Acérdao proferido no processo n° 487/03 — 12 Subsecgéo do C. A, disponivel, em texto integral, em
http://www.dgsi.pt/jsta.
[56] Dispunha esse preceito:

«Artigo 41°
Critérios de colocagéo e transferéncia

Sem prejuizo do disposto na presente secgdo, o Conselho Diplomatico, na elaboragéo da proposta de
colocacgdes e transferéncias, considerando o interesse estratégico para a politica externa portuguesa,

observara o seguinte:

a) A classe dos postos em que foram anteriormente colocados os funcionarios diplomaticos;
b) A adequacéo do perfil pessoal e profissional do funcionario ao posto;
¢) As classificagdes de servigo dos funcionarios diplomaticos e a sua antiguidade na categoria;
d) As preferéncias dos funcionarios diplomaticos.»

[67] Ob. cit., p. 201.

[58] Idem, ibidem. Sobre a caracterizagao e ambito do principio da prossecugéao do interesse publico, v.
GOMES CANOTILHO e VITAL MOREIRA, ob. cit., p. 922.

[59] Recorde-se, a este propdsito, que nenhum funcionario diplomatico pode permanecer nos servigos
externos por um periodo ininterrupto superior a nove anos (artigo 47°, n° 4, do ECD) e que, em regra, 0
periodo maximo de permanéncia nos servigos internos € de quatro anos (artigo 48°, n° 1, do ECD).
[60] Segundo o Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporédnea, Academia das Ciéncias de Lisboa,
Verbo, 2001, o advérbio de modo «sucessivamente» tem o significado referido: «um a seguir ao outro
sem interrupgao; por ordem de sucessao».

[61] Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporéanea, cit.

[62] Introdug&o ao Direito e ao Discurso Legitimador, Almedina, Coimbra, 1999, p. 182.

[63] FRANCESCO FERRARA, Interpretagdo e Aplicagdo das Leis, 42 edigao, Arménio Amado, Coimbra,

1989, p. 128.

[64] JOSE DE OLIVEIRA ASCENSAO, O Direito, Introdugéo e Teoria Geral, 42 edigao revista, Editorial
Verbo, 1987, pp. 345 e segs., citado no Parecer n° 61/91, de 14 de Maio de 1992 (Diario da Republica,
Il Série, n° 274, de 26 de Novembro de 1992).

[65] Identificado na nota anterior.
[66] Ob. cit., p. 183.

[67] Na disposi¢cdo homologa (artigo 12°) do estatuto da carreira diplomatica de Espanha — Real Decreto

n°® 674/1993 -, a Junta da Carreira Diplomatica, na proposta de preenchimento dos postos de trabalho,
«para atender melhor as necessidades do servigo», terd em conta, para além de outros, «os seguintes
critérios valorados no seu conjunto:
1) A folha de servigos do funcionario; 2) A especifica preparagéo do funcionario para o desempenho no

posto de que se trate; 3) A antiguidade no servigo; 4) Os postos que o funcionario haja ocupado
anteriormente [...]; 5) Os conhecimentos de idiomas do funcionario; 6) As avaliagdes.»
[68] Detencgao, por exemplo, de formacéo especializada em questdes ou assuntos que séo, ou irdo ser,
tratados no posto a preencher, dominio do idioma do Estado receptor, etc.




ANEXO C - AMOSTRA DE SENTENCA: STJ Sentenca 117/2005-JP

Jurisprudéncia de

Juleados de Paz Sentenga de Julgado de Paz

IProcesso: 117/2005-JP
Relator: GABRIELA CUNHA
[Descritores: SERVIDAO LEGAL DE PASSAGEM
IData da sentenga: 08/11/2005
Uulgado de Paz de : SANTA MARTA DE PENAGUIAO
SENTENCA
IRelatorio:

IA e mulher B, melhor identificados a fls. 1, intentaram contra C e mulher D, melhor identificados a fls. 1, acgdo

declarativa constitutiva, nos termos do artigo 9°, n.° 1, al. e) da Lei n.° 78/2001, de 13 de Julho, pedindo que seja
econhecida a constituigéo a seu favor de uma serviddo legal de passagem apeada e de tractor, condenando-se os

IDemandados a absterem-se de prejudicar o exercicio da serviddo.

Para tanto, alegaram os factos constantes do Requerimento Inicial de fls. 2 a 4, que aqui se dé por reproduzido. Juntaram
10 documentos (fls. 7 a 10, 57 a 63, 65 a 68) que igualmente se dao por reproduzidos.

[Regularmente citados, os Demandados apresentaram contestagdo, na qual se defenderam por impugnagdo quanto a versao

dos factos apresentados pelos Demandantes. Para tanto alegaram os factos constantes da sua contestagdo de fls. 17 ¢ 18

que se da por reproduzida.

**Q Julgado de Paz é competente em razdo do valor, da matéria e do territorio. As partes sdo dotadas de personalidade e
capacidade juridica e sdo legitimas.
Naio existem excepgdes de que cumpra conhecer ou outras questdes prévias que obstem ao conhecimento de mérito da
causa.

**Aberta a audiéncia e estando todas as partes presentes, foram ouvidas nos termos do disposto no Art® 57.° da
LJP, tendo-se explorado todas as possibilidades de acordo, nos termos do disposto no n° 1 do art® 26.° do mesmo
) diploma legal, o que néo logrou conseguir-se, tendo-se procedido a audiéncia de julgamento, com observancia do
Decisao Texto Integral: formalismo legal como da acta se infere.

**FUNDAMENTACAO DA MATERIA DE FACTO
Resultaram provados os seguintes factos com relevancia para a decisdo da causa:

1. Os Demandantes sdo donos e legitimos possuidores de um prédio ristico sito no lugar do ....., freguesia de ....... s
composto por oliveira e lameiro de cultivo, inscrito na matriz predial sob o n°...., da freguesia de ..., omisso na
Conservatoria do Registo Predial de Vila Real.

2. O referido prédio rustico veio a posse dos Demandantes por heranga.

3. O prédio rustico € granjeado pelos Demandantes, € ja o era pelos seus familiares, ha mais de 30 anos.

4. O prédio rustico dos Demandantes ndo tem qualquer comunica¢do com a via publica.

5. Os Demandados sdo donos do prédio rustico que confronta com o prédio ristico dos Demandantes e com a via
publica que liga a aldeia de ....... F- I
6. Os Demandantes sempre usufruiram da possibilidade de passar por um caminho existente no prédio dos
Demandados, com carros de bois e tractores agricolas, quando necessario, para cultivo do seu prédio.

7. O caminho tem a largura de 2 metros e permite a circulagdo de veiculos motorizados, nomeadamente, carrinhas
€ tractores.

8. Desde o caminho publico que confronta com o prédio dos Demandados até ao prédio dos Demandantes tem que
se percorrer cerca de 100 metros.

9. Quando os Demandados adquiriram o prédio rustico colocaram uma grade a impedir a passagem com veiculos,
deixando apenas um carreiro para passagem a pé.

10. O caminho existente no prédio rustico dos Demandados ndo ¢ um caminho publico.
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Factos nao Provados:
Naéo se provaram quaisquer outros factos alegados pelas partes, com interesse para a decisdo da causa.

Motivagdo:
Os factos assentes resultaram da conjugacdo dos documentos constantes dos autos, da inspec¢do ao local e do depoimento
testemunhal prestado em sede de audiéncia final, sendo que os factos constantes dos pontos 1 a 3, 5, e 9 se consideram
admitidos por acordo — art® 490° n°2 do C.P.C.
Quanto aos factos ndo provados, eles resultaram da auséncia de prova ou de prova convincente sobre os mesmos.

**FUNDAMENTACAO DA MATERIA DE DIREITO

A questdo que se suscita ¢ a de saber se se verificam os pressupostos legais para se declarar constituida por sentenga, uma

serviddo legal de passagem a onerar o prédio dos Demandados a favor do prédio dos Demandantes.

Serviddo predial ¢, como nos diz o art® 1543° do C.C., o encargo imposto num prédio em proveito exclusivo de outro
prédio pertencente a dono diferente; diz-se serviente o prédio sujeito a serviddo e dominante o que dela beneficia.
Uma primeira disting@o é necessario fazer quanto a natureza e constitui¢do das serviddes, entre serviddes voluntarias ou
por facto do homem e serviddes legais. Ha que entender em termos habeis as expressdes voluntarias e legais. As serviddes
voluntarias constituem-se por contrato, testamento, usucapido ou destinagdo de pai de familia —n° 1 do art® 1547° C.C.; as
legais podem constituir-se voluntariamente pelos mesmos meios, mas tem de caracteristico poderem ser constituidas
também, na falta de constitui¢do voluntaria, por sentenga judicial ou, se caso disso, por decisdo administrativa —n°® 2 do
art® 1547° C.C.

Em confronto com as demais serviddes e quanto ao modo por que podem constituir-se, as serviddes legais distinguem-se
apenas pela possibilidade de, na falta de constituigéio voluntaria, serem imposta coercivamente.

Como ¢ evidente, a lei estabelece as condigdes em que tais serviddes podem ser criadas.

Por outro lado, ndo se constituem automaticamente, pois a efectivagio fica dependente de um acto de constituig¢do, no
caso, a sentenga na qual se vai apreciar se as condigdes legais se verificam ou ndo.

Sobre os pressupostos para a sua constitui¢ao estabelece o art® 1550° do Codigo Civil: “1. Os proprietarios de prédios que
ndo tenham comunicagdo com a via piblica, nem condigdes que permitam estabelecé-la sem excessivo incomodo ou
dispéndio, tém a faculdade de exigir a constitui¢do de serviddes de passagem sobre os prédios rusticos vizinhos. 2 — De
igual faculdade goza o proprietario que tenha comunicagdo insuficiente com a via publica, por terreno seu ou alheio.”
Deste artigo resulta que o proprietario de prédio encravado tem o poder de exigir acesso a via publica através dos prédios
vizinhos.

O citado artigo considera encravado ndo so6 o prédio que carece de qualquer comunicagdo com a via publica (encrave
absoluto), mas também aquele que dispde de uma comunicagdo insuficiente para as suas necessidades normais por terreno
seu ou alheio.

Sendo a serviddo legal uma limitag@o excepcional ao direito de propriedade, o proprietario do prédio encravado ndo tem o
direito de escolher arbitrariamente de entre os prédios contiguos e que lhe impedem o acesso a via publica qual deles vai
ficar onerado com a servidao, ou seja, sempre que a comunicagdo possa estabelecer-se por mais de um prédio, a escolha
recaia sobre o prédio que sofra menos prejuizo — art® 1553° do Céddigo Civil.

Feito o enquadramento juridico da questo, importa analisar a realidade factual dos autos.

No caso em aprego, estamos perante uma serviddo legal de passagem.

Da prova produzida resulta claro que, o prédio dos Demandantes néo tem comunica¢do com a via publica, encontrando-se,
portanto, em situagdo de encrave absoluto.

Nao obstante ndo ter sido alegado que, o prédio dos Demandados ¢ o prédio que sofre menos prejuizo, provado ficou que,
os Demandantes e, antes destes, os seus familiares, sempre usufruiram da possibilidade de passar pelo prédio rustico dos
Demandados com carros de bois e tractores agricolas, quando necessario, para cultivo do seu terreno.

Ficou, contudo, provado que, o prédio dos Demandados confronta com a via publica que liga a aldeia de ..... a ..... e que
nele existe um caminho que permite o acesso ao prédio rustico dos Demandantes, ou seja, 0 mesmo ¢ dizer que, o caminho
existente no prédio dos Demandados ¢ o unico caminho de acesso ao prédio rustico dos Demandantes.

Ora, para a viabilidade economica do prédio dos Demandantes, uma vez que este se encontra encravado, tém estes que ter
acesso a via publica, quer a pé quer por meios motorizados.

Assim sendo, como ¢, ndo pode a pretensdo dos Demandantes deixar de proceder.

**DECISAO
Nos termos e com os fundamentos invocados, julgo a presente ac¢do procedente, por provada e em consequéncia:
1. Declaro que sobre o prédio dos Demandados, sito no ....., ......, inscrito na matriz predial da freguesia de ....... sob o n°

..., concelho de Vila Real, ¢ constituida uma serviddo de passagem legal, a pé e de tractor, a favor do prédio rustico, sito
no . , inscrito na matriz predial da freguesia de ......, sob 0 n° x, concelho de Vila Real.
2. Condeno os Demandados no reconhecimento e aceitagdo do direito de passagem dos Demandantes.
3. Condeno os Demandados a absterem-se de prejudicar o exercicio da servidao.

**Custas pelos Demandados, em conformidade com os art® 8° ¢ 9° da Portaria n° 1456/2001 de 28 de Dezembro.
**Registe e notifique.
Santa Marta de Penaguido, 8 de Novembro de 2005

A Juiza de Paz
Gabriela Cunha




